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IIPEINCIIOBUE

JaHHoe W3IaHue sBIIETCA NMpoAoJDKeHHeM HadaTod B 2017 r. myGimmkaunuu
Karanora counnenuii trOeTckoro Oyamuiickoro xaHoHa B coOpanun MBP PAH.
Eciu nepBble /iBa BBIMTYCKa | OBUIM MOCBALIEHBl KOMIUIEKTAM KCHJIOTpadUUECKHX
u3nanuii Karpropa u ToHTBIOPA, TO B TPETHEM U YETBEPTOM BBIMMYCKax OyaeT mpe-
craBieHa nHpopmanus o6 umernmxcs B TudberckoM donne UBP PAH otnensHbIX
U3JJAHUSAX KAaHOHHYECKUX TEKCTOB M O HEKOTOPBIX COOPHUKAX, COCTOAIINX NMPEUMY-
IIECTBCHHO WJIM LIEJIMKOM M3 TEKCTOB TAaKOTO IUIaHa; 0ba ToMa OyayT comepkaTh
HEKOTOpHIE TOMOIHUTENIFHBIC MAaTEPHUANIbl K TeMe KOMIUIEKTHBIX M3/IaHIH KaHOHA.

JlaHHBIH BBITYCK HAUMHAETCS C pa3feiia «/[oMnolHeHns K U34aHusIM KaHOHay, B
KOTOPOM OHHCHIBAIOTCS CIEAYIOIINEe KHUTH: 1) ogmH KCmiorpaduyeckuif ToM, a
TaKXke OJIM3KUN K HEMY TI0 COAEP)KAaHHUIO PYKOIUCHBIM COOPHUK — MOXKHO IIPEIIIo-
JIOXKHTH, YTO MBI UMEEM JIEJIO € peAKNUM JononHenueM k Haptanrckomy Karsropy, o
KOTOpOM B HAy4YHOHM JMTepaType IO CHX MOp He OBIIO CBENCHUil; 2) HECKONBKO
TPYNIl PYKONHCHBIX KONHMH OTAENBbHBIX TOMOB Pa3lIMYHBIX W3JaHUil KaHOHa (Ha
poccuiickoil Oymare ¢ Havama XIX B.); 3) oqHa HemonHas OypsATCKasl «IapajgHas
PYKOIIHCE)» PaHHECOBETCKOT'O TMEPHO/a Ha CHHEH Oymare (CIHMCOK ¢ OJHOTO U3 TO-
MoB Hapranrckoro Karstopa).

Bropoit paszmen mocsieH TpeM Haubojee 9acTo BCTpeyaromumMes (Kak cpeu
KenwiorpaoB, Tak U CpeAr pyKomucel) MpocTpaHHbIM cyTpaM mo [IpamkHsanapa-
MUTE — T. H. «CTOTBICSIYHOWY, «/|BaAIATUIISTUTBICAYHON» B «BOCEMUTBICSUHONY.
IlepBas u3 HUX HpeACTaBiICHA TPEeMs MEKMHCKUMH H3AaHUSMHU, U3 KOTOPBIX Iep-
BOE — HE YTO MHOE, KaK OTJENHHO OTIECUATAHHBIN COOTBETCTBYIOIIMH pasien u3
Ilexunckoro Karetopa, a TpeTbe, COCTOSIEE U3 MIECTHAAIATH TOMOB, IIPEACTABIIC-
HO B OYCHB OOJIBIIOM KOJHMUECTBE SK3EMILTIIPOB — 0O0IIIee YHCIO TOMOB COCTABIISIET
6osee 1600 equnui xpanenus . OTMedy B CBA3M C 3TUM, YTO OJHON M3 TPYyIHEH-
IIMX 3a7a4 IpH HHBeHTapu3auuu Tuderckoro pouna UBP PAH, ¢ kotopoii B xone
paboThI cTONKHYNUCH MBI ¢ Moeitl kouteroii C. C. CabpykoBoi, OblIH 110100 U TI0-
9K3EMIUIIpHAsl COPTUPOBKA JAHHBIX KHUT: YacTh M3 HUX OBLIO JIETKO KJIACCU(UIU-
pOBaTh MO PA3IMYHBIM JEKOPATHBHBIM 3JIEMEHTaM, HO BeChbMa OOJIBIIOE KOJIHYe-

' 3opun A. B., Mumpyee b. JI, Cabpyrosa C. C., Cuzosa A. A. Karanor counnennii Tuber-
ckoro Oyymiiickoro kaHoHa u3 cobpanust IBP PAH. Beim. 1: Karstop u Taurstop / mox o0, pex.
A. B. 3opuna. CII6.: ITerepOyprckoe Bocrokosenenue, 2017; Onu orce. Karanor counnenuii tu-
6erckoro Oymnmiickoro xaHoHa u3 coOpanms VIBP PAH. Beim. 2: Mupexcsl / mon obumi. pen.
A. B. 3opuna. ®ororpapuu A. A. Cuzosa. CII6.: TlerepOyprckoe Bocrokosenenue, 2019. (Ce-
pus Orientalia.)

2 O TlekuHe Kak LIEHTPEe KHUTONIEYATAHHs HA TUOETCKOM SI3bIKE U O HEKOTODBIX M3JAHHMSX,
nH(pOpMALMA O KOTOPBIX BOILIA B JAHHBIN BbIyck Karaiora, cM. cooTBeTCTBYIOIMH pa3jel B
dbynnamentanbHON padote B. JI. Yenenckoro «Tuberckuii Oymmism B Ilexune» [YcneHckuid
2011: 237—285].
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CTBO MPUIILIOCH pacroyiaraTh MpocTo 1o GopMaTy, OOBEAUHSS B YCIOBHBIE TPYIIIBI
(BO3MOHO, B OyIyIeM 3T KHUTH yJIacTcsi aTpuOyTHpoBaTh Oojee HaaexHo). Kak
BBISICHIJIOCh, YaCThIO SK3EMILISIPhI COCTABIISIIA KOMILJIEKT C aHAJIOTHYHBIM MEKWUH-
CKMM m3aHueM «JlBaamatunsatuteicsuyHol [IpapkHanapaMuTeDy (B IBYX pa3HBIX
M3JIAaHUSX, KaXI0€ B YEThIpEX TOMax). B MHBEeHTapHBIX KHUTAX 3Ta KOMIUIEKTHOCTb
HE OTpakeHa, HO B KaTaJOre COOTBETCTBYIOUINE KHUTU CTPYIIIHPOBAHBI B €ANHOE
uenoe. Eme ogHo u3aanue «/IBaalaTUISATUTBICSIYHOW» CYTPhl — MOHTOIBCKOE (K
COKaJICHHIO, 0e3 MOCIETHEro 4YeTBEpPTOro ToMa) — ObUIO MpuBe3eHO B CaHKT-
[MerepOypr II. K. Ko3noBeiM u mocTymwio B coOpanue Asuarckoro Myses B
1913 r. Yto kacaercsi «Bocemutsicsunoit [IpamkHsanapaMuTsDy, 0OBIYHO 3aHUMA-
IoIel 0JMH KpynmHO(OPMAaTHBIN TOM, TO OHA TAaK)Ke MpPEICTaBICHa 3HAYUTEIBHBIM
YHUCJIOM €JWMHUI] XpaHeHHsI, HO MPH STOM B KyZJa OONblIeii BapHaTUBHOCTH H3J1a-
HUN — THOETCKUX, KUTAWCKUX, MOHTOIBCKHX, OypsTckux. Jlemo B TOM, 4TO JaH-
HBII TEKCT B CHJIy CPaBHHUTEJIBHO HEOONBIIOro o0bheMa BCeraa ObUT 04eHb BOCTpE-
0OBaH HE TOJILKO MOHACTBIPSIMH, HO U OyIIMCTAMU-MUPSHAMH, ITO3TOMY €r0 0XOT-
HO M3/IaBaIM KCHJIOTpaQHUECKU U NMEPEIHUCHIBAIN OT PYKH.

Tperuii pazaen BKIroyaeT B ce0s1 HHPOPMAITUIO 00 OTJCIBHBIX U3IAHUSIX U PY-
KOMUCHBIX CIIMCKax INECTHAIATH HamOojee 3HAYMTEIBHBIX M0 00bEMYy TAaHTP H
cyTp Karpropa: HeKOTOpbIE ITpeACTaBICHBI BCETO OJAHUM HU3JaHHEM, HO B OCHOBHOM
3MIECh pedb HJET O BeChMa MOMYJSIPHBIX COUYMHEHUSX, UMCIOIIUXCA B Pa3IMYHBIX
m3nanusax. Yacte u3 HuX — mpexzae Bcero «Cytpa 3omororo Omnecka», «CyTpa Be-
JIIKOT'O OCBOOOXKIEHUs», cOOpHUK «[laHua-pakimiay — mo cBoel 3HAYMMOCTH VIS
OyIMCTOB-MHUPSH OTHOCSTCS K TOHM ke rpymme, 4to u «Bocemutsicstunas Ilpan-
x)HsnapamuTay. OHH BBICTYNAIOT HE TOJBKO KaK BOIUIOMIEHHE CIOB Byamel, HO H
KaK CBOETO pojia 00eper, 3alHIIaonIi OT BCEBO3MOKHBIX HEB3TO/I.

Bricniee BorutomeHre TPUHIMI KHUTH Kak obepera HaXOAWT B COOpHUKax
«Cynrayit» n «JloMaHr», KOTOPbIM IOCBSILECH ITOCIeIHUN pa3/ien JaHHOTO BBIMYC-
ka Karanora. Otu cOOpHUKM BKIIIOYAIOT JOCTATOYHO OOJBIIOE KOJUYECTBO Oy/I-
JUACKIX KaHOHMYECKUX, MMOCTKAHOHMYECKUX M aMOKPH(PUUECKUX TEKCTOB, COJEP-
KaIUX Oxapanu — OyJUIMACKUE cakpalibHble (OPMYIbI, KOTOPHIE B Ii1a3ax Bepy-
OIMX 001a7a0T CIIOCOOHOCTRIO NMPUHOCUTH T€ WJIM HHBIC JKelaeMmble Oiara, a
TakKe 3alMIIaTh OT BCEBO3MOXKHBIX Oel. Hanbomnee nzBecTHHIM COOPHUKOM TaKOTO
THIA, 3aHUMAIOIIUM 0CO00 BBIIAIOIIEECS] MECTO B UCTOPUM THOETCKOI IMTEpaTyphl,
seisiercs «CyHrayi» TapanaTxu.

IlepBoe m3nanme «CyHIrays», OCHOBAHHOE HAa MCXOJHOM COOpPHHKE, COCTaB-
neHHoM TapaHaTXo#, U pacHMpeHHOe 3a CYeT HEKOTOPBIX TOIOJIHUTEIBHBIX TEK-
CTOB, MOCIYXHJIO OTIPaBHOW TOYKOW IS MHOTOUYHMCIIEHHBIX NIEPEU3AaHUN, HEPEI-
KO COTIPOBO’KIABIINXCS U3MEHEHUSIMH €T0 COCTaBa, HA BeChMa IIMPOKOH TEPPHUTO-
pun, BIrovaromeil llentpanpHblii W Bocrtounsrit Tuber, Kutaii, Monromuro,
Bypsituro, Jlagak, mpudeM He TONBKO Ha THOETCKOM, HO M Ha MOHTOJIBCKOM SI3BIKE.
B Tubetckom ¢ouae MBP PAH 0bii0 BBIABICHO JIBEHAAIATH PA3IUYHBIX U3IaHUH
«CyHrays», B TOM YUCIIE MATh paHee HEM3BECTHHIX. HEKOTOpHhIE U3 HUX OTHOCSTCS
K CaMOMy paHHeMy 3Taly UCTOPHM MaMAITHHKA, a HMEHHO KO BTOPOH IOJIOBHHE
XVII B. B nannoM ToMme InpejicTaBlieHa MOJIHASL POCIUCH CONEPIKAHUS BCEX MMEI0-
IIMXCS M37aHUN COOPHUKOB YKa3aHHOTO THIA, JAHBI TOJHbIE TEKCThl THOSTCKUX
Kapuakog (ornaBieHuid) kK HUM. K pas3geny mpuiaraercs cBoJIHas TaOnuiia BCexX
TekcToB «CyHrysi» U «JlomaHra» ¢ oTchuikaMu K [IeKWHCKOMY M3JaHHI0 KaHOHA
(TTOMEYeHBI 3HAKOM =) M MHBIMU IPUMEYaHUSIMH.



Kuurn BHyTpu pasgenos II—IV crpynnupoBaHbl COINIACHO IIPOBEIECHHOU
HaMHM KJIacCU(UKalUU UMEIOIINXCS BAPUAHTOB, OCHOBAHHOMN HA TEKCTOJIOTHYECKOM
CIIMYEHUH UX C COOTBETCTBYIOIIMMH TEKCTaMH M3 OCHOBHBIX KCHIIOTPa(HUECKUX
n3nanuit Karsiopa (1o CoBpeMeHHOMY KpuTHUecKoMy u3nanuio [Dpe bsdur ma)), a
TaKxke u Apyr c¢ apyrom. B pasnenax II u Il 3tm xnaccudukammum HocAT cyry6o
MpeIBapUTEIbHBIN 1 pabounii XapakTep, TOTJa Kak Kiaccupukaims B pasnaene IV
OTpa’kaeT pe3yJbTaT MOETO COOCTBEHHOTO CIICIIHATIBHOTO CCIIEJOBAHMS.

OO611ee KONMMYECTBO €AMHMII XPAaHEHUs, OXBAaUEHHBIX JAHHBIM BBIIIYCKOM, CO-
crapnseT 6osee 3800 TOMOB, B OCHOBHOM KPYIHOTO U CPEIHEr0 THOETCKOro (op-
MaTa. HecMoTps Ha cTONb 6ONBIION 00BEM, MBI TOCTAPATIICH OXBATUTH B ONIMCAHUU
BCE BO3MOXKHBIE aCITEKTHI, KOTOPBIE MOTYT MOHAIOOUThCA KOJJIeraM JUlsl TOHUMa-
HUS TOTO, €CTh JIM Y Hac HY)XKHOE MJIM HEU3BECTHOEe MM u3JaHue. KiroueBble ma-
paMeTphl TAKOTO ONMHCAHUS IPOLyOINPOBAHBI TAKXKE B AHTIUHCKOM CBOJHOM CIIHC-
ke (Synopsis), cHaO’)KEeHHOM Ha3BaHUSMHU COYMHEHHMH C HCIIOJIb30BAHHUEM OPHUIH-
HanbHOM Tpaduky ! (4To 10 HekoTOpoll cTemenu AenaeT Karanor HocTymHBIM s
THOETCKUX HCCIIe0BaTeIeH, MOCKONbKY T€ YacTO HE MMEIOT HAaBBIKOB PabOTHI ¢
oOIenpuHATON cucTeMo TpaHcauTeparuu T. Yaitm).

OO01yMe TPUHIMIEI T0AaYl HH(POPMAIIHH, a TAKXKe MPUHLIUIIBI TPAHCIUTEpaluH
THOCTCKUX CJIOB ObUIH 3a(pMKCHPOBAHBI B MEPBHIX JBYX BbIMyckax Kartamora. Otme-
THM, OTHAKO, HEKOTOPHIC Ba)KHBIC aCIICKTHI, AKTYaJIbHBIC JUIS TJAHHOTO BBITYCKa:

— 10 yMOJTYaHHIO 0A30BBII BapHaHT KCHUIIOTPA(hUIECKOTO U3aHUS WIH CIIUC-
Ka KHUTH ¢opmaTa MOTXU MPEAnojiaraeT, 4To TEKCT (pudToM yuer) W pamka
(B BUIE IPSAMOYTOJIBHUKA, OUYEPUUBAIOIIETO €T0 MPOCTPAHCTBO — T. H. «3EPKAJIO»)
HAHECCHBI YEPHON TYIIBIO, @ MAPTUHAINN Ha THOETCKOM SI3bIKE HAXOMIATCS B JICBOM
[I0JIe paMKH Ha JIMLIEBOH CTOPOHE JIUCTA; OMHCAHUIO IOJJIeKaT TOJIBKO UHBIE Bapu-
aHTHI BCEX YKA3aHHBIX JIEMEHTOB, IIPH 3TOM MBI HE OTMEYaI HEKOTOPBIE HIOAHCHI,
Takue, Kak HalpuMep TOYHAasi XapaKTepUCTHKA OTTEHKOB KPacHOW TyIIH (PO30BBIi,
MaJIHOBBIN U T. 11.), BCTPEUAIOMUXCS B KCUIOTPAQUIECKIX OTTUCKAX;

— M0 YMOJIYAaHHUIO Y MEKUHCKUX KCHJIOrpadoB BHEUIHHE CTOPOHBI IEPBOTO U
IIOCJIEZHETO JIMCTOB OKPAIIEHBI JKEITOU KpacKoi; 3TH KHUTH U3/1aHbl Ha KUTaNiCKOU
Oymare — BecbMa KaueCTBEHHOI, HO ¢ TEUEHHEM BPEMEHH Jearonieiics J0BOJIBHO
JIOMKOM, BCJIEACTBHE YEro JIMCTHI MOTYT PBAaThCs (IPEKHHUE BIAJCIBIBI HEPEAKO
MOJIKJIEUBANIN TaKHUE JIUCTHI, YTO HE BCET/Ia OTMEYAJIOCh HAMH); 00pe3 y KUTAHCKUX
kcuiorpaoB 0OBIYHO OBLT MOJKPAlleH W K HACTOSIIEMY BPEMEHH BBIIBEN (MBI
0OBIYHO yKa3bIBaEM CIydaH, KOTJa I[BET 00pe3a COXpaHWIICS WM KOT/Ia TOT 3aMeT-
HO INOTEMHEN); KUTalcKas HyMepauus JIMCTOB HE OTpaXkaeT TaKue OCOOCHHOCTH
TUOETCKUX KHHUT, KaK MPOITYCKH HOMEPOB, IIOBTOPHI HOMEPOB, CABOCHHBIE HOMEPA,
IIO3TOMY OHa MOXKET PAacXOIHUTHCS C THOCTCKOM; THOECTCKHE KHHIH, KaK IpPaBHIIO,
HCIONB3YIOT THOETCKYI0 OyMary; W KUTaiCcKHe W TUOETCKME KHUTH, KaK MpaBHIIO,
HareyaTaHbl Ha ABYXCIOWHBIX JIUCTAX;

— KHHUTH, CIEJIaHHBIC U3 POCCHICKONW OyMaru, MOT'yT UMEThb (MIUTPaHu (TO-
r71a MOoApa3yMEBaETCsl, YTO OHHM M3roToBJIeHH B KoHIE X VIII — mepBoil monoBuHe
XIX B.) mu mreMnenu (uTo ykaseiBaeT Ha cep. XIX — mepByio Tpeth XX B.) %,

! Ucnons3oBanbl crannaprhele wpudrer Microsoft Himalaya st tuGerckoil rpaduxu,
Mongolian Baiti mist Mmonrossckoit, a Takxke MS Mincho mist kuraiickoit 1 IMYZK st ucema
JIaHBIIA U BapTy (THOETCKOE MCKAXKEHUE OT paHodicand v 6apmyia).

2 COOTBETCTBEHHO, 3aIich «Oymara 6e3 (GHIMrpanm» WM «Oymara 6€3 ITeMITeND Halo
MIOHMMATh TaK, YTO BOJSTHBIC 3HAKH Ha Oymare He OOHapY KeHbI, HO B IIEPBOM CIIy4ae pedb HIET O
Oymare GoJiee paHHEro THIIA, BO BTOPOM — 0oJiee M03/IHEero.
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IIPU ATOM JIMCTHI CPEHETO WIN JJIMHHOTO (hopMaTa ITOYTH BCETJa CKIEEHBI 3 ABYX
WM TpeX YacTeil Hape3aHHOH Oymary;

— KHTalcKue Ueporiaudbl Mbl IPUBOAUM B OPUTHHANIBHO rpaduke, Bce 3amu-
CH Ha MHBIX BOCTOYHBIX S3bIKAX — B TPAHCIUTEPAIMH '; 3aMETHM OTHOCHTEIHHO
MOHT'OJIbCKOM TpaHCIUTEPALuH, YTO 3HAKAMH «PaBHO» 37IeCh 0003HAYACTCS CIOBO,
pa30duTOE Ha HECKOJIBbKO YacTel (0OBIYHO B 3arjiaBUsX ),

— MOJaBJIIsIoIIee OOJIBIIMHCTBO OTMEUCHHBIX HAMH IIPH OIMCAHUN KHUT Jepe-
BSIHHBIX O0JIO’KEK, OKPAIICHHBIX KPacCHOW MIJIM KOPHYHEBOW KPACKOM, MOBEpX Kpac-
K{ TIOKPBITHI JIAKOM, YETO MBI HE YIIOMHHAEM; CXOasi CUTYaIUsi — C PYKOIHUCSIMHU
Ha CHHEH, 4epHOH, (uoNeToBOi Oymare, y KOTOPBIX «3epKano» (MPOCTPaHCTBO C
TEKCTOM) TakKe MOKPBITO JAKOM;

— MBI CTapaJMCh 3a(hUKCHPOBATH MAKCUMAIBHO BO3MOKHBIH 00bEM CIIpaBOd-
HOW MH(pOPMAIMH, KOTOpas MOKET OBITh 3HAUMMOHN JUIS MCCIEIOBAaTelNs, HO He
CTPEMIJIMCh CaMH B MOJHOM Mepe MpOoaHaIu3UpOBaTh ATU CBEJCHUS, OTpaHUYHBA-
sICb B OCHOBHOM ITOMCKOM HMH(OpMaIUU O MECTE U JaTe M3TOTOBJICHUS KHUTH;

— B OTHOLICHUHU UACHTU(UKAIMU OypATCKUX KCHIIOTpadoB HEOLIEHUMYIO MO-
MoInb Ham okaszan [I. B. Bakynun, oubnuorexkaps AruHckor bypnuiickoit Axane-
MuH (3abaiikanbCcKuil Kpail), MIOZOTBOPHO 3aHUMAIOUIMHCS H3YYCHHUEM HCTOPUHU
THOETCKOTO KHHUTOIIEYaTaHUsI B BypsiTuu; BCe W3BECTHbIC M3AaHUS ATHHCKOTO Ja-
I1aHa 3a()UKCHPOBAHBI B COCTABJICHHON UM 3JIEKTPOHHON 0a3e; Keunorpadsl Ipyrux
JIAlIaHOB B OCHOBHOM HICHTU(UITMPOBAINCH C OTIOPON Ha M3BECTHBIM KaTaJIOT KHUT
OypsITCKHX TiedaTeH, cocTaBiieHHbIH B 1911 1. cekpetapuatom banmumo (HbIHE HC-
none3yercst TepMuH «llanauTto») Xambo-namer [Rinchen 1959]; B psne cimydaeB
UACHTH()UKAIIMY HOCST IPEANOIOXUTENIBHBIN XapaKkTep; YacTh KHUT MOKa aTpHOy-
TUPOBATh HE yaJIOCh;

— 3HAYNUTENIFHYIO YacTh PYKOIHCEH IOKa He MPEACTABISETCS BO3MOXKHBIM aT-
puOyTHPOBATh TOYHO; UCIOIH30BAHUE POCCUICKON OyMaru He 03Ha4aeT aBTOMATH-
YEeCKH, YTO TakKas PYKONHCH ObLIa M3TOTOBJICHA B BypsTHM, Tak Kak poccuiickas
Oymara momnajgaina 1 B MOHTOJIHIO, TO3TOMY MBI YacTO yKa3bIBacM B KaUECTBE MECTa
W3TOTOBJIEHUS KHUT 00€ 3TH TEPPUTOPUH Yepe3 KOCYI0 YepTy;

— TIpH ONHCAHUM WIITIOCTPATHUBHBIX MaTEPHUANOB MBI IIPHUBOIUM TEKCT THOET-
CKHX (M MHBIX) aHHOTAllM{ K TPaBIOpaM M KUBOITUCHBIM H300paXKeHHsIM, B cliydyae
OTCYTCTBHSI TAKOBBIX — MJCHTU(PHUKALUIO QUTYp, OTMeUasi 3TH CIIy4au KBaJpaTHBI-
MH CKOOKaMH;

— MBI HE CChUIaeMCSl Ha MaTepuaibl APYTUX H3JAHHBIX KaTaJoroB, HO 004-
3aTENIBHO JJaéM OTCBUIKM K ITU(POBBIM KOIMSIM aHAJOTMYHBIX KCHUIIOTPagoOB, €CIU
TaKOBbIE WMEIOTCS B 0a3e KpyHHEWINel SIeKTpOHHOW OWOIMOTeKH THOETCKUX
kaur — BDRC (Buddhist Digital Research Center).

! JIns mepesauM HEKOTOPHIX OCOOBIX 3HAKOB B JIATHHCKOM TPAHCIMTEPALMM HAM IIOPOil
MIPUXOJUIOCH NPUOEraTh K ONpeeleHHbIM yXHIIpeHwsiM. Hanpumep, HeOObIYHBIH BapHaHT 3a-
IIICHU 3HaKa «IBOWHOE CBACTM» ¢ IepesiaH HaMH Kak (@# (B CTaHZapTHOM BapHaHTe: e = (@H).

. . <, .
TuOeTcKuii BBIICIUTENBHBIA 3HaK -~ |, OTCYTCTBYIOIIMI axke B THOeTCKoM Oitoke KOHMKOMA, MBI

neperaBaiy Kak 3 (B COYETAHMH CO 3HAKOM «aHyCBapa» — §), WIK KaK *’, wim Kak 1 B 3aBU-
CHUMOCTH OT TOT'0, KaKOW BHJ] 9TOT 3HAaK MMEET B TEKCTe (B IOCIIEIHEM CIydae OH NPaKTHIECKH
HEOTJIMYUM OT THOeTCKO# 1mdps! 1). C MOMOIIBIO CHMBOJIA * MBI IIepeiaBald HaJIM4YHE 3HAKa
«IPK» B TO3UIIMH, TJIe €ro ObITh HE JIOJDKHO, C MOMOIIBIO «IUTIOCa» (+) — CIMTHOE HAITUCAHKE
CJIOTOB, TAE «IPK», HANpPOTHB, MPOMYyIIeH (HaMEepeHHO Wi Ciy4daiHo). CTaHapTHBIA 3HAK

nepeaH BEpTUKaJIbHOM YyepToi; # — CHMBOJIOM &; i TOYKOH C 3aMATOi; ¢ — CUMBOJIOM =
* — cumBoOIIOM "



Brimyck cHaGkeH HeoOXOOUMBIMH TPHIIOKECHUSMHU. lIpexxne Bcero, 3To HH-
JICKC MECT M3TOTOBJICHUS KCHJIOrpadoB M PYKOIHMCEH, a Taxke HHICKC HIM(POB
KHUT, OIMCAaHHBIX B TpeTbeM Brimycke. Jlanee ciemyl0oT KOHKOPIAHCHI CTapbhIX
mm$poB ¢ ITUMH IUpaMU, TPUCBOCHHBIMU B X0JI¢ HOBEHIIEH MHBEHTapH3alUU
tuberckoro pouna UBP PAH (maumnas ¢ 2007 r.). OHE 103BONSIOT: 1) IE€rKO BHI-
sBUTH B KaTayore KHUTH U3 Pa3IUYHBIX KOJUICKIMH, BOIICAMMX B coOpaHue A3H-
atckoro My3sest — JIO MuctutyTa BoctokoBeneHuss AH CCCP ¢ nepBo#i monoBUHBI
XIX no cepenunsl XX B., 2) IpOCICIUTH CMEHY IU(PPOB eANHUI] XPAaHCHNUS BHYTPU
caMoro cobpanus ', 3) OTOXIECTBUTL HOBbIE WIUQPHI C MU(YPaMU HHBEHTAPH3AIIUH
1970-x rr. Ilocnenuue oka3zanuch 3aMKCHPOBAHBI B INHPOKO H3BECTHOM 3JIEK-
TPOHHOM 0a3e MaHHBIX, BO3HHUKIIEH B pe3ylbTaTe OCYIIECTBICHUS COBMECTHOTO
npoekra CI16 UB PAH ¢ amepukanckum npoektoM ACIP B 1990—2000-x rr. 2
CTOUT OTMETHTD, 4TO 3Ta 0a3a JAHHBIX HE COACPXKUT UH(OPMALIIHU 110 TyOICTHOMY
¢oHay U o TekctaM dopmaTta C OCHOBHOTO (hOHAA, 8 IMEHHO TaM XPaHUTCS BECh-
Ma 3HaYUTEeNbHAs YacTh TOMOB, OIMCAHHBIX B JaHHOM Brimycke.

Croucok ¢uinurpaHei u mreMnenei ¢ Ha3BaHUSAMH OyMaKHBIX (haOpHK, KOTO-
pBIMH OTMeYeHa Oymara THOETCKMX KHHUT OYypsTCKOTO (MHOTJa, BO3MOXKHO, MOH-
TOJIbCKOTO0) MPOU3BOJICTBA, IMEET, C OHOW CTOPOHBI, 3HAUCHHE JUIS UCCIICIOBAHUS
UCTOPUU KHIKHOCTU Ha THOETCKOM SI3BIKE, & C JPYTOi — MOXET IPEACTaBIIATh U3-
BECTHBIN HHTEPEC [ HCTOPHKOB POCCUICKOM Oymaru.

Haxoner, Tabania nedarei, KOTOPHIMH OTMEUYEHBI HEKOTOPHIC KHUIH B HAIlIEM
cOOpaHUH, MOXKET CIYXWTh [IEHHBIM MCTOYHUKOM MH(OPMALUH IO YCTAHOBICHUIO
TEX MECT, I'Jle¢ OHM OBITOBAJM M OTKYyJAAd, BO3MOXHO, mocTymuiu B CaHkT-IleTtep-
Oypr/JlenuHrpan, a Takxke B LIEIOM — II0 UCTOpUH OyIuuiickoil KynbTypsl B Poc-
cuu U 3a pyoexxoMm. Mnentuduranus 3TUX neyateit TpeOyeT NOMOTHUTEIbHBIX HC-
CIleI0BaHui °.

OT nuIla Hamero aBTOPCKOTO KOJUIEKTHBA 51 XOTEN Obl BBIPA3UTh CEPACUHYIO
6narogapHocts [l. B. Bakynuny, JI. U. Kpakunoii, O. A. bonu-OcMonoBckoi u
M. b. MoxBuHy 3a MOMOIlIb, OKa3aHHYIO HaM B Ipoliecce MOATOTOBKH JaHHOTO BrI-
mmycKa.

A. B. 3opun

! TlepBbiM unBeHTapu3aropoM donza 6but 5. . Imunr. Nusenrapusanueit 1928—1929 rr.
3annMaiicst A. V. Boctpukos, ¢ 1931 no 1937 rr. atoit paboroii 3annmanacs H. I1. SIpocnasiesa-
BocrpukoBa. B 1970-e rr. macmra®HON WHBeHTapu3anmeil THOeTckoro (oHaa 3aHUMAJIHCh
M. 1. Bopo6beBa-Jlecarosckas, JI. C. CaBunxuii, E. JI. Ornesa. IIudpsl, npucBOeHHbIE KHUTAM
o 1930 r., nomeuensl abOpeBraTypoii «AM» (Aszmarckuii My3eit), kHUTH, 0OpaboTaHHBIE B
1930-¢ rr., — ab6peBuarypoii «MB» (MHcturyT BocTokoBeneHus). IIudpsl, npucBoeHHbIE B
1970-e rr., 1aHbI B ckoOKax 6e3 KakuX-IM00 MOMETOK KaK II0CJIEIHUE 110 BPEMEHH 10 HbIHELITHHX.
[oxpobuee 06 06paboTKe THOETCKOTO (QOHIA B COBETCKHI neprox cM.: [3opun 2014].

2 OcuoBuble ucnonuurenu co croponst ACIP: Hrasanr Konyn, Wxamna Hamuapon; kypa-
Topsl co croponbl CIT6® 1B PAH: JI. C. CaBuiwuii u B. JI. Ycnenckwuii.

3 TIpennonaraBuyecs HaMy K MyOJIMKAIMK B 9TOM BBITTycKe MHJIEKCHl MMEH aBTOPOB COYH-
HeHui T3Hrbropa U NMepeBOAYHMKOB PEIICHO ObIIIO TOMECTUTh B YETBEPTHIN BBIIYCK, TAK KAK B HEM
Oyner conepxarbes nHGOpMALK 00 OTIEIbHBIX U3JaHUSIX TEKCTOB TOHIbIOpA U B LIEJIOM MOXET
MOSIBUTHCS HEOOXOIMMOCTb BHECTH JIOTIOJIHUTEIIbHBIE CBEICHUS B 00a MHJIEKCA.
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THE ENGLISH SYNOPSIS
OF THE CONTENTS OF THE VOLUME,
WITH USE OF ORIGINAL CHARACTERS
FOR THE TITLES OF THE TEXTS

Note: The following synopsis contains only the most important data on the
block prints and manuscripts described in details in the main part of the Catalogue.
We hope, nevertheless, that it can be used as a guide to the latter by the foreign,
especially Tibetan colleagues. We used the following abbriviations: PC — color of
paper (for deluxe manuscripts), TC — color of the text (for the manuscripts), FC
(for the manuscripts) — color of the frame, L — the number of lines per page, M —
marginalia, TF — Tibetan foliation, CF — Chinese foliation, TS — the size of text
area, F — figures. The figures are described by means of either the Wylie trans-
literation of the Tibetan captions or, if they are not found, our identifications of the
miniatures put in the square brackets. In the titles we used the following fonts:
Microsoft Himalaya for Tibetan, Mongolian Baiti for Mongolian, MS Mincho for
Chinese and JMYZK for the Lafitsa (Rafijana) and Vartu (Vartula) scripts. The
reader is welcome to check the main part of the catalogue where all the colophons
are rendered by means of the Wylie transliteration. The editions that can be found in
the e-library of the Buddhist Digital Research Center are provided with the
respective links. We tried to classify the texts found at the IOM RAS in regard of
their relation to the main block printed editions of Bka’ ’gyur and to each other.
However, these are only provisional classifications, except for that of the Gzungs
bsdus and Mdo mang collections since they were studied separately by A. Zorin
who wrote several papers on this subject [Zorin 2014; 2016]. The identifications of
the Buryat Datsans where a lot of books in Tibetan were printed from the end of the
18™ to the early 20" century were mostly made for us by Dmitry Wackunin, the
librarian of the Aginsky Buddhist Academy that is affiliated to the famous Aginsky
Datsan, one of the major historical centers of Buddhism in Transbaikalia. For this
matter the catalogue of the Buryat prints in Tibetan and Mongolian produced by
“the chancery of Pandita Khampo Lama, Head of the Buddhist Church, Eastern
Siberia” in 1911 [Rinchen 1959] was extensively used.

486



I. ADDENDA TO THE EDITIONS OF THE CANON

1. An additional volume to (Narthang?) Bka’ ’gyur ', a block
print, and a manuscript of similar contents (p. 11—13)

944. Bka’ *gyur kha skong

(1) la: s ]ﬁqm'ﬁﬂ'@'f-{ﬁ?ﬁ'ﬂﬁm'Rla'@5@'@“'ﬁa'%:'ﬁ'%\l\l'@'qn@ﬂﬂ'ﬁ” I 1—
29b7: text; (2) 30al—32a7: RQN‘SN'@'Q(‘Q’R‘&'%\N'@'Qagﬁ'@%:’ﬁ (3) 32a7—48a5: £
E.qu.qﬁ.a‘&.g.qa.gil (4) 48a5—100a2: Rq'“nﬁﬁqaqag\a‘q’;qﬂﬁqagﬁﬁ@uﬁ
r?wng (5) 100a2—102b4: Eqm‘@'qcéq%q'miﬁ'ﬁg'Qg'q'az\r@'qw (6) 102b4—111b7:
g‘a&‘h’ﬁ‘%x’sq'qg:‘qa'gﬁmm'@:ﬂaﬁq'ma'gm'ﬁ'%\m'@'q] (7) 11167—136b7: a=zaarar
J=Tangagangs) (8) 137al—143al: auamara N@s R R T HR SN ER
SRR AR S eE PR gy RAqgay|  (8b)  143al—143a2:  editorial
colophon to the text 8; (9) 143a2—143a4: ARqN=ER KNS =G I TR A
5= (10) 143a4—143a5: qmq&‘q%‘ﬁqqﬁﬁ'@%zi’q (11) 143a5—143b3: sy &
q?ifiq'gqml (12) 143b3—144b1: ﬁ'é'g‘ﬁ"a’q&'w&qq'r?\m'@'q?i‘qg:&] (13) 144b1—
153b2: Q%ﬂ&'&l'@:’g’ﬁ'315&\1'@6&\1'Q'ﬁﬂ@'ﬁﬁ'ﬁ&'@%ﬂﬁ:&l'Rla'&!ﬂ (14) 153b2—181b4:
mﬂ'g-\arq:;'qéﬁ'qw (15) 181b4—183b2: mm'@'g-\al'QX%qna'f-‘\sl\l's,a'&ﬁ (16) 183b2—
206a2: gx’a:‘mx’gm‘q@qwqa'q@a@'qa«ﬁ]

Tib. 169/1 (1 copy). 7 (1b, 2a — 5, 2b, 3a — 6); bka’ 'gyur... kha skong + TF.
F: 1b. @)||stobs bcu’i mnga’ bdag sangs rgyas mar me mdzad||, ii. @#||rtsod dus
gdul bya’i mgon gcig bu||mnyam med ston pa sha+kya’i tog |, iii. @||lha mi’i rnam
‘dren rgyal ba mi pham mgon| |.

945. A Buryat or Mongolian Manuscript

1 la: ~eg @N‘qa'nqqag}"iqﬁ%a‘gx‘a:‘ax‘m&'q@m‘gg&ﬁm:ﬁx@q'ﬁn}k\]’qwa’ﬂ\ﬁ'
aati'm'qmn'm'?q'%ﬁ%:‘nﬁm'@'n'n@qwﬁu | 1b1—26a8: text; 11 la: ¢ ﬁmm-im'@'qr‘ﬁxﬁa«'
@'Qagﬁ'@%zﬁn@qﬁ” é‘ﬁn\m?ma‘gﬁ'@“ B SR SN HTIRN 8477 S 18l qﬁaﬂx’m'
ﬁ:‘f‘n 1b1—3a8: text; 111 la: g ﬁ'é‘&mqnﬁﬁm‘gQa'g;ﬁ'@'&'égﬁ'm\ JUR) N 73
Q%a'ﬂ:('rﬂ'ﬁ:'fﬂ v la: oy ﬁ“’“‘?ﬁ"@'"a'«i&""""ﬂ’i‘"a'@’i@'@‘“‘ﬁa“"@'@"ﬁ@i"‘\
go5q FN qo§§d) %E'qx'm'ﬁzf' 1bl—13a7: text; v la: g ﬁqm‘@'q‘%ﬂ%qm‘ﬁ'ﬁ'gn@'&r
ak\r@n@'gg's\ c{a)q(f &N 3R] %&m'ﬁ:’f‘u 1b1—3b6: text; VI la: g @'maw‘iﬁ%xsq'
qg:‘:ﬁ@gmm@:'ma'%ﬂ'aﬁ'@mﬁ'@k\r@nn@ﬂwﬁ W é‘g;ﬁ'k\ JHARR FN YRy %E':R’fﬂ =
iﬂ‘qg‘ﬂ%wm 7yay N 71\4)% ‘Q\T:R'm'ﬁz:'f'” 1b1—29b7: text; viI la: g Na}%ﬂ‘ﬁq‘qa'
RN R BN AU TN 33453 A== 1bl—26a8: text; VIl la: blank; 1b1—

" The identification with the Narthang edition is hypothetical, being based on their paleogra-
phic similarity. This volume should not be confused with the standard kha skong volume.
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éﬁ'mﬁ'ﬂgﬂwﬁﬁq'&%q'q@smamuaﬁgeq 1b4—1b6: §'L@TQ\L 277 q&'%:’q%q’@s&'%"&\rﬁ'
XA R NFRN AR F R AR JUsFRgRm agad X lar e ﬁé’s’ﬁﬁqmm'3451@:\1'@'
Rﬁ'qg:w %‘gqfﬁ\ SRs N L@a) qx@'mﬁaﬂ 1b1—2a8: text; X la: Nog| [ARAN R FRF
AR FIN VIR L WY FI IR e VAR sl AN IS TR F N HIgRN
3ay ERREEET q‘%ﬁ'quﬁ:ﬁu 1b1—8b5: text; XI la: g Wmmgamx'qég'q‘@:'qnm'ﬁ'
TRvAgEE AT AR AN SRy R g g o=
1b1—23b7: text; XII la: g ym\@'gamx%q‘qa'qgm'ga'w‘{'q@qm'ﬁ] 1 1bl—4a7: text;
XIII 1a: @g‘ ﬁm.xq.@.q.fm.ﬁ.%ai.qﬁ:.m.qgw Q&'ﬁ'qgﬁ'ﬁl] g.ﬁgﬁavq@a@.s\ ﬁﬁav:ﬁ&ﬁﬂ
=N AR FN RJI] ﬁ?i'qx'fm 1b1—19b3: text; XIV 1a: xeg \991 mgqm'ﬁﬂx'&'gm'arq&'g'@m'
FA g gqrd\ qg(qa) EN gg@qq [z xn 1b1—6b5: ARAREY 5 Q(Sﬁ “H“W Y q§q pRF
S S QAN < S5 T3 YR g (B\N SESTEY &Sl

Tib. 993. TC: mostly black, some elements red; FC: red; L: mostly 7 (on some
pages: 8; 1b/X1L: 3); 1 rin chen... phreng ba + TF; 1 ka + TF + rgyud "bum; 11 kha +
TF + rgyud "bum; v nga + TF + rgyud "bum; vV ca + TF + rgyud "bum; Vi pha + TF +
rgyud "bum; VI tsha + TF + rgyud "bum; Vil ba + TF + rgyud "bum; 1X wa + TF +

rgyud "bum; X mdo sde’i + TF + tsa; X1 mdo sde’i + TF + sa; X1 TF; X1 "bum + TF +
ca; X1V pha + TF + rgyud "bum; TS: 49/53%12/13,5.

2. Buryat manuscript copies of certain volumes of Bka’ ’gyur
(p. 13—26)

2.1. Copies of volumes of the Narthang Bka’ ’gyur
Variant 1
Common features: TC: black (1b—2a: red); Frame is printed in red; L: 8 (1b—

2a: 5); M: title of the canonical division + no. of the volume + TF; TS:
53,5/54x10,5/11.

946. Nyi shu Inga pa, ga: Tib. 165/3

la: aNT{Q'c@'l'd'fm'@’c@/ﬁ'R]'§C‘ﬂﬂ'%‘ﬁ'l]’ml\]‘§5]’@'ﬂ@&'Q'Q@Q‘]ﬁ” 1 1b1—291a6: text;
291a6: ye dha+rma... shra ma nah| || ma+ngga lam|| ||

947. Nyi shu Inga pa, nga: Tib. 165/4

la: fu=a = Farg By ¥ngm § g uangag g rague ) | 1b1—303a5: text;
303a2—303a3: colophon; 303a3—303a5: ye dha rma... sha sa nam||

948. Dkon brtsegs, kha: Tib. 165/5

la: blank; (1) 1b1—91a6: a@Earn =G TS AGIN AR R Gy aRay
@ EARE| (vi); (2) 91a6—180b8: ammmarfed aif=rays N g Raras TR
& (vii); (3) 180b8—211b4: axar BN RYma T <= aBE REX AR N NgE AN
SR TSR] (viil); (4) 211b4—238a8: auammENag Ny R aSs IA sy
(x); (5) 238a8—335a8: qmqmQ&RE‘KQQQQ@Qq%aiqamgngngﬁaaﬁl
335a8: ye dha+rmma... sa+rba ma+ngga lam| |bra shis|| ||
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949. Dkon brtsegs, ca: Tib. 165/6

la: blank; (1) 1b1—44a4: qmqm’q‘gq'ﬂwaq@w@m'qak\r@'q‘%q'q‘a\sq'ﬁaaiﬂ ()
44a4—65al: ﬁq’ﬁ:@&'@&'qa&'@'q%qﬂ'a\sq‘ﬁaaﬁ (3) 65a1—85bl: yaramgma=
YR AN TRYNBF IS (4) 85b2—130b5: Fagrds Fays W AN g IR
B3 A (5) 130b5—193b7: axaparga A V=T g 35 T GV g < R Bs FA &
(6) 193b7—214b1: qrdn]:\m'qgm‘qg-\&'qx'ngw'ﬁqq'q'%‘qx'qﬁx@m'@&'q’r?\:\r@'q’%n}'
q%a\'ﬁamfﬂ (7) 214b1—243b1: qwq&ngqqa’m&'wqam'qam'@'q‘%qﬂ'a\sqﬁawﬁ
(8) 243bl—275a7: qrdqm'qmq‘:ﬁ:&\]'@N'@N‘Q%\N’@n%qn'%q'ﬁa'aq (9) 275a7—
281b7: qmﬂ:\rwﬁmm\r@&n'r?-\&'@'q%q'w%q'ﬁamﬁ] (10) qrdﬂz\m'ﬁqm(!m)’@q@&'@&'ﬁl’
am'@ﬂ'%ﬂ'&l'%a'\'ﬁa'&ﬁ (11) 305a2—319a7: qrdqmrq'qtﬂ'ma'@m'ﬁ'q&ﬁréﬁ@m‘@&'q%\w
@'Q'éq'q%q'ﬁamﬁ (12) 319a7—327a7: sﬁ'§'§N’Qar:ﬁm‘@«mﬁm’@‘qfﬁqn'%q'ﬁa'
a@ (13) 327a7—332a2: qrqu\rq’gﬂﬁ'm%q%m’@naw‘ﬂ (14) 332a2—352b2: REEREr
@':a'%ﬁ'@m'éqn'@:q§§'q‘%&'@'q‘%q'wa\sa\'ﬁaw‘ﬂ (15) 352b2—382b3: qrdq&'qg'&'
315'@N'§§'QN'@&'ﬂ'é&'@'ﬂ'éqﬂ%qﬁaaﬁ (16) 382a3—387b8: amam=r s 55 Ry 35
34%ﬂ@ﬁ@@“““@““‘g\‘“@qgﬂ“%ﬁﬁa&;ﬂ (17) 387b8—415a7: AR VR
@%@!‘:}Na}'@Na'@Q'l}'ﬂ%i'R]'él\]’@ﬂ'%ﬂ'&}'%ﬁ'ﬁa'&ﬁ 415a7: bkra shis so| [ma+ngga lam|

950. Mdo, wa: Tib. 165/7

la: blank; (1) 1b1—20a4: 5&'m5’£&'@'@mﬁ'§q'm'%a\'ﬁa'afﬂ (2) 20a5—35b7:
AN EN Y GV TR B HAAE| (3) 35b7—42b4: axqnEFN YT N
équ%aﬁ'ﬁamf\& (4) 42b4—55a3: qrdqm'q‘ﬁq'ﬁm'qa%m"@'g-\sq'mx@m'q'@N‘@'Q'Eqﬂ'
BT (5) 55a3—59b3: amaEAENRR AT FHNTAIR N GV T IV B T S|
(6) 59b3—76a3: @:’@Q'&&N'ﬁqa{rﬁx‘aqu%\zﬁgq‘wa&r@n’%ﬂ]n%q'ﬁa'aqz‘:’\] (7
76a3—76b7: qmw'q%&'q%\'q%q'qﬁ\m'@'Q'Eq'qa\sqﬁawzﬂ (8) 76b7—77a8: %ﬂ\ma'
Rﬁ'&nﬁ (9) 77b1—78a5: qmq&'m’%m’qaﬂ'%\N'@'q‘%q'q%q'Eﬁ'&ﬁ (10) 78a6—88b4:
qrdqm'm‘?ﬁfm'ﬂaﬂgfa'm'ﬁm‘@ﬂ%qn'a\aq'ﬁa'wﬂ (11) 88b4—90al: g“’ﬂ@&a“’@qawﬁl
(12) 90a1—90b2: qmwar%&'@'@m's@q@'@&ﬂ'éw'@'Q'ﬁﬂ'q‘%ﬁ'ﬁa'sq?ﬂ (13) 90b3—
94a6: E:r]'Rra\sq'ﬁﬁ'&ﬁ'é&'ga@%@&'@’q] (14) 94a6—116a5: 5&'@'@'&'&:&@:\1‘;&'&:
gl:'aqéﬁ"gjm'@:’@Q’&aw'ﬁma'&am@'qqmnqﬁu'ﬁg’q\q (15) 116a6—301b2: azaprar
B g gvaas AT G A= T vy s (16) 301b3—318b8: auamr=rm@s AT
qﬁ'%:’ﬁ'@m’gq‘%q'q@sﬁ'ﬁawﬁ (17) 318b8—324as5: qrdql\m'a'ﬁ'&ﬁ'qa'a'&'ﬁq'g\a'
Rx R AER P I GUg IR BE FA S| (18) 324a5—349b1: arqmarasramA G
%\N'@'Q'éqﬂ'a\aa'\'ﬁamﬁ (19) 349b1—386a8: qm}mwaqm'amk\l'w%\k\r@'q%q'w%q'ﬁa'
S\Iﬁ 386a8: ye dha+rma... shra ma nah||

951. Mdo, mdo gtsug tor dpa’ bar’ gro ba, ki: Tib. 698
la: \Nl | @m xr QAgRRE &E’ﬁ Sy ﬁ Q(a\q Q‘]ﬂﬂ]l\l Sy qu\]: ':1 Qgﬂ] Sy ﬁzﬁ &Rq eV

SN gﬂ NS E ﬁqq SEUEEN Y Frarga® gq Q| MR F oy q§q prRRA AR Ry ra\m
g afq S§ aq aa auﬂ [Rav Ty 2| 1b1—180a4: text

489



952. Rgyud, nya: Tib. 165/7

la: blank; (1) 1bl—179a7: qm}:‘q‘gm‘qéx’a\sqﬁagﬁf%%ﬁl (2) 179a7—
189a3: aam’sa’qm:‘q'é&'@'qgr\@@mﬁ] (3) 189a3—249a7: qﬁq%qq@mmwg\&'qx
@m'q%q'q&'@m'ﬁ'%ﬁ'ﬁ (3) 249a7—254b3: xq'@'nﬁmrq‘mﬁx’ng&‘aﬁ%ﬂﬁgﬂ 4)
254b3—404a8: 5&1{11'&1%51'ﬁ:’ﬁﬁl\r@ﬂ%fq’q'a\sq'ﬁa'gq'qa'@m'ﬁ] (5) 404a8—416a3:
AEN R VR Py Be ad gragag| (6) 416a3—464a6: RaEs maqN Ry
AR AR SN DN Ns g5 § R Sy aA g T gard) 464a6: [matngga lam|

953. Rgyud, ta: Tib. 165/2

la: blank; (1) 1b1—50b4: ﬁ'q%ﬁ'uﬁqm'm'ﬁg'qgamm:ﬁq'qréﬂ]m'QE'&:N‘@M
:q'ﬁ:'aaw'65'63:&'@'5:'@5]%'QER'@'@W@'Q;QTQ@&'@'q] (2) 50b4—117a7: %’Q‘@ﬁ'
R R R RE& WRRT AR E AR NE R Ve gaw R Wy R R wgs 7
@m'ﬁi’q;q'&réﬂm'n]%q'm'am'@'qw (3) 117a8—218al: ﬁqm'f'%%:‘ﬁ@q%&'@ﬂa'gﬁ'
@mﬁgqﬁ] (4) 218al1—219a5: qqqm.q.al\}.zq.@.q.fm.@.gq.q.g.%.ﬂ.g.g.q.am.@.q%q.q.
a\aq'ﬁ?\;’&ﬁ (5) 219a5—259b8: qmq&u’q&:’q%x‘@’%q'Err\c\m'@'qa'alﬁ (6) 260al—
395b3: g-\a'qx'g:'méﬁ'%q'ﬁ'&fﬁ'ﬁlﬂ:?ﬂ&ﬂ?@:’@q‘q'g@ﬂ?g@rqéq'@N“a’q’qﬁq'@
s SRR T g ANy A EN T garay| (7) 395b3—405a7: sSxras AR S
E 2 qaEs o5 §gn Svgm| 405a7: bkra shis

Variant 2

954. Rgyud, nga

la: blank; 1b1—5b4: gﬁ'@'@m'ﬁgﬂn'alﬁ'q‘%\m'@'q] (2) 5b4—38bS: RrArNRN g
ERueNgTsvaSTsAgR Yy (3) 38b5—44al: yagudgTAgRINYR, (4)
4422—50b3: E’é’bﬂ'xa’a&@ﬂa@mﬁ'%q'ﬁ (5) 50b3—57b4: anx&agﬁﬁgﬂﬁ
Fugm) (6) 57b4—127a6: gim'aéx'saa'gﬁ@'@m‘ﬁ'%ﬁ'ﬁ'ﬁﬂmqgﬁﬂ%\n'ﬁ:\r@'ﬂ (7)
127a6—165b7: §qm@'aﬁgﬁ@‘@m‘ﬁﬁ&'@'q] (8) 165b7—227b1: ;m'ﬂé?araswsr\'
ﬂm:'qﬁ@ﬁ'@'@m’ﬁ'ﬁqwgq'qcré\'r;ram'@'q] (9) 227b1—242b2: qmqm’q‘%’qﬁ'm&'ﬁq'mﬁ'
gﬁ@@mﬁ (10) 242b2—245b7: qrdlr]:\l'q*%'ql‘frq‘ri‘ﬂl\}:‘gﬁ'a\aq'ﬁ (11) 245b7—249a2:
ﬁ'ﬁa@m'ﬁ'am&‘sg‘q&:‘qagﬁ%wgﬂ (12) 249a2—264b5: %‘E'Qﬁﬁ%ﬁ@ﬂ (13)
264b5—284b6: qmqm‘q%ﬂ'&r@'{}'@'«Ej&%ﬂ'qw (14) 284b6—286b3: q%&raﬁaﬁk\m'ﬁw
AW R IR E R NRN G ER wagRarey (15) 286b3—289b1: f’é’@xn%ﬂagﬁ'
@'564'514 (16) 289b1—351a3: qq'ﬁ'a\aq'ﬁ'am'@'qa@ﬁ'@@m'ﬁ] 351a3: || bkra shis| | dge’o||

ma+ngga lam ||

Tib. 166/1. TC: black (1b—2a: red); the frame: 2 pairs (f. 1—3: 3 pairs) of
vertical lines; FC: black; L: 8 (1b—2a: 5); M: to the left of the frame: rgyud + nga +
TF; TS: 54x11.
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Variant 3

955. Yum

la: blank; (1) 1bl—46a2: chapter 73 (rtag tu du’i le’u); (2) 46a2—7?: chap-
ter 74 (incomplete).

Tib. 169-2. TC: black; the frame is missing; L: 7; M: "bum + TF + gong; TS:
36/36,5%6,5/7.

2.2. A copy of one volume of the Cone Bka’ *gyur

956. Sher phyin sna tshogs, ka

la: blank; 1bl—20b5: qmqm‘qﬁ&'ﬁq@'m'fm'@@ﬂ'm'ﬁﬁ'w%’qm'@'qsqq ()
20b6—108a3: q%qm‘q?’q'@'gm"@m'g-\amx'aﬁqnm'@:\m;ﬁm’xﬁ@'%‘fm'@@ﬁ'wqﬁqﬂl
(3) 108a3b—I137al: eemrarBaxa PurEarg 35 ans g N GV Y R85 NA S|
(4) 137al—155b8: aumrarfaxa =g s araags) (5) 155b8—171a2: azapr
q‘ﬁl\!‘xq@m'fm'@'@ﬁ'm'ﬁ'é'ﬂ}%ﬁ'm'%\N'@'q%ﬂ]'m'a\aq'ﬁamﬁl (6) 171a2—173b5: @z
q‘m%m‘gq’qﬁmmﬁwxq@'m'fm'@@q'wgngq (7) 173b5—174a2: qmq&‘qﬁnaﬁ'
nﬁqmuamwsﬁ'@'@m'EWxq@'rd'fm'@'@ﬁ'&'&'ﬁq%q'a@aw@'q] (8) 174a2—175b2:
AREN R GRS e By a g el YRR as WA sl (9) 175b2—176b5: azaprar
a‘qa'ﬁﬁ'ﬁ'.a&'xq'L@Td'fm'@'@qﬂ'éq'm'%qﬁa'wﬂ (10) 176b5—177a7: qr@]&'qﬁ:\rxq
@'%‘fm‘@@ﬁ'q’@q'@'Qa:'ﬁ'éq'q%aﬂ'ﬁa'wﬂ (11) 177a7—178al: qqqm‘qxﬁ&‘xq@’%
Ly By g 2RSS Rayxas F (12) 1782l —178b4: amqargr=a =g sy
NER gusEs PaERadg Y (13) 178b4—191b8: ExPapxdxaguimaa s
(14) 191b8—260b6: gw'amq&"@'ﬁqzqaw (15) 260b6—271b7: g:‘«f‘@q@'ﬁg:"n\ya@
(16) 271b7—275b4: amm=rdgZass) (17) 275b5—283a3: gaa=@s| (18)
283a3—284a2: @m&'q‘q?ﬁmﬂaﬂiﬂ (19) 284a2—289b1: q,&;;qn'gamq'ﬁq@'a@ (20)
289b1—292a7: cia@aiﬁﬂQﬁamﬁ (21) 292a7—294b7: %ﬁ'@m'ﬁ'ﬁqqﬁ'@x’ﬁqqaﬁw
i (22) 294b7—295b7: A y=Ba TS| (23) 295b7—296a8:  FmA x| (24)
296a8—296b8: a‘qﬁ'w‘ﬂ (25) 296b8—297b5: qm'ﬁ&'%q'iﬁ'w‘-;] (26) 297b6—298a6:

colophon of the volume
Tib. 168/1. TC: black; the frame is printed in red/orange; L: 8 (1b, 2a: 4); M:
shes rab sna tshogs + ka + TF; TS: 54x10,5.

2.3. A collection of two texts based on one volume of the Derge
Bka’ °gyur

957. Mdo, cha

1 la: e ]qmqm'q%:'é'qgﬁ'ﬁfq:;’ﬁ'&q‘ﬁ"%@'ng Ibl—91al: text; 91lal—91a3:
colophon; 1 la: g ]qm]m'w%:'é'm{é'ﬁqu'ﬁam‘j] I 1b1—233a6: text; 233a6—
233a8: colophon
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Tib. 168-2. TC: black; FC: red; L: 10 or 9 (1b, 2a: 5); M: 1 TF, Il mdo cha (up
to f. 136, but not on all these ff., and f. 390) / snying rje pad dkar (f. 137—389) +
TF, also ff. 31—43 and 233: additional TF (194—206, 390, respectively); TS:
34,5/35%x12/12,5.

2.4. A collection of texts on Vinaya that corresponds with the
beginning of vol. U of the Narthang Bstan ’gyur

958. An European-style book from the collection of P. L. Schilling von
Canstadt

Ola: xee ]ﬁu\]'@@m'@%ﬂ'&g?g«lﬂ'ﬂ@ﬂ&'ﬁI la: ey m%’q'g'qg'qn@qwﬁH (1)
1b1—10b1: qmqm‘m‘ﬂ%‘a&w%ﬁ'&’lﬁ'mx'g'qa'ﬁn\}@m@‘%qﬁg?@mq (2) 10b1—96b2:
531'gz:"t?]'frﬁ'q‘g'qg'qa%’:qﬁ'qég'@:@'@wq] (3) 96b3—157a2: a&m‘sa’c‘u’ﬁnx‘g‘w
g&m@'ﬁ:ﬁ'@m'@'@'q] (4) 157a2—205a2: Ru\]'gm@'q;};qnaq%\amiﬂ

Tib. 684. TC: black; FC: pencil; L: 3 (1b—2a: 2); M: to the left of the frame:
TF (words) + at the edge TF (numerals); TS: 43x9,5/10.

2.5. Copies of certain volumes of the Narthang Bstan ’gyur

Variant 1

Common features: TC: black (except for some elements); the frame is printed
in violet; M: title of the canonical division + no. of the volume + TF; TS:
55/57x8,5/9.

959. Rgyud, ka:

la: <Pmgaad gR T A na YR AR afnagn § SR g7 Y ANy AT ER R
Q@'RN@N'N'%’N'&ﬁ'ﬂa'ﬁﬁ%&'@'ﬁ]ﬂ(\aﬂl\q | 1b1—222a5: text; 222a5: sa+rba ma+ngga
lam||

Tib. 166-2/1. L: 7 (1b—2a: 4; 2b—3a: 5; 3b—4a: 6); F (colored): 1b: i. ? (the
left part is missing), ii. rje btsun zhi ba lha la na mo; 2a: the syllable OM (red; the
background is yellow).

960. Rgyud, kha

la: xee| ﬁ:wil\@'aﬁ%’ﬁ‘r\l'ﬁq:’?]'%ga'ﬁqqqﬁ]m'ﬁgn'q@qmn 1b1—303b6: text;
303b6—304a3: colophon; 304a4: bkra shis||

Tib. 166-2/2. L: 7 (1b—2a: 4; 2b—3a: 5; 3b—4a: 6); F: 1b — 1. @#||rigs ldan
pa+dma dkar po la+na mo| |, ii. @#| |rigs ldan ’jam dpal grags po la+na mo|.

961. Rgyud, nya

la: o ]"’?‘5@“}' z @5@ ECEeS ﬂﬁ'q'qamgﬂqﬁm'q'am'@'q@”“'ﬁ'&%ﬁ%w&éﬁw
e (1) 1b1—133b4: mrara@x @ Sarad gr T gl on sE gV G g SR =

NN

Ras=| (2) 133b4—260a4: gﬂag’:\"@%ﬁ'ﬁ'flil\l'Q'EK\I'R]R’Qgﬁ'qa@ﬁ'ﬁargﬂq'qgm'RI]
260a4: sat+rba ma+tngga lam||
Tib. 166-2/8. L: 7 (1b—2a: 4; 2b—4a, 259b: 5; 259a: 6).
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962. Rgyud, da

la: W] ﬁw'alma'aﬁ'@'wa”s" 3\‘11'(1§X'5ﬁ'gﬁ'@' @‘”’f’%ﬁ'5’%’“1%’;‘V'a\“"@'q"“@“}‘“1 |
1b1—133b4: text

Tib. 166-2/11. L: 7 (1b—2a: 4; 2b—3a: 5; 3b: 6); F: 1b — i. rgyal ba tshe
dpag med la na mo; ii. [Amitayus] (the same as i. but without the capture).

963. Rgyud, ru

la: nog Wqﬁxﬂgﬁqwq%ﬁ'wq\ﬁ"%ﬂ&'qﬁx‘ﬁwq‘mﬁ@qml [ (1) 1b1—3b2: =
Q'gﬁ'ﬁl\l'uﬁﬁ'&rq§§'%q&'qﬁ?'&'a'ma§':q (2) 3b2—35a2: qﬁx’:}'gﬁqmqﬁqqq&x@'
%qm’:ﬁ’aﬁsw:q (3) 5a2—6a6: qfﬁx’Q‘gﬁ'ﬁ&'ﬂgﬁﬂﬁﬁgﬁ'&'ﬂ\]'aiﬁ'ﬂa'qﬁal':ﬂ 4)
6a6—7a6: qrﬁx’qgﬁqz\rﬂ‘éﬁnf’é’&&:\rﬁmawq::q (5) 7a6—7b3: afixxgr N B’
wRRR FR AR Yag=a (6) Tb3—10b4: g'qq&’&mmﬁ:a@a'nagﬁ'@'ﬁqu'qﬁmw (7)
10b4—12b4: Qiﬁmﬂ'@mé"ﬁ:‘agm‘qagﬁ'@'ﬁqqaﬁml (8) 12b4—15a7: gﬁ"’%’ﬁ'ﬁ:
wg&'qa'gﬁ'@'ﬁqqaﬁ]m] (9) 15a7—18al: qgl\l’@"’\qﬁ%‘ﬁ:wgm'Rﬁ'gﬁ@'ﬁﬂ]qaﬁmw
(10) 18a1—19b3: gq'Q'ﬁ&'&gﬁ'%q%&'@ﬁ@:&] (11) 19b4—20b5: qﬁ&‘q‘&'ﬁ&'q&m'
Q’%&'@'ﬁ@:&] (12) 20b5—21b3: gq'ar&'ﬁmaqx‘qﬁwﬁ'ﬁ@:&] (13) 21b3—23a7:
mRarR AR QN TN AER U RE TR (14) 2327—2402: sreras g A TN Y Re BE YAE
=rang | (15) 24a2—25b5: ﬁqm'ﬁ'fﬁ'a\'%ﬁ'giraq (16) 25b5—27b7: 5&1‘%’q’g’q\§'m] (17)
27b7—29b2: AmNgR NN TRqENT IR (18) 29062—30b4: <mrArNTGREERR
SRR GRAGIENas (19) 30b4—4dal: srarsn FEE quNY R e A SER Y gx
ARmm| (20) 44al—44a3: EBRg (21) 442345b7: aBRgmgwNANET (22)
45b7—56a7: <aFI5Ta=wp> (23) 56a7—57bS: [ABRF YA FxrwraGAAg
A G Ayl (24) STbS—68b4: [aFAm gRr=d REN TG IFIRF P ger =@ =] (25)
68b4—70a2: [q%'?ﬁ'g}aq'qﬁ'g’&gﬁ'q@g’qﬁm'qa'q@m'qrfx@'&q'gﬂ (26) 70a2—70a5:
[q%’&g’glq‘qaf'énamﬂa'afq'g]] (27) 70a5—70bl: {?\'é'qawqa'g-\&'u]qq} (28)
70b2—87b3: Az AR gaaR AYararaNga| (29) 87b4—87b7: [q%'&ﬁgﬂ'&ﬁ'qmmnf
é&'ﬂgz\ml] (30) 88a1—88a5: E'gﬁ'%q'ﬁa'gﬂ'am'@'q] (31) 88a5—91bl: E'gﬁ'%q'ﬁa'
q{f}m'qﬁl\l’@'ﬂ (32) 91b1—93a4: [?1:";'qﬁxﬁa'q@wqfﬁxﬂ%‘gql] (33) 93a4—94b3:
[@&'Q’Gq'@'qrg’m'Oﬁxﬂ%gﬂ]] (34) 94b4—96a5: [qﬁ'@:i';‘\@ﬂ'qa'qgm'qﬁx’q%’g’ql]
(35) 96a5—97b5: [g’ﬁ:‘q@wq&q@m‘qﬁxﬂ%g'f\q] (36) 97b5—99a5: [q:’q%q@'
Q@N'Gfﬁ;(ﬂ%@ﬂ]] (37) 99a5—100b1: [éq'g'%a'q@m'qﬁxﬂg’ﬂ%n]] (38) 100bl—
101bl: [a%RxguaR s g ANy RAs 1A g adw=ay] (39) 101b1—102b5:
[AF R g FRAE R BAR] (40) 102b5—104a4: [aF AR g R RRs <R §a
q%m’anm’@'&qcﬁ}] (41) 104a4—108a3: [q%'@lg’gﬁ'qa'@:ﬁiq'qagq‘qgmﬂa'aq&@
5= (42) 108a3—108b4: [q‘%’%ﬁgﬂ'q‘&’&&&'ﬁaqqa}"‘a’qq@'qa'aq&@'sq':q]
(43) 108b4—109a3: [q%'%ﬁ'g}:q‘maan'ﬁﬁq'mﬁ‘éﬁﬂ%m‘aqm@’aqsq] (44) 109a4—
109b1: [%'m'gﬁq'gq'q&vqa'aqm@'mq:q] (45) 109b1—109b6: [q%'?ﬁ'gﬁ'ﬁﬁ'ﬁﬁqn'
:@5@53\'q%&'aq&@'mq:ﬂ] (46) 109b7—111a5: [q%‘%ﬁ'gﬁ'qamawga'sq':q] (47)
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111a5—112al: [aFRxga=R Forar<GR §aSseanfas =] (48) 112al—115b7:
[@quiwﬂaﬁ%&k\ra'E]R’Qﬁﬁ'q]] (49) 115b7—116a7: q‘a\s&igwq}a‘ﬁ@m’qﬁxa«r@'
S| (50) 116b1—116b7: <sgarrig=g<Tp (51) 116b7—I121a3: <gma=d g =ay
ARy (52) 121a3—127a5: <€ 2 Ramd guag> (53) 127a5—128b3: E&-=ay
SRFIA YRR (54) 128b3—129b1: [waaaFgary] (55) 129b1—130a3: <mararm=
ﬁ&'@ﬁ'@m'Q‘I@:N‘Q&'@:’Q'Q%gﬂf (56) 130a3—130bl: [ugaaFgaarasg =yl (57)
130b1—131b5: [64'5’a1'§'£'q] (58) 131b5—137a6: [64'5’a1'§'£'q] (59) 137a6—142al:
By afx ER sE AR GNg| (60) 142al—143a5: <S5m5 Ty g5 NEER
Qa'éai'@llﬁ 143a5: bkra shis zhus dag]|

Tib. 166-2/85. L: 7 (1b: 4; 2a—3b: 5; 4a: 6); F: 1b —i. @) |slob dpon pa+dma
sam bha la na mo|, ii. @)| |lo chen bai ro la na mo|.

Variant 2

Common features: TC: black; the frame is printed in red; L: 7 (1b—2a: 4; 2b—
3a: 5; 3b—4a: 6); M: title of the canonical division + no. of the volume + TF; TS:
51/53%7,5/9.

964. Mdo, pu: Tib. 166-3/1
la: \og ]ﬁ'ﬁx'ax‘:ﬁ'alﬁ&'ﬂg:‘@lﬁﬂ"ﬁn’qﬁqﬁqqﬁw'64éﬁ'qx's]lqm'ma'ﬁzsamng
ﬁ” 1b1—268a4: text; 268a4: sa+rba ma+ngga lam

965. Mdo, phu (only the first part of the volume that contains the end of
the text from the preceding volume): Tib. 166-3/2

la: oo {rl rra SR A ¥ g s adaraA §r Prargaemy)  1bl—
110a3: text; 110al—110a3: colophon

Variant 4

966. Rgyud, da

la: blank; (1) 1—40a6: qrdqm'qﬁx'ga\aq'ﬁ'@k\l'qa'ﬂﬁ-\m'&ﬁ'm:'iﬁq'@'xq@'ﬂqmﬂ'
QR R NR NN F G IR g A BNy IR qFRN| (2) 40a6—41bl: grRERPF=T
@q‘q\qm@'ﬂ]@:ﬂ (2) 41b1—50b6: qrdql\rf\rﬁ'Qcéﬁ'uﬁ:qz\rq‘amm‘sg’@@q‘@z\maqm@'
JrFamamRe sy YT s dvg aAagay) s iA s (3) 50b6—57a3:
RN A TR AR AEIRA SN B | (4) 57a3—57a5: anqar gy A Yo TR MR
(5) 57a5—57b4: qrdqm'f\!';a'qx'aa'aﬁ'ﬁ'@'%:'ﬁﬁm'@'Qa'qg:mq (6) 57b4—58a2:
AR g RR g sA TS| (7) 58a2—58a6: anax P Y= (8) 58a6—58bl: R
qaa§R Y= TRy Eg ) (9) 58bl—62al: avqmarnm g Y IR T GvgRAqERAT
@'%N@'g\arg]:ﬂ (10) 62al—64b2: qr@]m'qm:m'@N'aswsﬁ@uqmqﬁ:’gq'q%\w@'
SAMgRN| (1) 64b2—70a3: AxaEarNmN SN AHV G A Ry ras TR aE| (12)
70a3—76b4: qrdqm'qm:&'@m‘q5§n'@\r@'q'Eqw%qﬁa'w‘\] (13) 76b4—T7al: yezr
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Naqué&'@'gaw (14) 77al—77a5: a‘qaﬁﬁ'@'méq'éw@'gqq (15) 77a5—77a7:
&:N'@N‘iq'%qq@y§x'6§@'54£§'§w§y5qq (16) 77a7—83a5: q%qm‘qﬁ'ﬂ&qqa&
@'qa'qg:&] (17) 83a5—87b7: qmqm}'&r@qqxsq'Es\&'g'qa'qumw (18) 88al—=89a7:
AREN AT AR RgR AN IR Ry aras HA aE| (20) 89b1—92a3: azqmrargnxa
%’fm‘@“@ﬁﬂ'&'ﬁ'@:’g%\m'@'q'éq'm'%ﬁ'ﬁa'wﬁ (21) 92a3—94a2: q%&'gﬁ'@ﬁ&'&'ﬁ&'
?’Q'@'ﬁ'i‘“’@'@ﬁ'ﬁla’%ﬁ'ﬁ} (22) 94a2—100b3: &RN'@N'qgwgaﬂ'QSN@'NSBVQQ'@Q@TQ'
SSEEC S (23) 100b4—483b3: qr@w'Q'qasm'ziqm@'gqa'@ﬂ (24)
483b3—499b2: ﬁqq'ﬁ'q%q's;gﬁ'w%w'@'Q'@ﬁ@'@ﬂ'ﬁ%ﬁﬁ (25) 499b3—500bl:
q%&'gﬁ'@ﬁ&'@&'@ﬁmﬁqmgq'ﬁmﬂigﬁq (26) 500b1—500b7: qsa'ﬁqm':q'a'ﬁq:@q'
m'@'ﬁﬂgﬁ'@&n‘%ﬁim (27) 501a1—501b1: qmql\!'RI'GEN'ﬁqm@'@\mqwq@:wqﬁ\m'@'
q’ri‘qg:&] (28) 501b2—502a5: amw'RI'@EN‘ﬁqm@mﬁqq@w'qﬁm'@'qaqg:mq (29)
502a5—502a7: a%quqﬁmﬁqm@méw (30) 502a7—502b6: é'q§§'qr4qmam'qr£a¢'
rra By ua s TR ugsangay) (31) 502b6—503a3: assrmmarPvRsrasy
r\ﬁ'qg:&] (32) 503a3—503b1: amw'q'qﬁm'ﬁqm@'gq&'a'nﬁ'r@"q%q'qa%nﬂ (33)
503b1—505b7:  amqmm AR YuEag Y A gy Iy FIgR|  (34) 50567 —
50834: QE@W"r\"«ﬁ‘\"xq@'wfm'ﬁ'@ﬁﬂa'ﬁ@'«a'ﬂa“l'@";ﬂ

Tib. 167/1. TC/FC: black (1b—2a: red); L: 7 (1b: 4; 2a: 5; 2b, 3a: 6); M: rgyud +
ka + TF; TS: 44/49x11/11,5.

3. The Early Soviet manuscript copy of Vinaya-vastu on blue
paper: based on the relevant volume of the Narthang Bka’ *gyur (p. 26)

Vinaya/ RRAR|

967. Vol. ga

[f. 1—239 are missing]...—400a5: text (chapters: gnas lam gyi gzhi; rtsod pa’i
gzhi; dge *dun gyi dbyen gyi gzhi); 400a5: satrba ma+ngga lam

Tib. 20/36. PC: blue; TC: silver (1, 2, 7, 8), golden (lines 3—6); FC: golden; L:
8; M:’dul ba + ga + TF; TS: 56x13,7.

Addendum

967a. Tib. 20/36, no. 2: one folio (f. 35) from Vol. kha

II. SEPARATE EDITIONS OF THE LARGEST
PRAJNAPARAMITA SUTRAS

1. The Satasahasrika and Paiicavim$atisahasrika Prajiaparami-
ta Siitras (p. 27—145)

968—981. Beijing edition of the Satasahasrika Prajiiaparamita Sutra (1),
in fourteen volumes
Tib. 22/1—14 (1 copy); a separately printed set from the Peking Bka’ *gyur.
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968. Vol. I (Ra)

la: blank; 1b1—31926: fnvza = Xarg g arfmzaaga farara=y) 319a7—
319a8: ye dharma... sha sa nam|| shu+bham|

969. Vol. II (La)

la: blank; 1b1—330a3: Bv=a P ¥arg Jg wrFmwarg < gargaga=) 330a4: ye
dha rma... sha sa nam |

970. Vol. III (Sha)

la: blank; 1b1—339a2: grxa =g B ar¥mgayag ) qargaysrs 339a2—
339a3: ye dhat+rma... sha sa nam|| 339a4—339a5: |thugs dam ’bum ’di| *u shad rdo rgyal
po’i bla ’bum la phyi mo byas nas zhus dag lan gnyis dang| dge ba’i bshes gnyen mang sgom
chos ’bar gyi thugs dam gser "bum gyi steng nas sum zhus legs par byas ba’i dpe phyi la legs par
gtugs nas dag der dgos pa rnams skar mas bgyis te dag par bzhugs pa’i dge ba’i mthus ’gro ba kun
gyis kun mkhyen myur du thob par gyur cig| shu bham|

971. Vol. IV (Sa)

la: blank; 1b1—326a7: Bwxaf=XagRsagmmag) qagsege) 326a7:
326a7: ye dhat+rma... sha sa nam||

972. Vol. V (Ha)

la: blank; 1bl1—339a5: 311\1'xq@'rd'fm'ﬁ'éq'q‘§:'.rs]lr]'<@'q] margEs| 339%a5—
339a6: yet+dhatrma... sha sa nam| matngga latmbha wa tul|; 339a6—339a8: |thugs
dam "bum ’di| "u shad rdo rgyal po’l bla ’bum la phyi mo byas nas zhus dag lan gnyis dang dge
ba’i bshes gnyen myang gong chos ’bar gyi thugs dam gser ’bum gyi steng nas sum zhus legs
b(!)ar bgyis pa’i phyi mo la btugs te dag der dgos pa rnams skar ma’i ming can gyis legs par bgyis
nas gong ma mi’i dbang po sa’i bdag po chen po’l thugs dam bar gyi phyi mo la bkod pa bkra shis
par gyur cig| shu+bham|

973. Vol. VI (A)

la: blank; 1b1—330a7: ‘ﬁm?Q‘@'m’fm‘@‘@q’m’ﬁ:’gq’ng NSERR 330a8: ye
dha rma... sha sa nam||

974. Vol. VII (Ksa)

la: blank; 1b1—326a5: vxaPxr¥arg By ¥ gayag ) qargang < 326a5—
326a7: thugs dam *bum ’di ’u shad rdo rgyal po’l bla *bum la phyi mo byas nas zhus dag lan
gnyis dang | dge ba’i bshes gnyen myang gong chos ’bar gyi thugs dam gser ’bum gyi steng nas
dge ba’i bshes gnyen mang pos zhu dag lan mang po’l bar du bsgrubs nas dag par bzhugs pa lag
gis nas bris so| ; 326a7—326a8: |ye dha+rma... sha sa nam|| shu+bham ||

975. Vol. VIII (Ki)

la: blank; 1b1—367a8: Sz Xarg B ¥mzaga| fargga| 367a8:
|[dge’ol| legs+s.ho||

976. Vol. IX (Khi)

la: blank; 1b1—353a7: ‘ﬁm?Q‘@'m’fm‘@‘@q’m’ﬁ:’gq’ng RERI| 353a8: ye
dha+rma... sha sa nam||

977. Vol. X (Gi)

la: blank; 1b1—375a7: fnzaP=r¥ag B ¥ xaag =y qargags) 375a7: ye
dha+rma... shra ma nah

978. Vol. XI (Ngi)
la: blank; 1b1—323a7: FuraPxXagBar¥mxaags FRYIGIRI
323a7—323a8: 323a7—323a8: ye dha+rma...sha sa nam||
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979. Vol. XII (Ci)

la: blank; 1b1—310a5: ﬁm‘xq‘@‘%’fw@'@qn'§:’gq'<@'<q ga'g'qg'q%k\r:q
310a6—310a7: ye dha+rma... sha sa nam||

980. Vol. XIII (Chi)

la: blank; 1b1—356b7: FuxaPuXargBauEmyqage) REgRgINs |
356b7: ye dha+rma... shra ma nah| mam ga lam bha wa tul|

981. Vol. XIV (Ji)

la: blank; 1b1—32026: Sn=aF=rXarg B ¥z ag =y arg g 320a7:

ye dha+rma... sha sa nam||

982—997. Beijing edition of the Satasihasrika Prajiiaparamita Sitra
(1719), in sixteen volumes

Tib. 23/1—16 (1 copy); 9 lines (1b: 4; 2a, 255a: 6); 'bum (only recto side) +
ka—ma + TF + gong/'og+ CV + 4 + L/~ +CF.

982. Vol. Ka

la: blank; 1b1—267a6: text; 268a7: ye dha+rma...shra ma nah|

F: 1b: i. sha+kya thub pa la na mo, ii. yum chen mo la na mo.

983. Vol. Kha

la: blank; 1b1—272a9: text; 272a9: ye dha+rma...shra ma nah dge’o|| legs s.ho||

F: 1b: 1. dpal dgyes la na mo|, ii. rin chen me la na mo).

984. Vol. Ga

la: blank; 1b1—243a8: text; 243a9: ye dha+rma...shra ma nah dge’o|| |[legs s.ho|
|[sa+rba ma+ngga lam|| ||bkra shis par gyur cig||

F: 1b: 1. rin chen zla "od la na mo|, ii. mthong ba don yod la na mo|.

985. Vol. Nga

la: blank; 1b1—262a8: text; 262a9: ye dha+rma...shra ma nah |[bkra shis par kyur cig |

F: 1b: i. rin chen zla ba la na mo|, 1i. dri ma med pa la na mo).

986. Vol. Ca

la: blank; 1b1—284a7: text; 284a7: ye dha+rma...shra ma nal| ||dge’o || legs s.ho ||

F: 1b: i. dpal sbyin la na mo|, 1i. tshangs pa la na mo|.

987. Vol. Cha

la: blank; 1b1—263a8: text; 263a9: ye+dha rmma...shra ma nah| dge’ol| legs s.ho||
bkra shis par gyur cig|

F: 1b: i. tshangs pa’i sbyin la na mo|, ii. chu lha la na mo|.

988. Vol. Ja

la: blank; 1b1—277a9: text; 277a9: ye dha rma...shra ma nan||

F: 1b: 1. chu lha’i lha la na mo|, ii. dpal bzang la na mo|.

989. Vol. Nya

la: blank; 1b1—274a9: text; 274a9: ||ye dha+rma...shra ma nah dge ’o||

F: 1b: tsan dan dpal la na mo|, ii. gzi brjid mtha’ yas la na mo|.

990. Vol. Ta

la: blank; 1b1—272a8: text; 272a8: ye dha+trmma...shra ma nah||

F: 1b: 1. "od dpal la na mo|, ii. mya ngan med pa’i dpal la na mo|.

991. Vol. Tha

la: blank; 1b1—255a6: text; 255a6: |lye dha+rmma...shra ma nah|| |[ma+ngga lam|| ||

F: 1b: i. sred med kyi bu la na mo|, ii. me tog dpal la na mo|.
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992. Vol. Da

la: blank; 1b1—242a9: text; 242a9: |lye dha+rma...shra ma nah ||

F: 1b: i. tshangs pa’i "od zer la na mo|, ii. pa+dma’i "od zer la na mo).

993. Vol. Na

la: blank; 1b1—263a9: text; 263a9: |lye dha+rma...shra ma nah ||

F: 1b: i. nor dpal la na mo|, 1i. dran pa’i dpal la na mo|.

994. Vol. Pa

la: blank; 1b1—242a9: text; 242a9: ||ye dha rma...shra ma nah||

F: 1b: i. mtshan dpal yongs drags dpal la na mo|, ii. dbang po tog gi rgyal
mtshan la na mo.

995. Vol. Pha

la: blank; 1b1—258a5: text; 258a6: ye dha rmma...shra ma nah ma ngga lam||

F: 1b: i. mtshan dpal yongs drags dpal la na mo|, ii. dbang po tog gi rgyal
mtshan la na mo.

996. Vol. Ba

la: blank; 1b1—282a9: text; 282a9: ye+dha+rmma...shra ma na ||

F: 1b: i. rnam par gnon pa la na mo|, 1. kun nas snang ba la na mo|.

997. Vol. Ma

I. la: blank; 1b1—255a3: text; 255a3-255a7: colophon ; 255a7: ye dha
rma...shra+ma nal| |[dge’o|| legs s.ho|| ma+ngga+lam||

F: 1b: i. rin chen pa+dma la na mo|, ii. ri dbang gi rgyal po la na mo|

II. dkar chags:

1[a] '1a: H &k Nog|IE TR BN REAN | KAEF 2 1[b]1—2[a]2: verses; 2[a]2—
2[a]5: colophon; 2[a]5: dge’o|| legs s.ho|| ||; 2[b]—3[a]: Mongolian garcay

998—1013. Beijing edition of the Satasahasrika Prajiazparamita Siitra, in
sixteen volumes

1014—1017. Beijing edition of the Paficavims$atisahasrika Prajiiaparamita
Siitra, in four volumes: version 1

1018—1021. Beijing edition of the Paficavim$atisahasrika Prajiiaparamita
Siitra, in four volumes: version 2

a. A set of Satasahasrika and Paiicavim$atisahasrika Prajiiaparamita
Siitras (with PPS version 1: 13 copies; with PPS version 2: 2 copies)

b. Satasahasrika Prajiiaparamita Siitra alone (numerous copies)

c. Pancavims$atisahasrika Prajiaparamita Satra alone (version 1:
numerous copies; version 2: 6 copies)

Call numbers from Tib. 25 to Tib. 130, numerous copies in each group

Yum

The text follows the Beijing Bka’ *gyur. F. 1b—2a, 001a: printed in red ink. L:
8 (1b—2a: 5); M: several versions (see p. 43—45); TS: 52/53x9,5/10,0. F: KA 1b:

! Both Tibetan dkar chag and Mongolian garcay can be printed on separate leaves since
each has a separate foliaton: f. 1a—b.

2 HasBanue HAIEYaTaHO Ha y3KOH IOJIOCE M3 JKEITOM Oymaru, HaKJIEHHOM TOBepX Genoro
JIMCTA.
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i. [Yellow Prajiiaparamita], ii. [Vajrasattva]; KHA 1b: i. [Sakyamuni], ii. [Amita-
yus]; GA 1b: i. [Dipamkara], ii. [Mafjusri]; NGA 1b: i. [Sarvanivaranaviskambhin
(7], 1i. [Maitreya (?)]; CA 1b: i. [Amitabha], ii. [Four-Armed Avalokite$vara]; CHA
1b: i. [Bhaisajyaguru], ii. [Candrarocana]; JA 1b: i. [standing Maitreya], ii. [Sa-
ryarocanal; NYA 1b: i. [Angaja], ii. [Bakula]; TA 1b: 1. [Bhadra], ii. [Ajita]; THA 1b:
i. [Kalika], ii. [Kanakavasta]; DA 1b: i. [Vajriputra], ii. [Vanavasin]; NA 1b:
1. [Pindola Bharadvaja], ii. [Rahula]; PA 1b: i. [Panthaka], ii. [Nagasena]; PHA 1b:
i. [Cudapanthaka], ii. [Gopaka]; BA 1b: i. [Kanaka Bharadvaja], ii. [Abheda]; MA
1b: i. [Heshang], ii. [Upasaka Dharmatrata].

998. Vol. Ka

la: g&'@'q'ﬁmﬂ'q@qw'gﬂ | 1b1—281a6: text; 281a6: ye dha rma. .. shra ma nah||
Inga zhus||

999. Vol. Kha

la: @&'@'fﬂ'@&'&l‘q@q&'ﬁ] | —; 1b1—310a7: text; 310a7: ye dha+rma... shra
ma-+nah

1000. Vol. Ga

la: g&'@'ﬂ'@&'qm\aﬂwﬁ] ] = 1b1—305a5: text; 305a5: ye+dha+rma. .. shra ma nah||

1001. Vol. Nga

la: @&'@'ﬁ'g&'ﬁ]‘?}@ﬂ"&'ﬁ] ] PU; 1b1—311a2: text; 311a3: ye dha+rmma... shra ma nah ||

1002. Vol. Ca

la: @N’@'@'@s@n’q@qwﬁ] | 4i; 1b1—312a3: text; 312a3: ye dha+rma. .. shra ma nah||

1003. Vol. Cha

la: @J&'@'&é'@&'&lﬂ@qm@ | 7N; 1b1—288a7: text; 288a7: yet+dha+rmma... shra ma
nah|

1004. Vol. Ja

la: @&'@'E’g&'ﬁl’qgﬂ]w

1005. Vol. Nya

la: ga"@'@'@&'ﬁl'q@qmg 1 J\; 1b1—322a4: text; 322a5: ye dha rma... shra ma nah

1006. Vol. Ta

la: g&'@'ﬁ'@ﬂ'm‘q@q&@ | Ju; 1b1—291a7: text; 291a7: ye dha+rmma... shra ma
nah||

1007. Vol. Tha

la: Qap&'@'ﬁ'@m‘qngﬂm'g | T3 1b1—275a5: text; 275a6: ye dha+rmma... shra ma
nah|| [ma+ngga-+tlam||

1008. Vol. Da

la: g&'@'ﬁ'@&'mn@q&'ﬁl N +—; 1b1—293a8: text; 293a8: ye dha+rma... shra ma
nah||

1009. Vol. Na

la: g&'@'qﬁa'q'q@qm@] | + ; 1b1—313a8: text; 313a8: ye dha+rma... shra ma
nah|

1010. Vol. Pa

la: @&'@'q‘g&nn@qk\rﬁl | +=; 1b1—282a5: text; 282a5: ye dha+rma... shra ma

nah||

~

| -+, 1b1—324a5: text; 324a6: ye dha rma. .. shra ma nah||
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1011. Vol. Pha

la: ga’@'ﬁd'ﬁ&’q‘q@qw'gﬂ | +PU; 1b1—294a3: text; 294a3: ye dha+rmma... shra ma
nah ma+ngga-+lam||

1012. Vol. Ba

la: an@ﬂ'@a’q‘q@ﬂ:\yg 1 -+71; 1b1—304a7: text; 304a7: ye dhatrmma. .. shra ma naj

1013. Vol. Ma

la: @&'@'&'@&'ﬂ'ﬁ@qwﬁ] | +75; 1b1—287b6: text; [version 1:] 287b6—288a3:
editorial colophon; 288a3—288a4: ye dha+rma... sra ma nah|; [version 2:] 287b6—
287b8: editorial colophon (1: abrupted), 288al1—288a8: verses; 288a2—288b2:
editorial colophon (2); 288b3: Chinese colophon; [version 3:] 287b6—287b8:
editorial colophon (1: abrupted), 288al—288a2: editorial colophon (3); 288b3:
Chinese colophon !

Vol. Ma can be supplied with either a separate folio with an additional colopon
or a folio with the Tibetan no. 315 that contains a versified colophon.

Nvi khri: version 1

The text follows the Beijing Bka’ *gyur. F. 1b—2a, 001a: printed in red ink. L:
8 (1b—2a: 5); M: both sides in the frame: nyi shu Inga pa (Kha—Nga: only recto) +
ka—mnga + TF + gong/ og, both sides to the left of the frame: Jo/F/F/EH + CV +
&+ E/F + CF; TS: 52/53x9,5/10,0. F % KA 1b: i. [Bhaisajyaguru], ii. [Ratnacan-
dra]; KHA. 1b: i. [Dharmakirtisagara], ii. [Suvamabhafiravimala]; GA 1b: i. [Asokot-
tama], ii. [Abhijiaraja]; NGA 1b: i. [Sunaman], ii. [Sakyamuni (?)]; 2a/KA—NGA:
i—ii. [OM on the lotus throne].

1014. Vol. Ka

la: «}1“1*@‘4f‘“ﬁ@i“ﬁ‘-’ﬂ%ﬂ“““’554@5:5“@“@” I J%T, 1b1—296a3:
text; 296a3—296a4: ye dha+rma... sha+sa ne|

1015. Vol. Kha

13: %N.xq.‘@.wfm.@.gq.q.§:.gq.l.%.ﬂ.q.a\w.s&.S.q.]%N.Q.QQﬂﬁH H f]:; 1b1—294a6:
text; 294a6—294a7: om ye dha rma... sha+sa nam||

1016. Vol. Ga

la: ﬁ&'xq@'rd'fm‘@@ﬁ'Rr§:‘551:r]%'ﬂ'ﬂm&'@a«@'ﬂ@&ﬂﬂ@ﬂﬁ1 I FJ; 1b1—291a6:
text; 291a7: ye dha+rma... shra ma nah| || ma+ngga+lam

1017. Vol. Nga

la: *BI“"*:@"4'f’”'ﬁ'gﬁ'q'§:'3ﬂ'%'ﬂ'q'““'S&'S'qa'”'q@ﬂﬁ H /g\; 1b1—311321
text; 311a2—311a4: colophon; 311a4—311a5: ye dha rma... sha sa nam||

Nyi khri: version 2

The text follows the Beijing Bka’ *gyur. F. 1b—2a, 001a: printed in red ink. L:
8 (1b—2a: 5); M: both sides: Ju/#/F/H + ka—nga + nyi shu Inga pa + TF +

P RIESEIE LU + 1 B 2PN E B F%& (The 15th day of the 9th month of the
first year of the reign of Yongzheng = October 13, 1723. Carved in a workshop located in An-
dingmeng).

2 Some identifications are tentative.
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gongl'og + CV + 48 + L/ F + CF; TS: 52/53x9/9,5. F ' KA 1b: i. [Sakyamuni],
ii. [Vajrasattva], 2a: i. [Bhaisajyaguru], ii. [Dharmakirtisagara]; KHA 1b: i. [Ami-
tabhal], ii. [Yellow Manjuséri], 2a: i. [Dipamkara], ii. [Abhijiaraja]; GA 1b: i. [Ami-
tayus], ii. [Four-Armed Avalokite§vara], 2a: i. [Maitreya], ii. [ASokottama]; NGA
1b: 1. [Vajradhara], ii. [Vajrasattva], 2a: i. [Ratnacandra], ii. [Suvarnabhadravimala

Ik

1018. Vol. Ka

la: seeq) ﬁ:\rxq‘@'rd'fm@éqn'§:‘5q"f§'@'ﬂ'mm'ia'@'t:\:'ﬁn@qﬁn —; 1bl—
282a7: text; 282a7—282a8: ye dhatrma... sha+sa nam||

1019. Vol. Kha

la: osey ]‘BIN'xqvc@'m’fm'ﬁéﬁ'm?:gq% ﬁ.qmwi&sﬂ%mﬂ.q@qgm o 1bl—
287a7: text; 287a8: om ye dha rma. .. sha+sa nam||

1020. Vol. Ga

la: osey ]ﬁ“""“@"df"*"@%ﬁ“'§"ﬂ’ﬂ%’ {1"""*““554'@“]@”““@“}7 | = 1bl—
286a4: text; 286a5: ye dha+rma... shra ma nah || || mang+ga+lam |

1021. Vol. Nga

la: Neog |FvrR Py By ¥ g g guan g e ragmy| | M 1bl—
262a6: text; 262a6—262a7: colophon; 262a8: ye dha rma... sha sa nam||

A separate block print edition of the PaficavimS$atisahasrika Prajia-
paramita Siitra

1022—1024. Mongolian edition, in 4 vols (the fourth vol. is missing)

The text follows the Cone Bka’ *gyur.

Tib. 131/1—3 (1 copy). L: 7 (I — 1(i)b: 1; 1(ii)a: 3; 1(ii)1b: 4; 2a: 6; II—III —
1b: 2; 2a: 5; 2b: 6); M: ka/kha/ga + nyi khri + TF; TS: 43,5/45%7/8,5 (1b/ka—ga
shorter: 29/30). The volumes were obtained from the Russian Museum (coll. of
P. K. Kozlov) in 1914.

1022. Vol. Ka

la: blank; 1b1—360a5: text

F: 1(1)b: 1. 1b: 1. @)||rgyal ba’i chog gyur nyi ma’i ?|, ii. @)||rgyal ba gnyis pa
tsong kha pa|, 1(i0)a: i. @)||sha ri’i bu la na mo|, ii. @||mod+gal gyi bu la na mol|,
2a: 1. @||yan lag "byung la na mo|, ii. @||ba gu la la na mol||, 360a: i. @||mi pham
pa la na mol|, ii. @|sgra gcan 'dzin la na mol|.

1023. Vol. Kha

la: blank; 1b1—359a5: text

F: 1b: 1. @)||bzang po la na mol|, ii. @||klu sde la na mo||, 2a: 1. @)||dus ldan (?) la
na mol|, ii. @||bsod snyoms len la na mo||, 359a: i. @||mo’i bu la na mol|, ii. lam
bstan la na mol|.

1024. Vol. Ga

la: blank; 1b1—340a7: text

F: 1b: i. @|gser be’u bu na mo|, ii. @|sbed byed la na mo||, 2a: i. @|nags gnas
la na mol|, ii. @|lam phran brtan la na mo||, 340a: i. @|ha shang la na mol|, ii.
@|dge bsnyen chos 'phel la na mol|.

I Some identifications are tentative.
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2. The Astasahasrika Prajiiaparamita Sutra (p. 145—210)

Our tentative classification divides the items preserved at the IOM RAS into
nine groups. Groups 1—4 do not match completely the main block print editions of
Bka’ *gyur and have various differences between each other (see p. 147—148).

Group 1

1025. Beijing edition

la: @végﬂ 3 ”qrdqm'm'qgﬁ@:q‘q@qwﬁ” 1b1—314b8; text; 314b8&—315a9:
colophon; 315a9—315a10: verses; 315a10: ||ma+ngga lam

Tib. 143/1: 1b—2a — red ink (1 copy). L: 10 (1b: 3; 2a: 7); M: both sides: ka
(only recto) + TF + gong/’og + CF; TS: 51/51,5%13/13,5. F: 1b: i. sha+kya thub pa
la na mo, ii. [Vajrasattva].

Group2:1.1

1026. Beijing edition (1677)

la: blank; 1b1—594b6: text; 594b6—595b6: main colophon; 595b6—595b8:
verses; 596al1/2—596b7/8: Sanskrit-Tibetan bilingual tetx; 597a1—600a8: verses
(2); 600a8: ma+ngga lam

Tib. 146/1 (1 copy). L: 8 (1b: 3; 2a: 4; 2b: 5; 3a: 6; 3b: 7); M: both sides: left:
ka (only recto) + TF, right: —f%##& + L/ F + CF; TS (there is no frame except
for f. 1b—2b): 59,5x19. F: 1b: i. om ah rgyal ba sha+kya thub pa la na mo him,
ii. om ah rgyal ba rdo rje 'chang la na mo | Iha rje sangs rgy[...] (the end is mis-
sing).

Group2:1.2

1027. Buryat ms

la: blank; 1b1—286b4: text; 286b4—287a4: main colophon; 287a4—287b4:
verses; 287b4—288a5: dharant with the Tibetan translation

Tib. 145. L: 8 (1b—2a: 3); M: TF (only f. 1b, 2a, 3a); TS: 59,5x13.

Group 2: 2

1028. Beijing edition = BDRC: W4CZ74190; WINLM1111
la: i. 20 PAHFAFABALESEEAEAN i, o) pqaa e Y aXarg By wags I=
sraeg] | il oo 96 6wy W red (omdy Grseivind i ey 98 ooty |k 2
1b1—390b2: text; 390b2—391a3: colophon; 391a3—391b5: verses; 391b5—
391b6: editorial colophon; 391b6: ma+ngga lam||

Tib. 132/1: 1b—2b (sometimes, 1b—2a): red ink (20 copies); Tib. 133/1: black
ink (113 copies); Tib. 134/1: with the stamp of the Kyakhta customs office (6 co-
pies); Tib. 135/1: with a black stamp (1 copy); Tib. 136/1: with two red stamps

! The title in Mongolian is carved with numerous distortions.
2 Sometimes, the Chinese sign is not found.
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(2 copies); Tib. 137/1: with the black PHYA stamp (1 copy); Tib. 138/1: with a
black stamp (1 copy). L: 6 (1b—2a: 4; 2b: 5); M: there are several versions (see
p. 153—159) but the main sequence is the following one: recto, left in the frame:
ka + TF, both sides, to the right of the frame: %% (in some versions) + |/ + CF;
TS: 47,2%6,7/6,9.

F: 1b: 1. @|rgyval ba’i cod pan sha+tkya’i tob(!g) / ilayuysad-un titim Saki-a-yin
orgil, 1i. bcom Idan shi(!)s rab phar phyin ma| / tegiis ilayuysan eke bilig baramid,
iii. @)| byon ’gyud(!) dpal sug ma pham mgon| / irekiiyin coy iijesgiileng itegel
mayidari, 2a: 1. @|rab ’byor 'phags pa’i gnas brtan che| / yeke batuda ayci qutuy-tu
subudi, 1. @|thos sgrog mchog gyur sha ri’i bu| / sirvang-ud-un degedii Sari-yin
kobegiin; 001a: ‘phags skyes po, ii. yul ’khor bsrung, iii. lha dbang brgya byin, iv.
rnam thos sras, v. mig mi bzang.

1028a. The same, with an additional folio (dated 1759)
°392a1—392a4: verses; 392a4: colophon; 392a4: dge’o| legs s.ho|| bkra shis par

gyur cig| 392a5: Chinese colophon !
Tib. 132-2/1 (2 copies).

Group 3: 1

1029. Beijing edition in three variations (var. 1: dated 1728)

la: =M 2 g mqmn*ﬁwxq@'m'fmﬁ'@é&ﬂ'qgﬁécnﬁm'@'Q'q@qi;;q] (1)
1b1—296a2: text; 294a8—295al: colophon; 295a2—295a7: verses (1); 295a7—
295a8: verses (2); 295b1—296a2 3: Sanskrit-Tibetan bilingual dharani; 296a" !
Mongolian colophon (1), Chinese colophon; 296a**" 2: Mongolian colophon (2)

Tib. 139/1: 1b—2a: red ink (24 copies). L: 8 (1b—2a: 6); M: recto: ka + HL/ &/
i+ TF + = + CF, verso (only var. 1 and 2): —f%# (only in var. 2) + TF (nume-
rals: these are usually imitations of real Tibetan signs) + [ + CF. F: la: i. shes rab
snying po, ii. sha+kya mu ni, iii. him btsun dam pa; 2b: i. rab "byor la na mo|,
ii. sha ri’i bu la na mol; 296a (only var. 2): four symbols placed to the right of the
text.

1030. Another version of the previous edition

°—294a8: text; 294b1—295a2: colophon; 295a3—295a8: verses; 295b1—
295b7: dharani in Sanskrit; 295b7—296a6: Tibetan translation of the dharani

Tib. 139/1: 1b—2a: red ink (2 copies); Tib. 140/1: 1b—2a: red ink (3 copies)

The deviation from the previous edition starts on f. 272a, line 4. M: recto, left:
' + ka + TF + = + CF, verso, above line 1 of the text (direction: right to left):
T + CF.

Uizl — 4 PU4E = H + 3 H A% (carved on the 15™ day of the 3™ month of the 24
year of reign of the Qianglong Emperor [April 11, 1759]).

2 The Chinese part is found only in two variations.

3 Var. 2: f. 296a has no Tibetan text, i.e. the dharani part remains incomplete, ending up on
f. 295b8: ye dha rma he tu b(!p)ra bha wa he tu nte sa nta / tsh(!ch)os rnams gdadg(!) rgyu las
byung ba dang|.

503



1031. Mongolian edition = BDRC: WINLM1095

la: oo jremrar e § (N X g B o agR RGN g I a@a| | 1b1—294a8:
text; 294a8b1—295al: colophon; 295a2—295a7: verses; 295b1—296al: Sanskrit-
Tibetan bilingual dharant; 296a2: dedication of merit

Tib. 158/1 (1 copy). L: 8 (1b—2a: 6); M: recto: ka + TF (words), verso: TF
(numerals); TS: 51,5%8. F: 1b: 1. yum chen mo la na mo|, ii. sha+kya thub pa la na
mol|, iii. dznyd+na ba+dzra la na mo|, 2a: i. rab "byor la na mol|, ii. sha ri’i bu la na
mo|.

Group 3: 2

1032. Mongolian edition

la: @] quqm'q'ﬁm}'xq@m’fm'@'@q’qn@ﬁ"@’:n'qr\a}n}wiﬂ] 1 1b1—296a6: text;
296a6—296b7: colophon; 296b7—297a7: verses (1); 297a7—297b1: verses (2);
297b2—298a3: Sanskrit-Tibetan bilingual dharant; 298a4: dedication of merit

Tib. 157/1 (1 copy). L: 7 (1b: 5); M: recto, to the left of the frame: ka + TF
(words), verso: TF (numerals); TS: 51,5%7. F: 1b: 1. 1b: i. yum chen mo la na moh||;
il. sha+kya thub pa la na mol|; 2a: i—ii. [two unidentified Buddhist teachers] (the
edge with the captions is missing).

Group 4: 1.1

1033. Tibetan edition

la: NegrzaEarf R Y rXarg 3 wagn ¥R raga | 1b1—426b2:  text;
426b2—427a6: colophon; 427b1— 427b5: verses; 427b5—428a3: editorial colo-
phon; 428a3: om ye dha+rma. .. shra ma nah ye swa+ha||

Tib. 160/1 (2 copies). L: 6 (1b—2a: 4); M: in frame: brgyad stong pa + ka +
TF; TS: 48/49,5x6/7. F: 1b: 1. @||rgyal ba’i cod pan sha+kya’i tog |, ii. @||bcom
ldan shes rab phar phyin mal|, iii. @)||’byon ’gyur dpal steg mi pham mgon||, 2a:
1. @|rab "byor ‘phags pa’i gnas brtan chel|, ii. @)|thos sgrog mchog gyur sha vi’i bu| |.

Group 4: 1.2

1034. Tibetan edition

L la: xog WGfdﬂl\l'ﬁl'i\’|N'RRI"@'54'f"i'@'@ﬁ'ﬁl"Q@ﬁ'§:’Q'§ﬂ'ﬂﬂ&'ﬁf&'§ﬁ'@q'G@:Q@ﬂl\q |
1bl—5a4: text; 5a4—5a5: colophon. 1. la: e | aqul\l'qxﬁl\l'xq@'fd'fﬂd'@@ﬁ'amgﬁ'
§:’Q‘q@ﬂm‘§q | 1b1—426b2: text; 426b2—427a6: main colophon; 427b1—427b6:
verses; 427b6—428al: colophon of verses. III. 1a: w] qrdql\! S| ﬁk\! <7 X g @a\
RER FR IR TR RGN R IR 1R s g 5 By s P S G g g )
1b1—35b1: text; 35b1—36al: verses; 36al—36a5: colophon

Tib. 151/1 (9 copies). L: 6 (1b—2a: 4; 2b—3a: 5); M: in frame: brgyad stong
klog thabs / {brgyad stong pa + ka } / brgyad stong mchan bu + TF; TS: 48%6,5. F:
1b: 1. @||rgyal ba’i gcod pan sha+kya’i tog|, ii. @||bcom Idan sher rab par phyin

I The only copy kept at the IOM RAS has the title written; perhaps, the original f. 1a is
blank.
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mal, iii. @)||’byon ‘gyur dpal stug mi pham mgon|, 2a: i. @|[rab 'byor phags pa’i
gnas brtan che|, ii. @||thos sgrog mchog gyur sha ri’i bu|.

1035. Mongolian (?) replica of the previous edition, with an appendix

L la: g WGfdﬂl\l'ﬁl'i\7|N'RRI'@'54'f"x"@'@ﬁ'RI"Q@ﬁ'§:’Q'ﬁﬂ'ﬂﬂ&'ﬁf&'§ﬁ"{ﬁ'G@R'Qeﬂl\q |
1bl—>5a4: text. II. la: @] qu&':}'ﬁ&'xq'@'rd'fm'ﬁ@q’qqgﬁ"@’:’qn@qmﬁ] 1bl—
426b2: text; 426b2—427a6: colophon; 427b1—427b5: verses; 427b6—428a2: co-
lophon of verses; an addendum in two variations: 1) 428" ¥ 1b1—2: verses (1);
2) 4285 var-2h 14281Vt 2p5: verses (2), 428" V¥ 2b5—428%a2: colophon of verses

Tib. 151-2 (1 copy). L: 6 (Ib—2a: 4; 2b—3a: 5); M: in the frame, recto:
brgyad stong... klog thabs | {brgyad stong pa + ka} + TF (words), verso: TF
(numerals) (428" va© 'b: 428; 4281 va 2b: 4227); 3epkamo 48/49,5x7/8. F: see
No. 1034.

1036. Mongolian edition

la: ey jaxaar e P kg B aragn Frra@md| | 1b1—426b1:  text;
426b2—427a6: colophon; 427b1—427b5: verses; 427b6—428a2: colophon of ver-
ses; 428b1—429a3: verses (2); 429a3—429a5: colophon of verses (2)

Tib. 154/1: the verso and recto sides are printed on separate thin leaves not
glued together (3 copies). L: 6 (1b—2a: 4; 2b—3a: 5); M: recto, in the frame, left:
ka + brgyad stong pa + TF (words), right: = + CF, verso, to the left of the frame:
TF (numerals), to the right of the frame: — F + CF; TS: 54x9,8. F: 1b: i. @||rgyal
ba’i cod pan sha+kya’i tog |, . @||bcom ldan shes rab par phyin mal, iii. @|| 'byon
‘oyur dpal stug mi pham mgon; 2a: i. @||rab ’byor ‘phags pa’i gnas brtan che|,
il. @||thos sgrog mchog gyur sha ri’i bu.

1036a. With an appendix: Tib. 154/1: standard folios (3 copies)

la: N qu&'wﬁll\rRQ'@'rd'fﬂd'@'@q'Q'q@§'§:'Q'ﬁﬂ'aqm'ﬁfm'gm'@q'(?@:n@nm ]
1bl—5a3: text; 5a3—>5a5: colophon

1036b. With 2 appendices: Tib. 154/1: standard folios (1 copy)

I—II. °; 1II. 1al—1Db2: verses (1); 1b2—1b3: colophon of verses (1); 1b4—
1b5: verses (2); 1b5: colophon of verses (2)

1037. Manuscript copy of the previous edition: Buryatia/Mongolia

la: oo e e P Xarg B aragn S ara@m ||| 1b1—426b2: text;
426b2—427a6: main colophon; 427b1—427b5: verses (1); 427b6—428a2:
colophon of verses (1); 428a3—429al: verses (2); 429a1—429a4: colophon of
verses (2)

Tib. 159/1 (1 copy). L: 6 (1b—2a: 4; 2b: 5); M: brgya (sic) stong pa + ka + TF;
TS: 45,8%6,8.

1038. Buryat edition, with two appendices: Jidinsky Datsan (?)
APP;  la eg| ]qqut\l'&l'ﬁk\l'xi@'rd'fﬂd'@@ﬁ'RI'R@ﬂé:‘&!'ﬁﬂ]'aqm'ﬁf&'gq@q@:'
QRN | Ibl—>5a4: text; 5a3—>5a4: colophon; APP, la—1b2: verses (1); 1b2—1b3:

colophon of verses (1); 1b4—1b5: verses (2); 1b5: colophon of verses (2); KA la:
= ququm'qﬁlm'xq@'m'f@@@i'qqgﬁﬁ:’qﬂ@ﬂ:\rﬁ] 1b1—426b1: text; 426b2—
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427a6: colophon; 427b1—427b5: verses (1); 427b6—427b2: colophon of verses
(1); 428b1—429a3: verses (2); 429a3—429a5: colophon of verses (2)

Tib. 156/1 (13 copies). L: 6 (1b—2a: 4; 2b—3a: 5); M: recto: brgyad stong
klog thabs | {brgyad stong pa + ka} + TF (words), verso: TF (numerals); f. 62—64,
both sides: to the right of the frame: =/ + CF; TS: 48x7. F: 1b: i. @||rgval ba’i
cod pan sha+kya’i tog |, ii. @||bcom ldan shes rab phar phyin ma|, iii. @|| byon
gvur dpal snyug mi pham mgon|, 2a: i. @||rab 'byor ‘phags pa’i gnas brtan che|,
il. @||thos sgrog mchog gyur sha ri’i bu.

Group 4: 2

1039. Tibetan edition

la: vguqrdqw'q‘.ﬁm'xa@'rd'fm'@@ﬁ'qngﬁér:uq@qw'ﬁ” 1b1—426b2:  text;
426b2—427a6: colophon; 427b1—428b5: verses; 428b5—429a5: colophon of
verses; 429a6: dge’ol| ||dge’o|| dge’o|| |jom ye dha+rma... shra ma nah ye swa+ha

Tib. 152/1 (1 copy). L: 6 (1b—2a: 4; 2b—3a: 5). M: ka + brgyad stong pa +
TF. F: 1b: i. rgyal ba’i cgod pan sha+kya’i tog, ii. bcom ldan sher rab par phyin
ma, iii. "byon ‘gyur dpal stab (?) mi pham mgon, 2a: 1. rab "byor 'phags pa’i gnas
brtan che, ii. thos sgrog mchog gyur sha ri’i bu.

Group 4: 3

1040. Tibetan edition: Kumbum Monastery

la: g mq&‘q'ﬁ:\rm@'rd'fm'ﬁ'ga'Q'qg}ﬁ'ﬁ:'m'q@qm'ﬁ]] 1b1—435b2: text;
435b2—436a6: colophon; 436b1—437a3: verses; 437a3—437a5: colophon of verses

Tib. 153/1 (3 copies). L: 6 (1b—2a: 4; 2b—3a: 5); M: ka + brgyad stong pa +
TF; TS: 48/48,5%6,5/7. F: 1b: 1. @)||mang thos nor ‘dzin ‘phags mchog kun dga’
bo| |, i1, @)|| dren pa mnyam med thub dbang lha yi lha| |, 1. @)| | jam dbyangs mi
vi gar mkhan tsong kha pal |, 2a: i. @)| |kun gzigs pan chen phyogs las rnam rgyal
zhabs||, ii. @)| |rgval kun thugs rjes gzugs pad dkar "changl|.

Group 4: 4

1041: Manuscript (Buryatia/Mongolia)

la: blank; 1b1—429b6: text; 429b6—430b5: colophon; 430b6—431a7: verses;
431a7: colophon of verses

Tib. 161/1. PC: black; TC: golden; L: 7 (1b: 1; 2a: 2; 2b, 3a: 3; 3b, 4a: 4; 4b,
Sa: 5; 5b, 6a: 6); M: brgyad stong pa + ka + TF; TS: 47x9. F (painted): 1b: i. [Bo-
dhisattva Avalokitesvara (?) as a disciple of the Buddha], ii. [Sakyamuni], iii. [Bo-
dhisattva Majusri as a disciple of the Buddha]; 2a: i. [Asanga], ii. [Nagarjuna]; 2b:
1. [Atisa], ii. [Rje Tsong kha pa]; 3a: i. [White Mafijusri Siddhaikavira], ii. [Saras-
vati] ?; 431a: three tsakali icons are glued: i. [Dharmaraja], ii. [the Six-Armed Jfia-
na-Mahakala], iii. [Vaisravana].

Group 4: 5.1

1042—1043. Tibetan edition (4): Labrang, in two volumes, with two
appendices = BDRC: W1KG21993

506



1042. APP; la: e Wﬂk\l‘q@lm’xq'@'rd'fwﬁ'@q'Rrqgﬁ'ﬁ:‘ﬂ'ﬁq'am\rﬁfmgq@q'
q@:’qgﬂwi\’lu 1b1—4b5: text; 4b5S—4b6: verses in Sanskrit (in Lantsa). Vol. Ka:
la: eraErar fuxa P arg Be aragn Frwraea | 1b1—263a6: text

1043. Vol. Kha. la: g qudqm'q;ﬁm'xq'@'m‘fm'@"@q'Q'Q@ﬁ'ig’:'qasar@@m'
Q@ﬂwﬁ” 1 1b1—261a5: text; 261a5—262a5: colophon; 262a5—263al: verses;
263al—263a4: colophon to verses; APP; la: g ]qrdqm'qﬁm'xq@'wfm'g'gq'Q'qgﬁ'
Fo R EMA SR EE 8 N R SR SR 3Es R B s B A dNg |

Tib. 150/1—2 (15 copies). L: 6 (1b—2a: 4); M: brgyad stong klog thabs /
{ka/kha + brgyad stong pa} / brgyad stong mchan bu + TF; TS: 47,5x7,5. F:
Vol. Ka: i. thub dbang la na mo]|; ii. sher phyin la na mo||; iii. byams mgon la na
mo||; 2a: i. sha ri’i bu la na mol|, ii. rab ’byor la na mo||. KHA 1b: i—ii. [cTyna],

263a: i. @|| 'dod dgu myur stsol phyga drug la na mo| |, ii. @| | jam dpal bka’ sdod
chos kyi rgyal| |.

1044—1045. Manuscript (Buryatia/Mongolia), in two volumes

1044. 1la: ooe) ququ'Q'Elz\rxq@'rd'fm'@%q'q’q@ﬁ'§:’qn@ﬂ&'§qN 1bl—215a5:
text

1045. 1a: os) qu}“m'31“"xq@'rd'f“"@%ﬁ'R"q@ﬁ'§:'qa'5&QF@NQ@“}“’{’]1 1bl—
204al: text; 204al1—204b6: colophon; 204b6—205a5: verses; 205a5—205a7:
colophon of verses; 205a7: sa+rba ma+ngga lam|| dge’ol| ||

Tib. 148/1—2. L: 7 (1b—2a: 4); M: ka/kha + brgyad stong pa + TF; TS:
51x8,8. F (painted): Ka: 1b: i. thub dbang la na mo]|, ii. sher phyin la na mo||,
iii. byams mgon la na mo||, 2a: i. sha ri’i bu la na mo||, ii. rab ‘byor la na mo||;
KHA 1b: i. [Amitayus], ii. [Amitabha], 2a: i. [Yellow Mafijusri], ii. [Rje Tsong kha
pa], 205a: i. @]|’dod dgu myur stsol phyag drug mgon| |, ii. @|| jam dpal bka’ sdod
chos kyi rgyall| |.

1046. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

la: ? (missing); <1b1>—409b3: text; 409b3—410b3: colophon; 410b3—
411a3: verses; 411a4—411a6: colophon of verses; 411b1—411b6: dharant (1);
411b6—411b7: one stanza; 412al—412a2: dharani (2); 412a2—412a6: myur
mdzad ma; 412b1—412b6: dharani (3); 412b6—<...>: verses

Tib. 148-2/1. PC: black; TC: seven colors; L: 7; M: ka + brgyad stong pa +
foliation; TS: 45x8,5.

Group4:5.2

1047—1048. Buryat edition, in two volumes: Tsugolsky Datsan

1047. Vol. Ka: la: i. 71 PAHFARRAAEARRZIEAAZA N ii. oo psEy 5y
s xRy il oy e A YKy Py wagn Yrungae ) 1bl—
252b2: text

1048. Vol. Kha: la: \egjjreaprargvzafrXarg g aragn Fradnarg s
Q@qz\l'ﬁ” 1b1—247a2: text; 247a2—248b4: colophon; 248b4—248b5: editorial
colophon; 248b6—249a4: verses
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Tib. 141/1—2: standard leaves (154 copies divided into subgroups in relation
to the presence/absence of figures on f. 249a/KHA + 1 copy with an appendix !);
verso and recto pages are printed on separate thin leaves not glued together
(7 copies); Tib. 142/1: leaves of larger format (5 copies). L: 6. M: recto: ka/kha +
brgyad stong pa + TF (words), verso: TF (numerals) (Ka: f. 2—63 on the left side,
f. 64—251: on the right side; Kha: all on the left sides); TS: 47,5/48%7/7,5. F: Ka:
1b: 1. thub dbang la na mo, 1i. sher phyin ma la na mo, iii. byams mgon la na mo,
2a: i. sha ri’i bu la na mo, ii. rab ’byor la na mo; Kha: 249a: var. 1: i. [Dharmaraja
with Camundi], ii. [the Six-Armed Jiiana-Mahakala], iii. [Vaisravana], var. 2: three
rectangulars painted black.

Group 5. The text follows the Beijing Bka’ ’gyur

1049. Tibetan edition = BDRC: W1NLM1622

la: i. A PAIFNAATAIAAMARARAN . oo [wFoEyFINIgY=RgRH=<
Bay il g R g Ra Py B wragn Fraragmeed]  1b1—571b3: text;
571b4—572a5: colophon; 572a5—574a2: verses; 574a2—574a5: colophon of ver-
ses

Tib. 164-3 (1 copy). L: 6 (1b—2a: 4); M: recto: a + TF, verso: brgyad stong;
TS: 25x5/5,5. F: 1b: @] |gdul dka’ ’dul la ches lhag pa’i| |brtse ldan ston pa
sha+kya’i rgyal||; 2a: 1. @| |dus gsum rgyal kun skyed pa’i ma| |[yum chen shes rab
pha rol phyin| |; 574a: 1. @)||mngon sangs rgyas tshe rab byung la| |byang chub
chen po’i mchod rten no|.

Group 6: 1. The text follows the Cone Bka’ ’gyur

1050—1051. Mongolian edition (?), in two volumes = BDRC:
WINLM1430

1050. Vol. Ka: la: xeg ]ern}:\r&rﬁm'xq@'rd'fm'@%a\m'qgﬁ'§:qn@q:\rﬁn [ 1bl—
376a5: text

1051. Vol. Kha: 1a: blank; 1b1—275a6: text; 275b—276a: figures

Tib. 155/1 (7 copies). L: 6 (Ka: f. 2(ii)a: 3, 2(ii)b: 5; Kha: f. Ib—2a: 3); M: in
the frame, recto: kha (ka is not marked) + brgyad stong pa + TF, verso: TF; TS:
49x8. F: Ka: la: the frame is adorned with some patterns and Buddhist symbols;
1b: i. [Prajiiaparamita?], ii. [Sakyamuni], between these two there are scenes of the
Buddha’s life; 2a: i. [an Indian pandita], ii. [a Tibetan lotsawa], between these two
there are scenes of the Buddha’s life; 2b: 1. bka’ drin mnyam med yongs ’dzin rdo
rje 'chang, ii. rigs kun khyab bdag byang chub chos ’'phel zhabs, iii. skyabs kun
‘dus pa’i ngo bo tsong kha pa, iv. bstan pa’i nyi ma pan chen thams cad mkhyen,
v. zab rgyas gdams pa’i mdzod 'dzin bsod nams grags, vi. dren mchog skal bzang
bkra shis rgya mtsho’i dpal; there are also couples of figures (usually, the Buddha
and some bodhisattvas) at the ends of the chapters on ff. 41b2, 66a, 134b, 145a,
193a, 245b, 264b, 283b, 294a, 323b/324a, 349a, 368a: i. byang chub chod rten,
ii. byang chub chod rten; 368b: three scenes of the Buddha’s life (the entire page is

I'la: e qudﬂ]ﬂ'll'aN'RQ@'%‘f‘N‘@'@ﬁ'Rl'K@ﬁ'§:‘ll'ﬁﬂ'EQN'ﬁf&'gﬂ'@a&'ﬂ@:'Qqu‘l'ﬁw | 1b1—4bl:
TekcT; 4b1—4b2: xonodoH.
L: 5 (Ib—2a: 4); M: in the frame: ka + klog thabs + TF; TS 46/47x6,5.
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covered), 375b: i. [Sakyamuni], ii, [Prajfidparamita?], 376a: i. [Maifijusri], ii. [Vajra-
pani|; Kha: pairs of figures (miscellaneous) on ff.: 1b, 2a, [ends of chapters:] 11b,
28a, 43a, 60a, 77a, 88a, 105a, 122a, 134a, 148a, 154a, 161a, 171b, 182b, 196a,
204b, 269b, 275a, f. 275b: i—ii. two teachers, between these two there are scenes of
the Buddha’s life, 276a: i. [Vajrapani], ii. [Vaisravana], between these two there are
scenes of the Buddha’s life.

Group 6: 2. The text follows the Cone Bka’ ’gyur

1052. Mongolian edition = BDRC: MWI1NLM1952

la: @] qudq:\]'q'a&'xq@m’fm'@'@q’qn@ﬁ%’:’qn@n}m‘iﬂ1 1b1—339b2: text;
339b2—339b3: colophon; 339b3—340a5: verses (1); 340a5—340b6: verses (2);
340b6—340b8: colophon of verses; 341al—341a8: concluding verses

Tib. 162/1 (1 copy). L: 10 (1b—2a: 5; 2b—3a, 338b—339a: 6; 339b—340a: 7,
340b—341a: 8; 337b: 9); M: recto: brgyad stong pa + ka + TF (words), verso: TF
(numerals); TS: 24x7,5. F: 1b: i. @#||sha+kya thub pa la na mo| |, 1. @#||shes rab
snying po la na mo; 2a: 1. @||’od dpag med la na mo| |, ii. @||rje btsun byams pa na
moll, 2b: 1. @||sgrol ljang la na mo| |, ii. @] |sgrol dkar la na mo| |, 3a: i. @#||byang
chub mchod rten|, 1i. @#||rnam rgyal mchod rten||; 3b: i—ii. [2x3 stiipas], 4a: i—
ii. [2x4 auspicious symbols], 338b: i. phyag na rdo rje, ii. mgon po maha ka la,
339a: 1. dam can chos rgyal, ii. dpal ldan lha mo, 339b: 1. dpal mgon zhal bzhi,
ii. rgyal chen rnam sras, 340a: 1. chos skyong lcam sring, ii. lha chen tshengs pa,
340b: i. yul ’khor srung, ii. ‘phags skyes po, 34la: i. @#| |spyan mi bzang| |,
il. @#||rdo rje’i sems dpa’| |, iii. @#| [rnam thos sras||.

1053. Mongolian edition, with a manuscript appendix (Buryatia/Mongolia)

ADD la: oe| ‘GQQ}N'Q'ﬁN’RQ'@Td'f‘ll'ﬁ'%avq'ng/ﬁ'@:ﬂ'ﬁﬂ]'EQN’RE&'@Q'QE’G@C’
Q@qi\’m 1bl—5a7: Texet; 5a7—5b1: konodon; 5bl: bkra shis *bar gyur cig| dge’o||

KA la: g ‘qm}wqxﬁm'xq@'rd'fm'@?rgqn'Q@ﬁ'§:’qn@qm'ﬁ1 1b1—351b2: text;
351b2—351b3: colophon; 351b3—352a5: verses (1); 352a5—352b7: verses (2);
352b8—352b9: colophon of verses; 353al-—353a7: mantras; 353a7—353a8:
dedication of merits

Tib. 163/1 (1 copy). ADD TC: black, FC: red; L: 8 (1b—2a: 7); TS:
26/28x7,5/8,5. KA L: 10 (1b—2a: 5; 2b—3a: 6; 350b—351a: 7; 351b—352a, 353a:
8; 349b, 352b: 9); M: recto: brgyad stong pa + ka + TF (words), verso: TF (nu-
merals); TS: 24x7,5. F: 1b: i. @#||sha+tkya thub pa la na mo| |, ii. @#||shes rab
snying po la na mol|; 2a: 1. @)|| od dpag med la na mo|, ii. @)||rje btsun byams pa la
na mol; 2b: i. sgrol ma ljang la na mol|, ii. sgrol dkar la na mo||; 3a: i. @#||byang
chub mchod rten|, ii. @#||rnam rgyal mchod rten||; 3b: i—ii. [2X3 stupas]; 4a: i—
ii. [2x4 auspicious symbols]; 351b: i. phyag rdor, ii. mgon po ma+ha ka la; 352a:
i. dam can chos rgyal, 1i. dpal ldan lha mo; 352b: 1. dpal mgon zhal bzhi, ii. rgyal
chen rnam sras|; 353a: i. chos skyong lcam sring, 1i. lha chen tshangs pa; 353b:
1. yul ’khor srung, ii. ‘phags skye po; 354a: 1. @#||spyan mi bzang||, ii. @#||rdo rje’i
sems dpa’|, 1. (@#||rnam thos sras||.
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1054. Mongolian edition, with a block printed appendix

ADD la: 3eg ]ardan'ﬁz\rm@'mfm'@'@q‘q'Q@gﬁr:qﬁq’aqmﬁfmgwqﬁ'q@:'
AEg | 1b1—5a7: text; Sa7—>5a9: colophon; 5a9: bkra shis *bar gyur cig| ||dge’o; KA la:
e mqm'&1‘3:\1'xq@,'rd'fm'@'Qq'Q'q@5'§:'Q'q@qm'z‘ﬂ] 1b1—341b2: text; 341b2—
341b3: colophon; 341b3—342a5: verses (1); 342a5—343b5: verses (2); 343b5—
343b6: colophon of verses; 343b6—344a6: mantras; 344a7: ma+ngga lam|| dge’o||

Tib. 164-2/1 (1 copy); Tib. 164 (1 defected copy: many folios are missing, as
well as the first text). L: 10 (ADD — 1b—2a: 6; 2b—3a: 8; KA — 2a: 5, 2b, 3a: 6,
3b—o6a: 7, 6b, 7a: 9); M: recto, in the frame: brgyad stong pa + ka + TF (words),
verso, to the left of the frame: TF (numerals); TS: 24/25%7/7,5. F: ADD — 1b:
1. jam dbyangs la na mo, ii. spyan ras gzigs la na mo, 2a: 1. pad srungs mchod rten,
ii. byang chub mchod rten, 2b: [six stiipas], 3a: [eight auspicious symbols]; KA —
1b: 1. @#||sha+kya thub pa la na mo| |, ii. rje btsun tsong kha pa la na mo, 2a:
1. @||’od dpag med la na mo| |, 1. @||mi ’khrugs la na mo| |, 2b: 1. @)| |shes rab
snying po la na mol||, ii. @||rje btsun byams pa na mo||, 3a: 1. @||tshe dpag med pa
la na mol|, ii. @||gtsug tor rnam rgyal mo la na mol|, 3b: 1. @||gdugs dkar la na
mol |, 1. @)||sgrol ljang la na mo| |, 4a: i. @||sgrol dkar la na mo| |, ii. gsang ba’i
bdag po phyag na rdo rje, 4b: i. dang po pad srungs mchod rten||, ii. gnyis pa
byang chub mchod rten||, 5a: 1. gsum pa chos ’khor mchod rten, ii. bzhi pa cho
‘phrul mchod rten, 5b: i. Inga pa lha babs mchod rten, ii. drug pa dbyen sdum
mchod rten, 6a: 1. bdun pa rnam rgyal mchod rten, ii. brgyad pa mya ngan ’das
mchod rten, 340b: 1. bde mchog, ii. dpal gsang 'dus, 341a: 1. dpal rdo rje jigs byed,
ii. dpal dus ’khor, 341b: i. mgon po, ii. mgon dkar, 342a: 1. dam can chos rgyal,
ii. dpal ldan lha mo, 342b: 1. dpal mgon zhal bzhi, ii. rgyal chen rnam sras, 343a:
1. chos skyong lcam sring, 1i. lha chen tshangs pa, 343b: 1. yul ’khor srung,
1. ‘phags skye bo, 344a: 1. spyan mi bzang, ii. rdo rje sems dpa’, iii. rnam thos sras.

Group 7. The text follows the Derge Bka’ ’gyur

1055. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

la: ???ng&‘iq ]1 1b1—431a5: text; 431a6: colophon; 431b1—431b4: verses

Tib. 149/1. PC: black; TC: golden and silver; L: 6 (1b—2a: 3; 2b—3a: 4; 3b—
4a: 5; 431b: 4); M: brgyad stong pa + TF; TS: 51,9x7,3. F: 1b: i. i. @#||sha~+kya
thub pal|, ii. @#||sher snying mall|, iii. @#||tsong kha pal|, 2a: i. @#|| od dpag
med||, 1. @#||sman gyi blal|, 2b: i. [Maitreya], ii. [Yellow Mafijusri], 3a: i. [Tara
Khadiravani], ii. [White Tara], 431b: i—ii. [two stlipas], 432a: i—iv. [four Maha-
rajas].

1056. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

la: oo R G xa P Xarg Beyaragn ¥ ara@m | | 1b1—191a5<..>: text

Tib. 149-2/1. The volume is bounded in the Western way. Russian paper (type
I). L: 7 (Ib—2a: 5); M: to the left of the frame: ka + TF + Mongolian foliation; TS:
49x10,6.

! The title was apparently written on a slip of paper glued onto f. 1a, its bigger part missing.
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Group 8

1057. Tibetan edition: Derge (but the text deviates from the Derge Bka’
“gyur): Sanskrit-Tibetan bilingual edition (each bit of the text is arranged in three
lines: two lines in Sanskrit rendered with Lafitsa and Tibetan scripts and one line in
Tibetan)

L lazor a8a i 3393A3AIRZAMARAW@AN 6L 9| g7 5y53 M8 2 5x¥
555 5 il g Araargnxa ey Bywagr FrraguwE| | 1b—2a: figures;
2b1/3—549a1/3: text; 549a1/3—2/6: colophon; 549a2/6—550a4/12: verses and
dharant; 550b—551a: figures.

IL i. 2l W9AEEa A AR B A MGEE AP ARRARARAIRAEEA | i | 5 535
§:’<r?m§'Gar\'@'a“am'gq"&'ﬂﬁ'ma@:'q’qiﬁm'E'aadx'ﬁqm@%:q'a:\r@n'q@ﬂ]wﬁu 1bl—
4a: text

Tib. 144 (1 copy): all folios — red ink. L: 3x3; M: recto, left: TF (in Sanskrit
in Lafitsa and Tibetan scripts and in Tibetan), right: asfasahasrika + brgyad stong
pa + a sta sa ha sri ka; verso, left (script: Vartu): || namak prajiaparamitayai ||,
right: || nalgjaya (?) sakyamunaye | ; TS: 59,5x13. F: 1b/1: i. grangs med rgyal sras
bsil sbyin mkhan | skrun pa’i rgyal yum rin chen gter, ii. bskal bzang ‘dren pa mi
lhung dbus| |thugs bskyed cha gang sha-+kya’i rgyal; 2a/i: i. mkhas ‘grub pa’i
<up36.> btsug|zhabs sen zla gsar sha+kya’i sde, ii. Inga rig nyi brgyas <upz6.>;
551a/1: i. thub bstan zla ‘phel dus kyi rlabs||rol med bsrung ma nag po che, ii. srid
zhi’i dpal ’byor nam-kha’i mdzod||dbang phyug (?) rmug ’dzin dbang po rgyal;
1b/1: i. nges gsang bstan pa’i mnga’ bdag che||mkhan chen sang-yas phun tshogs
dpal, ii. skad gnyis shan sbyar sngon med zla||gsal mdzad pan chen ma dhu <?>.

The book was brought by B. B. Baradiyn from Eastern Tibet in 1907.

Group 9

1058: Tibetan or Mongolian manuscript that reflects the Sde can edition of
the Tibetan translation of the Siitra !

1'a: <...>gz§'§:'q'<1@ﬂk\r§] ] 1'b1—388a5: text; 388a5—388a6: colophon;
388a6—388a7: auspicious formulae

Tib. 147. Tibetan paper (?). TC: black; FC: red. L: 8 (1'b: 1; 12a—4b: 3; 5a—
9b: 4; 10a—10b: 5; 11a—13b: 6; 14a—14b: 7); M: TF; TS: 57,4x12.

A copy of Chapter 21

1059. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

(1) 1al—20a6: ql.dqm.q.am,;q.‘@.,d.fm,ﬁ,%as.q,qgﬁ,§:qmm qiﬁ.‘@mm.@,a‘g.am.@,
3T

The text follows the Cone Bka’ *gyur. Tib. 161-2. Russian paper (type II). L: 6;
M: brgyad stong pa + TF (words, but f. 4—11: numerals); TS: 18/18,5%5,5/6.

! About this rare edition see [Torricelli, Dudka 1999: 31—33], [Yampolskaya 2019: 169—
170].
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III. SEPARATE EDITIONS OF SELECTED SUTRAS
AND TANTRAS

1. Kalacakratantra (p. 211—218)
&gﬂaﬁqﬁa“‘:‘\’@Nmméqqgﬁ@@'”ﬁﬁq‘l‘ﬁmaqﬁxﬁam@’ﬂ

1060. Mongolian (?) edition

O0la: ZN AMIFAZQAATAL &l la: blank; 1b1—74b3: chapter 1; A la: blank;
1b1—65a2: chapter 2; q la: blank; 1b1—75b5: chapter 3; = la: blank; 1b1—
93a3: chapter 4; 3| la: blank; 1b1—103b2: chapter 5; 130b2—104a5: colophon

The text follows the Derge Bka’ *gyur. Tib. 179 (1 copy standard; 1 copy —
verso and recto pages are printed on separate thin leaves not glued together). L: 5
(I — 1b—13a; kha — 1b—5a; ga — 1b—3a; nga — 1b—3a; ca — 1b—3a: 3; the
same ff. have pairs of rectangular spaces printed black); M: dus brgyud + ka/kha/
ga/nga/ca + TF; TS: 48x13. Each stanza is enumerated.

Chapter 1 only (stanzas 1—26, 149—169)

1061. Mongolian edition

la: oee @aﬁ'5:'ﬁa'N:N'@N’@m'\@J:'q'ﬁqoq-im'@'qﬁxﬁam’gqgﬁ@'@m'ﬁn@ﬂm'
i\’IH 1b1—8a5: text; 8a5: ||zhus dag]

The text follows the Derge Bka’ *gyur. Tib. 179-2: verso and recto pages are
printed on separate thin leaves not glued together (1 copy). L: 6 (1b—2a: 4; the
same ff. have pairs of rectangular spaces printed black); M: bsdus rgyud + TF; TS:
48x13. Each stanza is enumerated.

1062. Mongolian edition: Ri bo dge rgyas dga’ ldan dar rgyas gling
Monastery

la: \9\.,\3,91 P"’ﬂ'q]"i:qqm:m@“’""’N@:'q":\q“'ﬁm'@'qm?w(a\m'@vq'@_ﬁ'@@““’q@“]w;
1b1—7b2: text; 7b2: zhus dag| (2) 7b3: colophon

The text follows the Derge Bka’ *gyur. Tib. 179-3 (1 copy). L: 6; M: recto:
bsdus rgyud + TF (words), verso: TF (numerals); TS: 47x6,5/7.

Addendum: Kalacakratantralaghuhrdaya !

1. Versions that include a prayer composed by Klong rdol Rin po che

1063. Tibetan edition: Kumbum Monastery (?)

la: i 2AATATAIWATRARI@AN i o FaSTAqH EIEF5535 5|
iii. g ﬁn}m5&\1'@'qﬁx’&?‘qgm'q?i‘gﬁ"@@m‘ﬁ?\:{'%:ﬁa«]'@'Q'Q(a:r]&\]'ﬁu 1b1—75b2: 75b2—
77a5: a text on Klong rdol bla ma’s prayer; 77a5—78b5: verses (A: Che shes Rin

po che); 78b5—79a4: colophon of verses; 79a4: |ma+ngga lam||
Tib. 516 (3 copies); L: 5 (1b—2a: 4); M: bsdus... rgyud + TF; TS: 22x5,5/6.

! This text is found only in the Lhasa Bka’ *gyur [Eimer, 1998: 74].
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1064. Buryat edition: Aginsky Datsan

la. i ATNITAIAATRARAA@AMY; il oo QSN EREFHRHH |
iii. g ﬁ&m'@m'@'qr"ﬁrﬁ'qg&'qagﬁ@'@m'ﬁa%:'ﬁ'a\z\r@'qn@q&i\m 1b1—75a2: text;
75a2—75b2: colophon; 75b2—76b3: FmEaRsAdvawrad faas| 76b3—77as5:
colophon of Klong rdol Rin po che’s prayer; 77a5—78b5: verses (A: Che shes Rin
po che); 79a1—79a4: colophon of verses

Tib. 515 (1 copy); 5 (Ib—2a: 4); recto: bsdus... rgyud + TF (words), verso: TF
(numerals); 22%5,5/6

1065. Buryat edition: Aginsky Datsan

la. i NATATAIAATRARAIRAMY; il g QSN 5 EREH5RHH 5|
iii. 5:1@1Sm@'qr‘ﬂx'ﬁ'q%wqa'@ﬁ'@'@m'i’ﬁ%ﬂ'ﬁ'a&'@n'q@qm‘i\’q 1b1—88a3: text;
88a3—88b4: colophon; 88b4—90a2: FmEaRsTdwasr=d s 90a2—90b4:
colophon of the smon lam; 90b5—91b5: verses (1); 91b5—92a4: editorial colophon
(1); 92a4: satrba shu bham||; 92b1—92b3: verses (2); 92b3—92b5: editorial colophon
(2); 92b5: sa+rba ma+ngga lam||; 93a: two mantras

Tib. 513: a separate text (9 copies); L: 5 (1b—2a: 4); M: recto: bsdus... rgyud
+ TF (words), verso: TF (numerals); TS: 21,5/22x5,5/6. Each stanza is enumerated
with Tibetan numerals. F: 1b: i. dang pa’i sangs rgyas, ii. zla ba bzang po, 2a:
i. jam dpal grags pa, ii. rigs ldan pad dkar, 93a: 1. dpal mgon zhal bzhi, ii. rigs
ldan drag po, iii. dpal ldan lha mo.

Tib. 513-2: as a part of a collection of texts (2 copies).

II. 1la: \\e,gﬂiqmrga\'Sq'ﬁ'qfix'ﬁfrsq@'qfﬁxs’%’qﬁ‘ﬁqm&'qgﬂ&” 1b1—2b4: text;
2b4—3al: colophon; 3a2—3a3: verses; 3a4: colophon of verses; 3a4: ||bkra shis shog]
L la: grargrgriR x I auargaed s AR S8R A drgaragae s 1bl—
1b8&: introduction; 2a—14b: tables; 15al—15a7: verses. IV. la: | E&\laﬁxgﬁﬁf\i@

gqEQN'zr\:'a'aﬁ'g-\m'qéx'q@ﬂm” 1b1—9a4: text; 9a4—9b2: colophon; 9b2—10al:
verses; 10al—10a2: colophon of verses; 10a3: editorial colophon

1066. Buryat edition: Tsugolsky Datsan (?)

la. i. 2 ATATAIAITRARRAMY i oo RSN EIEH55=5 5|
iii. RRWSN'@'Gﬁ?“f'qgm'Rlagﬁ‘@‘g‘“’@%ﬁ'ﬁa&'@'ﬂ'Q@’ﬂl\!‘ﬁu 1b1—86a2: text;
86a2—86b3: konodon; 86b3—87b5: ‘jr:'ﬁm'Eq‘ﬁ'a\am'alﬁ’ti':}ag\’qqma‘ 87b5—88b4:
colophon of the smon lam; 88b4—89a5: verses; 90a: two mantras

Tib. 514 (1 copy). L: 5 (1b—2a: 4); M: bsdus... rgyud + TF; TS: 21,5/22x5,5/6.

2. Versions that include a text on the rnam bcu dbang ldan

1067. Chinese edition

la: e ﬁqm'@&'@'qﬁx'&l"qak\ma'@ﬁ@'@m'ﬁﬁ%q‘ﬁn@n‘lmﬁ 1b1—60b2: text;
60b3—61a3: colophon; 61b1—62al: a text on the rnam bcu dbang Ildan; 62al—
65b4: 5@&'&!’%2@5@&’@@&1 65b4—66b5: an addition; 66b5: bkra shis||; 66b5—
67a3: verses; 67a3: editorial colophon
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Tib. 518 (1 copy). L: 5 (1b—2a: 4); M: both sides: to the left of the frame: dus
rgyud + TF gong/ og, to the right of the frame: CF + I/ F; TS: 22/22,5%5,5/6. F:
1b: 1. ston pa sha+kya’i rgyal po, ii. dpal “dus kyi ’khor lo, 2a: 1. rigs Idan ’jam
dpal grags pa la na mo, ii. rigs ldan drag po ’khor lo la na mo, 61b: 1. rgya gar gyi
rnam bcu dbang ldan no| |, ii. bod kyi rnam bcu dbang ldan nol)|.

1068. Mongolian edition

la: WWﬁqrxrim'@'qfﬁ:(‘ﬁ'qg&'qagﬁ@'%:ﬁn@q&'ﬁ1 1bl—111a5; text; 11a5—
112b1: colophon; 113al—113b5: a text on the rnam bcu dbang Idan; 113b6—
12223: s@w=rE 2 g T g wsraemed| 122a3—124a3: an addition; 124a3: bkra shis|;
124a4—125al: verses

Tib. 517 (2 copies). L: 5 (1b—2a: 4); M: dus rgyud + TF; TS: 13/13,5%4/5. F:
1b: i. ston pa sha+kya’i rgyal po, 1i. dpal “dus kyi ’khor lo, 2a: 1. rigs ldan jam
dpal grags pa la na mo, ii. rigs ldan drag po ’khor lo la na mo, 113a: 1. &rgya gar
gvi rnam bcu dbang Ildan no| |, ii. &bod kyi rnam bcu dbang ldan no|.

1069. Buryat edition: Tamchinsky (Gusinoozersky) Datsan

la: @Hﬁqmsm"@'qﬁxﬁﬁ'q%m'Rﬁ'gﬁ@'@m'ﬁﬁ'%:’ﬁ'ng&'i\m I 1b1—98b2: text;
98b2—99a5: colophon; 99b1—100a5: a text on the rnam bcu dbang Ildan; 100b1—
100b5: ”ﬁ@mﬂf’é@g@'ﬁqman 106a3—107a5: an addition; 107a5: |bkra shis||;
107b1—108a2: verses

Tib. 512 (16 copies). L: 5 (Ib—2a: 4); M: recto: dus rgyud + TF (words),
verso: TF (numerals); TS: 13,5/14,5x4/4,5. F: 1b: 1. ston pa sha+kya’i rgyal po,
il. dpal “dus kyi ’khor lo, 2a: 1. rigs ldan ’jam dpal grags pa la na mo, ii. rigs ldan
drag po ’khor lo la na mo, i. |rgya gar gyi rnam bcu dbang ldan no, ii. &bod kyi
rnam bcu dbang ldan no.

2. Cakrasamvaratantra (p. 219—229)

Our tentative classification divides the items preserved at the IOM RAS into
two main groups with several subgroups within both of them (see p. 219—220).

Group 1: 1.1

1070. Tibetan edition: Labrang Monastery (Fire Snake year = 1857?), with
an appendix

Ka. 1la: WW ]q‘éargq'wﬂl\l'ﬁaw'qﬁ:;*ﬁﬁ&nﬁ'g’gﬁ'qgmm 1 1bl—115a3: text;
115a3—116b1: verses; 116b1—117a2: editorial colophon; 117a2: |bkra shis| |. Kha.
13: @W ]qg&laﬁqﬁquﬁxaﬁgmqa%gﬁ@“ﬁﬁﬁqmﬂEQNRKQ6NQ§:§QWQW%EWQ§N
al\l'@tm@qml | 1b1—20a5: text

Tib. 522-11 (1 copy). L: 5 (1b—2a: 4); M: ka/kha + TF; TS: 26,5/27%5/6.

Group 1: 1.2
1071: Mongolian (?) manuscript: Chapters I and 51 only
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la: eeg) ﬁqr-u'gqaﬁxﬁﬁa«qa'ggﬁ'q@qm'ﬁ” 1bl—5a2: chapter 1; 5a2—9b5:
chapter 51; 10al—10a5: verses; 10a5: bkra shis|| ||
Tib. 522-9. L: 5; M: to the left of the text: TF; TS: 15,5/16x4,5/5.

Group 1: 2

1072. Tibetan edition: Labrang Monastery: Chapters 1 and 51 only
la: @1 ﬁqm'qfﬁx'r‘ﬂ'§sq'qa'g'@qq®q&'ﬁ] 1 Ibl—4bl: chapter 1; 4bl—S8a4:

chapter 51; 8a4—8b5: verses; 8b5—9a3: versified colophon; 9a3: |[sa+rba matngga
lam| |

Tib. 522-8 (1 copy). L: 5 (1b—2a: 4); M: he ru ka + TF; TS: 20/21,5%6.

Group 1: 3

1073. Manuscript (Buryatia/Mongolia): Chapter 1 only

la: blank; 1b1—5a4: text; 5a4—>5a5: dpal gsang ba *dul ba’i rtsa rgyud *don|| dge legs
"phel par gyur cig| sa+trba ma+ngga lam||

Tib. 522-10, No. 1. L: 5; M: to the left of the text: TF; TS: 15/15,5%4,5/5.

1074. Manuscript (Buryatia/Mongolia): Chapter 1 only

la: e Nq%&'ﬁq’qg&rg&mqr‘n’:;'?ﬂ'ga\rqa'g‘gﬁ&g’ﬁ:‘ﬁn@ﬂm'ﬁ] 1b1—2b1:
chapter 1; 2b1: sa+rba ma+ngga lam||

Tib. 522-10, No. 2. L: 6; M: TF; TS (no frame): 38/38,5 x 6/6,5.

Group 1: 4

1075. Buryat edition: Egituysky Datsan

la: \\2-’&52W ﬁqm'ﬂl‘]'Q\EF'E]'@m'ﬁ":‘ﬁx’&g&'qx'QERq'ﬁ‘“'qéxwﬁ'ﬁ'&ﬁ'q'@JRE&WGT
Y garan B SgN RGN g TGN )| 1b1—119b3: text; 119b3—120a6: colophon

Tib. 519 (20 copies). L: 6 (1b—2a; 4); M: recto: TF (words) (1b—2a: also
rgyud), verso: TF (numerals); TS: 17,5/18,5x%6.

1075a. The same with an addition (1) = BDRC: WINLM1611

° 120b1—121a6: verses

Tib. 520 (15 copies); Tib. 520-2: longer leaves (6 copies); 520-3: along with a
sadhana: la: g ﬁ%’&%ﬂ'@ﬁ@'qﬁq‘aﬂw'ﬂ@qwﬁ] W 1b1—5b5: text; 6al—6a3:
verses; 6a3—6a5: colophon; L: 6; M: ‘don... thabs + TF; TS: 16x6.

1075b. The same with an addition (2):

°(2) 120b1—121b5: verses; 121b5—122a3: colophon of verses
Tib. 521 (10 copies).

1076. Buryat edition

Almost identical with the previous one but is arranged in a different way (the
deviation starts at the end of line 4 on f. 3a) and TS is narrower: 16x6.
Tib. 522 (2 copies).
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1077. Buryat edition

la: ? (ff. 1-4 are missing); 1bl—142a5: text; 142a5—143a4: colophon;
143a4—144a4: verses; 144al—144a4: colophon of verses

Tib. 522-6 (1 copy). L: 5; M: to the left of the frame: rgyud + TF; TS: 17/18x5,5.

Group 1: 5

1078. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

la: g ﬁqr-u'qfﬁx%ﬁam'ak\l'@'q';Wqéx'ar%q'ﬁa@ﬁ@@m'ﬁ'qgfqﬁﬂ 1b1—126b4:
text; 126b4—127b4: colophon; 127b5—128a2: a distich; 128a2: sa+rba ma+ngga
lam|| dge’ol| [[legs sofl

Tib. 522-2, No. 1. PC: dark blue; TC: golden and red; L: 5 (1b: 3; 2a: 4); M: to
the left of the frame: TF; TS: 18/18,5%5/6. F: 1b: i. [Vajrasattva], ii. [Cakrasamvara
with his Yum], 2a: i. bde mchog dkar po, ii. rdo rje phag mo, 129a: i. lha mo,
il. mgon po, 1ii. seng gdong ma, iv. dpal mgon zhal bzhi.

Group 2: 1

1079. Tibetan edition: Kumbum Monastery (Earth Monkey year = 1848
or 1908?) = BDRC: W22316

la: A og| [rrar B AT Gug g adx a3y TR gR P s g | § 1bl—
124a3: text; 124a4—125al: colophon; 125a2—126a3: verses; 126a4: sa+rba

ma+ngga lam||
Tib. 522-3 (2 copies). L: 5 (1b: 3, 2a: 4); M: to the left of the frame: ka + TF;
TS: 21,5/22%5,5/6. F: 1b: i. [Vajrasattva with his Yum], ii. [Aksobhya].

Group 2: 2

1080. Tibetan edition: Kumbum Monastery: Chapters I and 51 only

la: ‘1@@1 ]’i‘l‘*"‘?rﬁ;"ﬁ?&”am'@'Q'ﬁm'q5*'&'%ﬁ'ﬁ@’i@@‘“ﬁ“@ﬂ“ﬁ} 12 1bl1—
4b3: chapter 1; 4b3—8a4: chapter 51; 8a4—8b4: verses

Tib. 522-4, ex. 2 (1 copy). L: 5 (1b—2a: 4); M: ka + TF; TS: 21,5/22x5,5/6.

1081a. Buryat edition: Aginsky Datsan, an almost identical replica of the
Kumbum edition: Chapters 1 and 51 only

Tib. 522-4, ex. 1, 3, 4 (3 copies). The features are the same but the TS is
narrower: 22/22,5 x 5,5.

1081b. The same but with the colophon

—8a4: text; 8a5—9a2: colophon to the entire text of the tantra
Tib. 522-5 (2 copies).

Group 2: 3

1082. Mongolian edition: Urga
Ygan sEUIgNGNg TGN 1bl—116a4: text; 116a4—116b3: colophon;
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116b4—117b3: verses; 117b3—117b4: colophon of verses; 117b5—118a2: dedica-
tion of merit; 118a3: editorial colophon

Tib. 522-7: verso and recto pages are printed on separate thin leaves not glued
together (1 copy). L: 5 (1b—2a: 3); M: TF; TS: 14,5/15,5%4,5/5

Group 2: 4

1083. Manuscript (Buryatia/Mongolia)
la: 7 (f. 1 is missing); [1b1]— 67b1: text; 67b1—67b4: colophon
Tib. 522-2, No. 2. PC: black; TC: seven colors; L: 8; M: TF; TS: 27/28%8/8.,5.

3. Guhyasamajatantra (p. 230—248)

All the texts seem to contain the same version of the text that has discrepencies
from the main block printed editions of Bka’ ’gyur. The tantra consists of 18
chapters but only four books have it in full, the others end up at the beginning of the
thirteenth chapter.

1. Versions that contain 18 (17+1) chapters

1084. Tibetan edition: Cone

I. 1la: @ﬁqwqmrqaﬁm'qa'g'@qq@q:\r{q 1b1—222al: chapters 1—17;
222a1—222b1: colophon; 222b1—223al: addition to colophon; 223a2—223b6:
verses; 224al—224a5: colophon of verses; 224a5: ma+tngga lam; II. la: quimma'
gﬁ'@'mﬂ@ﬂm‘i\’q 1b1—38a3: chapter 18; 38a3—38a5: colophon of chapter 18

Tib. 471-2. L: 6 (L. 1b: 4, 2a: 5; II. 1b—2a: 5); M: rtsa rgyud (1) / bshad rgyud
(IL: f. 1—3) + TF; TS: 15,5/16,5%6/6,5.

1085. Tibetan edition: Kumbum Monastery; marked with letter ca

lal: WW @’TE’m"@ﬂ@'@"“'ﬁ’i'*‘“'“W’:':"qi‘“'*’a'gg’i'qa@’ﬂ@’i@5"5’:’;’6‘“‘"
Q@qk\rﬁ” 1b1—86b6: chapters 1—17; 86b6—87a2: colophon; 87a2—87a5: addition
to colophon; 87a5—101b1: chapter 18; 101bl: colophon to chapter 18; 101b2—
102a2: verses (1); 102a2—102a3: verses (2); 102a3: ||sa+rba ma+ngga lam||.

Tib. 467-2 (1 copy). L: 6 (Ib—2a: 4); M: ca + rgyud + TF; TS:
47,5/48,5%6,5/7. F: 1b: 1. @)| |dren mchog mtshungs med gzhon nu blo gros zhabs| |,
. @)| |rgval ba gnyis pa blo bzang grags pa’i dpal| |, 2a: 1. @| |kun gzigs blo bzang
dpal ldan bstan nyi rje| |, ii. @| |kun mkhyen rgyal dbang tshul khrims rgya mtsho’i
zhabs| |.

1086. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

la: o @Raawsi@ @“'ﬁ'ﬁq“'ﬂ“’:'q'qﬁm'qa' %‘qa'gﬁ' Q@:’i‘%'wi:“6“mq@ﬂ“'
2\71 | 1b1—225b6: chapters 1—17; 191b3—192a2: colophon; 192a2—192b1: addition
to colophon; 192b2—225b6 chapter 18; 225b6—226a4: colophon to chapter 18

Tib. 472, No. 1. FC: red; L: 6 (1b—2a: 4); M: rgyud + TF; TS: 13,5/14%4,5.
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1087. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

la: blank; 1b1—117b4: chapters 1—17; 117b4—117b7: colophon; 117b7—
118a5: addition to colophon; 118a5—136a4: chapter 18; 136a5—136a6: colophon
to chapter 18; 136a6: dge legs "phel]|

Tib. 472, No. 4. PC: black; TC: six colors; FC: golden; L: 7 (Ib—2a: 3); M:
TF; TS: 26,5/28x7/8,5.

2. Versions that end up at the beginning of chapter 13 (the main variation)

1088. Tibetan edition: Dga’ ldan chos ’khor gling Monastery
la: oy AR g R ey P gy A B agg g R ey
Q'g\awzq@n]wi\?” (2) 1b1—92a3: text; 92a3—92a5: editorial colophon; 92a5: |jbkra
shis
: Tib. 466 (1 copy); Tib. 466-2: the same with an appendix that has no title
(1b1—3a4: text; 3a4—3a5: colophon) (1 copy). L: 5 (1b—2a: 4); M: rgyud + TF;
TS: 20x5,5.

1089.Tibetan edition: Drepung Monastery

la: e ﬁqm'qwm:wqim'qa'ggﬁ'qgﬂﬁﬂ 1bl—57al: text; 57al—57a5: editorial
colophon; 57a5: satrba matngga lam

Tib. 471 (1 copy). L: 6 (1b: 5); M: TF; TS: 22,5/24,5%6.

1090. Tibetan edition: Mdzo dge dgon gsar dga’ ldan rab rgyas gling
Monastery

la: wﬂz:\qmqm:n'qzim'Qa'g@ﬁgﬁ'&gﬂg’ﬂ@mna'&é&m‘gqunngi\l’” Ibl—
96b2: text; 96b2—97a6: verses; 97a3—97a4: colophon of verses; 97a5—97a6:
editorial colophon; 97a6: sat+rba ma+ngga lam||

Tib. 468-3 (1 copy). L: 5 (1b—2a: 4); M: rtsa rgyud + TF; TS: 20,5/22x6/7.

1091. Eastern Tibetan or Mongolian edition
la: blank; 1b1—86b2: text; 86b2—87a5: verses
Tib. 468-2 (2 copies). L: 5; M: rgyud + TF; TS: 19,5/21x4,5/5.

1092. Chinese edition

la: | ﬁqm'qmr:zqa@m‘&ﬁ’g@g‘ngm'ﬁ‘ ] 1b1—123b4: text

Tib. 470 (1 copy). L: 5 (1b—2a: 3); M: both sides, left: rzsa rgyud (only recto)
+ TF + gong/ ‘og, right: B. (only recto) + L + CF; TS: 19,5/20,5x5.

1093. Mongolian edition

la: %29‘ﬁr\m'qmr:qaim'qa'ggﬁ'@ﬁ'@'N’ﬁ:‘qswq’q@qm{q 1b1—104a4: text;
104b1—105a4: verses

Tib. 468 (1 copy). L: 5 (1b—2a: 3);’ M: rtsa rgyud + TF; TS: 13,5/14%x4,5.
F: 1b: i. [Vajrasattva with his Yum], ii. [Sakyamuni], 2a: i. [Ati$a], ii. [Rje Tsong
kha pa].
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1094. Mongolian (?) edition

la: w]ﬁqwqm}:‘qqi&na'g'g’ﬁ'@ﬁ'@'a@'r\:'qs&'m'q@ﬂ]m'ﬁ” 1bl—104a5: text;
104b1—104b4: mantras; (3) 105al—105a5: verses

Tib. 467 (1 copy). L: 5 (Ib—2a: 3, 2b—3a: 4); M: TF; TS: 13,5/14x4/4,5. F:
1b: i. [the Buddha on the throne], ii. [Amitabha], 2a: i. [Guhyasamaja with his
Yum], ii. [Kalacakra (?) with his Yum], 104b: i. [Aksobhya], ii. [Four-Armed Ava-
lokite$vara], 105a: 2 stiipas.

1095. Mongolian (?) edition

I. 1la: o ]q&:'qim'g@ﬁ'@'qﬁq'aqm‘q@qm’ﬁ” 1bl—4bl: text; 4bl1—4b2:
colophon; II. 1la: W] ﬁqru'n}m:ﬂ'qim'qa'ggqa\&'@ﬂ'qgnﬁ] 1b1—294b4: text;
295a1—295a4: mantra

Tib. 467-3 (1 copy). L: 5 (1b—2a: 3 (I), 2b—3a: 2 (II)); M: recto, in the frame
(I—II): TF (words), verso (II): TF (numerals); TS: 19/19,5%7/7,5. F: 11, 1a (above
the title): a vajra, 1b: i. sha+kya thub la na mo, ii. tsong kha pa, 2a: i. rdo rje
‘chang la na mo, 1i. dpal gsang ’dus na mo; 295a: i. &bad spungs mchod rten,
ii. &byang chub mchod rten.

1096. Mongolian (?) edition

la: \og ﬁfw'qN:'q'qgm'qa'g@ﬁ'é'am:ﬂawq'q@ql\l'ﬁ” 1bl—104a5: text

Tib. 465-6 (3 copies); Tib. 465-5: carved by another person (3 copies). L: 5
(Ib—2a: 3); M: rtsa rgyud + TF; TS: 13,5/14x4,5. F: 1b: i. [Vajrasattva with his
Yum], ii. [Sakyamuni], 2a: i. [Ati$a], ii. [Rje Tsong kha pa].

1097. Buryat replica of the previous edition: Tamchinsky (Gusinoozersky)
Datsan

Tib. 465-3: red ink (2 copies); Tib. 465-4: carved by a different person: red ink
(1 copy); Tib. 465: black ink (7 copies); Tib. 465-2: carved by a different person
(1 copy); Tib. 465-5: carved by a different person (3 copies); Tib. 465-6: carved by
a different person (3 copies). All the features are the same as in No. 1096.

1098. Buryat edition

la: \oey ﬁqm'qmr:q‘q@wqa'g'gﬁ'@ﬁ'@'&'ﬁ:‘qsw'm'q@nw'%\T] | 1b1—105a4: text

Tib. 462-3: 1b: red ink (1 copy); Tib. 462: black ink (39 copies; one more copy —
with an appendix: 1[a]l—1[a]3: verses). L: 5 (1b—2a: 4); M: recto: rtsa rgyud + TF
(words), verso: TF (numerals); TS: 16,5/17,5%5/5,5. F: 1b: i. [Vajrasattva with his
Yum)], ii. [Sakyamuni], 2a: i. [Ati$a], ii. [Rje Tsong kha pa].

1098a. The same with an addition

la: g ]qg:\!'gﬁ@'qﬁq'ﬂq&'&ﬁxng«m@q&'ERTH 1b1—3a4: text; 3a4—3a5: colo-
phon

Tib. 462-4: red ink (2 copies); Tib. 462-2: black ink (14 copies).

1099. Buryat edition: Atsagatsky Datsan (?)
la: W] ﬁqm'qm}:qqi&ﬂa'g’gﬁ'ﬂ@qwi\’j] | 1b1—101a5: text
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Tib. 463-2 (2 copies);

Tib. 463-3: with an appendix (1 copy): o ‘qgm'@ﬁ'@'ﬁq’ﬂqm‘mﬁx‘qg&’qgﬂﬁ] 1
1b1— 3b2: verses; 3b2: colophon. L: 5 (1b—2a: 3); M: rtsa rgyud + TF (addition:
TF on f. 3a); TS: 16/16,5%5 (addition: 16x5, 3b: 15,5%2,5).

1099a. The same with an addition

°101b1—101b3: versified editorial colophon

Tib. 463 (16 copies); Tib. 463-4: with the same appendix as in Tib. 463-3
(2 copies).

1100. Buryat edition, with an appendix

L. la: g ﬁqm‘qm:‘qqg&'r@'g@ﬁ@ﬁ@'&'ﬁ:‘qsqu@qwﬁ” 1b1—104a4: text;
II. See No. 1098a

Tib. 469 (1 copy). L: 5 (1b—2a: 3); M: rtsa rgyud + TF; TS: 13,5/14x4,5.

1101. Buryat edition: Aginsky Datsan

la: ? (missing); 1b1—95b5: text; 96a1—96a5: verses; 96a5: |jma+tngga lam||

Tib. 469-2: verso and recto pages are printed on separate thin leaves not glued
together (1 copy). L: 5 (1b—2a: 4); M: rgyud + TF; TS: 21,5/22,5x5/6. F: 1b:
1. [Vajrasattva with his Yum], ii. [Peaceful Vajrapani], 2a: i. [Atisa], ii. [Rje Tsong
kha pa].

1102. Buryat edition: Egituysky Datsan

la: e ﬁqm'qmr:qaim'qa'g@qq@qm'ﬁ” 1b1—94a4: text; 94a4—94a5: edito-
rial colophon

Tib. 469-3 (1 copy). L: 5 (1b—2a: 4); M: recto: rgyud + TF (words), verso: TF
(numerals); TS: 21,5/22x5/6.

1103. Buryat edition: Egituysky Datsan (?)
la: o e qRR g R T IR TR as A gy g IR B g R gy
R}'g\m\rﬁﬂ 1bl1—35a5: text; 35a5—35b5: verses; 35b5—38a4: addition; 38a4: sa+rba

ma+ngga lam||
Tib. 469-4 (1 copy). L: 6 (1b—2a: 4); M: recto: rgyud (1b: rtsa brgyud) + TF;
TS: 47,5/48x6,5.

1104. Manuscript: Mongolia (?)
la: %?,91 ]@5'33“‘"65@' @N'ﬁ'ﬁﬂm'ﬂmﬂ'q'qil\lﬂa' €<’a;@5 @5@’515:“&““”@“}“"
&) | 1b1—76b5: text

Tib. 472, No. 2. PC: yellow; TC: black; FC: red; L: 5 (lb—2a: 4); M: TF
(1b—2a: rgyud + gong + TF); TS: 18/20,5%4,5/5. F: 1b: i. gsang ’dus la na mo |,
il. i+ntra bo dhi la na mo |, 2a: 1. sa ra ha la na mo|, 1. klu sgrub la na mo|.

1105. Manuscript (Buryatia/Mongolia)
la: \og) ﬁqmqmzn'qih\i'Rﬁ'@g’@@mﬁ'@ﬂﬁ'@qq@qw'Z\TH 1b: figures; 2al—91a2:
text; 91a2—91a6: the hundred syllable Vajrasattva mantra
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Tib. 472, No. 3. PC: black; TC: golden; FC: golden or red; L: 6 (2a—4a: 5);
M: to the left of the frame: TF; TS: 16,5/17,5x7/7,5. F: 1b: 1. [Sékyamuni], 1i.
[Vajrasattva with his Yum)], iii. [Manjusri], 2a: i. [Atisa], ii. [Rje Tsong kha pa],
2b—4a: i—ii. [stiipas, eight in total].

3. Versions that end up at _the beginning of chapter 13 (an_alternative

variation)

1106. Buryat edition: Egituysky Datsan

la: e ﬁqm*qm:‘qqil\ma'g@zﬂgﬁ'qgﬂm'ﬁ” 1bl—113a3: text; 113a3—113a5:
versified editorial colophon

Tib. 464 (4 copies). L: 5 (1b—2a: 4); M: rtsa rgyud + TF; TS: 16,5/17x5. F:
1b: 1. ston pa bcom ldan “das|, 1i. ’od pag med la na mo|, 2a: i. gtsug tor rnam rgyal
mal, ii. tshe pag med la na mo|, 2b: 1. yid bzhin ’khor lo|, ii. rje btsun jam pa’i
dbyangs|, 3a: i. byang chub mchod rten|, ii. rnam rgyal mchod rten|.

Addendum — a collection: 1. the Guhyasamaja Tantra (version 2); 2. the
Cakrasamvara tantra (chapters 1 and 51) '

1107. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

I. la: wl ﬁqm‘q&:‘q'qiwqa'g'@qqgﬂz\r{qz 1bl—104a3: text; 104a3—105a3:
qi&"'\ﬁ'@gﬁ'm'ﬁﬁ'@&'ma'&gﬂ'g'qﬁqga'ﬁq%ﬂ“ 105a3—109a4: colophon of smon
tshig. 11, la: ﬁ\éﬁqwqﬁxﬁg&ﬂag‘gﬁ'qgﬂz\rﬁ”ﬁ Ibl— 5a4: chapter 1; 5a4—
10a2: chapter 51; 10a2—10b5: verses; 10b5—11a3: versified colophon; 11a3:
||sa+rba ma+ngga lam)||

Tib. 472-2. PC: blue; TC: golden; FC: orange or golden; L: 5 (I—II: 1b — 3);
M: rgyud / ka (1b: + he ru ka) + TF; TS: 19/21x6/6,5 (1. 109a: 18,5%5). F: L. 1b:
1. [Vajrasattva with his Yum], ii. [Guhyasamaja].

4. SarvadurgatipariSodhanatantra (p. 248)

%‘:ﬁ\q'uﬁqmm'ﬁg]'q€ai'r\rvq:'ﬁq'qx'ngmam:mgmtq'ﬁ:'aswsg'ﬁ:m'@g:ﬂ'

1108. Mongolian edition

la: W‘ me&%q:qﬁ:é:gﬁﬂ@qml] Ibl—156a4: text; 156al—156b2: colophon;
156b2—157al: verses; 157al—157a5: colophon of verses; 157a5: matngga lam
wa-+bha+tntul.

The text has discrepencies from the main block printed editions of Bka’ *gyur.

Tib. 802 (1 copy). L: 6 (1b—2a: 4); M: ka + TF; TS: 22 x 5,5/6. F: 1b: i.
[Sakyamuni], ii. [Sarvavid Mahavairocana], 2a: i. rje tsong kha pa, ii. [a stiipa], 001a: i.
mgon po phyag drug pa, ii. dam can chos rgyal, iii. rnam mang thos sras.

!In the classification of the texts of this tantra it belongs to the group 1: 2.
2 The title is half rubbed and almost illegible in the middle, our reading is tentative.
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5. The Aspiration of Seven Tathagatas (p. 248—253)

All the texts follow one version of the text and have discrepencies from the
main block printed editions of Bka’ ’gyur. Their internal classification is prelimi-
nary and based on one point in the colophon: 1. rdzogs s.hyo, 2. rdzogs s.ho,
3. rdzogs so.

Group 1

1109. Chinese edition = BDRC: W8LS17232

la: W‘ Waﬁ'é'q@qq@n'ngwg” 1b1—165b4: text; 165b4: d-ge’o|| leg-s.hyoll;
166al—167b4: verses; 167b4: ma+ngga lam| |

The text has
Tib. 476 (2 copies). L: 4; M: both sides: left: ka + TF + gong/ ‘og, right: CF + £/ T;
ST: 16/16,5%4/4,5. F: 1b: i. @||rgyal ba gnyis pa tsong kha pal|, ii. @)||mkhan po
bo ti sa twa’i zhabs||, 2a: @||’gro ‘dren dam ba bad dkar ’dzin||, ii. @]| jam
dbyangs rnam 'phrul phri su dwa rje||, 2b: @|| <sakyamuni>'| |, 10a: <srirdja (?)
suparikivti (?)>, 24a: <tejasvaraghosardja>, 42a: <suvarnabhadravimala>, 55a:
<asokattama-srt>, 65a: <dharmakirti-sagara>|, 75a: [without a capture — abhij-
narajal, 8la: <bhaisajyaguru>|, 95a: i. @||nyi ma ltar rnam bar snang byed ces
byal, ii. @||zla ba Iltar rnam bar snang bed ces byal|, 114a: @|| jam dpal dbyangs
la na mo| |, 127a: @||skyabs ’gro la na mo| |, 153a: @)||lag na rdo rje la na
mo| |, 001a: 1. <@viridhakdaya stavah|>, 1. <@dhrtarastrava stavah|>,
1il. <@vaisravanaya stavah|>, iv. 1. <@virapaksaya stavah|>.

Group 2

1110. Buryat edition: Aginsky Datsan

la: W‘ FQ’“Wqaqaa'\“]«BIQ]NQqgﬂégﬁ@gﬁmmé@ﬁqxgmqa“]@qgﬂﬁlga\
ﬁﬁ'&ﬁ'ﬁ@ﬁ'ﬂ@'ﬁl‘ngmﬁu 1b1—1b2: prayer of refuge; 1b3—128a4: text; 128a5—
129a5: verses; 129a2—129a5: colophon of verses; 129a5: ma+tngga lam| |

Tib. 473 (8 copies); Tib. 473-2: larger format (3 copies). L: 5 (1b—2a: 3); M:
recto: mdo... brgyad pa + TF (words), verso: TF (numerals); TS: 16,5/17,5%5/5,5.

1111. Buryat edition, Khodonsky Datsan

la: g 1‘*‘4“1“’""ﬁ'@%’ﬂﬁﬂ“‘“‘“iﬂ'@'ﬁ'@'53'“5@'@"\“' @N'qa“"@'q'éqn'%ﬁ'
ﬁﬁ'&ﬁ'ﬁ@ﬁ'ﬂ@'ﬁlﬂ@w'ﬁ” 1b1—85a3: text; 85a3—85a6: xonodoH; 85a6: |ldge’ol|
legs s.ho|| ma+ngga lam||

The text follows the Narthang Bka’ *gyur.

Tib. 474 (21 copies). L: 6 (1b—2a: 4); M: recto: mdo... brgyad pa + TF
(words), verso: f. 2—13: ’og, f. 14—34: TF (numerals); TS: 17/17,5x5/6.

UIn the brackets <> hypothetical readings of some names are provided since the Sanskrit
captions are mostly carved in corrupted forms.
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1112. Manuscript (Buryatia/Mongolia)
la: e ] @ﬁ'ﬁ'mgﬁ'mgqn@qmﬁ ‘ 1b1—90al: text; 90a2—90a5: colophon;

90a6: ma+ngga lam||
Tib. 475-2. TC: orange; FC: pale brown; L: 7; M: TF; TS: 18%5.

Group 3

1113. Buryat edition: Egituysky Datsan

la: o) 1‘?‘4“}“’"1'i‘qaﬁ'“ﬁﬂ‘“‘“’“’ﬁ'@'ﬁﬁ@'?ﬁﬁmﬂ'@'@’?“*’ gﬁl'q‘am'@'q%q'll'a\s&\'
ﬁﬁ'&ﬁ'ﬁ@ﬁn@'wq@qwﬁu 1b1—98al: text; 98al—98a4: colophon

The text follows the Narthang Bka’ *gyur.

Tib. 475 (5 copies). L: 6 (1b—2a: 4); M: recto, in the frame: TF (words),
verso, to the left of the frame: f. 1—70: TF (numerals); TS: 18%5. F: 1b: i. rgyal ba
gnyis pa tsong kha pal, ii. mkhan po bo dhi sa+twa la na mo|, 2a: ’gro ’dren dam
pa pad dkar 'dzin|, 1i. jam dbyangs rnam ‘phrul khri srong sde|, 8a: mtshan legs
yongs bsgrags la na mo|, 17a: sgra dbyangs rgyal po la na mo|, 28a: gser bzang dri
med la na mo|, 36a: mya ngan med mchog dpal la na mo||, 42a: chos bsgrags rgya
mtsho la na mo|, 48a: mngon mkhyen rgyal po la na mo, 52a: sman gyi bla na mo||,
6la: sha+tkya thub pa la na mo||, 71a: jam dpal dbyangs la na mol|, 78a: skyabs
grol la na mol|, 83a: gnod sbyin la na mo||, 91a: lag na rdo rje la na mol|.

6. The Golden Light Sutra (p. 253—300)

Collection of all the three versions of the Sitra

1114. Tibetan edition

21 chapters. la: ? (missing); 1b1—85a3: text; 85a4: colophon

31 chapters. la: \og mqm'Q'qﬁx'?iﬁ'ﬁaﬂ'&£<q'§'g-\sq'qx'gm'qa'aﬁ'éa@mﬁa&r
@':1>1'é:r]'q%c—,\'ﬁamf\'ngwiﬂ 1b1—179a6: text; 179a6—179a7: colophon

29 chapters. la: \eg| mqm'Rrnﬁxﬁﬁ'ﬁa'RI'&ﬁ'éa'ﬁq:'ﬁa@mﬁa&r@'q’%q‘wa\sq'

N ~, ~

NN RGN | 1b1—156b5: text; 156b5—156b6: colophon

Tib. 181/1—3. L: 7 (I: 2a: 6; II—III: 1b: 5, 2a: 6); M: gser ‘od dam pa | gser
‘od rnam rgyal | gser ‘od dam chen + TF; TS: 48%9. F: 1I: 1b: i. @||stobs bcu’i
bdag nyid mi khrugs mgon| |, ii. @||gnyis med gsung ba rin chen tog|; 2a:
1. @||rgyal ba’i myu gu thogs med chos kyi 'khor lo bskor| |, ii. @|| phags mchog
rtag tu chos ’khor bskor bar thugs bskyed pa| |. III: 1b: 1. @|zla med ston pa don
kun grub||, ii. @|tshe mtha’ yas pa’i mgon po chel||; 2a: 1. @|mdo ba’i gleng gleng
rgyal sras mdzes pa’i tog|, ii. @)| |lung ston chen po bram ze kau di nyal|.

The version that consists of 31 chapters

1115. Mongolian (?) manuscript
la: blank; 1b1—265a5: text; 265a5—265a7: colophon

! The fragment of the folio is damaged.
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Tib. 197/1. TC: black; FC: red; L: 7 (1b—2a: 4; 51b—52b, 264: 6); M: to the
left of the frame: TF; TS: 46x12,5.

The version that consists of 29 chapters

Only two of the texts described below follow the Derge Bka’ *gyur, the others
have various discrepencies from the main block printed editions of the canon; our
classification is tentative (see p. 257—258).

Group 1: 1.1

1116. Beijing edition

la: 2 '; 1b1—200a5: text; 200a5—200a6: colophon; 200a7: om ye dha+rma...
shra ma na: ye swa ha|| ||dge’ol| leg-so|| bkra shis||

Tib. 188/1: 1b — red ink (1 copy). L: 7 (1b: 3; 2a: 4; 2b: 5; 3a: 6); M: ka + TF
in Tibetan + CF + [ (on some ff.); TS: 47x12. F: 1b: i. [Sakyamuni], ii. [Bodhi-
sattva Ruciraketu offering a conch].

Group 1: 1.2

1117. Beijing edition

la: ey |amaEraraRix AR Rar sl SR RS B garl Gy S AR 35 A i Ea|
1b1—198a3: text; 198a3—198a4: colophon; 198a5: om ye dha+rma... shra ma na: ye
swa+thal| |[dge’o|| leg-so|| bkra shis||

Tib. 180/1: f. 1b — red ink (10 copies). L: 7 (ka: 1b — 3; 2a — 4; 2b — 5); M:
recto: ka + TF + CF + L (up to f. 100), verso: CF + T (up to f. 100); TS:
45,5/46,5x11/11,5. F: i. [Sakyamuni], ii. [Bodhisattva Ruciraketu offering a conch].

1118. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

la: Nog| |RemraraRx A Rararal BA RRR T gard Gug ar Rayards A S =ew| | |
1b1—229a3: text; 229a3—229a5: colophon; 229a6—229a7: om ye dha rma he tu...
shra ma na-h swa+hal|_||dge’o||_leg so||_bkra shis|| " ||__|| 229a8: Mongolian colophon

Tib. 197/3. PC: yellow; FC: red & black; L: 8 (1b—2a: 6; 2b—3a: 7); M: ka +
TF; TS: 34x12,5. F: 1b (red ink): i. sha+kya mu na(!), ii. hiim btsun dam pa, 2a
(black ink): 1. rab "byor la ma, ii. sha+da’i+ u+la+mo (sha ri’i bu la na mo?).

Group 1: 2

1119. Chinese edition, in three variations

Variation 1

la: &/ 4 g ]qrqu\rq’aﬁxﬁﬁ'ﬁam'&ﬁ'ﬁa'ﬁmcn@rxrﬁﬁm‘@ﬂ%qn%q‘ﬁa‘aﬁ'
QERN| | 1b1—203a5: text; 203a5—203a7: colophon; 203a7: dge’o|| * ||legs s.hol| |

Variation 2 (1728)

©203a8: Chinese colophon (1): K {F 7 F 240U A -+ . B 22 P> B il
W%l (the direction of the text: left to right)

I'F. lais covered with a layer of paper and it is not clear if the edition has a title page.
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Variation 3 (1734)

©203a8: Chinese colophon (2): K 45 8UFE U A 41— H B9 sME R
%l (the direction of the text: right to left)

Variation 4 (1734)

° 203a8: Chinese colophon (3): K% E+ 4+ H ¥ H
of the text: leftto right)

Tib. 187/1: 1b—2a — red ink (var. 1: 62 copies; var. 2: 4 copies; var. 3: 10
copies; var. 4: 1 copy). L: 8 (1b—2a: 5); M: both sides: f¢/4:/+ + ka + TF +
gongl’og + EF + CF; TS: 36,5/37x8/8,5. F: 1b: i. [Sakyamuni], ii. [Bodhisattva
Ruciraketu offering a conch], 2a: i—ii: [OM on the lotus throne surrounded by fire].

%’LE

Wik

#Z| (the direction

1120. Chinese edition

la: 4> g qum'q'u@x‘55'564'q'&F\Qa'ﬁqz'ﬁa'g’d'ﬁ'ﬁm‘@'q'%tq'q%a\'ﬁa'mﬁ'q@qw |
1b1—173a3: text; 173a3—173a5: colophon; 173a5—173a6: om ye dha+rma he tu...
shra ma na: ye swa+ha|| dge’ol| legs so|| bkra shis par gyur cig|

Tib. 189/1: 1b—2a — red ink (11 copies). L: 8 (1b, 2a: 4; 2b—>5a: 6); M: recto:
left: ka + TF, right: 4= + £ + CF, verso: left: 'og (f. 1—22), right: | + CF;
36x7,5. F: 1b — i. [Sakyamuni], ii. [Bodhisattva Ruciraketu offering a conch], 2a —
i. [Yellow Mafijusri], ii. [Four-Armed Avalokite§vara]

Group 2: 1

1121. Tibetan edition: Kumbum Monastery (?)

la: Neee ]qrdﬂm'qqiﬁﬁﬁ'ﬁa'RrNﬁ'éa'ﬁq:'ﬁa'@wﬁ'@\&'@w%n}n’%q‘ﬁa'sﬁ'q@lqk\r
ﬁH 1b1—206b5: text; 206b5—207al: colophon; 207a1—207a5: verses; 207a5:
||sa+rba shu bham)||

Tib. 195 (1 copy). L: 6 (1b—2a: 4); M: recto: gser 'od + TF (words), verso: TF
(numerals); TS: 49/49,5x7.5. F: 1b: 1. @|| 'dren mchog mnyam med sha-+kya’i rgyal
poll, ii. @||byang chub sems dpa’ mdzes pa’i tog||, 2a: i. @||ngag dbang lha mo
dbyangs can mal|, 1. @|| 'dod dgu’i mchog stsol nor rgyun mal|, 207a: i. bhyoh
‘dod khams dbang phyug re ma ti|, ii. baih 'dod dgu’i char "beb rnam thos sras.

Group 2: 2.1.1

1122. Tibetan edition: Kumbum Monastery

la: \eg |axpraraRix AR Rarar sl SR RAm N g N vy I ReE | | 1b1—180a3:
text; 180a3—180a4: colophon; 180a4—180a5: verses; 180a5: ||sa+rba ma+ngga lam|| ||

Tib. 196/2 (2 copies). L: 6 (1b—2a: 4); M: kha + gser 'od + TF; TS:
47,5/48,5%6,5/7. F: 1b: 1. @] | ' dren mchog mnyam med sha-+kya’i rgyal| |, ii. @) |byang
chub sems dpa’ mdzes pa’i tog| |, 2a: 1. @)| |ngag gi dbang phyug dbyangs can mal |,
ii. @] |'dod dgu mchog stsol nor rgyun mal |.

Group 2: 2.1.2
1123. Buryat edition: Aginsky Datsan
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la: g ]qrdqm'qqiﬁﬁﬁ'ﬁa&'m'&ﬁ'éa'ﬁq:'ﬁa@wﬁaw@'ﬂ'%n}'ara\aq'ﬁ‘fi’aﬁq@ﬂw
ﬁH 1b1—183a4: text; 183a4—183a6: colophon

Tib. 191-2 (2 copies). L: 6 (1b, 2a: 4); M: recto: gser ‘od + TF (words), verso:
TF (numerals); TS: 37%6,5. F: 1b — 1. na mah sha+kya mu na ye|, ii. byang chub
sems dpa’ mdzes pa’i tog la na mah, 2a — 1. rgyal ba byams pa la na mol|, ii. rje rin
po che la na mo||, 184a — 1. yul ’khor srung dang ’phags skye pol|, ii. spyan mi
bzang dang rnam thos srasl||.

1123a. The same, with an addition
°184al—184a6: verses
Tib. 191 (168 copies).

Group 2: 2

1124. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

la: \eg| jremraraRix dx Rararsil SR R SR g T Gug waam | 1b1—221a3:
text; 221a3—221a5: colophon; 221a5: |jma+tngga lam||

Tib. 197/5. FC: red; L: 6 (1b—2a: 4); M: gser 'od + TF; TS: 36,5x8.

Group 2: 3.1.1

1125. Mongolian edition (?)

la: \og| Rz ar AR AR Rararal 3R Ras TR g G g R Ry aras N sl aEae
Z\TH 1bl—168a5: text; 168a5—168a6: colophon; 168a6: ma+ngga lam|

Tib. 182: 1b—2a — red ink (3 copies). L: 7 (2a: 6); M: recto, in the frame:
gser 'od + TF (words), verso, to the left of the frame: TF (numerals); TS: 45%9. F:
1b: @|| na mah sha+kya mu na yel|, ii. @)|| byang chub sems dpa’ mdzes pa’i tog la
na mah.

1126. Mongolian (?) edition

la: g mqmﬂ'ﬂﬁx’f‘iﬁ'ﬁs@'Rr&F\%a'ﬁw:'ﬁa@“'ﬁa&'@n'%q'ar%q'ﬁﬁ'&ﬁ'ﬂ@qm'
ﬁH 1b1—168a5: text; 168a5—168a6: colophon; 168a6: ma+ngga lam|

Tib. 185: f. 1b—2a — red ink (4 copies). L: 7 (1b: 5; 2a: 6); M: recto, in the
frame: gser ‘od + TF (words), verso, to the left of the frame: TF (numerals); TS:
45%9.5. F: 1. @)|| na mah sha+kya mu na yell|, ii. @|| byang chub sems dpa’ mdzes
pa’i tog la na mah.

Group 2: 3.1.2

1127. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

la: W] Wﬂ“’"“ﬁ’\'55'554“’\"3@?5"1’3‘:'@' @N'ﬁ%\l\l'@'Q%q'&l’a\aa\'ﬁa’mﬁ'qgﬁn
1b1—210b4: text; 210b5—210b7: colophon; 210b7: ma+ngga lam

Tib. 197/7. PC: black; TC: seven colors; FC: golden; L: 7 (1b—2a: 3; 2b—3a:
5); M: gser... ‘od + TF (f. 1—3: blank); TS: 35,5x8. F: 1b: i. [Sakyamuni],
ii. [Bodhisattva Ruciraketu offering a conch], 2a: i—ii. [OM on the lotus throne sur-
rounded by fire].

526



Group 2: 3.1.3

1128. Mongolian (?) manuscript
la: ~eg ]amqmﬂ'qﬁxﬁﬁ'ﬁw':1'aﬁﬁa'ﬁzq:'ﬁa'@wﬁ'r?\m'g’q’%qﬂ'a\sq'ﬁamﬁq@ﬂw
i\’lH 1b1—168b5: text; 168b5—168b7: colophon; 168b7: matngga lam||

Tib. 197/2. TC: black; FC: red; L: 7 (1b: 5; 2a: 6); M: left to the frame: recto:
gser ‘od + TF (words), verso: some ff.: TF (numerals); TS: 46x8,5.

1129. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

la: blank: 1b1—359a5: text; 359a5—359a7: colophon

Tib. 197/4. L: 6 (1b—2a: 5; 359a: 7); M: to the left of the frame: TF; TS:
33,5x%8,5.

Group 2: 3.1.4

1130. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

la: blank; 1b1—183a2: text; 183a2—183a5: colophon; 183a5: matngga lam| om
ma ni pat+dme htim||

Tib. 197/6. Both covers. PC: violet paper; TC: seven colors; FC: golden; L: 7
(1b—2a, 3a, 4a, 182a, 183a: 5); M: TF; TS: 35x8. F: 1b: i. [Sékyamuni], ii. Bhai-
sajyaguru, 2a: i. [White Tara], ii. [Tara Khadiravani], 3a: i. [Amitabha], ii. [Ami-
tayus], 4a: i. [Virtipaksa], ii. [Vais$ravana], 182a: two stlipas, 183a: i. [Dhrtarastra],
ii. [Viradhakal].

Group 2: 3.2

1131. Buryat edition: Tamchinsky (Gusinoozersky) Datsan

la: o) ]"\‘4’4}“"‘1'“]RR'aﬁ'iam'&?éa'ﬁq:ﬁ' @a"ﬁa“"5'q'§ﬂ'q'%§'ﬁam§q@ﬂﬁ”
1b1—199a3: text; 199a3—199a5: colophon; 199a5: ma+ngga lam

Tib. 183: red ink (21 copies); Tib. 184: 1b—2a — red ink (83 copies);
Tib. 184-2: black ink (3 copies). L: 7 (1b, 2a: 6); M: recto: gser ‘od + TF (words),
verso: TF (numerals); 43x10,5. F: 1b: i. [Sakyamuni], ii. [Bodhisattva Ruciraketu
offering a conch], 2a: i—ii. [OM on the lotus throne surrounded by fire].

1131a. The same but TS is narrower: 36,5%8,5
Tib. 186: 1b—2a, 198b—199a (or only 199a) — red ink (5 copies); all —
black ink (1 copy).

Group 2: 4

1132. Buryat edition: Aginsky Datsan = BDRC: W1NLM964

la: oo |RmraraRx R R ar sl BA RS TR g i Gy Rayar 35 HA S S g
ﬁu 1b1—225b5: text; 225b5—226a2: colophon; 226a2—226b6: verses; 226b6—
227a2: editorial colophon; 227a2: ||ma+ngga lam||

Tib. 190: verso and recto pages are printed on separate thin leaves not glued
together (58 copies), Tib. 190: standard leaves (118 copies); Tib. 190-2: standard
leaves (1 copy); Tib. 193: 1b—2a — red ink, verso and recto pages are printed on
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separate thin leaves not glued together (2 copies), Tib. 193: 1b—2a — red ink,
standard leaves (12 copies); Tib. 193-2: black ink, standard leaves (11 copies). L: 6
(1b, 2a: 4); M: recto: gser ‘od + TF (words), verso: TF (numerals); TS: 36x6,5. F:
1b — i. [Sakyamuni], ii. [a praying monk], 2a — i. [Rje Tsong kha pa], ii. [Mai-
treyal], 91a: rnam bcu dbang ldan, 227a: a row of symbols under the text.

1133. Buryat edition: Aginsky Datsan (a variation of the previous one)

la: oo R aRR AR AR sl SR RAR AR AR Gy v Ry 35 HA S SGa
ﬁ 1b1—225Db5: text; 225b6—226a2: colophon; 226a2: sa+rba mang ga lam||

Tib. 194: 1—2a: red ink (1a—2a: 2 copies; 1b—2a: 19 copies), Tib. 192: black
ink (13 copies). The features are the same but: 226a: a row of symbols under the
text.

7. The Paiicaraksa Corpus (p. 300—320)

Only one of the texts described below follow the Cone Bka’ ’gyur, the others
have various discrepencies from the main block printed editions of the canon; our
classification is tentative (see p. 301).

Group 1: 1.1

1134a. Beijing edition

M la: oo Brds Ham g i G IR AR REEN | 1b1—44a5: text; 44a5:
colophon; 44a5: bkra shis || A la: blank; 1b—52a3: a’@‘%qs‘ﬂ 52a4—>52a6: colophon;
52a6: ma+ngga lam; q la: blank; 1bl—37a2: ﬁ'&’lx'qgr:aﬂ 37a2—37a3: colophon;
37a3: mam+ga lam; = la: blank; 1b1—22al: R@m'iﬁﬁ’m] 22al—22a3: colophon; 3|
la: blank; 1b1—12b4: NN 12b4: colophon; 12b4: ma+ngga lam

Tib. 208: 1b (all parts) — figures printed in red ink, frame in blue ink (1 copy
each, depending on the set of the Chinese brief titles, see below). L: 7 (1b: 3; 2a: 5;
2b: 6); M: recto, left: {ka + stong chen mo | kha + ma bya chen mo / ga + so sor
‘brang ma | nga + bsil ba’i tshal | ca + gsang sngags} + TF; both sides, right:
{2 types (each is found in 1 copy): 1) H/H/F&/IA~8"/2; 2) &/ K/K/ K/ 1} +
CF; f. 2a of each part: KT FFKE / RILEMRHMEREELRS / FER B R EREE
KE | RIEMPBRHEREIEHE / 28 JLRERFE RIS + CF; TS: 46/46,5x10/11. F: KA —
1b: i. sha+kya thub pa la na mo||, ii. stong chen mo la na mo||, KHA — 1b: 1. mar
me mdzad la na mo, ii. rma bya chen mo la na mol|; GA — 1b: 1. byams ba la na
mol|, ii. so sor ’brang ba chen mo la na mo|, NGA — 1b: 1. spyan ras gzigs la na
mo, ii. bsil ba’i tshal chen po la na mo, CA — 1b: 1. jam dbyangs la na mol|,
ii. gsang sngags chen po la na mol|; moreover, on the last pages of each part there
is a row of symbols under the text (5, 3, 8, 8, 4, respectively).

! Both signs are used.
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1134b. Beijing edition (1722)

The text is basically the same, but some details are different: the frames and
figures (of the same deities) are carved differently; below the end of the text there is
a Chinese colophon.

° [CA] 12b5: KiFFHEERfEH Z 4 )\ A & AR B RS

Tib. 208-2: 1b (all parts) — red ink (1 copy); Tib. 208-3: 1b (only KA) — red
ink (1 copy). M: left: recto: {ka + stong chen mo / kha + ma bya chen mo / ga + so
sor ’brang ma | nga + bsil ba’i tshal | ca + gsang sngags} + TF + {2/ AK/K/ K/
1:} + CF, verso: the same Chinese elements up to f. 17/GA, afterwards they are not
found. F: the same as in No. 1134a but a row of symbols is only found on the last
pages of parts ga and nga (8 and 8).

1135a. Chinese edition

al la: — BE! @g]@:’a\aq'ﬁﬂm’@'ﬂé&m'qﬁm‘@'qa'aﬁ'ngwﬁu 1b1—43a7: text;
43a7: colophon; m la: - w‘ﬁﬂrgn}m@'@ru'ﬁ'gy@'a\sq'ﬁ'a&'@'qamﬁqgﬂm‘ﬁﬂ 1Ib—
53a4: text; 53a4—>53a6: xonodoH; 53a6—53a7: om ma ha ma yii 1T ni bi gya ra dznyl swa
ha|| ma+ngga lam|| legs s.hol|; Q’ﬂ la: = @gﬂ‘iﬂgﬂl\rc@'@N’ﬁ'ﬁ'ﬁ?g:'q'a\sq'ﬁ'al\l'@ﬂa'&ﬁ'
Q@G]N'ﬁu 1b1—34a7: text; 34a7—34a8: colophon; 34a8: ma ga lam| tam||; = la:
w”qaw'qa'aa’m'35q’ﬁﬁ'&ﬁ'@m‘@ﬂﬁﬂ@qwﬁu 1b1—20a8: text; 20a8: colophon; 3| la: %
SN SN B T RN Y AEE WA S GUg A G| 1bl—11a7: text; 11a8: xono-
¢on; 11a8: ma+tngga lam||

Tib. 209: 1b—2a/KA—CA — red ink (6 copies; types of M: 1, 3, 4); Tib. 209
(4 copies) and Tib. 209-3 (8 copies): 1b—2a/KA — red ink (all: 12 copies; type of
M: 2). L: 8 (1b—2a: 5); M: 4 types: 1) HE + {ka / kha / ga so sor "brang ma / nga
bsil ba’i tshal / ca gsang sngags} (recto only) + TF + gong/'og + 4 | K/ K/ K/
&+ E/F + CF; on the title pages before the swasti sign: —#f / —./ =/ mi / Fi;
2) {ka / kha / ga so sor ’brang ma / nga bsil ba’i tshal / ca gsang sngags} (recto
only) + TF + gong/’og + & / % /X / -/ J& + £/ T + CF; on the title pages before
the swasti sign: — / ./ =/ m [ Fi; 3) 5 / f# / 5 / £ / B2 + {ka / kha / ga so sor
‘brang ma / nga bsil ba’i tshal / ca gsang sngags} (recto only) + TF + gong/’og
(‘og — only in ka, kha) + £/ F + CF; on the title pages before the swasti sign: Bf /
) =/ m /T, 4) {ka / kha / ga so sor ’brang ma / nga bsil ba’i tshal / ca gsang
sngags + gong } (recto only) + TF + 1=/ # / 4L / %1/ {§ + E/F + CF. In each
type the respective Chinese brief titles are printed on the title pages before the
swasti sign. TS: 37 x 8. F. KA — 1b: i. sha+kya thub pa la na mo, ii. stong chen mo
la na mo, KHA — 1b: 1. mar me mdzad la na mo, ii. rma bya chen mo la na mo; GA —
1b: 1. byams pa la mo (!), ii. so sor ’brang ba, NGA — 1b: 1. spyan ras gzigs la na
mo, ii. bsil ba’i tshal, CA — 1b: 1. jam dbyangs dkar po, ii. gsang sngags chen mo;
all parts: 2a (all parts): i—ii. [syllables OM on the lotus throne in the halo].

! M3nanne mpejCcTaBIeHO YETHIPhMS THIAMH MO OCOOEHHOCTSAM MaprMHAIUH, B KaXJIOM
CBOM KpaTKue O0O3HAYCHHUS YacTeil Ha KHUTAHCKOM, 371eCh TPUBOIATCS OOO3HAYCHHUS COTIIACHO
MepBOMY THUITY (CM. OJpoOHEE Jaiee B TEKCTE).
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1135b. Chinese edition

Almost the same except for the style of foliation of f. 2/CA and some other little
details. M: left: {ka / kha / ga so sor 'brang ma / nga bsil ba’i tshal / ca gsang
sngags} (recto only) + TF + gong/'og + & / #% / 75/ & /| B+ L/ + CF.

Tib. 209-2: 1b—2a — red ink (3 copies)

Group 1: 1.2

1136. Mongolian edition (?)

i la: S @:‘%5\'ﬁ'xw@'aéam'q‘é&'@‘qawﬁqiﬁwﬁ1 1b1—35a4: §:‘a\5§'3’4];
35a4: colophon; @) la: ~eg ]EQTqu@'@m'%’q'gf@'%a\'a‘ﬁ'@ﬁ'@n&'&ﬁn@ﬂ&'ﬁ” 1b—
47a4: g,'@'%q'ﬁ] 47a4—47a5: colophon; 47a5—47a6: |lom ma ha ma yu ri ni bi+dya ra
dznyi swa hal| matngga lamlf; @) la: o W:ﬁw':ﬁ'ém‘%q'ﬁamﬁ'qgﬂm'ﬁﬂ 1bl—
17a5: qm:‘gqm‘%qﬁ‘ 17a5: colophon; 17a5: bkra shis||; = la: @qudql\}'ﬁl'iﬂ'ﬁﬂl\?@'
FUENTR agrards FA Fa g AR s aeEn )| 1bl—31al: ¥¥xag=s| 3lal—
31a3: colophon; 31a3: ma+ngga lam|; 3| la: Nee mm:gqm’%a\%ﬁ%w@'qga'Ria'aqﬁ'
QRN | Ibl—I1al: ng'qa'éﬂ I1al: colophon; 11al: ma+tngga lam|; 11a2—11a5:

verses

Tib. 210-4: standard block print (2 copies); Tib. 210-7: verso and recto pages
are printed on separate thin leaves not glued together (1 copy). L: 6 (1b—2a/KA—
CA: 4); M: recto: {ka + stong chen mo / kha + rma bya chen mo | ga + bsil ba’i
tshal / nga + so sor 'brang ma / ca + gsang sngags} + TF, verso: ka—ca + TF; TS:
51x7,5.

1137. Buryat edition: Uchetuyevsky Datsan (?)

7| la: Neel |§:’a\5§'§'xq‘§'anw'qﬁ&'@'q&'&lﬁ'qgﬂm’ﬁ | Ib1—43a3: text; 43a3—
43a4: colophon; m la: e Rq'qu"@'@m'&"g;‘@'%q'ﬁ'é&'@'qa'&ﬁ'qgﬂwﬁ | 1b—
52a3: text; 52a4—>52a5: colophon; 52a5: om ma ha ma yii 11 ni bi dya ra dznyi swa ha| hya
|[ma+ngga lam|| byom ||legs s.hol|; | la: Neg| Rﬂ'§G'|N'@'@N'ﬁ'KI'ﬁX’S’:‘Q%&\'ﬁ'ﬁN'@'Rﬁ'&ﬁ'
Q@qk\rﬁ\ | 1b1—37a2: text; 37a2—37a3: colophon; 37a4: mam ga lam||; = la:
| |Q‘Rm'Rﬁ'a’m'%a\'ﬁa'sf\a&'@ﬂ'qa(!)'q@qm'ﬁ\ | 1b1—20a4: text; 20a4: colophon;
3| la: g [ g Bs T ANy AEE A S Gy SR gy | 1bl—12a2: text; 12a3:
koo¢oH; 12a3: matngga lam||

Tib. 210: 1b—2a/KA—CA — red ink (47 copies); Tib. 210-6: titles of pts.
KHA—CA are printed under the final lines of the previous respective pts.; Tib. 210-5:
black ink (3 copies). L: 8 (1b—2a/KA—CA: 5); M: recto: {ka / kha / so sor 'brang

ma + ga / bsil ba’i tshal + nga /| gsang sngags + ca} + TF + gong, verso: TF + ’og;
TS: 36x8,5. Fig.: see no. 1135a.

Group 1: 2

1138. Mongolian (?) ms.
&l la: blank; 1bl1—63a5: text; 63a5: colophon; 63a5: |bkra shig(!)]; & la: A

Ibl—73al: text; 73al—73a3: colophon; 73a3: |jom ma ha ma yu ri ni bi+dya ra dznyi
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swa ha|| ma+ngga lam|; q la: q 1b1—16b4: text; 16b4: |dge’ol; =] la: = 1bl—
47a4: text; 47a4—47a5: colophon; 31a3: matngga lam|; & la: 5| 1b1—28a6: text;

28b1—28b3: colophon of the entire collection

Tib. 208-3. TC: black or red; L: 5 (KA — 1b: 1, 2a: 2, 2b: 3, 3a: 4; KHA—CA —
1b: 3, 2a: 4); M: {ka / kha / ga / nga / a} + TF + (separately) continuous Chinese
pagination; TS: 41/41,5%8.,5. F: KA — 1b: i. [Sakyamuni], ii. [some Buddha] (bet-
ween them there are also some symbols), 2a: i. [Vairocana], ii. [Mahasahasrapra-
mardani], KHA — 1b: i. [Amoghasiddhi], ii. [Mahamayiiri] !, GA — 1b: i. [Akso-
bhya], ii. [Mahapratisara], NGA — 1b: i. [Ratnasambhava], ii. [Mahasttavati]; CA —
1b: i. [Amitabha], ii. [Mahamantranusarini].

Group 2

1139. Buryat edition: Egituysky Datsan

M lar oo Brds Haa g REa T GUT SR AR REEN Y| | 1bl—44ad: text; 44a4:
colophon; & la: g ]iaT§qm‘@'@m'§'g,'@'%&\'&"é&'@'qa'sﬁ'n@qwﬁ]] 1b—>52a4: text;
52a4—52a5: colophon; 52a5: |ma+ngga lam|| [|legs so|; q la: xee) ﬁn}gﬁ@@m%’qﬁ
ﬁx‘qs:‘zr%ﬁ'&’ﬁm'@'qamﬁqgﬂm'ﬁ] ] 1b1—36a5: text; 36a5—36a6: colophon; =
la: g ﬁﬁm'qcci'ém'%ﬁ'ﬁa'alﬁ'@\ms’qn@quq‘ 1b1—20a3: text; 20a3: colophon; 3|
la: xee mwzng%qﬁ%wgq&’q‘Rﬁ&ﬁﬁm‘@'qa’q@qm'ﬁ] | 1bl—10b4: text; 10b4:
colophon; 10b5—11a4: verses; 11a4—11a5: colophon of verses

The edition follows the version of the Narthang Kagyur.

Tib. 210-3 (15 copies). L: 6 (1b—2a: 4); M: {stong chen mo | rma bya chen
mo / so sor 'brang ma / bsil ba’i tshal | gsang sngags) + TF; TS: 38x6,5. F: KA —
1b: 1. sha+kya thub pa la na mo, ii. stong chen mo la na mo, 2a: i. 'gro ba’i ’dren
mchog ‘phrin las ma, 1. ‘chi bdag g.yul rgyal ta re ma, KHA — 1b: 1. mar me
mdzad la na mo, ii. rma bya chen mo la na mo, 2a: 1. padma spungs pa’i mchod rten
la na mo, ii. byang chub mchod rten la na mo, GA — 1b: 1. byams pa la mo, ii. so
sor 'brang ba la na mo, 2a: 1. chos ’khor mchod rten la na mo, ii. lha babs mchod
rten la na mo, NGA V — 1b: 1. spyan ras gzigs la na mo, ii. bsil ba’i tshal la na mo,
2a: 1. cho 'phrul mchod rten la na mo, ii. dbyen ’dums mchod rten la na mo, CA —
1b: 1. jjam dbyangs dkar po la na mo, ii. gsang sngags chen mo la na mo, 2a:
1. rnam rgyal mchod rten la na mo, ii. myang ’das mchod rten la na mo

Group 3: the text follows the Cone Bka’ ’oyur

1140. Buryat edition: Aginsky Datsan

| la: g @:’a\sﬁ'ﬁ'xw@'qésm'q‘ﬁm'@'qa'aﬁ'ngm'm I 1bl—46al: text;
46al—46a4: colophon; 46a4—46b5: verses (1); 46b5: colophon of verses; &l la:
o7 Ray gy gt sy 85 R s REE | 1b—59b6: text; 60al—60a2: colophon;
60a2: zhus dag gol ||; 60a3—60b5: verses (2); q) la: \ee ]qrdnr]m]'q*‘iq'gqm'@@arﬁ'ﬁﬁ?
qs:’wa\aq'é’raﬁn 1b1—40b6: text; 40b6—41a2: colophon; 41a3—41bl: verses (3);

! The miniature of MahamayiirT is reproduced on the cover of this volume.
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=| la: g 1:1‘&1&1':ﬁ'ém'%q'ﬁﬁ'&ﬁﬁm‘@n’ngwi\’q1 1b1—22a2: text; 22a2—22a4:
colophon; 22a4—22b3: verses (4); 3| la: \eg| [N S 5 T 2N Y AEE <R 3R Gy
Q&'Q@ﬂ"l\l'ﬁn 1bl—13a2: text; 13a2: colophon; 13a2: ma+tngga lam|; 13a3—13b1:

verses (5); 13b1—13b2: colophon of verses

Tib. 210-2 (17 copies). L: 6 (1b—2a: 5); M: recto: {stong chen mo / rma bya
chen mo / so sor ’brang ma / bsil ba’i tshal | gsang sngags} + TF (words), verso:
TF (numerals); 37,5%6,5.

Addendum 1

1141. Tibetan or Mongolian manuscript: initial folios with figures

Tib. 208-4. Seven folios on Tibetan paper taken from the initial fragments of
the parts of the collection; perhaps, they were collected by somebody because of the
colored figures found on them.

1. F. 1 of the Mahdsahasrapramardant Sitra (left edge is missing): la: blank,
1b: 1 line (TC: red): @)||rgya gar skad du] (the svasti sign is decorated), FC: red; TS:
7%7,8/8,4. F (colored): 1. ? (fragment is missing), ii. [Mahasahasrapramardani].

2. F. 2 of the same text (two thirds of the right part are missing): L: 3; TC: lines
1, 3: black, 2: red; FC: red; M: stong chen mo + gnyis (black); TS: ?x9,2/9,4.

3. F. 3 of the same text; L: 4; TC: lines 1, 3: black, 2, 4: red; FC: red; M: ka +
stong chen mo + gnyis (red and black); TS: 41,0/41,2x9,0/10,8 (recto), 39,7/40,4x
7,6/8,2 (verso).

4. F. 1 of the Mahamayirt Sutra: 1a: blank, 1b: 3 crpoku (1, 3: red, 2: black);
FC: red; TS: 38,2/38,5%7,3/7,9. F (colored): i. @)||rnam snang la na moh,
il. @|| rma bya chen mo la na moh.

5. F. 1 of the Mahapratisara Siitra: 1a: blank; L: 3 (1: red, 2: black, 3: red with
black), FC: red; TS: 42,3/42,5%10,0/10,4. F (colored): i. rgyal ba mi skyod pa la na
mo, ii. @ so sor ’brang ma la na mo.

6. The outer layer of f. 1 of the Mahamantranusarini Siitra: blank but one side
bears traces of contents of the inner layer of f. 1 thanks to which the title of the text
could be identified, there there 3 lines (1, 2: black, 3: red) and two colored figures.

7. A fragment of paper frame for one of the first folios of the parts of the
collection (possibly, f. 1 of part 5 that is not found so far).

Addendum 2: A separate block print edition of the Mahamayuri Siitra

1142—1144. Chinese edition of Wanli Emperor (1617, reprint of the edi-
tion dated 1606), in three concertina volumes

L: 5; TS (horizontally only between two doubled vertical lines as a frame): 29.

1142. Vol. 1. [1]a: i. °=\<:r]gg{"@'@m‘ﬁ'&'@%ﬁ'ﬁir@:’@(!)'%'q":}@qm'ig il BB RE
KAILE EFEE E; [1]b—[6]b: figures (1—3); [7]a: vertical Chinese text (1);
[7]b: general introductory remarks; [8]a—[20]a: ritual introduction; [20]b—([31]a:
text: homage, etc.; [31]b—[32]a: figure (4); [32]b—[41]a: text of the sitra:
fragment 1; [41]b—([42]a: figure (5); [42]b—[73]a: text of the siitra: fragment 2;
[73]b: figure (6); [74]a—][78]a: text of the siitra: fragment 3; [78]b: figure (7);
[79]a—([80]b: text of the sutra: fragment 4; [81]a: figure (8); [81]b—][83]a: text of
the stitra: fragment 5; [83]b: figure (9); [84]a—][86]a: text of the siitra: fragment 6;
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[86]b: figure (10); [87]a—][104]a: text of the shitra: fragment 7; [104]b—[105]a:
vertical Chinese text (2)

1143. Vol. 2. [l]a: i. Raysg P g F gy da T drapaE g ii. Fh il RER
L ERE T [1]b—[2]a: figure (1/11); [2]b—[3]b: fragment 1/8; [4]a—b:
figure (2/12); [S]a—(18]a: fragment 2/9; [18]b—{19]a: figure (3/13); [19]b—][32]a:
fragment 3/10; [32]b—([33]b: figure (4/14); [34]a—([36]a: fragment 4/11; [36]b—
[37]a: figure (5/15); [37]b—[53]b: fragment 5/12; [54]a: figure (6/16); [54]b—
[56]a: fragment 6/13; [56]b: figure (7/17); [S7]a—][58]a: fragment 7/14; [58]b—
[59]a: figure (8/18); [59]b—([73]b: fragment 8/15; [74]a—b: figure (9/19); [75]a—
[94]a: fragment 9/16; [94]b—][95]a: figure (10/20)

1144. Vol. 3. [1]a: i. Raysg Y garF gy 3e H L&Y ()E qaemy ii. FA S Rk
RALEH EFRLE T [1]b—[2]a: figure (1/21); [2]b—[14]b: fragment 1/17; [15]a:
figure (2/22); [15]b—[19]a: fragment 2/18; [19]b—([20]a: figure (3/23); [20]b—
[25]b: fragment 3/19; [26]a—Db: figure (4/24); [27]a—([31]b: fragment 4/20; [32]a—
b: figure (5/25); [33]a—[39]a: fragment 5/21; [39]b—[40]a: figure (6/26); [40]b—
[67]b: fragment 6/22; [68]a: figure (7/27); [68]b—][73]b5: fragment 7/23; [73]b5—
[74]a3: Tibetan editorial colophon; [74]ad—][74]a5: mantra; [74]b—[108]b: final
ritual part; [109]a: additional (Chinese) editorial colophon; [109]b—[110]a: figure
(8/28); [110]b—[112]b: concluding remarks concerning the reprint in Chinese;
[113]a: figure (9/29)

8. Bhadrakalpikasiitra (p. 320—326)

1. Versions that follow the Beijing Bka’ ’gyur

1145. Beijing edition

la: i} g 1qr«qm':rq;{m'r\rqa:‘ﬁ'm'%w@'qn@u@1 T 1b1—329a5: text; 329a5—
329a7: colophon; 329a7—329a8: ye dha+rma he tu... satrba ba ba+sya ka ri na|| ma+ngga
lam|| ba wa+ntu|| 329a8: bkra shis par gyur cig| dge’o|| legs so|

Tib. 200: 1b—2a — red ink (3 copies). L: 8 (1b—2a: 4; 2b: 5); M: T(F1£) +
bskal bzang + gong/’og + L/~ + CF; TS: 52,5x8. F: 1b: i. chu klu'ng ’od srungs,
il. g'ya 'od srungs.

1146. Chinese edition

la: g quqm'q'q;{m'Q'qs:'i}"qam'@'qn@qg ] 1b1—334a6: text; 334a6—
334a8: colophon; 334a9: ye dha+rma... satrbba+ba ba+sya ka ri na|| matngga lam||

Tib. 201: 1b—2a — red ink (2 copies). L: 9 (1b — 4; 2a — 6); M: both sides:
bskal bzang + TF gong/’og + T4k + /T + CF; TS: 50,5x13,5. F: 1b — i. chu
klud "od srungs, ii, g.ya "od srungs.

1147. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

la: @] qudqmm':1;1@1'Q'qa:'ﬁ'qa&'@'qn@qﬁu I 1b1—334a5: text; 334a5—
334a7: colophon; 334a8: ye dha+rma... shra ma nah satrba+ba bat+sya+ka ra ni|| ma+tngga
lam||
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Tib. 198/1. FC: black (1b—2a: red); L: 9 (1b: 4; 2a: 6); M: bskal bzang (2a: ka
in stead of it) + TF + gong/’og; TS: 50x12,5. F: 1b — i. chu klung ’od srungs,
ii. g.ya ‘od srungs.

2. Versions that follow the Derge Bka’ ’gyur

1148: Buryat ms?

la: blank; 1b1—324—7: text (not completed by the scribe)

Tib. 199/1. TC: golden; FC: red; L: 8 (1b—2a: 4; 2b: 5); M: bskal bzang + ka
+ TF; TS: 44x10.

3. Versions that follow the Cone Bka’ ’gyur

1149. Tibetan edition

la: \og mqm’q’qg{wqa:ﬁaw@n%q'w%qﬁawﬁ'fq@quﬂ f; 1b1—427b5: text;
427b5—427b6: colophon; 427b6—428a6: verses

Tib. 204/1; 6 (1b—2a: 4; 2b: 5); ka + TF; 48x6,5. F: 1b — i. @||’gro kun
byams brtses skyong mdzad pa’il|rgyal ba’i rgyal tshab ma pham mgon||,
il. @) |nyes brgya’i tshogs kyis mgos pa’i| |pad dkar ltar bsngags sha+kya’i togl||,
iil. @|| jam dpal snying po snying stobs che| |mngon par sangs rgyas spyan legs
zhabs| |, 2a — 1. @| |bskal bzang mdo ’di’i gling gleng ba’i| |mchog tu dga’ ba’i
rgyal po che| |, ii. @] |sangs rgyas stong bi bstan bsrung gtso| |gsang bdag phyag
na rdo rje ’dzin| |.

4. A version that deviates from all the main printed editions of Bka’ ’gyur

1150. Tibetan edition: Kumbum Monastery

la: i. 21 3PAITAZANIAAAARIIAR 1i. ooy 3TRMANFINZYTYGTNGRH ]|
iii. \eg RN AR IR T U TR B FA RG] | 1bl—562al: text;
562al—562a3: colophon; 562a4: ye dha+trma... shra ma nah zhus dag [sa+rba ma+ngga
lam|| ||; 562b1—563a3: verses; 563a3—563a5: colophon of verses

Tib. 202/1: verso and recto pages are printed on separate thin leaves not glued
together (1 copy) and standard folios (14 copies). L: 6 (1b—2a: 4; 2b—3a: 5); M:
recto: bskal bzang + ka + TF (words), verso: TF (numerals); TS: 48%6,5. F: 1b —
1. @ |srid zhi’i "ching ba ma lus pa| |gcod mdzad rnam ’dren ’khor ba ’jig|, ii. @|lus
can kun gyi ma ’dris pa’i| |mdza’ bshes chen po gser thub rgyal| |, iii. @|spangs
rtogs ma lus mthar phyin pa’i| |lha mi’i dren pa ’od srung rgyal| |, 2a: 1. @|mi
mjed zhing gi dpal gyur pa| |zla med ston pa zas gtsong sras|, ii. @|byams dang
brtse ba’i gter chen pol| |rnam ’dren Inga pa mi pham mgon| |, 562a — 1. @)||rig
byed smra ba’i gtsug rgyan gser mngal can| |, ii. @||sum rtsen gnas la dbang sgyur
lha yi mgon| |.

1151. Buryat edition: Egituysky Datsan, replica of the previous edition
°[em. no. 1150] 562b1—563a5: verses; 563a5—563a7: editorial colophon

! The title is written on a slip of paper glued onto a silk cover; the original f. la cannot be
checked.
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Tib. 203/1 (2 copies). Everything is the same but : 1) two lines of the colophon
where the place of printing is specified; 2) M: recto: TF (words), verso: TF (nume-
rals).

1152. Buryat edition: Aginsky Datsan, replica of the same edition

°[em. no. 1150] 562b1—563a3: verses; 563a3—563a5: editorial colophon

Tib. 203-2/1 (2 copies). Everything is the same as in no. 1150 but two lines of
the colophon where the place of printing is specified.

9. Samdhinirmocanasiitra (p. 326—327)

1153. Buryat edition: Aginsky Datsan
la: ey ‘ardn}nm'ﬁnﬁ:&'RI'E&'qx'qiw'qa&'@'q’%n}ﬂ'%ﬁ'ﬁawﬁq@qwﬁ] | 1b1—
81b4: text; 81b4—~81b5: colophon

The text follows the Cone Bka’ *gyur.
Tib. 701 (2 copies). L: 6 (1b—2a: 4); M: dgongs... ‘grel + TF; TS: 47/47,5%6/7.

1154. Collection of two block prints: 1) Samdhinirmocanasiitra; 2) Aksaya-
matinirdesa (= no. 1164)
Tib.701-2 (1 copy)

10. Saddharmapundarikasiitra (p. 327—330)

The texts described velow have various discrepencies from the main block
printed editions of the canon; their classification into three versions is tentative (see
p. 328).

Version 1

1155. Chinese edition

la: AL oy |Ry=rds TR X F 2 B Fam s (W= F garramsragae s | 15
1b1—229a2: text; 229a2—229a7: colophon; 229a7: ma+ngga lam

Tib. 205/1: 1b—2a: red ink (10 copies). L: 8 (1b—2a: 4); M: both sides, left:
ka + TF + pa+dma, right: {3E{E (=pundarika), 2a and 229a: Wbik5E AL (=sad-
dharma®)} (only recto) +_ £/ + CF; TS: 52,5%8,5/9. F: 1b: i. [Rje Tsong kha pa],
ii. [Sakyamuni], iii. [Lcang kya hu thog tu], 2a: i. [the Four-Handed Avalokite$va-
ra], ii. [Eleven-Faced Eight-Handed Avalokite§varal].

Version 2

1156. Chinese edition

la: g §ﬁ&na%m'R]ﬁ'ﬁrqx'ﬁ'am'@'q%qn'%q'ﬁﬁ'&lﬁ'qgﬂm‘i\m H: 1b1—209al:
text; 209a1—209a5: colophon; 209a6: ma+ngga lam.

! The title is printed on a narrow strip glued onto the folio.
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Tib. 206: 1b—2a — red ink (1 copy). L: 7 (1b: 4; 2a: 5); M: both sides: 1# +
pa+dma (only on the recto) + TF + CF + =/ F; TS: 52x8,5. F: 1b: i. @|na mah
sha+kya ma na yal||, ii. @|rgyal ba gnyis pa blo bzang grags pa la na mol||,
iil. @|na mah ta ra na sha yal|, 2a: i. @|sangs rgyas ‘ang zha sbos gnang dpal la na
mol|, ii. @)|thams cad mkhyon pa blo bzang rgya mtsho la na mol||.

Version 3

1157. Buryat edition: Tamchinsky (Gusinoozersky) Datsan

la: \og ﬁaq'afci'%:\m§5¢qx’ﬁ’ﬁm‘g’q%nﬁ'%ﬁ'ﬁamﬁq@q&rﬁ‘] 1b1—293a2: text;
293a2—293a3: colophon; 293a3: ma+ngga lam||

Tib. 206-2: 1b—2a — red ink (3 copies); Tib. 206-3: black ink. L: 7 (1b—2a:
4), M: pad dkar + TF; TS: 35,5/36x8/8,5. F: 1b: i. [Dipamkara], ii. [Sakyamuni],
2a: i. [Maitreya], ii. [Amitabha]; 293a: a row of symbols under the text.

11. Samadhirajasutra (p. 330—332)

1158. Tibetan edition: Dga’ ldan gnas chu dpal rgyas gling Monastery

la: S @:’E’q%’q'@mﬁ'ﬁgqgﬂm’ig] 1b1—329b4: text; 329b5—329b6: colophon;
330al—330a5: versified editorial colophon; 330a4—330a5: ||dge’o legs so zhes bkra shis
par gyur cig ma+ngga lam|| ||

The texts has certain discrepencies from the main block printed editions of the
canon.

Tib. 683 (1 copy). L: 6 (1b—2a: 5); M: ka + TF; TS: 47/49x8,5/9. F: 1b:
1. @||sha+tkya thub pa la na mo||, 1. @||rdo rje 'chang la na mol|, 2a: i. @||sha ri’i
bu la na mo||, ii. @||mo 'u gal gyi bu la na mo||.

12. Ratnaketudharanisitra (p. 332—337)

The texts described below have various discrepencies from the main block
printed editions of the canon; our classification is tentative (see p. 332).

Group 1: 1.1

1159. Chinese edition
la: ~egg quqm‘q‘ﬁﬂ}'ﬂ}gﬁ&'ﬂ@qmﬁ” 1bl—143a5: text; 143a5—143a6:

colophon; 143a6—143a7: dge’ol| legs s.ho|| matngga lam| bkra shis par gyur cig; 143a7:
om ye+dha+rma... shra ma nah

Tib. 511-3: 1b—2a — red ink (1 copy). L: 7 (1b: 3, 2a: 4, 2b: 5); M: recto:
tog+gzungs + TF + gong + b= + CF; 45,5/46,5x10,5/11,5. F: 1b: i. [Sakyamuni], i.
[Maitreya].

1160. Chinese edition (1734) = BDRC: WINLMS56

la: e §quqm‘n§qq@:mq@qw§n FE| /% 1bl—138al: text; 138al—
138a3: colophon; 138a3: dge’o|; 138a3—138a5: editorial colophon; 138a5: dag(!) bas
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>gro rnams sangs rgyas thob par shog| 3 ||legs s.ho|| ||ma+ngga lam||; 138a6: Chinese editorial
colophon
Tib. 511: 1b—2a — red ink (2 copies with the combination @/ﬁ%; 4 copies with

(5/2"@). L: 8 (Ib—2a: 5); M: both sides: %% + tog gzungs (only recto) + TF +

gongl’og+ T + CF; TS: 36,5/37x8/8,5. F: 1b: i. [Sakyamuni], ii. [Maitreya], 2a:
i—ii. [syllable OM on the lotus throne surrounded by fire].

Group 1: 1.2

1161. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

la: gy pmqm‘q‘ﬁq'q@:&'ﬂ]@qwﬁn A Ibl—161a5: text; 16la5—161a6:
colophon; 161a6—161a7: dge’o|| leg-s s.ho|| ma+ngga lam|bkra shis par gyur cig; 161a7:
om ye+dha+rma... shra ma nah

Tib. 511-2. TC: black (1b—2a: red); FC: 1b—2a: purple (drawn), other ff.:
orange (printed); L: 7 (1b: 6, 2a: 5, 2b: 8); M: to the left of the frame: tog gzungs +
TF; TS: 35x8/8,5. F: 1b: i. [Sakyamuni], ii. [Maitreya], 2a: i—ii. [syllable OM on
the lotus throne surrounded by fire].

Group 1: 2

1162. Buryat edition: Tamchinsky (Gusinoozersky) Datsan (Iron Bull
Year = 1781 or 1841) = BDRC: WINLM1530

la: o) VWQWQ'qiﬂ'q'%ﬁ'ﬁ%ﬁﬁ%“5/“1'“7'“E:Na“"@'q'%ﬂ'q'%ﬁ'ﬁaaﬁq@ﬂmﬁl ]
1b1—182b7: text; 182b7—183a3: colophon; 183a3: om rad na ke tu su pra ti stha
putsthim ku ru ba+dzra ye swa+hal| |bkra shis|; 183a4—183a6: versified editorial
colophon

Tib. 510-2: red ink (4 copies), Tib. 510: 1b—2a — red ink (9 copies). L: 7; M:
recto: TF (words), verso: TF (numerals); TS: 33,5/35%7.

Group 2

1163. Buryat edition: Egituysky Datsan

la: Neee) |Rzmprarararas HRe N & Fa fagrvguy rtaarag Ta sy  1bl—
187b5: text; 187b5—188al: colophon; 188al: om rad na ke tu su pra ti+stha pu+sthim ku
ru ba+dzra ye swa+ha|| 188a2—188a4: verses; 188a4—188a6: colophon

Tib. 509 (3 copies). L: 6; M: recto: fog... gzungs + TF (words), verso: TF
(numerals); TS: 38,5/39,5%6,5. F: 1b: 1. bla med ston pa 'dren mchog sha+kya’i
tog|, ii. rgyal tshab dam pa rje btsun mi pham mgon||, 2a: 1. rgyal ba gnyis pa blo
bzang grags pa’i dpal||, 1. rgyal kun yum gyur a+rya ta te mal|.

13. Aksayamatinirdesasiitra (p. 337—338)

1164. Buryat edition: Aginsky Datsan

la: \eg |RRAE R T RN A IR A RS N GV TR BE TR R G| | 1b1—139a3:
text; 139a3—139a4: main colophon; 139a4—140al: verses; 140al—140a5:
editorial colophon
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The text follows the Cone Bka’ "gyur.

Tib. 246: verso and recto pages are printed on separate thin leaves not glued
together (9 copies); Tib. 700: standard folios (1 copy). L: 6 (1b—2a: 4), M: blo...
gros + TF; TS: 46,5/47,5%6,5/7.

14. Buddhanamasahasrapaiicasatacaturtripaficadasa (p. 338—343)

All the texts seem to contain the same version of the text printed in the famous
Dga’ Idan phun tshogs gling (initially Rtag brtan) Monastery that has discrepencies
from the main block printed editions of Bka’ ’gyur. Some of them contain its
colophon and may be its simple replicas.

Group 1. Versions with the Dga’ ldan phun tshogs gling colophon

1165. Beijing edition = BDRC: W1KG1559

la: w”m::\r@k\@'&ﬁqgérq%’qg’g’qg’g‘q@w'Q'qgtqm'ﬁﬂ 5 1b1—134b7: text;
134b7: main colophon; 134b7—134b8: editorial colophon; 134b8: ma+ngga lam ||
bkra shis par gyur cig|

Tib. 653-7: 1b—2a — red ink (1 copy). L: 8 (Ib—2a: 4); M: both sides: /7 +
mtshan "bum + TF + gong/'og + LT + CF; TS: 36,5/37x8,5.

1166. Mongolian (?) edition

la: WHN:N'@N'@'aﬁq'§'§:'q?3\'qg'§'q§'g'q@m'm'q@n]m'i\m 1bl—156a6: text;
156a6: colophon; 156a6: editorial colophon

Tib. 653-6 (2 copies). L: 6 (1b—2a: 5); M: both sides: left: mtshan bum + TF,
right: # (only recto) + L F + CF; TS: 47/48,5x8/8,5. F.: 1b: i. [Sakyamuni],
ii. [Dipamkara], 2a: i. [Amitabha], ii. [Bhaisajyagurul].

1167. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

L la: e NNRN’@N’@'&@W@'ﬁC‘Q%‘Q@'@ﬂ@'@'ﬂ@&ﬂ'Q@qk\l'i\/w 1b1—112a8: text;
112a8—112a9: colophon; 112a9: editorial colophon; 112a9: ma+ngga lam|| bkra shis
par gyur cig; 112b1—001a3: verses (Tibeto-Mongolian bilingual text). II. Neg) @51
NIRRT Y F NI TGN vg EFEvaEr R aEE agu ague | 1bl—4ad:
text 1; 4a5—12a6: text 2; 12a6—12a7: colophon; 12a7: sa+rba ma+ngga lam|| 12a7—
23a8: sdig sgrib kun ’joms pa’i rtsa ba’i sngags so; 12a8—12a9: additional colo-
phon; 12a9—12a10: ye dha+rma... shra ma nah; 12a9—12a10: dedication of merit;
12a10: bkra shis *bar gyur cig| shu bham; 12b1—001a2: verses (Tibeto-Mongolian bilin-
gual text)

Tib. 653-4, No. 3. Chinese (?) paper. FC: red and pink. I: L: 8 (1b—2a: 4;
112a: 9; 112b—001a: 3x2); M: mitshan 'bum + TF; TS: 9/9,5x44,5/45. F. 1b: i. [Sa-
kyamuni], ii. [Dipamkara]; 2a: i. [Maitreya], ii. [Bhaisajyaguru]; 001a: [2 pairs of
Maharajas. II: L: 9 (1b—2a: 6; 2b: 8, 12a: 10; 12b: 3x2, 001a: 2x2); M: TF; TS:
9/9,5x45/45,5. F. 1b: i. [Sakyamuni], ii. [Amitabha]; 2a: i. [Vairocana], ii. [Ratna-
sambhava]; 001a: [2 pairs of Maharajas].
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Group 2. Versions without the Dga’ ldan phun tshogs gling colophon

1168. Mongolian edition

la: Nege| W:N‘@N@'s@q'g‘é:’qanggng'gq@a'Q'Q@qmﬁ1 Ibl—155a5: text;
155a5—155a6: colophon

Tib. 653-5: verso and recto pages are not glued together, 1b—2a — red ink
(2 copies). L: 6 (1b—2a: 4); M: recto: mtshan 'bum + TF, verso: TF; TS:
47/47,5%8/8,5.

1169. Buryat edition: Tamchinsky (Gusinoozersky) Datsan (?)

la: = 1:\1::\1'@:\1"@'64£§'gé:'q%\'q@'g'ng'g'qgam'n@qm'ﬁ 1b1—180a4: text

Tib. 653: f. la—2a — red ink (1 copy); Tib. 653-2: 1b—2a — red ink
(2 copies). L: 6 (1b—2a: 4); M: recto: mtshan ’bum + TF (words), verso: TF
(numerals); TS: 34,5/36x7/8. F: 1b: 1. sha+kya thub pa la na mo, ii. mar me mdzad
pa la na mo, 2a: 1. snang ba mtha’ yas la na mo, ii. sman bla la na mo.

1169a. The same with an additional folio with a versified colophon (dated
1815—1831)

°18lal—I181a5: versified colophon

Tib. 653-3: 1b—2a — red ink (2 copies).

1170. Mongolian (?) manuscript

la: oe| 11b1—155a6: N:N'gm@'amq'g'ﬁ:'q?%'q@'g’qg'g‘ﬂ@&'wq@qm'ﬁu 1bl—
155a5: text; 155a5—155a6: colophon

Tib. 653-4, No. 2. TC: black or red; FC: red; L: 6 (1b—2a: 4); M: mtshan "bum +
TF; TS: 46,5/47%17,5.

1171. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

la: oo pmar g oy 2 ¥r NG Ny B g F NI AGINNE| | 1b1—219al: text;
219a2: zhus dag; 001al—001a4: verses; 001a5: colophon

Tib. 653-4, No. 1. TC: black or red; FC: red; L: 6 (1b—2a: 4); M: mtshan "bum +
TF (both words and numerals); TS: 32/35x%7,5/8.

15. The Mahamoksa Siitra (p. 343—371)

All the texts seem to contain the same version of the text that has discrepencies
from the main block printed editions of Bka’ ’gyur; our classification is tentative
(see p. 344). The sitra is often divided into three parts: KA, KHA, GA. Its full title in
Tibetan is Grdn}l\r&rER‘R}'%q’ﬁéqm'@'@N‘m‘@éﬁ'é:m‘@m"éﬂg:&'%’N:N@N‘@'gﬁ'm?ga'

“*‘qﬁ’i‘q'%‘“’Sq'éﬂ'ﬂ%ﬁ'ﬁa'&ﬁ-

Group 1: 1.1

1172. Tibetan edition: Labrang Monastery

la: eg| ]qrdlr]l\rwax‘na\aﬁ'ﬁéqm'@'@N’qaw@'q'éﬂ'm’%q’ﬁﬁ'mﬁﬂ@qm‘i\m 1bl—
237al: text; 237al—237a4: editorial colophon

Tib. 241 (2 copies). L: 5 (1b—2a: 4); M: TF; TS: 22x5,5.
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Group 1: 1.2

1173. Tibetan edition: Labrang Monastery

la: oo jRemEarax arEs AENY SV GV IRGNE] | 1b1—127b2:  text;
127b2—128a2: verses; 128a3—128a4: colophon of verses; 128a4: bkra shis shog|

Tib. 229 (3 copies). L: 5 (Ib—2a: 3); M: TF; TS: 48x7. F: 1b: i. [Sakyamuni],
ii. [Amitayus], 2a: i. [Tsong kha pa], ii. [the First ’Jam dbyangs bzhad pa]; 128a:
1. [the Six-Armed Jiiana Mahakala], ii. [Vaisravana].

1174. Buryat edition: Aginsky Datsan

la: o ]@f@]ﬂ'Rf'ﬂ*‘<1'%ﬁ'ﬁ'éﬂm'@'@mﬁm'@'@ﬂ'Q'%ﬁ'ﬁaﬂﬁﬂ@ﬂmﬁ] 1bl—
265b3: text; 265b3—265b5: colophon; 265b5—266b5: verses; 266b5—267a2:
colophon of verses; 267a2: bkra shis shog |

Tib. 238: verso and recto pages are not glued together (11 copies); Tib. 238-2:
verso and recto pages are printed on large single folios that are not cut (17 copies);
Tib. 236: standard (62 copies). L: 5 (1b—3a: 4); M: recto: thar... mdo + TF

(words), verso: TF (numerals); TS: 22,5%6,5. F: 1b: i. [Sakyamuni], ii. [Aksobhya],
2a: i. [Bhaisajyaguru], ii. [Amitabha], 2b: i. [Yellow Mafjusri], ii. [Four-Armed

Avalokitesvara], 3a: i—ii. [stipas].

1174a. The same with an appendix

ADD la: W‘ ]ﬁﬁégxq%qﬁa'qﬁaﬁ'EQNmﬁ%ﬁ@ﬁﬁ:&n%‘%'q'qaﬁS@Nnx'qﬁ’ﬂ'
Q’ngm'i\m 1bl—17a5: text; 17a5—17bl: colophon; 17b1—20al: additional frag-
ment; 20al—20a3: colophon of additional fragment

ADD L: 6; M: recto: thar... chen + TF (words); verso: TF (numerals).
Tib. 237 (two copies).

Group 1: 1.3

1175. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

la: o) ]qrdlr]k\m'ax‘n%qﬁéﬂw'@'@N'Q@W@'Q'Eq'm'a\aq'ﬁa'mﬁ'ngwiﬂ Ibl—
178a4: text; 178a4—178a5: colophon

Tib. 243, No. 2. FC: red; L: 6 (1b—2a: 4); M: TF; TS: 21x6.

Group 1: 1.4

1176. Mongolian edition, with an appendix

L la: \eg) rrarar g1 w88 TN Y FN AN TR S TR SR RG] | 1bl—
99b6: colophon; 100al—100a5: mantras; 100a5—100b2: verses; 100b2—100b3:
colophon of verses; 100b3: |bkra shis par gyur cig dge’o mat+ngga lam||; II. lal—2a7:
appendix (A: Dkon mchog bstan pa’i sgron me); 2a7—2b2: colophon; 2b2: ||dge 0|
legs so|| ma+ngga lam||

Tib. 242/1 (1 copy). L: 7 (1b—2a: 5); M: recto: ka + TF (words) + thar pa,
verso: TF (numerals); TS: 19,5x6. F: [Sakyamuni], ii. [Amitabha], 2a: i. [Mafijusri],
ii. [Amoghapasa].

540



Group 1: 2

1177. Buryat edition: Egituysky Datsan

la: oy 1‘1““]‘“"’4'5*'“'5\53'ﬁé“]“r@'@“m'%\‘\"S'Q'EW]'“'%ﬁ'ﬁaﬂﬁ'q@ﬂ“"ﬁ]1 1bl—
101a6: colophon; 101b1—102a4: verses; 102a5: editorial colophon

Tib. 232 (12 copies). L: 6 (1b—2a: 4); M: recto: thar pa... chen po + TF
(words), verso: TF (numerals); TS: 18,5x6. F: 1b — i. sha+kya thub pa, ii. sman
pa’irgyal po, 2a— 1. 'od dpag med, ii. kun tu bzang po.

Group 1: 3

1178. Manuscript (Buryatia/Mongolia)
4l la: o) W@WRl'El?'ﬁi'o%ﬁ'ﬁ'@ﬂﬂ'@'@l\l'Rl'a\N'@'Rl'ﬁﬂ'q'a\éﬁ'ﬁa'mﬁ'qgg]'ﬁ]] 1b1—
47a7: pt. 1; &l 1b1—48a7: pt. 2; q 1b1—43a7: pt. 3; 43a7: colophon [1b/KHA—GA

are written on the verso sides of the last folios of the preceding parts]

Tib. 243, No. 3. PC: black; TC: seven colors; FC: golden; L: 7 (ka: 1lb—2a —
4; kha, ga: 1b — 5); M: in the frame: thar pa + TF + {ka / kha / ga}, in the left
corner: TF (numerals: scratched, not written); TS: 27,5x7. F (golden): KA — 1b:
i. [Sakyamuni], ii. [Bhaisajyaguru], 2b: i. [Amitabha], ii. [a stiipa with the syllable
OM in its center].

Group 1: 4.1

1179. Buryat edition: Egituysky Datsan

la: Nee| ReEer g e 35 TN Y FNUN BN TR BF A K | 1b1—101a5:
text; 101a5—101a6: colophon

Tib. 231 (43 copies). L: 6 (1b—2a: 4); M: recto: thar pa... chen po + TF; TS:
38,5%6,5. F (only captures, figures are not printed): b — i. sha+kya thub pa,
ii. sman pa’i rgyal po, 2a — 1. ’od dpag med, ii. kun tu bzang po.

Group 1: 4.2
1180. Buryat edition

la: oo jrmrarex ards AN Y SN AN YIRS WA | | 1b1—101a5: text;
101a5—101a6: colophon 101b1—103a2: verses; 103a2: dge’ol |legs so| [bkra shis dpal
"bar *dzam gling brgyan du ’gyur||

Tib. 234: red ink (1 copy); Tib. 233: 1b—3a — red ink (9 copies); Tib. 233-2:
black ink (8 copies); Tib. 233-3: black ink, thin leaves, some of them are not glued
together (7 copies). L: 6 (1b—2a: 4); M: recto: thar pa... chen po + TF (words),
verso: TF (numerals); TS: 38,5%6,5. F: 1b — 1. sha+kya thub pa, ii. sman pa’i rgyal
po, 2a—1. ‘od dpag med, ii. kun tu bzang po.

1181. Collection of two block prints: 1) The Siitra of Golden Light (No.
1123a); 2) Mahamoksa Siitra (No. 1180[c]=Tib. 233-2)
Tib. 233-4.
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Group 1: 4.3

1182. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

la: blank; 1b1—68a9: text; 68bl: colophon; 68b2—68b8: verses

Tib. 230. PC: violet; TC: nine colors; FC: yellow and red; L: 8 (1b—2a: 5); M:
thar pa... chen po + TF; TS: 38x12. F: 1b: i. [Sakyamuni], ii. [Bhaisajyaguru], 2a:
1. [Amitayus], ii. [Amitabhal].

Group 2: 1

1183. Tibetan edition: Kumbum Monastery (?)
la: ‘eg| Rzaprarex w@a LN Y FV R G Y R ES TR s [EEN || 1bl—
124a4: text; 6: 124a6—126a4: verses; 126a4—126a5: |dge’o| [legs so| |bkra shis dpal

"bar ’dzam gling brgyan drug shog |
Tib. 229-2 (1 copy). L: 6 (1b—2a: 4); M: TF; TS: 37/38%7/7,5.

1184. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

la: ? [missing]; [1b?]—123a6: text; 123a6—123b1: colophon; 123b1—124a3:
verses; 124a3—124a4: dge’o| | legs sol |bkra shis dpal ’bar *dzam gling brgyan drug shog |

Tib. 243, No. 7. L: 7 (2a: 6); M: TF; TS: 29/30x10/10,5.

Group 2: 2.1

1185. Buryat edition, Tamchinsky (Gusinoozersky) Datsan (?)

T og) |RREN R SRR B N EN Y SN R GV T Ry 3 FA wagq A 1bl—
1b4—43a4: pt. 1; A la: blank; 1b1—40a4: pt. 2; T la: blank; 1b1—30a4: pt. 3;
30a4—30a5: colophon; 30b1—32a4: verses; 32a4—32a5: |dge’o|| legs so||bkra shis dpal
"bar *dzam gling brgya drug shog|

Tib. 239-2: la—2a/KA, 1b—2a/KHA—GA, final two pages/KA—GA — red ink
(5 copies); Tib. 239: black ink (15 copies). L: 6 and (starting from f. 25/KHA) 7
(1b—2a/KA: 4; 1b—2a/KHA—GA, 30a/GA: 5); M: ka / kha | ga + thar pa (1b—
2a/KA—GA) + TF; TS: 34x7.

Group 2: 2.2

1186. Buryat edition, Jidinsky Datsan (?), with two appendices

M) la: ey AR @S FENY FVR Gy xRy ards TR s | | 1bl—
68a2: pt. 1; KHA la: blank; 1b1—68a4: pt. 2; GA la: blank; 1b1—59a3: pt. 3;
59a3—59a5: colophon; 59b1—62a3: verses; 62a3—62a4: |dge’o|| legs so| |bkra shis
dpal bar >dzam gling brgyan drug shog|; APP; la: blank; 1bl1—5bl: <&T§5§ia§ﬁ%a
:q%x'@ig:;'q'sqﬁ'ax'wa\aq'ﬁ'qmqmua@xxﬁ; 5b1—5b5: colophon; APP, lal—Ia5:
<qr4q<\m'ﬁ'ﬁ&'@'&%«'@wma‘aﬁmm'@:’:ﬁ'qiﬁ'fqéamagqmﬁ; la5—1b3: colophon

Tib. 240-3: 5 parts (3 copies) and 4 parts, without APP, (1 copy); Tib. 240-2:

five parts, ff. 1b/KHA—GA are printed on the verso sides of the final folios of the
preceding parts (4 copies); Tib. 240: without appendices (4 copies). L: 5 (1b—
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2a/KA—GA: 3; 1b—2a/APP;: 4); M: recto: ka/kha/ga + thar pa (only 1b—2a/KHA,
GA) + TF (words), verso: TF (numerals); 33/34x7

1187. Buryat edition: Uchetuyevsky Datsan (?) (Fire Snake Year = 1857),
with two appendices
i la: blank; 1b1—47a6: pt. 1; &l la: blank; 1b1—43b2: pt. 2; q la: blank;

I1b1—33b4: pt. 3; 33b4—33b5: colophon; 33b6—35a4: cruxu; 35a4—35a5: dge’o |
legs sol||bkra shis dpal *bar *dzam gling brgyan drug shog| 35a5—35a6: uznarenbcKuii Koio-
¢on; 35a6: dge’o|| matngga lam||; APP; la: blank; 1bl1—1b3: <qmqm‘&1‘§'§m’@'&£&
GRS AN IRy SRR E A g 1640 colophon; 1b5—1b6: dedication of merit;
APP; la: blank; 1bl—4a2: [sqf\'g'ax'ara\sq'ﬁa'qg]qm'a%q] (A: Dpal Idan ye shes);
4a2—A4a5: colophon

Tib. 235: 1b—2a/KA—GA — red ink (3 copies); Tib. 235-2: black ink (2 co-
pies). L: 6 (1b—2a: 4 in I and 11, 3 in III); M: KA—GA: recto: ka/kha/ga + thar pa +
TF (2b—10b: verso, both sides: + gong/’og), ApP1—2: TF; TS: [-—IV: 33,5x7, V:
KA—GA, APPy: 33,5%7; APPy: 32%7,5.

Group 3: 1

1188. Chinese edition

i la: oeg) ﬁ?q%q’ﬁ‘q@qm’ﬁ] 1 I 1bl—54a5: pt. 1; A la: mycroit; 1b1—52a5:
pt. 2; q 1b1—42b2: pt. 3; 42b2—42b3: colophon; 42b3—43b3: verses; 43b3—
43b5: colophon of verses; 43b5: dge’ol| legs s.ho|| bkra shis dpal *bar *dzam gling brgyan drug

shog |
Tib. 240-9 (1 copy). L: 5 (1b—2a: 4); M: both sides: left: ka/kha/ga (only

recto) + TF, right: KX/ /#F] + CF; TS: 46x10. F: KA — 1b: i. sha+kya thub pa la
na mol|, ii. shar tsong kha pa la na mo||, 2a: i. jam dbyangs la na mol|, ii. spyan
ras gzigs la na mol|; KHA — 1b: 1. sha+kya thub pa la na mol|, ii. nam mkha’i
snying po la na mol|, 52a (at the end of the last line): [a vase]; GA — 1b: i. sha+kya
thub pa la na mol|, 1. kun tu bzang po la na mol|.

1189. Buryat edition: Khodonsky Datsan (?)

| la: ol ]axw%a—,\'ﬁn@qwﬁu 1b1—34a8: pt. 1; q la: blank; 1b1—32a6: pt. 2;
= la: blank; 1b1—27al: pt. 3; 27al1—27a2: colophon

Tib. 240-7 (4 copies). L: 8 (1b—2a: 4); M: both sides: TF + ga/nga
(=[kha]/[ga]); TS: 36/37x7/8,5. F: 1b/KA: i—ii. [the syllable OM on the lotus throne
surrounded by fire].

1190. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

[l Ta: Nee) jrzmprar 2= aras FENN Y FVar AR S P By grarh s gay g
:R'5-\51'qx‘qﬁﬁn'awgqnngim 161—20b5: pt. 1; [m] 1a: \eg Naqax@m%aﬁ@qqx
Q@qk\rﬁH 1b1—18a8: pt. 2; [q”] Ib1—15b9: pt. 3; 15b9: colophon

! The title is written on a slip of paper glued onto f. 1a which is likely to be blank in the
original block print.
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Tib. 243, No. 8. PC: dark blue; TC: golden (rarely, silver); FC: yellow; L: 9
(1b—2a —I: 6, II—III: 7); M: TF; TS: 37,5/38x8/8,5.

Group 3: 2

1191. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

gl la: mycroit; 1bl1—45b5: pt. 1; A la: oee| N&E’;'@N'E:'ﬁéﬁ'qxq@ﬂ“"
ﬁu 21 1b1—44b4: pt. 2; GA la: blank; 1b1—36b3: pt. 3; 36b3—36b4: colophon;
36b4—38b4: verses; 38b4: ||bkra shis dpal gyur cig |

Tib. 243, No. 4. PC: dark blue; TC&FC: golden; L: 6 (1b—2a: 3; 2b—3a: 5);
M: ka/kha/ga + TF + gong; TS: 37x9. F (colored): 1b/KA: i. sha+kya thub pa lan
su(!), 1. shar tsong kha pa la na mol||, 2a/KA: i—ii. [the syllable OM on the lotus
throne surrounded by fire with captures]: i. jam dbyangs la na mo|, ii. spyan ras
gzigs la na mo|; 1b/KHA: 1. sha+kya thub pa la na mo|, 1. nam mkha’i snying po la
na mol|, 1b/GA: i. sha+kya thub pa la na mol|, ii. kun tu bzang po la na
mol|, 2a/KHA—GA: i—ii. [the syllable OM on the lotus throne surrounded by fire
wi-thout captures]; 001a: [the four standing Maharajas].

Group 3: 3

1192. Chinese edition (1730): Cha han bla ma lha khang Dga’ Idan chos
’khor gling Monastery

m la: Ngey 7 plax’q‘%q‘ﬁ‘q@qm’iwu b; 1b1—32a3: pt. 1; 32a3: |jbkra shis par
gyur cig| @) la: g f Na&ax@m'Ciarﬁ'@ti'mx'ngm'igm7H H; 1b1—32b5: pt. 2; 32b5:
dge’o || d(!)kra shis pang(!) gyur cig|; q lal: @gw Yl Eqm'q‘%’ﬁm’n}%q'aqma\':}@'gqy-\'qam'
iﬁ:’a@%ﬁ%qmnngﬁn T; 1b1—26a8: pt. 3; 26a8—26bl: colophon; 26b1—27a8:
verses; 27b1—27b3: editorial colophon; below the latter: colophon in Mongolian

Tib. 240-5: 1b—2a, 001a: red print (4 copies). L: 8 (1b—2a: 5); M: both sides:
/% + kalkhalga (only recto) + TF + gong + /T + CF; TS: 36,5%8,5. F:
1b/KA: 1. [Sék}{amuni], ii. [a praying monk]; 1b/KHA: i. [Amitabha], ii. [White Ta-
ra]; 1b/GA: i. [Sakyamuni], ii. [Vasudhara]; 2a/KA—GA: [the syllable OM on the lo-
tus throne surrounded by fire].

1193. Buryat edition

[nﬂ] la: w”&axn%qﬁn@qwﬁn 1bl1—34a8: pt. 2; [m]] la: \9@1@5?@&%&'@
éﬁ'ﬁl’(ﬂ@ﬂ]&l‘ﬁ” Il Ib1—32a6: pt. 2; 32a7: dge’o||d(!)kra shis par gyur cig; [:r“] la:
oo AR RN AR A aE N NFR IRV AR sER B AraeE Y| 1b1—27al: pt. 3;
27a2—28a5 — verses; 28a6—28a8 — editorial colophon

Tib. 240-6: 1b—2a/KA—KHA, 1b/GA: red print (2 copies), 1b—2a/KA—GA:
red print, each page is printed on separate leaves of thick paper (1 copy). L: 8 (1b—
2a: 5); M: both sides: TF + gong/’og; TS: 36,5%8,5. F: 1b/[KA]: i—ii. [the syllable
OM on the lotus throne surrounded by fire] (three slightly different variations).
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Group 3: 4

1194. Buryat edition: Uchetuyevsky Datsan

71'” la: WW ‘Qf@w"\!Exqa'ﬁﬁéﬂ]l‘l@@m“q@ﬁﬁﬁNagﬂgﬁNﬁl%N:‘\l@N@gq
:Ix'g-\a&\mxnﬁﬁnam'@'q‘%q‘q%q‘ﬁ'&ﬁ'@qﬁ]1 1bl—41a4: pt. 2; @y la: blank; 1b1—
42a5: pt. 2; q la: blank; 1bl— 33b4: pt. 3; 33b4—33b5: colophon; 33b5—35a4:
verses; 35a4: editorial colophon; 35a4: ma+ngga lam|

Tib. 240-8; 6 (1b: 3, 2a: 4); TF; 35,5%6,5/7; F: 1b/KA: i. [the Buddha], ii. [a
praying monk], 1b/KHA: i. [Vipasyin (?)], ii. [an unidentified bodhisattva], 1b/GA:
1. [Sikhin (?)], ii. [an unidentified bodhisattva (Maitreya?)].

1195. Manuscript (Buryatia/Mongolia)
i la: blank; 1b1—38a5: pt. 1; & la: blank; 1b1—37a3: pt. 2; q la: blank;

1b1—31b3: pt. 3; 31b3—31b3: colophon; 31b3—33a3: verses; 33a3—33a5:
editorial colophon; 33a5: ma+ngga la

Tib. 243, No. 5. PC: dark blue; TC/TF: golden; L: 6 (1b—2a: 3); M: ka/kha/ga +
TF + gong; TS: 38x8. F (colored): 1b/KA: i. [Sakyamuni], ii. [Rje Tsong kha pa];
1b/KHA: 1b: i. [Sakyamuni], ii. [Akasagarbha?]; 1b/GA: i. [Sakyamuni], ii. [Saman-
tabhadra?].

Group 3: 5

1196. Buryat edition: Bultumursky Datsan

M la: var. 1: ey @ax’m’%qﬁng:qmé(!)u var. 2: \eg mqmn‘ax’@%q’ﬁéq&’@'
@L\]’R}a'aw@'Q'%ﬂ'q‘%ai'ﬁa'a\lﬁ'ﬂﬁﬂ]l\l'ﬁ] | 1b1—39b5: pt. 1; 1L &l la: blank; 1bl—
43a4: pt. 2; q la: blank; 1b1—37a7: pt. 3; 37a7—37b2: colophon; 37b2—38a5:
verses; 38a5—38a7: editorial colophon; 38a7: dge’o|legs s.ho||bkra shi-s dpal *bar *dzam gling
brgyan du shog

Tib. 240-4: 1a — var. 1 (4 copies), la— var. 2 (1 copy). L: 7 (1b—2a: 4); M:
kalkhal/ga + TF; TS: 36/36,5%7/7,5.

1197. Tibetan (?) manuscript

&l la: blank; 1b1—55a8: pt. 1; [ la: blank; 1b1—59a4: pt. 2; q la: blank;
1b1—56a2: pt. 3; 56a2—56a4: colophon; 56a5—59a3: verses; 59a3—59a8: colo-
phon of verses; 59a8: dge 0| lhegs s.ho||bkra shis dpal "bar ’jam gling brgyan + drug shog||

Tib. 243, No. 1. TC: black or red, FC: red or black; L: 8 or 7 (KA 1b — 4; KHA
1b — 3, 2a—4; GA 1b — 4); M: ka/kha/ga + TF; TS: 19x9/11.

1198. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

&l la: @] qudqmm'ax'Q'%ﬁ'ﬁa'&'ngN'gw 3} 1b1—42a5: pt. 1; A la: blank;
1b1—38a6: pt. 2; | la: blank; 1b1—30b3: pt. 3; 30b3—30b4: colophon; 30b4—
32a4: verses; 32a4—32a6: editorial colophon; 32a6—32a7: dge’o|| legs s.ho| |bkra shis
dpal ’bar *dzam gling brgyan drug shog|

Tib. 243, No. 6. TC: black (1a—2a/KA, 1b—2a/KHA—GA: red); L: 8 (KA 1b: 5,
2a: 7; KHA 1b: 6, 2a: 7; GA 1b: 7); M: ka/kha/ga + TF; TS: 37x12.
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16. The Sutra of the Wise and the Foolish (p. 371—376)

Group 1.1. Versions that follow the Narthang Bka’ ’gyur (51 chapters)

1199. Tibetan edition: Labrang Monastery

la: \egpEmn ga AN g < Ry ar s TR SR RERN | | 1b1—255b1: text; 255b1: co-
lophon; 255b1—255b3: additional colophon; 255b3—256a6: verses (A: Ratna-
dhvaja = Dkon mchog rgyal mtshan); 255a6: colophon of verses; 255a6: |[bkra shis
shog ||

Ti‘p. 245 (7 copies). 6 (1b—2a: 4); M: mdzangs blun + TF; TS: 47,5%6,5/7. F:
1b: 1. [Sakyamuni], ii. [Aksobhya], 2a: i. [Tsong kha pa], ii. [an unidentified lama of
the Geluk order], 256a: i. [Dharmaraja with Camundi], ii. [Solitary Dharmaraja].

1200. Manuscript (Buryatia/Mongolia)

la: g ‘aE’:N'@q’?ﬁm‘g’qﬁ'&lﬁngmﬁ] 1b1—270a7; 270a7: colophon

Tib. 244-2. No frame except f. 201a (FC: red); L: 7 (1b—2a: 6); M: to the left
of the text: TF (numerals) (f. 201a: also ‘dzangs blun + mdo sa); TS: 35,5/36x8.

Group 1.2. Versions that follow the Narthang Bka’ ’gyur (52 chapters)

1201. Mongolian edition

la:  \ooo| |REmNgE GV TR ES WA XSGV | 1bI—195—7:  text
(incomplete)

Tib. 245-2 (1 copy). L: 8 (1b—2a: 6); M: recto: ’dzangs blun + TF (words),
verso: TF (numerals); TS: 9,5/10,5x50/52.

1202. Mongolian edition: Gungachoiling Monastery, Urga

la: g Nqém\r@q'E-\N'@'Q'én]ﬂ'a\aqﬁa'mﬁ'q@qk\rﬁW 1b1—176b5: text; 176b5:
colophon; 176b6—177a2: verses; 177a2—177a5: versified colophon; 177a5: satrba
ma-+ngga lam|

Tib. 245-3 (1 copy). L: 7 (1b, 2a, 3a: 5; 2b: 6); M: ’dzangs blun + TF; TS:
47/50x7/8. F: 1b: 1. @)||mthong ba mthong grol na mol||, ii. @#||sha~+kya thub pa la
na mol, . @||thub pa dam tshig gsum bkod|, 2a: i. @||sman pa’i rgyal po la na
mol|, 1. @||rdo rje mi ’khrugs pa na mol|, 2b: 1. @||rje tsong kha pa chen po la na
mol, 1. @||bstan pa’i rgyal mtshan la na mo, 3a: 1. @| |rnam rgyal mchod rten|,
il. @| |byang chub mchod rten||.

Group 2. A version that follows the Cone Bka’ ’gyur (51 chapters)

1203. Manuscript (Buryatia/Mongolia), with an addition of a second text

la: e H{:&'@q’gﬁ'§'£qm'q§q'qa'a§'q®n]wﬁ ] 1b1—194b5: text; 194b5—
198a6: qm}m’q‘qargﬁ'ﬁq'm&@'@m’ﬁ] 198a6: colophon of the 2nd text; 198a6—
198a7: ye dha+rma ... shra ma nah

Tib. 244. A codex that imitates pothi format, from the collection of P. L. Schil-
ling von Canstadt. TC: black (1b—2a: red); L: 8 (1b—2a: 6); M: TF (1b—2b: mis-
sing); TS: 45x14.
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IV. THE GZUNGS BSDUS AND MDO MANG COLLECTIONS

The Gzungs bsdus collection was compiled first by Taranatha Kun dga’ snying
po (1575—1634) and was printed soon after his death at the Rtag brtan (later, Dga’
ldan phun tshogs gling) Monastery. The very first version has not been found so far.
It was later reproduced many times and with various additions in Tibet, China,
Mongolia and Buryatia. Two lines of its development can be defined: Tibetan and
Imperial. Both are well represented in the Tibetan collection of the IOM RAS.

The Tibetan line (7 in Russian):

1: 1. The Mongolian block-print Tib. 177-3 (produced by 1686) that reflects
most closely the original version of Taranatha. The same repertoir of the collection
is found in a Chinese block-print Tib. 171/1 (1712).

1: 2. The first modification of the Rtag brtan edition is represented with
Tib. 177-2 (mid-17th century) and its later Beijing replica Tib. 177 (1731).

1: 3. The edition of the Labrang Monastery, Tib. 172 (1785), follows a later
modification of the Rtag brtan edition.

1: 4. This line of development resulted in editions made in Lhasa/Zhol, the first
of them being printed at the end of the 19th century, see Tib. 995, No. 320.

The Imperial line (X in Russian):

2: 1.1. Presumably, the first version of this line compiled by Lha rje Sangs
rgyas rgyal mtshan for the Kangxi Emperor is found in the block-print Tib. 176, in

one volume, that is based on a modification of the Rtag brtan edition but expanded
with a few additional texts — perhaps, being influenced by the version in the
Mongolian language that had appeared in Beijing in 1673 !

2: 1.2. Its later reproductions, in two volumes: Tib. 178 (1691) and Tib. 175
(1729).

2:2.1. The large-sized edition Tib. 170/1 (1674) in one volume.

2: 2.2. Its later Beijing reproduction in two volumes — Tib. 173 (1729). The
latter was copied in one of the Buryat monasteries (presumably, Sartulsky Datsan)
in the 19th century — Tib. 174. There is also a Buryat manuscript copy of this ver-
sion — Tib. 178-2.

The Mdo mang collection found in the IOM RAS was printed in Kumbum
Monastery in the 18th century, this version being supplied with its replica made in
Aginsky Datsan in the 19th century. Apparently, it has certain connection with an
earlier Mdo mang block-print compiled by Zhwa lu lo chen Chos skyong bzang po
(1441—1527) 2.

The following lists of texts for each version use brief titles only, they being
expanded in a special table of the contents of Gzungs bsdus that is supplied with
identifications of texts from the Kumbum edition of Mdo mang and the canon (see
p. 464—485). It should be emphasized that the canonical texts included in the
Gzungs bsdus and Mdo mang collections often vary from their counterparts in the
18th century block printed editions of the canon, this being partly reflected in the
footnotes.

! See: [Sazykin 1999].
2 This version is discussed in [Meisezahl 1968: 68—82].
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1. Gzungs bsdus collection (p. 379—454)
The Tibetan Line of Development

Group1:1

1204. The Mongolian edition by Sidisiri Khong Taiji (by 1686)

FN tat i e g Ny e sy < g |
i, ! 8 w0 o v/ B oy 9 Wy 0 TorK o ot g 04 1]
9b5: a5 (No. 1); 9b4: zhus dag (inside the colophon); / m\ la: i. \og| =R
&1'.?14\1'ﬁqq'@'345'Rr%N'g’q'équ%q'ﬁawf\n@qml'ﬁu i, frogord 98 M"‘”"‘“ﬁ a6y
Bmy O o GV oged ookl ol o 1h]—7b6: ¥a% (No.2); 8al—8al:
addition to thy colophon; 8a2: sa+rba ma+ngga lam|| zhus dag][; J/ m\ la: i. @Hq%&qaﬁaw
@'qﬁ'qgt:&'w‘\'qrjqwﬁn i, T oK OOl w om0 9 ol oot/ o 1b1—3b4:
=g (No. 3); 3b4: zhus dag || ma+ngga lam dza ya+s(tu | /q\ la: i e mga=rgar
@m@'ﬂ@:&'&ﬁﬂ@qwﬁ” ii. Wity ey Toxotl o+ 11— 2b6: &g~ (No. 4); 2b6:
shu bham ||; J/ :'\ la: i \° ]r:q'qij'asm'65'L‘E:N'@'§:'qq§q'5?5-\64'&1?@&'64%@3]«1'&”
i, e et s @ o it ety By et e ¢ 11— 7a2: = e
(No. 5); 7a2—7b4: {q@q"ﬁ?;&@mﬁqmmﬁq'a@:\q} (No. 5ab); 7b4: zhus dag ||; f 6\
lac . R T E g i, o o6 406
oo ¢ 1H1—10b6: QRN (No. 6); 10b6—11a4: <q§q'§x‘qqxﬂw> (No. 7);
11a4: matngga lam|; J/ aa\ la: i. vnmrzw'@&'qﬁa«'gq‘qr@'@'&5&\'@(?)‘:@5(!)n‘qg:m'
SN RR RSN R REI|| ii. WE Tt 6 s il o At Fondy ke
oot/ o A 1b]—7a2: Tg=d g (No. 8); 7a2—7a3: [axq=rgyga=d J=Za
&S (No. 8a); 7a4—7b2: [qrdql\m'5\6\1'RR'g:‘&éﬁ'@%qﬁﬁ&'@n&'qgm\j]] (No. 8b);
7b2—8a2: [a'qaﬁﬁ"@'a@q'EN‘@gqu] (No. 8d); 8a3—8a4: [%'qaq'nﬁﬂm'm'gri"%!:ﬁ'ém'
yga=] (No.8e); 8ad4—8a5: [m:m'@m“iq‘%ﬁ'q§q’ﬁx‘sa@m&q%m‘ggq'qﬂ (No. 8f);
8a5: ||dge legs ’phel| gnyis zhus|; J/ as\ la: i. @H}W'XQ'@'%‘fm'@%q'ﬂﬁ'&léai'qggngw
RN AN R RSN A RGI]| i Bmy o areh (omd'y Gt § sl i/ el el
o Fondy el oot o o 1] —3b3: g (No. 9); 3b4: zhus dag [lbkra shis|;
/ as\ la: 1. @@au\rqﬁ'&léﬁ'ﬂggﬂ@gﬂ'ﬂgmw§Q]N'5:'QGN'Q'ngmﬂ 1. Frevorsd W/ vmf
Wil Al desetml ol Al oty el oot o (b1 3b4: @awqa'awa
(No. 10); 3b4: shu+bham ||; J/ E\ la: i. g é’q@q&'qrdlqm'm’ﬁm'ma'aéqngg'qgﬁﬂ'

I All the titles are provided with Mongolian equivalents written in black ink.
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q@qﬁu i, oo 96 Ny 1 w el il ) Yool ol W 1 b1—dal: 5&'[64&']5@&&1
(No. 20); 4a2: zhus dag; J/ 5\ la: i. S fi'ﬁti'aq'ﬁ'&'@ﬁ'm&'ﬂg:-mﬂ@q{q ii, o
o ol WO WotkotVind 6 oo st ol b 124 %) (No. 22); 2a4: | dee
legs ’phel bar gyur cig|| legs so||; f/ 5\ la: i. ‘q%ﬂ&'&‘ﬁa‘%x‘%q'«%\&'@'Qa'ﬂ]gﬁl\!'
AN ii. oo 98 o O ool oot o Y (b1 2b5: 55'%3;‘ (No. 24);
2b5: ma+ngga lam |; / E\L la: i @m'aasﬁ%'ﬁa'ﬁ@:@ﬂ'qeﬂk\ri\m i, ool o/ e
8 mmy Towoi/ e 4 b1 3a4: guags| (No. 25); 3ad: ma+ngga lam ; /5\ la:
i @Hﬁqué'Qx'a‘ﬁ'qg:&'q@qmi’q] ji, 7 9 o (Vothogd /Yool oot o 4
1bl—8al: fééxﬁl (No. 26); 8al: matngga lam |; /ﬁ\ la: i. S §qm’ﬁ€5’q®u}wﬁﬂ
ii. foeon % b s/ v Graogd oo oot em® 4 1h1—15a6: ‘%’qm'ﬁ%]
(No. 27); 15a6: ma+ngga lam |[; f q\ la: i. \° @'Zﬁﬁ'g\m'qx'qfs’alz\mam'gqn@qi\’qN
i, ol Gyl ¢ oyl B0l o (R oot o W b1 2B 3¥g (No. 28);
2b2—3a2: <axma@rarsasrssdsp (No. 29); (below the text): gsum zhu sof; / rq\
la: i g SRS A g i, e o8 il
Bty w50y ol ootk e 11— 2a3: sg=avaRa) (No. 30); 2a3—2a6:
[qrdqm'ng'xmq%qm@%:ﬁﬂ (No. 30a); 2a6—2b3: <qm1&v<rﬁ:‘u\w'§a'qumw> (No. 31);
2b3: |zhus dag|; / m\ la: i. g ﬁﬁ'&Tg’@qm‘mﬁ‘%a’ﬁﬁq@:&‘q@qm'&’1” ii, ot e
Brtorind st 6 ol Yoxotd W b 1—3b5: 5y @) (No. 32); mangga lam [;
SR lar i g (RS R AN Y AR RN RGN ii, fogon! 96 e gl
(eer® Yomerl oot o & 11— 4a6: T g==E (No. 33); Fa la: i \gamaee
Rmm]q’ﬁ’é’qga%:'ﬁngw i, fogo 98 et o soW oot rgom o (1
2bl: mq‘q‘% (No. 34); 2b1-—3a5: 293wy (No. 35); }/6\ la: i. @quqmn'ﬁé&'
qrdsm'%@x‘xq'@'a’:m'éﬁ'%m'g'qaqum'Q@aﬁ” ii, fogon! 96 o) o o O rh
rvet Folmmoind oot domeml oot o 4 [b]_542: ﬁ'[é‘]%'qrdaa'[q]w
(No. 36); 5a2: zhus dag ||; J/ d\ la:i. e ‘qrdqm'q'%ngm‘@@m’ﬁ'ﬁ@qm'a\aq'ﬁ'ﬁm'@'q'
ngk\}]ii.ﬁusw)%*W/@WWQWQ@W/WWWQWM_
2bl: ﬁgqmriﬁ] (No. 37); 2bl: zhus dag |; J/E’\L lal—1b2: g‘a}:‘ﬁ] [1a (in the right
section of the frame): %) tovd'y gl (eer(d gl toxothe o ] (No. 38); 1b2:

bkra shis| zhus dag; f’ﬁ\ la (above the text): w8 Hmoml & Ho(@ Oferd o o
lal—3al: %’gqnw (No. 39); 3al—3a7: <§:q§3ﬁ@'ﬂ3:“’l> (No. 40); 3a7: ||zhus dag |;

! This page is written, it may be a typo.
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f fc\\ la: i. o ]ardn}:\m%x’qéqn'g-\amx@mn'anm'@'qn@qmﬁ ij. oo 96 Tk
e areed @y wdmind 0y O oxoindy 4 11— 3a3: = Fgsrgy| (No. 41);
3a3: bkra shis|; / a\ la: i ~eg ]qrdn]m'q"@xﬂgﬂ}'m@m'6&\'%«1’@'%’:1@51:\1]
ii, S 98 T <>ty (e O ooy 4 1b1—2a2: Bx<ga (No. 42);
2a3—3a4: <mm'§wg-\sq'gr:mw> (No. 43); 3a4—S5b4: aargay (No. 44); 5b4: zhus || J/ q\
la: i xog 1@:\1’@}'aﬁ'q@aa'q%:&'q'am'@m'qx'éqq'@N'@'qa'g:&'ngm] ii, 6y O Aror(W
ot/ 6 il 1/ e/ B e/ oot O Yol ooty 4 1h1—2b3:
q%:mvﬁaﬂ (No. 45); 2b3: || ma+ngga lam|| zhus dag ||; /w\ la: i. \eg| (AR AT S’
G RR RN RGN i frogont 96 tyimromin/ on'y OO o Yootk % b1 5b6: Far
=55 (No. 46); 5b6: gsum zhus satrba ma+ngga laml|; J/ x\L la (in the right section of
the frame): T B s W/ et ey ¢ 1a]b3: mrars & (No. 47); 1b3:
fhus dag £l e SR SR AR AV SRR
i, fow! 96 1o dondy bt O ool oy 1b1—3b1: =Bam (No. 48);
3bl—4a6: <qr4a1<\1'<1'§u1'im> (No. 49); 4a6—5b1: AR (No. 50); 5b1—5b6: <@ar
ammsg@gmy (No. 51); 6al—8al: a‘lgqﬁﬂ (No. 52); 8a2—8bo: a%q (No. 53);
S i Ny Fng AR S gaa g S aguae) i sl story O s s/
W) ol ool e b1 b3: Z7| (No. 64); 1b3—2al: F=zayg=R| (No. 65);
2al—2a4: Fmzapagwragraxagea) (No. 66); 2a4—2bl: <agr¥arag=axag=sp
(No. 67); 2bl—2b4: <r4x'§e§'§q'qg:'qx'quql> (No. 68); 2b4—3a4: <§an'%:ﬁ>
(No. 69); 3a4—3a5: <wxBgagZazxagz=p (No. 70); 3a5—3bl: <#xdx=@Ea=x
agrmaggesp (No. 71); 3b2—3b3: <Farxafy=r¥argYs =g ag wagm 9x agx =P
(No. 72); 3b4—3b5: <qr<1q<\1‘q‘mw‘ﬁ‘%’a@:‘mx’qu‘nﬁ (No. 73); 3b5—4al: <axamar
gg:ﬁ-qﬁqqa'mz‘{*gqmnx-qg\"qP (No. 74); 4al—4a2: %:'q‘é’q‘i\j’x'qsc'w (No. 75);
4a2—4a4: %:'q%’ﬁ'ﬁx'qs:] [4a (to the right of the text): 6% ol . (Wl
W g v/ Ol 1 (No. 76); 4ad—A4b4: m:’fr]x'q@ (No. 77); f&\y\ la:
oy RN RrE 2 ARTN YR T ISR AT i oot 98 o ot o/ ]
Toxofvéh ¢ 1b1—2b6: q%qm’éﬁl (No. 78); 2b6—35a6: qﬁ'@:’l (No. 79); /5\ la:
L. ]afdﬂl\l'qgag'%ag'ﬁa'm§ﬂ@qmw if, frgond 96 s Wi 6 ool ook 0 b1 19a2:
gﬁ-aﬂ (No. 80); 19a2: zhus dag || bkra shis dge legs *phell; J/ w\ la: i. \eg) mERYsr
| | i 0 s M oo/ o o 11— 4a): qEad| (No. 81); 4a2: zhus dag]; /a\
la: i. N Hx‘aﬁ’@&r\o\wgqn@qmﬁ ] i, ool of W (el Toxotd o W 11]—3a5:
sws (No. 82); 3a5: zhus dag ; / Q\L la: i \og ﬁ'éa'sq@'%\&'@'qn@qﬂ i, o frotkmd
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(F0G? toxofhé ¢ 1b1—6b6: E’é’a@l (No. 83); 6b6: dag |shu bham|; f/n\}\ la:
i og) |RRERE & AEE G T NE SEF| ii. oo 96 o I /ol ot oot
oo 4 1b1—3b2: A5 FAN| (No. 84); 3b2: zhus dag]| || dge’o|; /m la: i o) R
RPN G AN Y TR TR RE| . fogord 9 Aol Aot Her® toxoldy & 1b1—2b5:
gaprag) (No. 85); 2b5: zhus dag; J/ ﬁ\ la: i. Nee| ]gqmm@qa}'ﬁn@qu ii. iy ool
ot toxotvd o 4 111—3b3: sz (No. 86); 3b3: zhus dagshu bham; /Y la:
i. @qudﬂm'qa:wa@'q@ﬂm] ii. frogornd 98 o ot Toxolthdn ¢ 1b1—7b6: RN
(No. 87); 7b6: |jmam ga lam; fﬁ\t lal—2a4: R [1a (to the right of the text): =
wael v el Ol Toxothhy 4] (No. 88); 2a4: ma+ngga lam ||; / rﬁ\ la:i. g qudﬂ]k\l'll'giﬂ'
aw'qx'gf:'qa:v'@'@"iﬂ'ﬁﬂm’qgﬂﬂ ii. foont 96 ool omml Bxod v/ O v/
o © et ooty ** 1b1—2b6: ca\m]'gﬁ[g:']] (No. 89); 3al—3a5: %\wz—&qxq@ [3a
(to the left of the text): e 98 Tgnd § Wraw/ ¢ rvged’ Wowimoiom=® Yol +4] (No. 90):
3a6—3bl: <gudsr=ag@=p [3b (to the right of the text): fognl 9B i 6y €
riveed vt orotv/ g "1 (No. 91); 3b1—4b3: n}(a\:qgw (No. 92); 4b4—>5a5: EIN
&3 [4b (to the right of the text): flogond 96 Ao W O rvgod Wortoio? tovothel
e %] (No. 93); 5a5—5b1; 5bl—6al: Ea@mqqa‘ [5a (to the right of the text): )
Woraw! ¢ dios. il e ] (No. 94—95); 6al—6a2: <xyg35iRY=
(No. 96); /aﬁ\ lal—1b2: q:r\]qk\rilm'q (No. 97); 1b1: zhus dag; 1b1—1b2: canonical
addition to the text; / Q\L la: i. 1 ]qrdqm'q'qx'gqﬁﬁ'qaawsqg\aq'q:é:’qﬁm‘gqa'
Q@qm]ii.W%WWHWWWWWWW@
1bl—2a6: qxs’uﬁg‘&q (No. 100); 2a6: zhus dag|; f/ 51\ la: i. @quwqﬁxga'
qgRREIN| i fogd 96 1o o s Yomrel ooy 4 11— 5b3: Fx'g) (No. 101);
5b3: zhus| || ma+ngga lam]|; J/ Q\W\I la: i S QQ'%q'f‘iq'u]w:'aqm'Q@qN] ii, e Oxrie!
g aminly Toxoten) b1 b s (No. 102); 9bd: geig zhus bkra shis dge legs
phellf; J/ E\ la: i. xog lqrqu\l'Rﬁx‘g‘%:‘ﬁﬁ’qg:m‘q@w i, gt 98 v v/
ey Toxofd ¢+ 1b1—2a3: ﬁx’g‘qsr:] (No. 105); 2a3: zhus dag sa+rba ma+ngga lam||;
J/\::\L la: i. g H:‘ﬁq'ﬁ&@qgﬁ&n@qﬂ i, o0 e w5 oy Toxothdn % 11—
2a6: w:'ﬁq;ﬁmw (No. 106); 2a6: sat+rba ma+tngga lam|zhus dag shu bham|; / E\ la:
i eg| ]ar«qm'qﬁx@q‘qg:'%\:%ﬂm'a:\r@n&qum'q@qml ii, fownd 96 e W0 v/

! The frame is adorned with crosses.
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WK O Sl et/ o 1b1—3b4: 712%) (No. 107); 3b4: satrba ma+ngga
lam)| zhus dag [|; /EN Ta: i, SRR R T QR R ARG il oot 9 ot/
oml 8 gl Tosothdy ** 1b1—2a5: a‘%’qm’qtiw (No. 108); 2a5: ma+ngga lam||; 2a5—2b5:
[ga=Baqgas] (No. 108a); 2b5: sa+rba ma+ngga lam| dge shu bham |; J/ %\ la:
1. \oey ]qrdqm'ru'55%11\1'@'Rﬁq'ﬁ'qﬁx'&éﬁﬁ:‘rﬂmramwsg'ﬁm%\:qg:q’q@qm ji. frogon! 6
a8 bl 6 oy e ol O N of Wd o o b1 2a3: ag e
(No. 109); 2a3: dag ma+ngga lam||; / g\ la: 1. v,wqrqqm'qgfmgq'@:qsﬂm@q'aﬁa\'
Rﬁ'ﬂgﬁl\m@ﬂﬂ i, foem “hemd S s v+ ol 6 fhond o € iz o
Toxothé ** 1bl—2a5: gqg=a| (No. 110); 2a5: matngga laml; 2b1—2bd: amgmay
(No. 111); 2b4: dag sa+rba ma+ngga lam||; J/ %\ la: i | ARRN R ij, foxv/ 6
g toxolély 14 1b1—2a2; 2a2—2b2; 2b3—3a2; 3a2—3b1; 3b1—3b5; 3b6—4b3:
1bl—>5al: LRISE (No. 112—117);  4b3—5al: [nﬁR-QW@éxawgqaqg:mg
(No. 117a); £8Y la: i. \eg| [E2garaxafan = §ug A qgasa@gy) i, & v o/
B/ I O el toofedy 4 1b1—3a5: sovaEaw| (No. 119); 3a5: bkra shis|
shu bham||; / without numbers\1 [1] 1a:i. \gné’q@'ﬁ'arqrdqm'arﬁmﬂ'q@qﬂ ii. fogon! 9
Toronm! gord W) ooty W 1] 3a2: 5| (No. 21); 3a2: matngga lam | [11] lal—
1b6: =5 aE (No. 176); 1b6: [matngga lam|; [IH] lal—Ia3: %q@'qeﬁ'nq [la
(above the text): W) ot b Toxotkon ’:‘] (No. 127); 1a3—1b2: %’ﬂm‘@'qsﬁ‘Q'q%N'
sAqgey) (No. 128); 1b2—1b6: Fqry=ss=rag=| (No.129); 1b6: matngga lam|;
[TV] Ta:i. xeg ]qm]l\m'gaw'qa'ﬁaa'qsqﬁ:'qrdqmn'q:m L\um@'ﬁlm xRRR §'@%ﬂm'%\m'
@'qﬁ'qg:&'ﬂ%&'ngml ii. fogon! 9 Frevord Iy oo fogon! 96 ot w6y
(o oo it Ot o sl o) ++ 11— 2a3: gawarmares) (No. 12);
2a3—2b2: axamerassrraay fuxa s Fararadagadagas (No. 13); 2b2: matngga

lam [; £EY a: i oy (a¥sras arv s BN R ey By nA §R g i L LGl
toxtantind Sy vl o st vt e 4 1b1—2b6: x| (No. 120); 2b6: zhus
dag dge legs phe-1'||; J/ 3\5\ la: i. eg) |a=aar GrRa Y= Xarg By Fmgay ag aRd K5 5
Fx R RN A ii, ot o6 6y o eh Qo et/ gl o et o/
Toomd) € et oK ot tosovd 4 1h]—5a4- agg=| (No. 121); 5a4: dge [shu
bham]; f/ %\ la:i. \eg ﬁ'ﬁ'ﬂﬁ'&ﬁn@qm’i\’q |ii. fowfotie ww/ oo Towoidy 4 1b1—4bS:
rﬁg] (No. 122); 4b5: zhus dag || ma+ngga la+ma-+stul; J/ g\ la: i. g quql\rq’wﬁ@q@'

! The last syllable is written: it is not clear if the original block print had it.
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ANEN YRR B TS RGN . gl 98 Tt o 80y By R0y Bk
oot tovothdny ¢ 1b1—2a3: sz (No. 123); 2a3: ma+ngga laml; J/a\s\ la: i. \og 3=
@Q'@:’Qﬂﬂk\m@qu ii, Bty ' ol ¢ e oo/ e 4 (] 3b3: &=
g (No. 124); 3b3: dag bkra shis| shu bhaml; © £ 1a: i. \o| |Remprarss=Fr=
Sy mar ) g A | i frogond 96 vl e o By o o o el oot o
1bl—5a5: qar:'gﬂ (No. 125); 5a5: |ma+ngga lam|| gsum zhus dag dge’ol|; /E\ la:
i 9| |aapErarga R Fg s B g aEE | if. fhon 98 ot o/ o o/ e
Yool o o b1 2b6: @§s“ (No. 126); /5\ la: i g Ft«qm’qﬁm’xq@'wfw@'
B g VB NSS! 9 By of ed ey Gt § it
il sefreied toxotsey % 1b1—25a4: sy (No. 130); 25a4: || matngga lamll; /2 la:
i g RN R P B E R @R Gy TGN | ii, ! 96 6wy o
vt (ol (oot o 0 ot e ool ootk o W 11214l ‘{5'“1%5]
(No. 131); 2lal—21a3: {f’é‘q%ﬁ'q&'@:’ﬁp; 21a3: {%q'q%m‘%:‘i’q}; /é\t la:
i g RrANEENERR YRR AR SS TA A RGN || 3 i, fhogond 96 ol v/
e OFer® sty G ol Tt e 1 1b1-—26a5: sa@R =) (No. 132); 26a5:
dagll; /3N la: i \gR=apEarad Po TR ES g F NG NIV SN RR SN G|
ii. ot o8 fond o sxothd 6 s i 'y Sl o ol y i ety 4 1b1—4a3: &
%:'&Sq':@] (No. 133); 4a3: bkra shis|; f @\ la: i. @”qrdqm'qma'af\'Q@qmn
ii, oot 96 Gt o oot Toxoidhy  1b1—3a4: s (No. 134); /3N la: i, =g
Q%qm'qa'sﬁ'ngwﬁn ii, Oy Onbroximnd gl oxoien 11— 5bS: m:‘q%ﬂ}m]
(No. 135); 5b5: zhus dag; J/ ?5’\ la: i. \9qu4qn1'm'@&&'q&'@l\l'&r%&ﬂ@qq'Pﬂm‘@'q’
Q) i, oot 9 vt s/ o il wind 16l Ot oot o 4 11—
Sa4: gewran) (No. 136); 5a4—5b5: %a'@}\y] (No. 137); 5b5: dag|; f%\ la:
L \gyjRzapr R R SE AR AN Y A RGN S R RGN ii, fond 6 foxi Homd oot

TS O o A L S ) e P/ Rﬁi'ﬁlgﬂ'ﬂ@”a’qﬁﬂl ﬁﬁq'am]
(No. 138); J/ 5\ la: i. @@'64’5:’;’:13’64!’{'51@q&'ﬁ1 [ 1. ol (0wl 8 oot vt
oo % 1b1—2as5: %’aﬁ‘s@ﬁl (No. 139); 2a5—2b6: <§'Rﬁ'aiﬁ> (No. 140); f%\ la:

! The frame is adorned with crosses.

2 The frame is adorned with crosses.

3 A layer of paper is glued on the folio and the title is written there, the original block
printed f. 1a is currently unavailable.
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L \grzmra 3a R 85 F SN AN N AN I G E]| ij, frrgond 98 sl e e
viormmin/ Or® 1 toxohey & b1 10bS5: Ra255q] (No. 141); 10bS: ma+ngga lam ||
LN an i R e §u g Sragae | i. Bt ' rsvirormmmin 0 st/
oo % 1b1—6b6: qﬁm’@:\y] (No. 142); 6b6: zhus dag | mat+ngga lam||; / E}\ la:
i qu'ﬁm‘@m’qa'a\ﬁn@qum il. *Vj izt ryvirommmind oot oyt o 1b1—7a5:
5@ (No. 143); 7a5: zhus sof| mang ga lam || ma-stu | J/ %\ la:i. Agu]'ﬁm'@wqﬁm'
@'qa'aaﬁ'qc\aﬂml i. ®h st rssirormmied Wy A6 gl Yool e 4 1b]—3b6: SN
(No. 144); 3b6: zhus | mang ga lam||; / \El\ la: i. \glﬁq:’ﬁ:@q'ngn@qm'ﬁ” ii. &™)
Hrmy Foey Toothey 4 1b1—6a3: sReER] (No. 145); 6a3: geig zhus [ /2 la:
1. @quq&n'g:g@:ﬂ%'Q@qwiﬂ ii. o 9 oW o o oot oo oot
ool 4 1b1—16b6: g=3) (No. 146); 16b6: ma+ngga lam||; f/‘a’\ la: i. gAY
Farag g RrgaEe | il oot 98 W o) o A0t € Ot st ¢ ]
9b6: @q'&m] (No. 147); 9b6: zhus dag | mam <ga>2 lam||; / L%\L la: i. N aﬁ’§:‘ﬁ‘qg§'¢
Qe i, Tl 8 ) ol et oty ¢ 11—2a6: qE=ga) (No. 148); 2a6—2b5:
[afdﬂm‘q‘qx'r\;;ﬂéqq'aam'sg'&m'qa'qg:ml] (No. 148a); 2b5: zhus dag | ma+ngga lam ||;
/ 5\ la: i. vn%'ﬁm]'@'%ﬁ'qa%:ﬁ'a\sa'ﬁq:ﬂaxn'am'@ﬂa'qgn\l1 ?ﬁ'ﬁ'a\s'%agqn%
R A RE S Y YR g G| i gl 96 ot /et e el ) o0
0o ool et Wil 8 Bl ! ol vl s ooty A 1b1—4bl: e
(No. 149); 4b2—7a2: <°i§'ﬁ'%'%a'g§m]> (No. 150); 7a2: dge’o ||; 7a3—7b6: <tshe dpag
med thams cad kyi snying po> 7a3—7b6: <Frrads=anass =G> (No. 151); 7b6:
mam-+gha+lam |; /a\t la: i. S m@qﬁxa&q%@’:}@qmﬁ” i, ™ "W'\?‘,j Tovofé 11—
5?2 (f. 5 is missing): u]@MQN qqa‘ﬂ (No. 152); f ﬁ\ la:i. ¥ q\éﬂ'gxg’é’q‘fm'm'qum'
ﬁn [ii. Mongolian is missing]; 1b1—7b6: g'ﬁ'faﬂ (No. 153); 7b6: ma+ngga lam|;
J/ a\ la: i. | %x’qéq'q'g-\sq'mx@m'qa&r@'q’q@qwﬁ” iii, A ooty o st/
momimd O Toxotvtn % 1b1—7b2: @x’qﬁq“ g\ar@mngn]'q] (No. 155); 7b2: ma+ngga
lam||; / %\ la: i. S qﬁyx‘?ii'ﬁ'ﬁaw'@'q&'ﬂg:&'q@qm'w i, el Oxrie (00 w g/
eh ool toxoldhy 4 1bh1—5a6: =5 (No. 156); 526 shu bha mar+stu sa+tba dza ga tam
|| zhus dag ||; /@\ la: i. S ﬁq'qq&x@'sﬁ'ﬁq'q@nﬁ” ij. v e gt o afd
Toxofen % 1b1—20b3: mﬁ%nﬂ (No. 157); 20b3: |ma+ngga lam||; /%\ la: i\ %a';j:'

! The word is not completed.
2 A slip of paper is glued on the place where this syllable is presumably found.
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Sfjmagu ] i, oo ol ) tewted e 1b110a3: gRg(=)) (No. 158); 10a3:
ma-+ngga lam ||; /%\L la: i. S q‘laqmqqgr:wqeﬂw&j’” ii. 78 s o Aoyt o e
1bl—3a2: qaaws| (No. 159); 3a2: shu bha ma+stu sa+rba dza ga tam|l; f‘i\\ la:
i V) @“"ﬁa'ag'q@“"§'°\""@*'“5“1‘@‘“'@""%“1‘"5\55'E’a'ﬁ'q@ﬂ“’ﬁﬂ i 8 e
fofiim/ € Yowrol@ottind ok vt R0 510 BV ool Yooty o 11— 2ad: RE
g (No. 160); 2a4: dag |; / a\ la: i. N qmqm‘qﬁq‘?ﬁ:’?}'mﬁ'qgﬂ&'m ii. ftoeond 9B
(BTl oo 6 oot ooy o 11— 3a6: &579=| (No. 161); 3a6: bkra shis [; 3b1—
4a3: g'gq“ (No. 162); 4a3: ma+ngga lam || bkra shis *bar gyur cig|; /@\ la: i. @@'q@q'
%\N'Rﬁ'%{x'Na'aﬁ'%'ﬁ:nﬁﬁqmm'ﬁ‘”'Q'q@:qm’ﬁn ii, fogond 96 i/ ool 6 ot i
o @/ O Aot 0o ooy 1b1—6ad: sa®] (No. 163); 6a4: satrba
ma+ngga lam || shu bham]|; / @\ la: i. ]@'aw';méﬂ%&'@ﬂ&'ﬂg:&ﬂ@qmﬂ ii. &
(o o rxrinty O omrl Yooty o 11— 4b3: ) (No. 164); 4b3: blris;
FR i FrveeggRardprg gy . ol O ¢ v et o ey
1bl—3a5: QB'\'R]N] (No. 165); 3a5: dge legs 'phel [|; fﬁ\ la: i \opgarNg=gs
e ii, e ok o i 00 tovotied o b1 7a6: s=agr| (No. 167);
7a6: |jbkra shis|; J/ %\L la: i. ~ee lqm'?’lm'q%qmﬂ'ngwul 1bl—6a5: qﬁ&] qm’ic\m
(No. 168); 6a5—8a6: <uTu‘ﬁ'ﬁ:ﬂﬁ:’ﬁm’aﬁ:‘qanm'E[NP (No. 169); 8a6: ma+ngga lam |;
S lari g eeaprarasy R Hr gy aga R s aga| ii. frgn! 9 g Qi
o ot s/ ot ooty 4 1b1—5b5: vy (No. 174); 5b5: dag; /RN lai E
& g sy Hray aF S aeE) i o= o e o ool i ooy & 1b 1 2a6:
q§'<1] (No. 175); J/ ?4?\ g %’q%ﬁ'ﬁqw:rgaﬁﬂ(!)'QE“(!)N’&G}N’Q@G}KH ij, frogon 9 on
i et 8 T fogond o i) <y sy 1b1—1b6: (R adapr
sAanPnENyasss] (No. 177a); 2al—2b6: <& <@g a@aa=d sem =gl 2 S
(No. 177); 2b6—3bl: <smsrgvrra¥anggamBs> (No. 178); 3bl—4al: verses
(No. 178a); 4al—4a4: verses (No. 178b); 4a4: ma+tngga lam||; J/rirr]x'asq \ la:
A Jiiakaiiaitiat-ahcin e R
Toxothtn % 1b1—4a5: text.

Tib. 177-3 (1 copy). L: 6 (1b—2a of most parts: 4—6); M: to the left of the
frame: ka—pho + TF + brief title; TS (average): 52x7,5; F: 1b — i. sha+kya thub
pa la na mo, ii. phyag na rdo rje la na mo.

I A layer of paper is glued on the folio and the title is written there, the original block prin-
ted f. 1a being currently unavailable.
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1205. Bejing edition (1712)

J/TW\L Ibl—10a2: a®s) (No. 1); /m\L 10a2—16a6: %"&ﬁ] (No. 2); 16a6—
16a8: addition to the colophon; 16a8: ||sa+rba ma+ngga lam|| zhus dag|; 16b1—18b4: 2|
(Ne 3); 18b4: zhus dag| ma+ngga lam|| dza+ya-+stu ||; J/ q\ 18b5—20a3: &g~ (No.4);
f r:'\ 20a3—25a7: =g g=a@x (Ve 5); 25a7—26al: agaFxga grAaN s |
(Ne 5ab); 25b8: zhus dag|; /6\ 26al—33b6: qraaramR| (Ne 6); 33b6—33b8: <y
Fraszap (Ne 7); / aa\ 34al—39a2: §§'Rﬁ'aias’q‘ (Ne 8); 39a2—39a4: [azapmargy s
magmfAmgey]  (Me8a);  39a4—39bl;  [axqmrgamxgmssn I vg A sy
(Ne 8b); 39b1—39b5: {qmqm’q’%’ﬁqq’&:\@%:ﬁ]} (Ne 8c); 39b5—40al: [gards Yassy
Bvygge] (Ve 8d); 40al—40a2: [R<dadamaiai=tzaygaa] (Ne8e); 40a2—
40a4: [vmagnReds g s sy Jaag ey =] (Ne 8f); 40a4: dge legs “phell|; 40a4—
42a6: @(a‘)&as’q] (Ne 9); 42a6: ma+tngga+lam|; 42a6—44a8: @&N’Rﬁ'&dﬁ (Ne 10);
44a8: shu bham|; f r—:\L 44a8—46b8: Frraws| (Ne 20); 46b8: dge’o] legs s.hol| ma+ngga
lam| |; /5\ 47a1—47b3: i‘ﬁqaq (Ne 22); 47b3: |legs sol; /5\ 47b3—48b7: r’iﬁ%x]
(Ne 24); 48b7: ma+ngga lam|; J/a\ 48b7—50b1: garaEs) (Ne 25); /5\ 50bl—
56b4: E\ééxﬁ] (Ne 26); /q\ 56b4—69b8: §qm*ﬁ'a\51 (Ne 27); 69b8: dge’o|| leg-s.ho||
ma-+ngga-+lam)||; / q\ 70a1—70b3: %’ﬁﬂ (Ne 28); 70b4—T71a3: <qx’5'41€5'<ram'6qaw
ap (Ne 29); / rd\ 71a3—71b2: qqq(!)ngqn\l'ﬂ%qﬁ (Ne 30); 71b3—b5: [azaarar
go = aRan =] (Ne 30a); 71b6—72al: <auam==qgAag=s> (Ne 31); 72al: zhus
dag|; 72al—74al: ﬁaﬂ(aﬂm] (Ne 32); 74al: |ma+ngga lam||; J/KI\ 74al—76b2: T5G
Qaa'ﬁw (Ne 33); / sq\ 76b2—77b1: mqqﬁé] (Ne 34); 77b1—78a5: <gy=Zq=gs
s (Ne 35); 78a5: |zhus dag |; /6’\ 78a5—81b3: %‘(é’)a'qtdaq'(q)] (Ne 36); 81b3:
zhus dag |; )/é\ 81b3—82a8: ﬁg:r]:\ra\sﬁ (Ne 37); 82a8: zhus dag |; J/r{\ 82b1—83a3:
Q’&:’ﬁ] (Ne 38); 83a3: bkra shis| zhus dag|; / ra\ 83a3—84b3: ?4'@51'?1} (Ne 39);
84b3—85a2: <§:‘qu@'qg:ﬂ> (Ne 40); 85a2: |zhus dag |; / q\ 85a2—86b8: éx‘qén]'
gavga| (Ne 41); 86b8: [[bkra shis|; J/a\ 87a1—87b1: BxxFa (Ne 42); 87b1—88b3:
<as§rgagap (Ne 43); 88b3—91a3: auargay (Ne 44); J/ q\ 91a3—92a7: q%:k\rﬁm]
(Ne 45); / w\ 92a7—96b8: garmrss| (Ne 46); f :;\L 96b8—97b4: qm(rdm)'a\sq'ﬁ]
(Ne 47); /m\ 97b4—99b4: Réq'gql (Ne 48); 99b4—101a3 (f. 101b is blank):
<qmq&'m'§q'&mn]> (Ne 49); 101a3—102a4": <A RS> (Ne 50); 102a4—102b3:
<gvmasanFus> (Ne 51); 10263—104b4: q@:q'ﬁﬂ (ﬁxp (Ne 52); 104b4—105b2: &

I'F. 102: the recto and verso sides are interchanged.
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ﬁéﬂ (Ne 53); /.ﬂ\ 105b2—105b4: ﬁﬂﬂ (Ne 64); 105b4—105b8: §:gq%{l:ﬁm
(Ne 65); 105b8—106a5: <g==mrag=rag=a~agx=p> (Ne 66); 106a5—106a8: <agrg=
wragrRxagesp (N 67); 106b1—106b5: <« BE R AR IR AR (Ne 68); 106b5—
107a6: gqqa%:{q (Ne 69); 107a6—107a7: <e=BgagEmamagzap (Ne 70); 107a7—
107b3: <sr 5@ Eraxagxmaggsp (Ne 71); 107b3—107b5: <Fuxaf=fagswgs
KRG VRFRIR RGP (Ne 72); 107b5—107b6: <A A IR IR /YR AP (Ne 73);
107b7—108a2: <azqm=E=Faiy=Rsdagamasagap (N 74); 108a2—108a4: 5=
A& (Ne75); 108a4—108a6: Bmaksixags| (No76); 108a6—108b8: a=m=d)
(Ne 77); J/N\ 109a1—110a5: G%ﬂ]l\létﬂ (Ne 78); 110a6—112b8: qﬁ%:‘l (Ne 79);
/5\ 113al—128a7: gﬁ-a\sql (Ne 80); 128a7: zhus dag || bkra shis dge legs *phell; f w\
128a7—131a3: mEays) (Ne81); 131a3: zhus dag; J/ﬁ\ 131a3—132b4: s=us
(Ne 82); |zhus dag |; /@\L 132b4—137b8: f‘é‘a@ (Ne 83); 137b8: shu bham |; Jfﬁ\
138al—140al: A ZI| (Ne 84); 140al: zhus dag|dge of; J/ﬁ\ 140al—141a6:
gapraig) (Ne 85); 141a6: |zhu dagl; /ﬁ\ 141a6—143a8: siaa) (Ne 86); 143a8: zhus
dag| shu bham|; f@\ 143a8—149a8: s=avaig) (Ne 87); 149a8: [[mam ga lam; J/ﬁ\
149a8—150b2: mag) (Ne 88); 150b2: || ma+ngga lam||; fﬁ\ 150b3—152a2: ‘a\m]'g-\ex'
x| (Ne 89); 152a2—152a8: <‘&1q'qr.-\'x:r§"é\'qw> (Ne 90); 152a8—152b2: <g‘m‘&'§qxw@'
a'q]> (Ne 91); 152b2—153b2: G A (Ne 92); 153b2—154a3: qg’a&g‘@ (Ne 93);
154a3—154a5; 154a5—154b6: ‘:\;&N'qzi'%\] (Ne 94—95); 154b6—154b7: <g,'g'a\5&§'%ﬁ;
3= (Ve 96); /(RN 154b7—155a7: sdmaRars ' (N 97); 155a7: zhus dag||;
155a7—155a8: canonical addition to the text; / 51\ 155a8—156a6: qu'@‘q%g’ql 100);
156a6: zhus dag|; fﬁ\ 156a6—159b8: é\‘x'gw (Ne 101); 159b8: matnggatlam|;
160al—167a3: U= (Ne 102); 167a3: gcig zhug(!) bkra shis dgetlegs ’phell|; J/Q‘T\
167a3—170b5: §x’§%ﬂ (Ne 104); fE\L 170b6—171a7: %R‘Q‘QER’N (Ne 105); 171a7:
|zhus dag sat+rbatma+ngga lam|| dge’ol|; / 5\ 171a8—172a6: uq:'ﬁq‘?m (Ne 106);
172a6: sa+trba matngga lam|| zhus dagshu bhaml|; / E\z 172a7—173al: Exmasa)
(Ne 108); 173al: |matngga lam|; 173al—173a6: [ga=fAag=y] (Ne 108a); 173a6:
satrba ma+tngga lam|| dge shu+bham|; / E\ 3 173a6—175a5: @'ﬁ'ﬂ;] (Ne 107); 175a5:
satrba ma+ngga lam|| zhus dag|; J/ %\ 173a5—175b5: c@'ﬁml (Ne 109); 175b5: dag

! Printed: 351 ... =A|.

2 According to the colophon, nge corresponds with the text Ku be ra nor spel ba’i gzungs,
while ngo with Tshogs kyi bdag po’i gzungs. However, in the volume they are placed in reverse
order.

3 Margins have only nge while ngo is missing.
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ma+ngga lam||; fg\ 175b6—176b2; 176b2—176b5: SASEN (Ne 110—111); 176b5:

dag sab(!) ma+tngga lam||; /%\ 176b5—177a4; 177a4—177b3; 177b3—178a2;
178a2—178a8; 178a8—178b6; 178b6—179b4: LRISE (Ne 112—117); 179b4—

179b8: [uﬁﬁ"gﬂ'@é'x‘ﬁm‘@na'qﬂ:&q] (Ne 117a); 179b8: ma+ngga lam||; J/%\ 180al—
181a8: g\arqﬁawl (Ne 119); 181a8: bkra shis|| shu+bham]|; f%\ 181b1—184b2: ag
&= (Ne 121) '; 184b2: |dgo(!) |shu bham|; 184b2—185b6: aw'xm'%v:'ﬁ‘ (Ne 120);
185b6: zhus dag |dge legs ’phel|; 185b7—188b2: ﬁgw (Ne 122); 188b2: |zhus dag

|[ma+ngga lam+sul; /a\g\ 188b2—189a4: AR (Ne 123); 189a4: ma+tngga la; J/%\
189a4—190b6: FRRI| (Ne 124); 190b6: |dge legs ’phel|| dag bkra shis|| shu bham||;

/ %\ 190b6—194b2: qa:'gﬂ (Ne 125); 194b2: |ma+ngga-+lam|| gsum zhus dag dge’o|;
RN 194b2—195b8: 5 (Ne 129); 195b8: ma+ngga+lami| dge'ol [; /5 196al—
217b8: SR (Ne 130); 217b8: ma+ngga+la; J/é\ 218al—233al: Ex’nﬁﬁ] (Ne 131);
233al—233a3: {f’%‘q%ﬁn‘&%a’ﬁ]}; 233a3: {%g'aﬁm%rﬁxﬁ /ﬁ\ 233a4—254a6:
samA g (Ne 132); %}\ 254a6—256a2: nY= s g (Ne 133); J/ g 256a3—
258al: 1\13‘5@ (Ne 134); /%\ 258a1—261b8: m:‘q%ﬂ:\y] (Ne 135); 261b8: zhus dag];
/?5’\ 262al—264b6: RGN (Ne 136); 264b6—265a6: Al (Ne 137); /3\
265a6—266b4: =¥a g (Ne 138); J/ @\ 266b4—267a5: %’543’647{1 (Ne 139);
26726—267b6: <g<sd (Mo 140); BN 267b7—276a3: Rgydgga) (Mo 141);
276a3: dge’o|; /5’\ 276a4—280b8: Qﬁ&'@&q (Ne 142); 280b8: zhus dag| |dge’o||
ma-+ngga-+lam||; / %\ 281al1—285b7: AN (Ne 143); 285b7—287b5: TN
(Ne 144); 287b5: ||ma+ngga lam ||; /@7\ 287b6—291a?% ﬁq:ﬁq (Ne 145); 291a7—
291bl: addition to the colophon; J/%\ 291b1—303b8: g=z (Ne 146); 303b8:
|ma+ngga lam||; /‘é\ 304al—310b4: @q-&m] (Ne 147); 310b4: ||zhus dag| mam ga lam|;
/ %\ 310b4—311a7: qE=gs| (Ve 148); 311a7—311b4: [aramaraxg @ resnas
QersA gy (Ne 148a); 311b4: |zhus dag |sa+rba ma+nggatlam]|; / 5\ 311b4—314al:
%%:'N (Ne 149); 314a1—315b8: <3§'ﬁ'%¥ag<m]> (Ne 150); 315b8: dge’of|; 315b8—

316a8: %"ﬁqq'%ﬁ'a&&'sﬁ'@%r:ﬁ (Ne 151); 316a8: mam+gha lam||; / %\ 316a8—
318b8: q@qqq(’aﬂ)] (Ne 152); 318b8: shu+bha ma+sdu+sa+rba dza gat+tam|zhus dag |shu
bham]|; Jfﬁ\ 319a1—323b8: g%’q’fm] (Ne 153); 323b8: [sa+rba ma+ngga lam||; 324al—
326a5: qﬁfq’qgﬁl (Ne 154); 326a5: ma+tngga lam|; J/ %\ 326a5—329b2: =g

! According to the colophon this texts and the next one should be placed in reverse order.
2 The copy kept at the IOM RAS has f. 191a printed on the place of f. 291a.

558



(Ne 156); 329b2: sa ma ya rgya rgyal| bkra shis||; 329b3—335a3: ;&r@m’qéﬂ'm‘
(Ne 155); matngga lamlf; /5% 33523—351b8: sy (Ne 157); 351b8: (3xadei=
5}; 351b8: ma+ngga lami; /ﬁ\ 352a1—360b3: %a('g\;:')w (Ne 158); 360b3: ma+ngga
lam||; J/ﬁ\ 360b3—362al: qEawx) (Ne 159); 362al: shu bha ma stu satrba dza ga tam|;

AN\ 362a1—362b2: R Fagm| (Ve 160); 362b2: |dag; 362b2—364a2: &5 3=
(Ne 161); 364a2: bkra shi-s |; 364a3—364b4: A5 (Ne 162); 364b4: ma+ngga lam bkra

shis bar gyur cig]; J/\m’\t 364b5—368b6: ;}ﬁ'alﬁ (Ne 163); 368b6: sa+rba mat+ngga lam
|lshu bham [|; 368b6—371b2: ﬁméﬂ“ (Ne 164); /2}\ 371b2—372b8: QG‘(@N)RWN
(Ne 165); 372b8: dge legs ’phelll; /ﬁ\ 373al—378a3: g==gm| (Ne 167); fa\
378a3—382al: Qm‘%k\]] (Ne 168); 382a2—384a2: <u]'aﬁai'5:‘:13:‘i’l'm'qq:'qaﬂmﬁmF
(Ne 169) f@\ 384a3—388a4: WEArR| (Ne 175); J/%\ 388a5—389a3: QS"QW

(Ne 176); f ﬁ\ Qﬁ]‘%l\ll 389a3—389bl:  [ReEm TR aR A SN BNy RSA =]
(Ne 177a); 389b2—390a7: <F=@ga@muadsem=ragi=g@sp> (N 177); 390a7—
390b6:  <smwvgvRmaFaRsFamdN>  (Ne 178); 390b6-—391a5: verses  (Ne 178a);
391a5—391a8: verses (Ne 178b); 391a8—392al: SRR RSN (Ne 12); 392al—
392a7: ammmrassRRar g s sr Fare v dng sAgay (Ne 127); 392a7—393a4: =
ai%n'” (Ne 176); 393a5—393a7: %:WN'@'QGS':]] (Ne 127); 393a7—393b4: BN Y ISH
B TR (Ne 128); 393b5—394a2: BN Y ISR | (Ne 129); 394a2—395a8: 5‘%
(N 21); 395a8: ||dge’o|| legs so|| ma+ngga lam|| II. <la>? ; [1b]—4a5: dkar chag; 4a6:
Chinese colophon !

Tib. 171/1: 1b—2a — red ink (1 copy). L: 7 (2a: 4; 2b: 5; 3a: 6; 3b: 7; 4al: 8);
M: both sides: left: ka—pho + brief title + TF + gong/ og, right: 5& /mfg LA +
-/ F + CF; TS: 58,5%13,5. F: 1b — i. [Sakyamuni], ii. [Taranatha?].

Group 1: 2

1206—1210. The enlarged version of the initial Rtag brtan edition (by
1658) and its Beijing copy (1731) in two versions %, in two volumes

1206/1208/1210. Vol. 1. J/TW\ la: @”qfdlql\l'RI‘REE\I'lialr'-u'@'ﬁq'ﬁwnawéq'm:':ﬂ'
mx’qéﬁ'qn@qm'ﬁ” 1b1—18a7: a@ql (No. 1); 18a6 (inside the colophon): zhus dag ||;

U BB LA —4E0Y H A1)\ B AT (Printed on the 8th day of the 4th month of the 51st year
of Kangxi (=1712)).

2 The IOM RAS has only the first volume of the second version. The text is arranged
identically in these two versions of the Beijing edition — presumably, the same original text was
used for carving made by different craftsmen; there are some tiny textological discrepancies that
can be neglected when compared with other editions of the Gzungs bsdus. In both cases the
artisans must have been Chinese who did not know Tibetan, hence numerous corruptions in
carved syllables. Such cases found in the titles are rendered in the main part of the catalogue but
ommitted here due to the lack of textological value.
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SR lan e R F AR A AN AR AR N g S Ry ards TR s agane R 1bl—
11a2: ?é'aﬁ] (No. 2); 11a2—11a5: addition to the colophon; 11a5: sa+rbatma+tngga lam
(IT: sa+trba matngga le)|| zhus dag||; / N\ la: @”q%'%ﬁ'ﬁ'ﬁ'é&'@'Rﬁ'ﬂgfi&ﬂﬁ'ﬂi@ﬂ{m
1bl—5a6: ='g| (No. 3); 5a6: zhus dag [Ima-+ngga lam dza ya+ntu | J/ q\ la: MH:W@’::]??’:;
g—g@'@m‘@'ﬂg:&'&ﬁn@qﬁw 1b1—3b5: &gy (No. 4); 3b5: || shu bham |; / r:'\ la:
N ]:ﬁ'qﬁ'asm'65'cﬁ:<\1'@'§:'qq§q'§5(!)'gim'mx'@m'arq@qm'm 1b1—10a2: r:q'g:'
ﬂ@'ﬂ (No. 5); 10a3—10b7: q§q’§’x’;&'@m'&qm'smqq%m] (No. 5ab); 10b7: zhus dag ||;
/ 6\ la: vﬂqiqm'gﬂ]xméq'gwq@qm'ﬁu 1b1—14b4: qraam=| (No. 6); 14b4—
15a3: am='s (No. 7); 15a3: matnggatlam|; f5 la: nasgaadsras aan ) sessy
R EIFR VI WA AR RSNG| 1bl—11a4: §q<ﬁ'5&£ﬂ (No. 8); 1lad—
11a7: [azapmrargygaad §= TR agaay] (No. 8a); 11a7—11b7: [ardqm'wgismx'g{:aﬁ’ﬁ@'
=Tavgadagey] (No. 8b); 11b7—I12a7: {azqua@szadnyg=zj} (No.8c);
12b1-12b5: [a’qﬁﬁﬁ@’a@’qém‘@‘gq'Rq] (No. 8d); 12b6—13a4: [N:N'gm"iq%a\'q@ﬂﬁx'
o5 Yaag 2aygg ] (No. 8); 13a4: ||dge legs "phel| gnyis zhus|; / as\ la: \osr=a 7y
rd'fm@@q':ﬁ'sqas’q'qgg’:@ﬁ'Rrﬂgmmgﬂmﬁznswq’q@qml] 1b1—5b4: @'aqas’ql
(No. 9); 5b4: zhus dag || bkra shis|; / as\ la: @am'mﬁ’aéq‘q@'gq@qm’qg:m’gu]z\lﬁ:'
RSNG| Ibl—>5aT7: @&N’qaadﬂ (No. 10); 5a7: |shu p(!)ham(IT: p(!)ha; I12: bham)|;
FE la: 9| G R A AR 8ES A FIGR UG 1bl—6bl: Frraas)
(No. 20); 6bl: dag”(IT: ||)|; J/s\ lal—2b7: 5‘%1 (No. 21); 2b7: ma+ngga lam|; /5\
la: \9”3?'Eﬁ'&'{‘ﬁ'&@ﬁ'qﬁ'ﬂgawq@qm‘&m 1b1—2b2: E’ﬁﬁ'sﬂ (No. 22); 2b2: |/dge legs
’phel bar gyur cig| zhus dag]; J/ 5\ la: @1qudtr]m]'&'ﬁﬁ'ﬁx'sa\'a&'@'qa'qg:m'ng]mﬂ
1b1—3b2: ﬁﬁ%ﬂ (No. 24); 3b2: |ma+ngga lam|| zhus dag]; J/ a\ la: w]@r—u’amq%ﬁa'
ﬁgzgﬁ'q@qm'ﬁ” 1b1—3b7: @N’Néﬂ (No. 25); 3b7: ||ma+ngga lam (TI: li)|| zhus dag|;
/ 5\ la: @]ﬁmm'ﬁ'égx'ia'quwqgﬂwm 1b1—10b7: f‘é'@%@xsﬂ (No. 26);
10b7: zhus dag| || ma+ngga lam (IT: ma ngga+lam; I12: ma ngga lam)|; /q\ la: %‘jﬁﬂw'ﬁ'a\?
e 1b1—22a7: §<m'ﬁ'%] (No. 27); 22a7: dag [|; / q\ la: @%’ﬁg’%‘qx‘aé&l\m'
ak\l'@'qn@qi\’m 1b1—2b6: %’ﬁﬁl (No. 28); 2b6—3b4: <axma@s=resnss RS>
(Ne 29); 3b4: gsum zhu+so; f rd\L la: \g ]qrdu]m'ngx&’ﬂ%ﬂ:\!‘gﬂ:@ﬂ'ﬁj':qg:&'ﬁm’@'q‘
Q@qi\’jn Ib1—2bl: gaixmq%nqmw (No. 30); 2b2—2bé6: [qmqm’qge&'xm'q%ﬂm@'%:‘ﬁl]
(No. 30a); 2b6—3a6: Ryr:n\m] (No. 31); 3a6: zhus dag |-4; J/rd\ la: @lﬁﬁ'ﬁﬁ'ﬁﬂ”
sA TR NgRNEEN | 1bl—5a6: K amy (No. 32); 5a6: dag| [Ima+ngga lam stul;
f q\ la: ¥ qudzqm'q‘qﬁ'@'qsr:'ﬁam'@'Rﬁ'ﬂg:&'q@uﬁu 1bl—6a5: qﬁ'@tﬁ:ﬁ
(No. 33); 6a5: zhus dag; /5@\ lal—2b4: mqq‘% (No. 34); 2b5—4a7: 3(I1: &')q%ﬁ]k\l]
560



(No. 35); 4a7: zhus dag; / 6’\ la: \éat@wwﬁ'é"s\a'rdaq'q@'gx'm'@i:m@ﬁ%&'@ﬂa'
lqg:k\m@qi\’m 1b1—8a3: f"a\q'qrqa” (No. 36); 8a3: zhus dag; J/ 6\ la: @‘qmqwq%ﬂ'
SN g RN s T v g aeey| 1b1—3a2: sgapea] (No. 37); 3a2: zhus dag;
/ Ef\ la: ¥ qudq:\m'@'&:'ﬁ(!)'ﬁ'ﬁx’qg:’:rngﬁ” 1b1—2b7: 51"6\1:'51 (No. 38); 2b7:
bkra shis| zhus dag; / "H\ la: g qmq&‘qq@g@&'&r@q‘q'q@qﬁu 1b1—4b2: 31'\551'&]
(No. 39); 4b2—5a7: <§:‘qg/'§] (No. 40); 5a7: zhus dag ||; / q\ la: @qudqm'q@xngﬁ]'
sovgeraEa | 1b1—4bl: 3x<Fayg gy (No. 41); 4b2: [lbkra shis|; /= la: \§ B
SE RV es Gug T (OEIR] 1b1—2b2: BxaFm (No. 42); 2b3—4b2: <am§argar
grap (No. 43); 4b3—9a3: murga) (No. 44); 9a3: zhus; J/ q\ la: g N@m’:ﬂ'&ﬁ'
TuarRSry Ay farax IR A qgRNaaa|  1b1—3b3: ad=xFay (No.45); 3b3:
ma-+ngga lam| zhus dag; f m\ NS mq&'Q'@mnsq’%\w@n‘q@qm‘\m 1b1—8a6: garmras
(No. 46); 8a6: gsum zhus sa+rba ma+ngga lam; / R\ la: @ﬁqw%aﬂ'&"u\xaﬁn@ﬂﬁu
1b1—3a3: gqm’a\sﬁ'&’q (No. 47); 3a3: zhus dag; f ax\L la: S pmqm’q‘ﬁéﬂﬁ:‘g@f\'q’
Q@qi\’m 1bl—>5a4: ﬁénr]gaﬂ (No. 48); 5a4: zhus dag; 5a5—6b5: tiqam] (No. 49); 6b6—
8b2: NS (No. 50); 8b3—9a5: %&\r@a] (No. 51); 9a612b5: :r1§q'§x] (No. 52);
12b614a5: aﬁgq (No. 53); f q\ la (a sidebar above the text:) @ﬁ'ﬂqgﬁqqﬁg}'
TRy Ay lal—lad: Fm (No. 64); 1a5—1b4: Fzag=a) (No. 65); 1b5—
2a3: Frggaguagramegxsp (No. 66); 2a4—2bl: <agrimwragmaxegxsp
(No. 67); 2b1—2b7: mx@qgﬁ‘%mﬁ (No. 68); 2b7—3b4: Fx=Ag=% (No.69);
3b5—3b6: rdx@q'qga'%;:ﬁ (No. 70); 3b7—4a4: <5’:\'9“i'“aﬁqq*‘q@f‘qaﬂéiﬂﬁ
(No. 71); 4a5—4b1: <%N'RQ'@'%'£N5@5’\'&1'§§'Eﬂﬂ'|‘Q@'Q‘Q@K‘QR’G@?’QP (No. 72); 4b2—
4b4: <qr4qm'Q'mm'ﬁ'%'qg:'qx'qigf'qﬁ (No. 73); 4b4—>5al: §:’ﬁ'§1ﬁﬁl (No. 74);
5al—35a3: %:'q‘é’ql (No. 75); 5a4—5a6: &=ag| (No.76); Sa7—6a4: rm:'ﬂﬁ'fq@
(No. 77); J/ N\ la: vnﬁéqﬁqmégcgqumngﬁ” lal—3a6: afé:r]&]éﬂ (No. 78);
3a7—7a7: qﬁ’%:'w (No. 79); / 5\ la: @quqwq%ﬁ%ﬁ'ﬁamﬁq@qu 1b1—27b2:
%a\'a\saﬂ (No. 80); 27b2: zhus dag || bkra shis dge legs *phel|; J/w\ la: g qaqg‘a\w@'@&'
qgﬂmﬁ” 1b1—6b1: qmady (No. 81); 6b2: zhus dag; / a\ la: N Wx’aa'@wawgqav
:qg:k\m@qi(m 1b1—4b6: SRW (No. 82); 4b6: zhus dag; / @\ la: \énﬁ’éﬁ’a@ﬂ@qw
ﬁu 1bl—10a7: f’s&a\s}] (No. 83); 10a7: dag |shu bham]; J/ ﬁ\ la: \éﬁ'é'qunga@'
Q@qi\’m 1bl—5a6: nﬁ'gum (No. 84); 5a6: zhus dag] || dge’ol|; / ﬁ\ la: (|RRAEr Far
sgEE | 1bl—4a2: gapvag| (No. 85); 4a3: zhus dag; (R la: \ogapmrag s
Q@uﬁu 1b1—5b2: agaay (No. 86); 5b2: zhus dag || shu bham|; /@\ la: 8 prvag
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ﬁsﬁ'ﬁn@qw'iﬂ 1bl—12a5: s=wag (No.87); 12a5: || mam gatlam; / ﬁ\ la:
| ardqm'q(!)'m's@'qnTﬁ'@'ﬂ?éﬁ'ﬁl%\w@nﬂ@qm]] 1bl1—3a7: Rag| (No. 88); 3a7: zhus
dag matngga lam|; f ﬁ\ la: @@qgm'ng:'aﬁ'iq'gqmm@ﬂ?\m 1bl—4a5: aq'gaq
(No. 89); 4a6—>5a2: <Baysm=ag@ap (No. 90); 5a2—5a5: g‘uﬁqﬁ%ﬂ (No. 91);
S5a5—7a5: fq(a\:q@] (No. 92); 7a6—S8ab: zﬁﬁa&z{éﬂ (No. 93); 8a7—=8b2; 8b3—9b2:
%&Nqﬁ%ﬂ (No. 94—95); 9b2—9b4: <grgasFag=Tp (No. 96); / qﬁ\ lal—I1b7:
m\]:qm'&m'q] (No. 97); 1b7: zhus dag; 1b7—1b8: canonical addition to the text; / 51\ la:
¥ ]qrdql\r&mx'zi:r]gﬁ'q*éﬁ'é\:;g:wqgﬂﬁ” 1bl—3a7: qxs’:q%ﬁm (No. 100); 3a7:
zhus dag]; /EW\L la: ﬁx’gqﬁxﬁgﬂgﬂww 1bl—8a4: ﬁx’gw (No. 101); 8a4: zhus| ||
ma+ngga lam||; / “\T\ la: @]nﬁriﬁ'ﬂ&:’g@'@\&'@ﬂﬂ@qw] 1bl—16a4: QU]
(No. 102); 16a4: gcig zhus| || bkra shis dge legs phel||; fuj\ la: g quqm-w?q’x@ga\'%\m'
@'Q'@54'Rﬁq'a'qna:'i’m'gwmﬂ@ﬂwﬁ” 1b1—8a7: ﬁx‘gﬂ (No. 104); 8a7: ||ma+tngga
lam; RN lar N AR FRgRIs iR gRa g ]| 1bl—2b6: Fxgmss|
(No. 105); 2b6: zhus dag sa+rba ma+ngga+lam|; J/ 5\ la: S quvﬁﬂa“"@q@:&'q@ﬂ“
ﬁH 1b1—3a6: w:'ﬁu]@lm] (No. 106); 3a6: satrba matngga lam|| zhus dag shu bham||;
LR lar N ER Y R R Ex fraR mgmaaeE | 1bl—5a3: =) (No. 107);
5a3: sa+trba ma+ngga lam|| zhus dag |; / f\ la: @‘ qudﬂl\]'Q'é‘%‘ﬂ&'@":}:ﬂ'ﬁ'ﬂ]g:&'RI@GWN'
ﬁu 1b1—2b7: %ﬂm‘qgﬂﬂ (No. 108); 2b7: ma+ngga lam||; 2b7—3b2: [n}'ﬁ'm%‘aqg:ﬂ]
(No. 108a); 3b2: sa+rba ma+ngga lam|| dge shu bham|; / %\ la: \$ ]q@'ﬁmtﬁ'ﬂgn\r
q@qm'ﬁ” 1b1—2b2: f@'ﬁml (No. 109); 2b2: dag ma+ngga lam]; / g\L la: \g ]@ﬂ'aﬁar
Rla'ﬂ]gﬁl\]'ﬂ@g;'ﬁ 1 1b1—3a3: SESE (No. 110); 3a3: ma+ngga lam|; [Extra] ' 1al—
1a6: la(!)g nad (Ne 102); 1a6: dag satrba+matngga lam||; / %\ la: Ng| |5 agREER
ﬁu 1b1—2b3; 2b3—3a6; 3a6—3b6; 3b7—4a6; 4a7—4b6; 4b6—5b6: LRSS
(No. 112—117); 5b7—6a5: [aﬁg@q‘@é'xa:\r@'qaqg:w] (No. 117a); 6a5: zhus dag
ma+ngga-+lal; J/ %\ la: @Hfég\ex‘qx'qﬁaw&rﬁm'@'qﬁ'ﬂg:m’ngm‘i\’m 1b1—4a3: gar
GENN] (No. 119); 4a3: bkra shis|| shu+bham|; / %\ la: @Hqgsng'aﬁmmﬁwxq@'r<1'
fm@‘@a\n‘a‘%:ﬁn@qmzﬂ 1b1—3b4: B=xg=| (No. 120); 3b4: zhus dag dge legs *pha(!)]
(IT: *phel)[l; / %\L la: N$ ﬁN"{Q'c@'f<1'fﬁl'@'@ﬁ'ﬂ'@@&'quﬁlﬂﬂgﬂfm 1bl—7a4: agg=|
(No. 121); 7a4: dgo(!) ||shu bham]; / %\ la: N ﬁgﬁ'ﬂﬁnﬂﬂ&'&ﬁﬂ@nﬁu 1bl—6a6:
ﬁg] (No. 122); 6a6: zhus dag ||mam ga lam+stu|; J/ @\ la: g quq&'m'&(?)ﬁqm'&'ﬁm'

'In the Tibetan edition this text is printed on the verso side of f. 3b of pt. cu and has no
marginal signs, in the Beijing edition it is a separate folio with marginal signs.
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am'@'r;rngmﬁ(!)ﬂ 1b1—2a7: HRR7| (No. 123); 2a7: ma+ngga+lam||; / e?s\L la: N 5=
@Q'ﬁmmﬁqa’g:n'qqqm‘mﬁ’mﬁ’q@qmﬁ” 1bl—4a2: g=aema (No. 124); 4a3: dge
legs ’phel|| dag bkra shis|| shu+bham|; f%\ la: @”qmqwvqvqaz-ﬁ-gqq-j;gqma@-@m-ﬁv
q@qk\rﬁ” 1bl—7a6: qszgﬂ (No. 125); 7a6: ma+ngga lam|| gsum zhus dag dge o||;
/ E\L la: 8 ]qrdqm'qg&m’qafga"aﬁ'@'@m’ﬁ'qc\aﬂw 1b1—4a6: @ﬁaﬂ (No. 126)
1207/1209. Vol. 2. J/ ?4\1\ lal—1la3 / la: xeg| ]qrqq:\m'%qm'@'Q6ﬁ'qn@qm§] 1
1bl—2a3 & ‘%’q@'qsﬁ'q] (No. 127); 1a3—1b3 / 2a3—2b7: Famry s wragua ey
(No. 128); 1b3—1b8 / 2b7—3a6: ‘%q@'qsq'qnaq (No. 129); /\L—;\L la: o=
sy raeEN 1b1—36b2: gr=) (No. 130); /2N la: N jaeaar g Faary
@q’qfé'uﬁg'q’@m‘@'n'q@qm'ﬁ]] 1b1—25a7: x5 (No. 131); 25a7—25b2: (£
ﬂ%ﬁ'ﬁﬁ%ﬂ'ﬁ]}; 25b2—25b3: {%ﬁ'qﬁﬂd%?ﬁ]}; 25b3: gsum zhus dag bkra shis |; /é\ la:
| qrdql\mqm'&ma'%:'ﬁﬁ\m'@'Q'Eq'wa\sqﬁa'aﬁ'ngiw 1b1—41b6: qmﬁ‘%i’ﬁ}
(No. 132); 41b6: dag ||; J/ %\ la: g qudE]N'R]‘Na'%:ﬁa'&aﬁﬂ"Qg’@'ﬂ@ﬁ'ﬁl’ﬂgi&'ﬁﬂ&'
AR RS REI| Ib1—5bl: N'%R’&Iéé"ﬁ@ (No. 133); 5bl: bkra shis||; / @\L la: g
L\ﬁ'aﬁ'qgu]m” 1bl—4a5: Na'aﬁ] (No. 134); / %\ la: \$ WQ‘Q’Q%‘G]N’RIE'N%’Q@Q}&] 1
1b1—9a6: m:‘q%ﬂm (No. 135); 9a6: zhus dag; / ?5\ la: @ﬁmqm'q@a&&'mm‘@&ﬂ%&'
q@ﬁ"‘"f\@'\“gq“@“ﬁ]] 1b1—8a2: @am’(=§m’)@w] (No. 136); 8a2-9a3: gﬁ'@ml
(No. 137); 9a3: dag; / %\L la: 9 qwqwqgﬁa&mé&@m'a:@'qﬁ'an'@'qn@m 1bl—
4b4: o gas (No. 138); /g la: FanmgRR R ReEn | 1bl—3a2: s
(No. 139); 3a2-4ad: gmas) (No. 140); /5 la: ¥ aana@aRe 35 5w Gy
%\N'@'Q'Q@ql\l'ﬁ” 1bl1—16a6: %q‘(i%)g'q] (No. 141); 16a6: |ma+ngga lam|; / 1‘7’\ la:
@NQE}N’%&'@N‘Q'éﬁl’@ﬂ'qeﬂl\l'{l” 1b1—9b4: q{r}:\r@m] (No. 142); 9b4: zhus dag |
ma+tngga lam|; f/ %\ la: ]s;;q'ﬁk\r@wQﬁ&'@ﬂﬁ'ﬁlﬁ'ﬂ@n}m] 1b1—11b5: e
(No. 143); 11b6: zhutso matngga li matstu| |; / %\L la: @ﬁgq'ﬁm'@mﬂ'a\k\r@'
:ﬁaﬁngﬂm | 161—5b2: mayas) (No. 144); 5b2: geig zhus| ma+ngga+laml]; S la
@ﬁq:‘?ﬁ:’@q'@'qn@q&'&m 1b1—8b2: ﬁq:'ﬁr:'] (No. 145); 8a7—=8b2: canonical
addition to the colophon; 8b2: gcigtzhus; / %\ la: \W_,qudﬂk\l'arg}:’g’;‘@:ﬂ%&)‘ﬂ@ﬂﬁ”
1bl—22a7: =3 (No. 146); 22a7: zhus dag| |ma+tngga (I: ma-+nggra) lam||; f Ta’\ la:
@Wardqm'qéfqmng'@q&m'@qm’ﬁ” 1bl—14a3: @qim‘ (No. 147); 14a3: zhus dag || mam
ga lam||; / %\L la: S mﬁ'gg(!)ﬁ'qgﬁ'wq@qum 1b1—2bé6: :rﬁ:‘@qw (No. 148); 2b6—

I Numbers according to the Rtag brtan edition are given first, those according to the Beijing
edition second.
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3a7: qqum‘m'qxs'qgi'm'aml\rsﬁ'&m'qa‘qgmq (No. 148a); / 5\ la: @@"ﬂqﬂ'ﬁ'&’iﬂa'
‘%‘:ﬁ'ﬁ"i‘]:“ﬁ?q'a“"@'qa'ﬂé‘:“‘%i'ﬁ'%'%‘agq“'%"i"“]'5\45'35“‘1'65'@%’:&5354“"

q@ﬂi\m 1bl—6a6: %’%q (No. 149); 6a7-10a5: RgFaEag=| (No. 150); 10a5:
ldge’ol; 10a5-11a7: ?é'gqqilq'a&weg@%:ﬁ] (No. 151); 11a7: ||mam ga lam]; /%\
la: \ém@q’w‘fxqq'ﬁ'qgﬂwm 1b1—7b2: aigaysa) (No. 152); 7b2: zhus dag| shu bha
ma-+stu sa rba dza ga tam||; J/ ﬁ\ la: x| qg’qﬁx'g'ﬁfm’&ﬂ@qwi\m 1bl—11a3: g’ﬁ'fmw
(No. 153); 11a3: |ma+ngga lam||; / ﬁ\ la: \%,]qﬁq'ﬁ?gﬂ;‘ﬁ'qﬁq‘qun@qﬁ” 1bl—
5b2: Qéﬂ]ﬂ%ﬂ (No. 154); 5b2: zhus dag| jmam ga lam||; / a\ la: @@xéﬂ]’qga’qr
@N‘Q'%\N'@'Q'QQU'IN'KIH 1b1—10b2: g-\m'gm'qﬁq'm] (No. 155); 10b2—10b3: ma+ngga
lam| geig zhusl; SN la: SRR ARE AN ARG E| 1b1—Tb7: =)
(No. 156); 7b7: ||sa ma ya rgya rgya || ||bkra shis||; J/%\ la: @]ﬁqﬂ'q&?@ﬂf\'aﬁ(!}
Q@uﬁu 1b1—30b3: aﬁ%aﬂ (No. 157); 30b3: {%q‘@émfg:’iﬂ}; 30b3: ||ma+ngga lam)|;
/ %\\ la: g @ﬁ'g{:‘qﬁ:‘qgﬂ&'&m 1bl—16b4: %a'g\;'(‘ﬁ:')‘ (No. 158); 16b4: ma+ngga
lam|[; /?ﬁ\ la: @anqun}gmvﬂ@qm'ﬁ” 1b1—3b7: qRRUR| (No. 159); 3b7: |shu
bha ma+stu sa+rba dza ga tam); / i\x\L la: \$ ]qrdzqt\rq‘éqﬁ:ﬁ'&%ngw 1b1—4b5: &5y
ﬁ:‘ (Ne 152); 4b5: zhus dag || bkr-is|; Sal'—5b7: ﬁéu“ (No. 162); /i\l\ la: x| gar
TR E g ¥ N BT R AN g TR a3 TR SR e | 1b1—2b2: gl Fage
(No. 160); 2b2: dag [; /=y la: 8 Fags Guald jxaR aE Enm ol saafarar
:@ﬁﬂ 1b1—S8b3: sﬁxw?ﬂ (No. 163); 8b3: zhus dag sa+rbatma+tngga lam|| shu bham]|;
f 31\ la: e @N’W@aﬂ’&mﬁm’@nn@w 1b1—4b3: Qq'ijm] (No. 165); 4b3: dge
legs *phel|| zhus dgo(!)ma-+ngga lam)||; /ﬁ\ la: \,?qqad'm'gr:ﬂ@ﬁﬂ@qk\rﬁ” 1b1—10bl:
s=agr| (No. 167); 10bl: |bkra shis|; %\ la: @]ngﬁk\m%qmm(!)n@qm'ﬁ | 1b1—
8b2: qﬁl\q Qmﬁm] (No. 168); 8b2—12a3: amnx’qéﬁna"&mm'@'qeg'qw (No. 169); 12a3:
zhub(!)+dag| ||ma+ngga lal; J/ {49\ la: g ]Gfdﬁ]m'Q'NRN'Qﬁ'ﬁ:’@?’g’qgga'wﬁﬂgq{q
Ibl—9a5: w=aray (No. 174); 9a5: ||dag; / %\ la: N ﬁ'&'@wa@?ﬁ'@'L‘ﬁ:&'@'m‘g‘n’
q@uﬁq 1b1—3a6: aiFx| (No. 175); 3a6: dga’o(1); / ﬁ\l la: @ﬁnﬁﬁﬂﬁqmﬂganﬂ
BSmrage <A 1b1—2b1: RaFsqdueraral sy fuFay sy =) (No. 177a);
2bl—4a5: <A=Gg A sErragR s (No. 177); 4a5—5a5: <sasgvama s
"Sﬁ'@"’ﬂ'ﬁ“‘? (No. 178); 5b1—6a5: verses (No. 178a); 6a5—6b3: verses (No. 178b);
6b3: zhus dag; J/ %\L la: @'aiﬂ';ﬂ'ﬁﬂ%&'@'qa'qaiﬁlﬂ@ql\l]] 1b1—7a4: ;Wqénu
(No. 164); 7a4: ma+ngga lam; / g\ la: g ]gﬂ'%Q'@q'GE&N'%\N'@'Q'Q@Q’]N'ﬁ‘ 1bl—

I Number of the folio is not given but the word hyon marks it as the last folio of this part.
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5a5: Qq’qi&m] (No. 166); 5a5: ||dge ’o||; / ﬁ\ la: g ﬁr‘rﬁ'%q'émgﬁ"@'mﬁn@qm'ﬁ] 1
1bl1—3a5: ﬁﬁq'm%&rﬂ (No. 176); 3a5: ma+ngga lam|; J/ ﬁ\ la: Y| PR R ARSI RERA
§m'aq'ﬂ@&'@ﬂ'ﬁmnewqa’:@:&v'gz'ﬁm'xqﬁ'qﬁq'%'@E’%:‘ﬁg—\swq@qm] 1 RS
1b1—2b3: aumrargaanmsrasydugmdngsy| (No. 12); 2b4—3a6: azaprarassr
ﬁﬁw@'ﬁwxq’g:é'qﬁm'qﬁmgtﬁ'a]g:ﬂ (No. 13); 3a6-3bl: (:{Esq'ﬁqm'ﬁgqm'@wﬁa\yqsmv
Rﬁ'ﬂ'@gl (No. 14); 3bl—4a4: qrqql\rai'504'a\rx:'q‘\}N‘ﬁa’qsm’qﬁm‘gqﬁ'ngﬂ (No. 15);
4a5-4b5: ﬁ:\}'ﬂ;ﬂ'@'m'fm’@@e&'q*§:’ﬂn@'{1’g’qw (No. 15a); 4b5: |jshu bha ma+stu sa rba dza

ga+tam||; / ?4\ la: g @q‘qqqm'ﬂﬁ?@g’%’q@qmﬁn 1b1—6b7: ga}nﬂlﬂm (No. 173);
6b7—7a3: sExERYu=g=| (No.173a); 7a3—7a7: wmx=RFm@xy A=A Tg=y|
(No. 173b); [Beijing edition:] 7a7—7a8: editorial colophon; / ﬁqx'asq\ 1b1—5b2:

RS S R Ag /g [bl—20d: g

1206—1207. Tibetan edition. Tib. 177-2: 1b—2a/KA — red ink (1 copy), 1b of
the first parts of both volumes — red ink (1 full copy and a fragment of vol. 2). L: 7
(initial folios of the parts: 4—7); M: to the left of the frame: ka—mi + TF + brief
title; TS: 35/39%9/10,5 (standard size). F: 1b/KA — i. @|na mah sha+kya mu na ye,
il. @|na mah td ra nd tha ya.

1208—1209. Beijing edition (version 1). Tib. 177/1: 1b of the first parts of
both volumes — red ink (1 copy). L: 7 (1b—2a of most parts and, sometimes, also
2b and 3a: 4—6); M: to the left of the frame: ka—mi + TF + brief title, to the right
of the frame: 48/ T4 + continuous CF (vol. 1: 1—409; vol. 2: 410—820); TS:
43x10. F: 1b/KA — 1. sha+tkya rgyal po la na mo, ii. blo bzang chos kyi rgyal
mtshan la na mo.

1210. Beijing edition (version 2). Tib. 177/1: 1b—2a — red ink (1 full copy of
vol. 1 and a part from vol. 2). The same features as in 1208—1209.

Group I: 3

1211—1212. The Labrang edition (1785), in two volumes

1211. Vol. 1. f ’W\ la: g ]qrdtr]m'q'anrgqm@'ﬁa'ﬁ&namﬁq'mmﬂ'RR'QER'
ragaed] | 1b1—15a6: sigsy (No. 1); /Y la: \g| e FRmd g sray g {5 =r
AR R EE TANEAEERE]| 1b1—12a2: Fa) (Ne 2); 12a2—12a5: addition to the
colophon; 12a6: sa+rba ma+ngga lam||; / ’ﬂ\ (No. 3) la: g Wq%'%ﬁ'ﬁ'ﬁam'@'qa'qg:&'
&ﬁQ@ﬂ&ﬁ” Ibl—5a7: = (Ne 3); 5a7: ||ma+ngga lam dza ya+ntul|; f:\ la: N WQFQW
ﬁx'g—\ar@m@'ﬂg:&'aﬁ'ngwiﬂ 1b1—3b7: 5o EA| (Ne 4); / 6\ la: g N:q'qﬁ'aawsﬁ'
C‘{l;@vgqq-ﬂ§¢l'ﬁx.a&!.qx-@m.&.qg@lm.{m 1b1—10a5: :§§“ﬂ§ﬂ‘§’<] (NQ 5); 10a6—

lad: {agarimsergrdamaagaga)  (Ne Sab); / a\ ¥ m@qmﬁqxaﬁn}gqn@qum
1b1—13b4: RAR R (Ne 6); 13b4—14a2: <agaFxas~ap (Ne7); 14a2: matngga
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lam||; J/ s\ la: S W:N@N‘Q%&I‘gq'qr\m'@'mdaﬂ'q@'g'q@r\'wquwquwti:':16:\111'
Q@qk\rﬁ” 1b1—9b3: §q‘:ﬁ'&£§] (Ne 8); 9b3—9b5: [axaprargryga=R §=ERag=y]
(Ne 8a); 9b5—10a5: [Rraprargaram ym wER P R= T vy aRagay] (N 8b); 10a5—10b3:
{auam Frra R Y F=T) (Ne 8c); 10b3—10b7: [grAdrPaes2vyga=] (Ne 8d);
10b7—11a2: [P\'q%ﬁ'nﬁqm'&1@3'%:%‘2&'@5@:11] (Ne 8e); 11a2—11a5: [mz:m@m%q%q'q@'
Fxon Yaws Bayga ] (Ne 81); 11a5: [|dge legs "phelll; f 5\ la: S ﬁm’xq@'m’fm’@'@q
na'a@qﬂggn@qqqg:wgﬂk\rﬁ:qam‘m'Q@ﬂm’ﬁ” 1bl—>5a2: @a«a«d&m (Ne 9); Sa2:
bkra shis||; / 5\ la: N ]gmma‘a@q'R@'g‘qgi'wn@:&ngﬁ:‘qem'ngﬂ:\f” 1bl—
5a2: @au\ma'méﬂ (Ne 10); 5a2: ||shu bham]|; f/ a\ la: g @'q@q’arqmqmmgmaa'
a&a'n@'g'qgﬁ'qn@qwﬁﬂ 1b1—5b4: Faras| (Ne 20); / 5\ la: \g| ja=aprargrarar
q§ﬁ'm'@q‘q£@r@ﬂ;’q%q'%A\r@'qn@uﬁm lal—3b6: g'i] (Ne 21); 3b6: ma+tngga lam||;
Fa la g ganarassrgRa s e BN R aes SR ERN AR SN RS Fara| 5
RAg= gy | 1b1—2b3: <gmsmr..> (Ne12); 2b3—3a5: <Fuaaiadap
(Ne 13); 3a5—3a7: <assrmgmar...> (Ne 14); 3a7—4a2: <FusrquaBnmaass sl aggP
(Ne 15); 4a2-4b2: <%'EE'§:’§1> (Ne 15a); 4b2: |shu bha+ma+stu satrba dza ga taml|;
£ la: e 9B QR s s g g 1bl—2a4: Grdja@ayay (Ne 19); I
la: o REFa &5 A qgraagueed 1b1—2b3: RFga Ne22); /= la:
| [RRAN S AR RR Sy QN ANERN GV 1b1—3bd: AxIx (Ne24); 3b4:
|ma+tngga lam||; / aq\L la: g @m'&ldﬁ%’&’ﬁ'ﬁ@:@ﬁﬂ@ﬂ&'KIH 1b1—3b7: garsigy
(Ne 25); /6\ la: g ﬁqa"E’é’éx’ﬁﬁ'q@:&n@n‘lwm Ibl—11a2: fégxﬁl (Ne 26);
11a2: |ma+ngga lam|; J/ £\ la: \g 1‘@’:1&\1%‘%’:1@&}&\1’2\7” 1bl—21a6: §qm'ﬁ%w (Ne 27);
/ Er\ la: N ﬁrﬁﬁ'g\m'q:;'qga&\m'am'@'qngﬁn 1b1—2b7: %ﬁzﬂ (Ne 28); 2b7—3b4:
:R'gﬂ%qq] (Ne 29); f ﬂd\ la: | 1qmﬂ&‘m‘gq’xm‘q%q&'ﬁq:@ﬂ'%\1'n}g:k\@m'@'nr
qgﬂmﬁ” 1b1—2b2: gaixmn]%q]mq (Ne 30); 2b2—2b6: [qmqm'ng'xm'u]%q]w@'ig:ﬁ‘]
(Ne 30a); 2b7—3a5: Ry (Ne31); J/ (a\\ la: e ﬁq’ﬁﬁ'@wwq&%:‘ﬁaq@:&n@q&'
ﬁH 1bl—5a2: ﬁq(a‘nm (Ne 32); 5a2: ||ma+ngga la+tma-+stul|; / 3\ la: o) jR=EraITE g
qa:’ﬁa&'@'na'qgm'q@ﬂm'ﬁn 1b1—5b7: r\rla\'@qar:ﬁ (Ne 33); / q\L la: S| |RRAEY
g EEIGRYTREEN | 1b1—3a6: aqxEZ) (Ne34); 3a7—4b3: FuZaw
(Ne 35); f N\ la: @W lﬁ'é'g\a'&1::'qﬁw\mﬁt\r@'qa’u@:&qgﬂ&'ﬁ” 1bl—4a5: 5
qgam] (Ne 119); 4a5: ||bkra shis shog| shu bham)|; / :;\ la: g ]qrqqm'qfé'?q'rqayq&@x
=g FRVER INg SR NgRN G| 1bl—Tad: E2Rmsy (Ne36); LSany la

~

¥ ]qum'q*ilq'gqm@gmﬁ‘ﬁgqm'a\aq'ﬁaw‘@'qn@qwﬁu 1bl—3a2: ggqm'%q'aq]
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(Ne 37); / p]\ la: g ]qrdqmm'g'au:'ﬁ'ﬁ'ﬁx'qg:'qn@q&'ﬁ” 1b1—2b5: g‘aﬂ:ﬁ
(Ne 38); 2b5: bkra shis||; /L\]\ la: \ ]qrdﬂm'qqeﬁ'@mr‘a\]'@qn'ngm'i\’m 1bl—4a5: &
gx) (Ne39); 4a6—5a2: Fmagx) (Ne 40); / 5\ la: N quk\l’f;}%ﬂ;ﬂ%ﬂ'g-\a@'@m'
REE || 1bl—4a6: Bx=gaygarga (Ne 41); 4a6: bkra shis|; Sy lar e BrrFaer
Faxrsg GuyReE || 1b1—2b3: 3x=Fa (Ne 42); 2b4—4a6: axfrrFrx) (Ne 43);
4a6—8a4: g (Ne 44); / a\ la: S ]@l\]’:ﬂ'&ﬁ'ﬂ]@&'Q%KN'RI'NN’@N’QK‘@R‘R}E'
:qgr:&'qgﬂi\m 1b1—3b3: q%:&'ﬁm] (Ne 45); f Q\ la: ]qqqmn'@mnsq%\w@n'
qgﬂmﬁ” 1b1—9a2: gararss) (Ne 46); 9a2: satrba matngga lam; J/ ﬁ\ la: g ﬁqm'a\sai'
FriRgr) 11—2b7: suadga] (e 47 (Y la: g paeragysRag
REIR| 1bl—5a3: NSHEEEY (Ne 48); 5a3—6b3: NEE (Ne 49); 6b4—8a7: R
(Ne 50); 8a7—9a3: 5&\1’@6\11 (Ne 51); 9a3—12b1: qg’ﬂ]ﬁﬂ (Ne 52); 12b2—-13b7: aﬁSﬂ

(N33 (R 1a: g ueRaigaq S efox g wamagea sy ags ag|
Ibl—>5al: é&&i] (N0 54); 5a2—>5a6: gg}m@sdg] (Ne 55); 5a7—5b5: ga\msqqgflﬁq

(Ne 57); 5b5—5b7: au]'q@ (Ne 58); 5b7—6a3: ﬁ'&'&&&ﬂﬁ'&ﬁ}'ﬂ@n] (Ne 59); 6a3—
6a6: Fzmafqag= (Ne60); 6a6—6bl: untited (Ne61); 6bl—T7al: QBarmay
(Ne 62); 7al—7a4: 8 Ry (aﬂ (Ne 63); 7a4: ||sa+rba ma+ngga lam|; f rg\L la: S lg'rq'qg?ﬁq
n’ﬁqm‘n@:«r§'£ﬂ&'ﬂ@q<\rﬁ” Ibl—lad: Zm (Ne64); lad—2a4: §:’3q’%’ﬂ'ma]
(Ne 65); 2a5—2b4: <gmzmagaragmaxagzsp (Ne 66); 2bd—3al: <agrm=ragm==
agemp (N 67); 3a2—3a7: ==<Bygqf=y (Ne68); 3a7—4ad: sg=AF=y
(Ne 69); 4ad—4as: =xByagR§=d (Ne70); 4a6—4b3: <gniqagEraxagead
qgrsp> (Ne71); 4b3—4b7: <FvzaPufagBsuimwaaguagmaxageap  (Ne 72);
4b7—5a2: rdara\sql (Ne 73); 5a2—5a6: E=%=fy (Ne74); 5a6—5bl: %:'q%’w
(Ne 75); 5b1—5b3: Fxage) (e 76); Sbd—o6aT: m:‘ﬂﬂ;‘aﬁqm] (Ne 77); / ri\ la:
S ﬁ%q‘éqm‘éﬁ@q@:&ng&mmi\’m 1b1—3b4: q‘éﬂm’éﬂ (Ne 78); 3b4—7a7: qﬁ"éq
(Ne 79); / m la: g ]Gl'dlf]l\]'Q'%Bi’%ﬁ'ﬁa'ﬁlﬁ'ﬂeﬂl\l'ﬁﬂ 1b1—25b3: %q'a\aq] (Ne 80);
25b3: bkra shis dge legs *phel|; / 2?1\ la: e maqga\m@@wqgﬂwﬁn 1bl—6a7: Ry
(Ne 81); S la: Neg R us ANy SR gRNRauEE| | 1bl—5ad: si(@)y
(Ne 82); 5a4: ||sa+rba ma+ngga+lam|| shu+bham||; f EW\ la: f‘éﬁ'&@ﬂ@ﬂm'i\’q | 1bl—
10a7: E’E’a@ (Ne 83); 10a7: ma+ngga lam| shu+bham||; / § la: g ]E\gnﬁ& FA
a@’q@qwﬁ‘ | 1bl—>5a6: A5 FIN| (Ne 84); 5a6: ||dge’o|| shu+bham]|; /:\ la:
| ]q%q&‘&rgq&’m@,’q@qwﬁ] 1 1bl—4a3: gapag) (Ne 85); 4a3: ||shu+bham|; / 5\ la:
e gqm’m@‘qqﬁ’q@ﬂ]wﬁ] 1bl—S5a7: agaq (Ne 86); 5a7: |shu+bhaml; J/ E\ la:
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| ]Ell:m'a@'r\sﬁ'ﬁ'q@q&'&ﬂ ] 1b1—12a6: SR (Ne 87); / E\ la: e Ry
m@’qﬂ'ﬁ"%’qx’éﬁnaml'@'qn@qmlﬂ | 1b1—3a7: maig) (Ne 88); J/ %\ la: ¢ ]%\wg-\aq'
mxg:'qa*izq'gqmngnﬁ] | Ibl—4as: %u]'ix(g-\sa'mx)w (Ne 89); 4a5—4b7: Bepsm=ag
q=p (N2 90); 4b7: ||mat+nggat+lam|; Sal—35a3: gwa'qﬁ"{%‘ (Ne 91); 5a3:
|lma+ngga+lam||; Sa4—7al: qq:‘:@aq(@éﬁ)w (Ne 92); 7a2—8al: qﬁ'éﬁ'%ﬂ (Ne 93); 8a2—
8a4; 8a4—19a3: Eam’qﬁﬁl (Ne 94—95); 9a4—9a5: <ggzzsay=z> (Ne 96); 9as:

[ma+ngga-+lam||; / g\ la: g pmqquﬁmm’&m‘qn@ﬂwﬁ]I lal—2b3: quﬁqm‘iwq
(Ne 97); 2b3: |ma+ngga-+lam]|; J/ %\ la: g ]qrdqz\m'qxs'q‘éﬁ'q'asm'az:\'g-\aqnxg:n'
Q@qk\rﬁ” 1bl—3a5: qx’gj‘q%qq] (Ne 100); 3a5: |jsatrba ma+tngga+lam||; J/ %\ la:
| ﬁx‘g‘aﬁxﬁqngmﬁ‘ 1 1b1—8a4: %xgl (Ne 101); 8a4: ma+ngga lam]|; / %\ la:
o] [RE AR TR HR GV TAGIN )| 1b1—15b3: mu= (Ne 102); 15b3: ma+ngga
lamlf; £gY la: g ]ard:r]m'Rrﬁx'@gqam'@":1"@64'qrﬂ'gq'qnaa'ﬁm'@mn‘ngwﬂ 1bl—
8a7: %ﬂ;@ﬁw (Ne 104); 8a7: |jsat+rba ma+ngga+lam|; / %\L la: e qum’mﬁx'gqaz'ﬁa'
:qg:&‘q@qwﬁu 1b1—2b7: ﬁx‘g’qaq (Ne 105); 2b7: ||sa+rba ma+ngga lam||; / %\ la:
¥ ]6\1'RR'Lu:'rﬂ'iﬁm'@'qgr:m'q@qwi\’q] 1bl—3a7: w=mmBs (Ne106); 3a7: |sa+rba
ma+ngga+lam|| shu+bham]|; / E\ la: og m?ﬁﬁ'gq'@'?1'::'ﬁx’ﬁm’qﬁ’q@:«ln@qwﬁ‘ ]
1bl—>5a6: @'ﬁ'x] (Ne 107); 5a6: |sa+rba ma+ngga+lam); / §=\L la: g quqqm'wé’a‘qm'@'
qﬁﬂ'ﬁﬁ'ﬂgz&‘n@qwﬁ‘ 1 1b1—2b5: é‘qm‘ng] (Ne 108); 2b5: |ima+ngga+lam||; 2b6—
3a7: [qa=hEages] (Ne 108a); 3a7: [satrba ma+ngga lam|| shu bhami; / E\ la:
ee| V@'ﬁmﬂa’q@:&m@qmﬁ ] 1bl—2a7: (@5‘”1 (Ne 109); / “E’\L la: S @n}'qﬁm‘qﬁ'
:qg:&‘q@qwﬁ | 1b1—3a5: ayayag=ay (Ne 110); 3a5: satrba matngga+lam|; / %\ la:
) [ A RS <y A B ARG | 1b1—2a: gy (% 11a)
2a5: satrba ma+tngga lam|| shu bham|; 2bl—2b6: @qqq%“ (Ne 111); 2b6: ||sa+rba

ma-+ngga lam|| shu+bham; / @\ la: e lga'n]g:wq@qk\rﬁ] | 1b1—2b3; 2b4—3a7; 3a7:

|lsatrba ma+ngga lam||; 3bl—4al; 4a2—4bl; 4bl: |sa+rba ma+ngga lam|| shu+bhaml|;
4b2—A4b7; S5al—6al: RIS (Ne 112—117); 6al—6a6: [w5r T 713= drg A gas]

(Ne 117a); f%\ la: \\,_,39‘ ﬁ€54'Eﬁ'q’i“"54'31“1"@'@"4'f“'ﬁ'gﬁ'”a%’:ﬁq@ﬂ“"m 1b1—
3b6: ?ﬁ%q (Ne 120); 3b6: ||dge legs “phel|| shu+bham]|; /@’\ la: ¢ ﬁk\j‘:;ﬂ"@'rd'fm'@'
%ﬁ'ﬁl’@@&ﬂg&ﬂﬂ@qm‘i\’q | Ibl—7a4: AENE| (Ne 121); 7a4: ||sa+rba ma+ngga lam||
shu+bham)|; / %\ la: ee ﬁg‘%‘ﬂﬁnﬂqm‘aﬁn@ﬂwﬁ] 1 1bl—6a5: ﬁg] (Ne 122);
Fay [RRAN T RRR M A BN G TGN | | 1b1—2b3: agam (Ne 123);
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/ %\ la: | @:‘@q‘&&&'ﬁaﬁ'@zﬂqqm'qa'&z‘\'qgﬂ&'ﬁ] ] 1bl—4a4: FRRaIE| (Ne 124);
/ 5/\ la: N ]afdﬂ]l\l'm‘qa:'ﬁ'gﬁ'@Pagqmaq"@’@m'ﬁn@qm'i\’q ] 1bl—7a6: qa:gﬁ]
(Ne 125); 7a6: sa+rba ma+ngga lam|| shu+bham]|; / E\ la: g ]%qm'@'qsqr\m@qwﬁ] 1
lal—Ias5: %ﬂm'@'m%ﬁn] (Ne 126); 2al-2b5: <zmmyssmaraga=p (Ne 127); 2b5—
3a5: <Emyassamgap (Ne 128); 3a5: ||jma+ngga+laml; f \E:\L la: S ]qr@m’qg&mna'
§qma¢’°@@m'ﬁﬂ@qwi\’m 1b1—4a5: @a&\rﬁﬁ (Ne 129); 4a5: ||sa+rba ma+ngga lam)|

1212 Vol. 2. &N 1a: esy preepraligragr®] | 161 —35a7: g5
(Ne 130); 35a7: ma+ngga lam|| shu bham]|; /“\ la: o ]amqmqqm xqgrdxmggqq

ﬁ'é’q%ﬁ'ﬁl'é&'@ﬂ'q@qwiﬂ | 1b1—26a3: ﬁx’uﬁﬁ] (Ne 131); 26a3—2626: {(£2a@s=R
3=1); 2626; (ByadeP=i); /;%\ la: ¥ qmwm.3\&,5@3.%:.ﬁ,a&.@.q%ﬂ,q%qvﬁa.
x| 1b1—37a6: qs&’&[ﬂ&'@ﬁmma)cﬁ:ﬁ] (Ne 132); 37a6: |[bkra shis|; / 5\ la:

1 |REFNEY MR %: - 6@3 N NG N ANFN AN AR RSN IEIN w” 1bl1—5bl: =~
3= a5 ag) (Ne 133); 5b1: bkra shis|; /ﬁ\ la: e Nq = e 1bl—4ad: Na'aqr‘ﬂ
(Ne 134); 4a4: shurbhamlf; /X la: ]m:'@'q%ﬂmnawﬁq@qum 1b1—8b3: @z
RZap| (Ne 135); 8b3: sa+rba ma+ngga lam|| shu+bhaml; 1§ la: \o| |Rempmrargaarasr
VAR FNgR AN T REEN | 1b1—T7a6: garr [ e (Ne 136); 7a6—8ab: giva
(Ne 137); 8a6: dge’o|; J/ a\y)\ la: ¥ ]qrdn]m'wﬁf‘ﬁqwa“aq'q@arm’aqm'@'qﬁ'q@w@w
q@aﬁ” 1bl—4a7: gﬁq'aqmq (Ne 138); 4a7: sa+rba ma+ngga lam|; / %\ la: \g ﬁﬂ“ﬁ'
S Engs PaRmemE| | 1bl—3a5: ¥ sy (Ne 177); 3a5: satrba matnggatlam;
f§ la: g 5 NERE QR enﬁ REIR :\1” 1b1—2b7: = 545] (Ne 139); 2b7: shu bham|;
3al—3b7: g s (Ne 140); 3b7: bkra shisl; /RN la: \ee| |remrar@g R s g=s
@N’q%\z\}'@'ﬂ":}@qwiﬂ ] 1bl—16a5: ia\'a\sa\'a'qw (Ne 141); 16a5: |satrba ma+ngga lam||;
/ g\ la: Nee 1?@]&'&&'QN'Q'%N‘@'Q‘Q@Q]N’&] | 1b1—9b5: q{qm‘@ml (Ne 142); 9bs:
ma-+ngga lam|| shu+bham||; / Ex\ la: \eg gq’ﬁm’@m’aﬁ'&ﬁﬂ@q&ﬁ | 1bl—1la4: gy
& (Ne 143); 11a4: ma+ngga+lam+ma(!)+stu| shu+bham|; / {’\I la: e gq’ﬁm‘@&'ﬁ@ﬂ'
@'qa'&ﬁ'qgﬂ&'{q | 1bl—5a7: SIVEN| (Ne 144); 5a7: sa+rba ma+tngga lam||; / a\ la:
g ﬁq:'§:'@“]'$'q'q@ﬂ“'i‘,’1 W@gﬂ 1b1—S8b2: ﬁm:'ﬁr:'l (Ne 145); 8a7—8b2: canonical
addition to the colophon; /= la: \eg| RN g Y= NEE G| | 1b1—24a7: g=
3| (Ne 146); 24a7: sa+rba+ma+ngga lam||; / %\ la: N ]qmqwq'éqm‘qg'&q'ﬁm’ngm‘ﬁﬂ
1bl—13a5: &a&&mw (Ne 147); 13a6: ma+ngga lam; /ﬁ\ la: oo PR E=TRga =
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q@ﬂwﬁ] | 1bl1—3a4: §:‘@§] (No 148); 3a4—3b4: [qraqzv'q'qxguﬁq’m‘am'eqﬁmn‘&'
qa=sy] (Ne 148); 3b4: ma+ngga lam| shu+bham; 3\ la: ee) Frag AR =R F= T
%a’ﬂq’:qﬁ’('q;%N@qaﬂﬁqxiiﬁﬁ%%‘aéqqgﬁqﬂ%ﬁaawsﬁaé:ﬁq@ﬂﬁﬂ 1b1_
6a6: ?é'?;\;:" (Ne 149); 6a7—10al: Ry a@adga= (Ne 150); 10al—11a3: Frzayas
amm‘sg“@%:ﬁw (Ne 151); 11a3: sa+rba ma+ngga lam|| shu+bham]; J/ @\ la: eg m\éﬂ"g’x
S E @I | 1b1—7b7: agay(x) sy (Ne 152); 7b7: satrba ma+ngga lam|; J/ Y la:
o) [ Ry s rague | 1b1—11b6: g#iEarsy (Ne 153); 11b6: matngga lam)|
shusbhaml; (8 1a: oo [ RRERET G | 101 —5b6: <Fg
(Ne 154); 5b5—5b6: sa+rba+ma ngga lam|| shu bham|; J/ ?4\ la: ee @:{'ﬁq'g@nx’@mw
a«l'@wqgﬂwﬁ] | Ibl—11a5: %x‘qﬁq] (Ne 155); 11a5: satrba matngga+lam|| shu bham||;
L la: e mRx AR 2 AN g A FRN G| | 1bl—7a7: 25 (Ne 156); 7a7: sa
ma ya rgya rgyal| bkra shis|| dge’o|; / 31\ la: \eg) ﬁqtraﬁx@mﬁ'ﬁq'q@qwﬁ | 1bl—
31a7: mﬁ%q] (Ne 157); 31a7: ye dha rma... shra man|| sa+rba ma+ngga lam|; fﬁ\ la:
¥ AR RFEREE | 1b1—17ad: gy (Ne 158); /Y la: \eg) meAwagaar
q@qk\rﬁ] | 1bl—4a3: TERUR| (Ne 159); 4a3: satrba ma+ngga lam|| [|shu bham ma stu
satrba dza ga tam||; f §\ la: xeg) @m'ﬁ%(!)'%':@m'§a§'q§x'§q'q'am'@'Q'éq'Q'%aVﬁa'mﬁ
ngmrﬁ] | 1bl—2b6: @m'ﬁ&%’f@q (Ne 160); 2b6: bkra shis|| dge’ol|; J/%’\ la:
e mq&‘qéq'ﬁ:’?}'&ﬁﬂ@qwﬁ] | 1b1—4b3: gq'ﬁr:] (Ne 161); f %\ la: oo (o7
qg’n]@ama'qg:mn@qmﬁ] 1bl—3a4: %;'gu“ (Ne 162); 3a4: |satrba ma+ngga laml|;
/ %’\L la: \\e,g]msmg:'q@ﬁ'q@qw&m 1b1—10b7: g=ags| (Ne 167); 10b7: bra shis|
dgeol; £gY la: \eg R Rrag A R ARy Aga A RS RG] | 1b1—9a5: wmarsy
(Ne 174); 9a5: sa+rba+ma+ngga lam|| bkra shis|; / &{\ la: e ﬁ'ﬁ%&'&ﬁ’ﬁ'ﬁﬁ'&éqq\mﬁr
Q@qk\rﬁ] 1 1bl1—18al: a@q'qgaﬂ (Ne 170); 18a1—18a3: azr@q'@q'qé&m‘qﬁ'g’qang
(Ne 170a); 18a4: sa+rba+ma+ngga lam|| shu bham|; f £\ la: \eg| ]q;ﬁ'qaz‘@q@'ézﬂ
ak\l'@'qn@qmﬁ] W 1b1—11b1: Qg{mna:@aﬂﬁq (Ne 99); J/ E\ la: g @”’5&\'@‘“‘“’
;ﬁ'sﬁ'alﬁ'%'ﬁ:'qﬁﬁqmm'ﬁm'q‘q@qm‘iq | 1b1—9a4: ;{xs@ (Ne 163); 9a4: sa rba ma
ngga lam|| shu+bham||; / g\L la: xeg| @qﬂgﬁ'q‘a’q'%m'@'qa'qgmn@q&%\ﬂ | 1b1—7a4:
g{n}%&rﬂ (Ne 164); 7a4—7a7: colophon; 7a7: sa+rba+ma+ngga lam|; J/ é’\ la: \og @L\m'
@q‘ﬁmﬁmg‘q’q@ﬂm’ﬁ] | 1b1—4b5: f\rﬁ'ﬁaq (Ne 165); 4b4—4b5: dge legs phell; f é’\
la: xeg) @q’%n'@ﬁ'@%&&'ﬁ-\&'@'ﬂ'ﬂ@qwﬁ] | 1bl—S5a5: maa&ae) (Ne 166); 5a5: dge’o;
LA la oo RayaemaRx Yy aem | | 1bl—8a7: Ry (Ne 173); 8a7:
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sastba matngga L () 1a: 8] Ry R R B g | sy
bl 2b2: [3ehmiomaraianbedqmyassa] (% 1770 202 4ad: (<inapos
sasEr gy da (Ne 177) 4a3—4b6: {naxgvraadung gy} (Ne 178); 5al—
S5b4: verses (No. 178a); Sb4—6a2: verses (Ne 178b); 6a2: satrba matngga lam]|
shutbham|; L&Y la: \ee) R Bagararagaued | 1b1—8b3: sy syBsy (Ve 168);
8b3: satrba matngga lam; 8b4—12a3: <q¥fyrrm=mFaqmmad sy > (Ne 169); 12a3:
satrba mat+ngga lam|| shut+bham||; / ﬁﬂf\ la: @g‘ ﬁ'é’@m'&éa'\'@'ﬁ:&'@"l‘gﬂﬂgﬂ]&l'ﬁ] 1
1b1—3b3: :1§':11 (Ne 175); 3b3: sa+rba ma+ngga lam|| shu+bham]|; f a\ la: \og /=
asq'ﬁﬁ&'qﬁﬁ'@q‘q\@fn@qm'ﬁ]1 1bl—8al: R 8al—~8a2: shu+bham(!) ma+stu
satrba dza ga tam||

Tib. 172/1 (2 copies); Tib. 172/2 (1 copy). L: 7 (ka, 1b—2a: 4, 2b: 5, 3a: 6; the
other parts, 1b—2a: 5 or 6, rarely 2a: 7); M: to the left of the frame: brief title +
ka—:zhi + TF; TS: 38x9,5. F: KA — 1b: 1. rnam ‘dren bu ram shing pa’i zhabs,
ii. rgyal kun ngo bo blo bzang grags; 2a: 1. kun mkhyen ’jam dbyangs bzhad pa’i
zhabs, ii. rdo rje ‘chang dngos jigs med dbang.

Group 1: 4

1213—1214. Tibetan edition: Lhasa/Zhol (the late 19th century), in two
volumes = BDRC: W3CN2447 !

1213. Vol 1. ey 1a: s ivain g ag= =g bl —5a7:
mmRE LY lan e Nardqm'm'qsw:\qm@'ﬁqr\a«qa'a@qw:'ﬁn]'qxnéﬁ'mn@qw
i(lu I 1b1—13b4: 5B (&éq’qég) (No. 1); 13b3 (inside the colophon): zhus dag;
/R\L la: @W ]q’d“]“l'“%'f\’:'&'?1‘*"i"ﬂ'@'%’i'“ﬁ“'@'q'%ﬂ'*"%ﬁ'ﬁa'ﬂﬁ'q@ﬂ“ﬁﬂ 1b1—
10a3: %a@ (No. 2); 10a4—10a6: addition to the colophon; 10a6: sa+rba ma+ngga lam||
zhus dag; / m\ la: g 1@%‘3@{;’:‘3’@&'@'&15@32&'&ﬁ'q@qm'ﬁw 1b1—4b5: = (No. 3);
4b4—4b5: zhus dag || ma+ngga+lam dza ya+na stul|; J/ :q\ la: e m§n‘|w‘7’x’g\s¢'@m@quw
aﬁ'qt\aﬂi\’m 1b1—3bl: Farga (5-\@@1) (No. 4); 3b2: shu bha; )/:\ la: ¥ V:q‘qﬁ'aaw
SR Uy R HR g guraagEN )| 1b1—9a6: =5E=a€= (No.5); 9a6—
10a3: {Fgr=sasmAquasg ) (No. Sab); 10a3: zhus dag; J/ 6\ la: N IR
ﬁquﬁq'@qn@qwﬁ” Ibl—11b7: araaram=| (No. 6); 11b7—12a5: <agrfzas<s>
(No. 7); 12a5: ma+ngga laml|; / a\ la: \og ]L\J:m'@N’q%mgqqzﬁw‘@'&aﬁ'qg@'qgﬁw
u]g:&gq&'gr:nmnn@qiw 1b1—S8bl: §q‘<ﬁ'5@q] (No. 8); 8b2—S8b4: [a=aar=r gy
gq'qa%r:'ﬁa'qg:&!ﬂ (No. 8a); 8b4—9a3: [qrml\!'q'g-\al'mxg:‘a«ég@%r:ﬁ%\wgqa'qgr:mw]

! The volume available at the BDRC library presents a little later (and larger) version than
the one brought to Saint Petersburg from Lhasa by Gombozhab Tsybikov in 1902.
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(No. 8b); 9a3—9b2: {qmqm‘q%’ﬁqq'&!ﬁ@%q’i’q} (No. 8c); 9b2—9b6: [gaAdrTaas
gxvygg=] (No. 8¢); 9b6—10al: [FeEzaguwwiag=Tasygg=] (No.8d); 10al—
10a4-: [vmsr o Rey 3a g Hx a5 B aes 2y s ] (No. 8e); 10a4: |dge legs ’phel| gnyis
zhuslf; & la: N PR Y ¥arg 35 A aEs g & IR W NFRN BN AR A8 G|
1bl—4a7: @a(@)’s@q (No. 9); / aa\ la: vugawqa'aéq'q@'g'q@qq‘qgswgql\rﬁ:
QGN'Q@nﬁ”\ bl—4a7: gswqa'a@w (No. 10); / aa\ la: g ]qrdlqm'q‘éad'gmaméq'
Q@'@ﬂ@qq‘q@qwi\’w 1b1—4b6: E’ar"aqdq (No. 11), 4b6: editorial colophon; 4b6—
7a6: addition (No. 11a), 7a6—7a7: colophon of the addition; / as\ la: Neg| [GHNA AR
rERN e Gr R as aR qgR R Gy e Fara FRA G T gasraguae )

Ibl—2bl: <gm(!)y=...> (No. 12); 2b2—3a2: <grwexaF(hHa=> (No. 13); 3a3—3a4:
<a=zsrmgas...> (No. 14); 3a5—3b6: <Farsrmsyrar(sevaid)ng=s>" (No. 15); 3b6—
4a5: <gRAZ=2> (No. 15a)%; 4a6: shu bha+ma-+stu sa+rba dza+ga+tam|; / 5\ la: N9 o
@N’q%:’qgm‘q@a&'ﬁ:‘&qq%qmngqmﬁx 1b1—2a2: &z <agsrgs> (No. 16); 2a2—
2b2: <ag=> (No. 17); 2b2—2b7: <ag> (No. 18); 2b7—3bl: <&q'ﬁ'ﬂ%ﬂ'a> (No. 19);
3b1—3b4: an untitled variant of No. 13 (No. 19a); 3b4: bkra shis|; /E\ la: @N ]é(rg’aia\!
qrdqm'arﬁmﬂ(!)m&‘a@ﬁ'qgﬁmn@qmﬁu 1b1—5b2: gm'amﬂ (No. 20); / E\I lal—
3a3: 5'}1 (No. 21); 3a3: |ma+ngga la(!)||; / 5\ la: w”i'ﬁﬁ'a'ﬁ'&'§q‘qaqg:m'q®qw
ﬁu 1b1—2bl: ‘iﬁﬁa\q (No. 22); 2b1—2b2: ||dge legs *phel bar gyur cig ||zhus dag|; Jfg\
la: @H%ﬂﬂgﬂNQ§NQQ6qNKIH 1bl—2a6: qrqu]w'wqimwa\sai'ﬁ"ie&'i}"%‘ﬁq'uﬁ'qg:ﬂﬁ&'@ﬂ'
sardg Ea s (No. 23); 2a6—2b3: azxquargzas iag=7) (No. 23a); 2b3—2b6: aza
SEESES T O (No. 23b); 2b6—3a2: e a TR AgR s J= | (No. 23¢); 3a2—3a5:
qmqwan&mn&a‘:’m@%zﬁ (No. 23d); 3a6—3b3: qrqu]:\rm‘qwcng%q'ﬁ'ém‘@'a‘é’q'ma"ﬁ:iﬂ
(No. 23e); 3b3: sa+trba ma+ngga lam)|; / 5\ la: g qud:qm'ar?iﬁ%x'aqﬁm‘@'ﬁﬁq@:ﬂ'
qgﬂmﬁ” 1bl—3a7: ?izi%ﬂ (No. 24); 3a7: ||ma+ngga lam); / a\ la: w]@mméq%?ﬁa'
ﬁ@:‘gq'q@uﬁu 1b1—3b7: FANES| (No. 25); 3b7: |ima+ngga lam|| zhus dag]; / 5\ la:
oe| ﬁqm'ﬁ'égx'ﬁa'quwqeﬂwiﬂ 1bl—10a4: fégxaﬂ (No. 26); 10a4: matngga
lam|zhus dag] |; qu\ la: wH§qm'ﬁ'%'q®qm'ﬁ] 1b1—19b2: §qm’ﬁ%] (No. 27); /q\
la: g %’&ﬁ'gimnx'qfsqw:rq(!)'%\N'@'Q'Q@qk\rﬁ” 1b1—2b3: gl'ﬁﬂ (No. 28); 2b4—
3ab: <Z:R'§'q%r\'q*aaim'sqiwqﬁ (No. 29); / 54\ la: WW 1«:{!4&1:\1‘&1'gas‘xm‘q%qm‘sq:‘\@ﬂ'
ﬁ'ﬂgﬂmﬁ-\m}'@'qn@qm 1b1—2bl: gq'xm'q%qm] (No. 30); 2b2—2b6: [azapargs=ar
TRy §=] (No. 30a); 2b6—3a4: <azqm=d=qgAvg=sp (No.31); 3a4: ||zhus dagl;

! The titles of this and two previous parts are united in the dkar chag in one phrase which is
separated here by us.
2 The general brief title of this part: (gsum) dam bcas.
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S lar ey Ry s ernad Jr iR qgraragaa || 1b1—4b2: Xgam (No. 32);
4b2: ||ma+ngga latma-+tstulf; J/ :1\ la: \og quqqm'qv\rﬁ'@'qa:ﬁ'am'@'qa'qgm\m@qwi\’m
Ibl—5a7: marg===% (No.33); 5a7: |zhus dagl; /6\1\ lal—2b2: mﬁfé]
(No. 34); 2b2—3b5: gq%ﬂml (No. 35); 3b5: |jzhus dag|sa+rba ma+ngga lam|| dge’o] |;
L3N lar ooy AR E R Frasrar A g xR g FRN IR IV SR NN RGN || 1bl—
6b5: ﬁ'é‘?@'qr@] (No. 36); 6b5: zhus dag ||; / 5\ la: g pqqm‘q%ﬂ'gqm@'@mﬁ'
ﬁgqm'%a\'ﬁ'a\w'@wq@qq(!)ﬁ” 1b1—2b5: 5gay@5E| (No. 37); 2b5: zhu(!) dag | f E’\
la: w]qudaw'r\rs;s@:‘ﬁ'ﬁ'ﬁ?@g:’wq@qmﬁn 1b1—2b3: ga==| (No. 38); 2b3: |jbkra
shis| zhus dag]|; / q;}\ la: g ]qtdqm'qq(aﬁ@&'a'gﬂ'&rqeﬂﬁ” Ibl—4al: a'g:m]
(No. 39); 4al1—4b4: [§:‘qu‘%&'@'q3‘q§:w] (No. 40); J/ (a\\ la: | qud:r]m'q@x'ng]'
s garREEN | 1bl—4a3: %?qﬁ:q'g\aq('@m) (No. 41); 4a3: |bkra shis||; / 3\ la:
¥ ]qrdg;'q%x'qﬁq@q(!)'Gq'qgﬂ(!)'ﬁu 1bl—2a7: gx'qﬁuﬂ (No. 42); 2bl—4al: <axgar
s gRapP (No. 43); 4al—7a7: <A YA FAP> (No. 44); 7a7: ||zhus||; /q\ la:
\\99,,]]@N':q'aﬁ'q@a'q%r:m'q'mm'ﬁm'qx'éﬁ'ma'qgm’q@ﬂm'ﬁ” 1b1—3a6: q%:m‘ﬁm]
(No. 45); 3a6: ||ma+ngga lam|| zhus dag; J/ uq\ la: g quqm‘q*@m‘q'anm'@'qn@qﬁ]]
1b1—7b3: gerras| (No. 46); 7b3: sa+rba matngga lam|; / x\ la: ﬁqara\sqﬁa'sﬁ'
q@qk\rﬁ” 1b1—2b4: ﬁqm’%q’aﬂ (No. 47); 2b4: ||zhus dag|; / m\ la: g qu]m'wgéq'
ﬁagzﬁ'wq@n}wﬁ‘ 1b1—4ab6: z@qgﬂ (No. 48); 4a6—5b4: SQTRINI (No. 49); 5b4—
7Ta4: agargR| (No. 50); 7a4—7b5: <gvzsvasFusp> (No. 51); 7Tb5—10b3: q§q‘§x]
(No. 52); 10b4—11b6: aﬁgﬂ (No. 53); / q\ la: g @L\rqa'qﬁq'a\sq'q%g%\'qxéﬁ'
q‘ﬁ:’qg:&'&'%’q’qgﬁ'ngm'ﬁ‘] 1b1—4a7: é&\l'&]‘ (No. 54); 4a7—4b4; 4bd—4b6;
4b6—>5a2; S5a2—>5a4; S5ad4—>5a6; 5a6—S5bl; 5b1—5b2; 5b3—6al; 6a2—6a4:
<°]§:Na'£§'5ﬂ]> (No. 55—63); 6a5: sa+rba ma+tngga lam|[; /ﬂ\ la: @”ﬁﬂQ@ﬁqqﬁg}
ﬂ]gzm"g{'é‘qm'q@qwﬁ” 1b1—1b4: ;ﬁ'rr” (No. 64); 1b4—2a3: §:’3q'§ua] (No. 65);
2a4—2bl: <§:‘3q'q@'q'qg:'qx'qgijﬁ (No. 66); 2bl—2b4: <<@q§:‘<1‘<1§:‘<1?@@f’<1]>
(No. 67); 2b4—3a2: <mx’§§'§q'qgrqxag?q> (No. 68); 3a2—3b4: %a'\qa%:ﬁw
(No. 69); 3b4—3b5: <wxgyngExzxagxap (No. 70); 3b5—4a2: <sxdx~gag=~=
agrmaqgesp  (No. 71);  4a2—4a5:  <BuzafwfagBs¥m g uagmaxagasp
(No. 72); 4a5—4a7: qﬁm’%aﬂgzﬁ':w‘ (No. 73); 4a7—4b3: <ama s ER A A N s
sgamamagssp (No. 74);  4b3—4bS5:  <auamafeals gafiR sl qgraax agSp
(No. 75); 4b5—4b7: <A S {R AR S AR IR RGP (No. 76); 5al—5b3: AR ER
qgs (No.77); fx la: v,”fé'q%qm‘éﬁ'@g:&n@qwﬁ” lal—3a5: a&awas|
(No. 78); 3a6—6b1: aff@=y (No. 79); / 5\ la: g quqm‘m’%q'%q‘ﬁ&‘sﬁ'm@qwﬁ”
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1bl—22a7: %a\'a\sa“ (No. 80); 22a7: |bkra shis dge legs ’phel| zhus dag|; /m\ la:
vuqﬂq'g-\all\!@'@m'qQﬂwi\’q 1b1—5b5: m=agy (No. 81); 5bS: ||zhus dag||; J/a\ la:
@H;{;maw\uﬁ ! awg'qaq@g‘qgﬂ(!)‘ﬁ” 1bl—4a6: SRS (No. 82); 4a6: |zhus dagl;
/ Ql\ la: g ﬁ'é&'&@'q@ﬂm‘ﬁﬂ 1b1—9a5: Eaig (No. 83); 9a5: |shu bham|| zhus
dag|[; / ﬁ\t la: @”f%nﬁa'gqm‘&@'q@qm'ﬁ1 1b1—4b5: qEFI| (No. 84); 4bs:
|zhus dag dge’ol|; / q"\ la: g ‘qm}wq@qk\m@q@uﬁ” 1b1—3b5: NG| (No. 853);
3b5: zhus dag||; fﬁ\ la: e Ngqmra@qq‘ﬁ‘q&aﬂw{m 1b1—5a3: sgaa (No. 86); 5a3:
zhus dag |shu bham|; f @\ la: g ]a:m'a@'ﬁax'ﬁ'qgﬂm*&m1b1—11a5: SR
(No. 87); 11a5: |matngga lam)|; / ri\ la: g ququ\]ﬂ'm'&l@'ﬁq'ﬁ'&ﬂ’i‘éﬁ'ﬁl'a\l\l'@ﬂ'
q@qm'ﬁ” 1b1—3a7: mag (No. 88); 3a7: zhus dag]; f ﬁ\ la: \ laq'g\a'qx'gz'qa'
?n]gqm'q@qwﬁ” Ibl—4al: %ﬂ'%'qx'gz'('q)] (No. 89); 4al—4b2: ?a\ru]qg] (No. 90);
4b2—4b4: <guass=ag@=p (No. 91); 4b4—6a7: q{a\:'a@’aq'('%\)] (No. 92); 6a7—
7a5: <smmswss@=p (No.93); 7a5—Ta7; 7bl—8as: Emmqﬁ%ﬂ (No. 94—95);
8a5—8a6: <zrz@gdAY=> (No. 96); / EW\L lal—1b4: qﬁﬂm‘ﬁmn] (No. 97); 1b4—
1b6: addendum; 1b6: |zhus dag; / uj\ la: \og ﬁi}"}{;:’@'&%ﬁ'q@:&'m&'mq@'@g}'f’
%q'ﬁ'qg:m‘qgm‘Rﬁ'%:'ﬁ'g:';{m’q&l:@q'@%C‘Q’%‘&'@ﬂﬂ@qﬁg 1bl—2a3: FwzaFz¥ar
TR ¥R gag R = (No. 98a); 2a3—2b2: ﬁw‘xq"@'wfm'@%ﬁ'&l%’ﬂ@'qﬁ"ﬁ:‘i’q
(No. 98b); 2b3—2b5: axam=r ==y wagn Fm=a§= (No. 98c); 2b5—3al:
AuaE AN Yo Earg By v ags rwdngsy (No. 98d); 3al—3ad: RaGsqduarargsmss
a.%:ﬁ.am.g,ﬂ (No. 98e); 3a4—3a6: ‘?'4“1“"1'ﬁ“"*‘1'@"4'f‘“'@@ﬁ""%’i‘“'%ﬂﬂ'@'%i‘”}
(No. 98f); 3a7—3b4: AR AR AR T U G| (No. 98g); 3b4—3b6: Fv=ay=Tary
=@ =% (No. 98h); 3b6—4a2: Ty limwy Fr o FUg AT, [IMRag=X g T qgas=gs
qE‘%R‘ﬁN]Z (No. 98i); 4a2—>5a2: {gﬁ'ﬁrgsﬁga‘n}@:&vq]} (No. 98j); 5a3—15a3: Q[
QA=) (No. 99); 15a3—15a6: <E2w@r=ag=%> (No. 99a); 15a6—15bl: <as@Faar
38R A > (No. 99b); 15b1—15b3: Bafe7sEr=Aag=sp (No. 99¢); 15b3—
15b4: <f:1g{m'rq'q\:;m'@q‘qg§:’°ﬁ]§qnaﬁqm Qﬁ'qﬁu}:\rg&%a’ﬁﬁ (No. 99d); 15b5: <AgR NP
(No. 99¢); 15b5—15b6: {@ag=y}; 15b6: |lom su pra ti+stha ba+dzra ye swa+ha|; 16al—
16a4: verses (No. 99f); 16a5: bkra shis| lan gsum zhus|; / :@\ la: e ]qrdu]mm'qz;s%ﬁ'
Elsw'65'364':1x'§:':1'q®qm'ﬁ” 1b1—3a3: qx‘gﬂﬁﬁ'q] (No. 100); 3a3: |zhus dagl;
/ 81\ la: @Wﬁ;"?ﬂa’?‘\i’i’qﬁﬂ“’{’ﬂ 1b1—7b6: ﬁxgw (No. 101); 7b6 |matngga
lam||zhus  dag; / q\w\ la: Wﬂ,wﬁxﬁﬁ'qmzaqak\r@'qn@q"n 1bl1—13b4: U]

~

(No. 102); 13b4: |bkra shis dge legs ’phell|; / EW\L (1a: w]ﬁx'g'ﬂm:'aqwq@qmmu

! Letter ma is printed below.
2 The general brief title of the first folios of this part: bka’ 'gyur (ro chog).
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1b1—6b2: qu= ()| (No. 103); 6b2: bku-is|; J/ Er’]\ la: \ ]qrdqt\m'?ﬁx@@q%\&'@n'
‘@s@nm'g'q-qs:'ﬁm'@m'qn@qwﬁu 1b1—S8a4: ﬁx@ﬁ] (No. 104); 8a4: ||ma+ngga lam];
/ E\ la: g ]qfdﬂ]l\l'Q’ﬁ?’g‘ﬂﬂ:’@'ﬂgf;&'qgﬂ&'?\ﬂ1 1bl—2b4: %:;'@':13:’1 (No. 105);
2b4: zhus dag| satrba ma ngga lam|; / 5\ la: @Hwnx’m:’ﬁq‘am'@'ﬂ@:m'Q@ﬂ]m'ﬁ]]
1bl—3a4: m:‘ﬁq@l&] (No. 106); 3a5: sa+rba ma+ngga lam| zhus dag shu bham]|; / E\
la: ooy jBR B = Fx HarmA gmarage| 1bl—5a2: qya=x) (No. 107); Sa2:
lsa+rba ma+ngga lam|| zhus dagl; /EN la: N azay=rEa Y ana HR qgRR@m) 1b1—
3al: é’a‘qm'qtim (No. 108); 3al: ma+ngga lam||; 3a1—3b3: [q'q'q%aqgmg (No. 108a);
3b3: |satrba ma+ngga lam| |shu bham); J/ %\ la: \og p@%&rqﬁq@:&'ﬂ@qwﬁ 1bl—
2b5: r@ﬁm (No. 109); 2b5: dag ma-+ngga lam)|; / @1 la: \e,”@q'q%mna'u]g:wq@qﬁu
1b1—2b7: SRS 2b7: |ma+ngga lam|| (No. 110); 3al—3a6: SRS (No. 111);
326 sattba matngga laml; 3N la: ‘e |pgRNREEN || 1bl—2bl; 2bl—3a4;
3a4—3b5; 3b5—4a5; 4a5—4b4; 4b4—5b5: RIS (No. 112—117); 5b5—6a4:
BRI ENgsAIgRs) (No. 117a); 6ad: zhus dag matngga lam|; I lal—
la6: ﬁ:@qm] (No. 118); 1a6: bkra shis||; 1b1—1b7: ARRISERl (No. 118b); 1b7: om
su pra ti+stha ba+dzra ye swa ha| sa+rba ma+ngga lam||; / %\L la: xeg| ﬁ'&'g\sq'qx'qﬁamﬂ'
FugaRagraagu|| 1bl—4ad: garaZaw (No. 119); 4ad: qgrvaifah § E2 asmdy
B 7 SN AN R TR SR AR ws Revwif| 4a5: bkra shis| [[shu bhamlf; Y la: N RS
gqqti&'sq'?1L\rRq"@'rd'im‘@“@a\'qa'%r:'ﬁﬂ@qiﬂ] 1b1—3b5: Eﬁ"%q (No. 120); 3bs:
zhus dag| dge legs *phell|; J/ %\L la: g ﬁk\y':;q"@'rd'fm'@"@q'm'{:{g&ng«'m'qgﬂiﬂ Ibl—
7a4: agarg=| (No. 121); 7a4: dag go| shu bhaml; f %\L la: g ﬁgﬁ'qﬁinﬂqmwﬁ'
(!)@nﬁu 1bl—6a5: ﬁg] (No. 122); 6a6: zhus dag| mam ga lam swii(!)]; /Qg\ la:
S ‘ardfqm'q'ng'q'&'ﬁ&'@\m’@’qn@qm’fm 1b1—2b1: @aram| (No. 123); 2bl: |ma+ngga
lam|; / %\ la: @:‘@q‘g:‘ngm’q@qwﬁ” 1bl—4a7: FRRI (No. 124); / é\
la: g Iqmq&‘m’na:’ﬁgﬁ'm&§§w6¢@@mﬁn@qwﬁ” 1bl—7a4: =a=F5| (No. 125);
7a4: |matngga lam| |gnyis zhus dag| dge’o|; / %\ la: g @qm’@‘qsﬁﬂ'ﬂ@qwﬁH 1bl—
1b5: Eamrymer=raRas) (No. 127); 2al—2b5: Fawyssaqga=aagss) (No. 128);
2b5—3a6: Boyassaada (No. 129)'; 3a6: [Ima+ngga laml; SR lar eammEar
gaad ey garaea || 1bl—4a3: g5 (No. 126); 4a3: bkra shis|

1214. Vol. 2. la: | quqql\rqmﬁ'gﬁ'q*ngmi\’m 1b1—35a4: % (No. 130);

35a4: gsum zhus| [sa+rba ma+ngga lam|| |dge’o| dza yan tul; /é\ la: | quﬂm'&]’.ﬁll\]‘xqc@'

! The general brief title of this part: tshigs bcad.
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r<1'fm’@@a&‘qf’%n‘lgﬁna&\r@'qn@qﬁu 1b1—25b3: E’q%ﬁl, 25b3—25b6: {ERqEs=R
3=} (No. 131); 25b6: ye dha rma... shra ma nah swa hal| gsum zhus dag [bkra shis|; /é\
la: o remrarasramd Y TGN g R ads R s aeEn || 1b1—35b5: sarg=
(No. 132); 35b6: dge| gzum zhus| mam ga lamll; /5 la: \g| |araarad Yo R sy 2
g'qgﬁ'm'ﬁ}gn\y'qu\rﬁ:'q&\rqn@qm‘i\m 1bl—5a4: N%RN (No. 133); 5a4: ||bkra shis| lan
gsum zhus|[; /@\L la: S ‘l\]&'&}%‘ﬂ@ﬂ'ﬁ” 1bl—4a5: L\ﬁ'aﬁ‘ (No. 134); J/é\ la:
S p:’@'ﬂ%ﬂ&'ﬂﬁ'&ﬁﬂ@qﬁu 1bl—8a5: m:‘q%w (No. 135); 8a5: zhus dag; / 5\
la: N mq&‘n@mm’m&‘@m'Rr%&m@ﬁ'q@wgqn@qi\’w 1b1—6b7: SIEN| (No. 136);
7al—7b6: ,’\ﬂ?{'@&'ﬁ” (No. 137); 7b6: bkra shis shog||; / %\ la: @qudqwﬂ'ﬁﬁﬁ'a%ﬂ]'
q@a«m'ﬁqm’@'@ﬁﬂ'ﬁ&'@ﬂﬂ@q&” 1bl—4a5: ﬁﬁﬁ'aqm (No. 138); 4a5: ||lan gsum zhus|;
/ @\ la: w@'mﬁ:g’qa'mﬁ'ngmﬁ] 1b1—2b7: %’&E‘s@iﬂ (No. 139); 2b7 ||zhus
dag|; 2b7—3b7: a'na'sq?ﬂ (No. 140); f 3\ la: g qudq&'q@g'ia"%a'\'a'q&'@m':@&'@'
Q'qeﬂmﬁn 1bl—15a5: ‘iai'%ai'a'q] (No. 141); 15a6: ma+ngga lam|; )/g\ la: \g W:@W
ﬁ&'@&'ﬂ'a\m'@'q’q@q&'z‘m 1bl—9a5: r:@mr@:\j] (No. 142); 9a5: ||zhus dag| ma+ngga lam||;
J/ %\ la: e @q‘ﬁm‘@m’qawﬁngﬂmm(!)H 1b1—4b7: S EN| (No. 143); 4b7: ma+tngga
lam||; J/ %\ la: \9,9\,‘]%IQTﬁ'@l\!ﬂ'é\l\l'@'ﬂa'&ﬁﬂ@q(!)‘K]] 1b1—10a6: gayax (No. 144);
10a6: ||zhus so| ma+ngga lam(!) ma+stu; / g\ la: e ﬁq:’ﬁ:@q‘gqﬂ@qmi’m 1bl—
7b6: 5&1:’%:’} (No. 145); 7b6—7b7: canonical addition to the colophon; / %\ la:
e qu}m':I'g:g@:'q%qn@qwﬁ” 1bl—22a7: =3 (No. 146); 22a7: |zhus dag]
matngga lamlf; CEY  la: \eg| Reapar B ag s [ragma ) 1b1—12b3: g5
(No. 147); 12b3: ||zhus dag | mam ga lam||; /‘%\ la: \ Wa\ﬁ'éﬁﬁt@q'qn@qﬁ” 1bl—
2b6: :rﬁ:'@ql (No. 148);  2b6—3a6: [ramrRR s AR EsN SR e SR TR
(No. 148a); 3a6: ||zhus dag| ma+ngga lam|; J/ 5\ la: wl]%'ﬁnm]'@'&ﬁ'ma'%:ﬁ%aﬁn:
qax’qﬂ(!)éﬂ'@ﬂﬁ'ﬂga&%ﬁ'ﬁ'%'?éa'gqn'%'ﬁqq'%ﬁ'aawsﬁ@%:'ﬁ'g@'ﬂ@qk\rﬁ Ibl—
5b2: <gama=sg==p (No. 149); 5b3—9al: Rgxa#agm=p> (No. 150); 9al: |dge’of;
9al—10a5: <¥suadg=svss =P (No. 151)"; 10a5: mamt+ga lam| |zhus dag] AN
la: g m@q’w‘fxqq'ﬁ'qgﬂwm 1b1—6b7: e (No. 152); 6b7: ||zhus dag] | |shu bha
ma+tstu sa+rba dza ga tam|; J/ %\ la: S m@'ﬂ'%x’g'ﬁ'fmmn@qi\m 1bl—10a7: g'ﬁ'fm]
(No. 153); 10a7: ma+ngga lam|; / ‘5’\ la: \og W@Tﬁx’qqx’ﬁéﬂg?q@qw% 1bl—
5a3: Qéﬂ]'mgﬂ (No. 154); 5a3: bkra shis shog|zhus dag| mam ga lam|| dge’ol|; /?\ la:
\@@R‘%ﬂ'ﬁl'Rﬁ'ﬁﬂ']l\l@‘qﬁ’i‘?ﬁ'aﬁl'@‘ﬂ'(!)@ﬂ]fw 1b1—10a6: %xéﬂ (No. 155); 10a6:

! The general brief title of this part: tshe snying.
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matngga lamf; SFY  la: R EREyEvgIR TR amN 1bl—Tad: =)
(No. 156); 7a5: bkra shis|; %\ la: e ﬁﬂﬂ'ﬂ&?@'&%’%ﬂﬂ@ﬂwﬁ‘] 1b1—29a7: s
%q (No. 157); 29a7: ye dhatrma... shra ma nal; / %\ la: \og @E’g:’q‘ﬁ:‘q@qwﬁu
1bl—16b3: %a'g;:'w (No. 158); 16b3: matngga lam|; J/ %\ la: \og| R uRIgRN
ngﬁ” 1b1—3b6: mzaws| (No. 159); 3b6: shu bha+matstu sa+rba dza ga tam |; J/ 21\
la: NoggatiR Fagar gy T B N Gug T H 35 WA wE aEER| 1b1—2b3: gatiRE
aga| (No. 160); 2b3: sa+rba ma-+ngga lam lan gsum zhus| zhus dag]; %\L la: ee) e
Rl'éq‘ﬁ:ﬁ'&ﬁ'ﬂ@ﬂ]m'ﬁ” 1bl—4a7: 5@32} (No. 161); 4a7: ||zhus dag| bkra shis]| |; / 3\
la: wns’mﬂg'q@amamf\'ngﬁ” 1b1—2b5: Srrag | (No. 162); 2b5: |ma+ngga lam
bha+wa+ntul; / g\ la: g @'ng'ak\rqa'gﬁ'aﬁ'&ﬁ%’ﬁ:‘qﬁﬁq&wﬁmn'qeﬂi\’q] 1bl—
7a5: g'qiﬁ 7a5—8a7: colophon (No. 163); / @\ la: N @'ﬁq]'ﬁiﬂé“]%m@qaﬂ@:&
Q@qﬁ” 1bl—7a2: aq‘qﬁrﬂ 7a2—7a5: additional colophon (No. 164); 7a5 ma+ngga
lam| |; f E}\L la: E@quﬁﬁm'r\c\m'@'q’q@qm{m 1bl—4a7: Qﬁ'&m] (No. 165); 4a7
gsum zhus| ma+ngga lam); / ﬁ\ la: g @q'%q'@q'qﬁm'%\m'@nn@qwi\’q 1b1—4b7: 715
qﬁa\m] (No. 166); 4b7 ||dge’ol|; /ﬁ\t la: ¥ mqs«mg:‘qgﬁnngiw 1bl—10a5: g=
=gr| (No. 167); 10a5: [bkra shis||; f‘rﬁ\ la: \og quﬁwqg(!)qqugﬂmiﬂ 1b1—8a4:
qm’iﬁm /qm&'q%g; (No. 168); 8a5—11a7: [fvz=aEr=asymyss=(] (No. 169); 11a7:
lan gsum| ma+ngga lam|[; J/ %\ la: N ﬁ'ﬁ'ék\]'&E’ﬁ'&ﬁ'&@q'qgaq'q@ﬂ]mmn}&’m1b1—17a2:
a5 ags| (No. 170); 17a2: ||sa+rba matngga lam|; 17a2—17a5: Eq'ﬁng'qﬁa\wqa'g‘
qa'yq:\r (No. 170a); 17a5: bkra shis|; J/ %\ la: @HQ’@]R’&S‘E@Y&I&'QPIE]N'Q'Q@Q"N‘ﬁ”
1b1—4b6: QI (No. 171); 4b5—5al: & E=~amg=s (No. 171a); 5al—5a3: {&
ﬁ'i@'qw}; 5a3—>5a4: bsod nams ’di yis *gro ba ma lus kun| |byang chyb chen po myur du thob
par shog| ||sa+rba ma+ngga lam||; J/ %\L la: vnfg\’;qma\]ﬁqwﬁ%n@ﬂwi\m 1bl—4a7: §§
ais| (No. 172); 4a7: |gsum zhus| dge’o]| dge’o]| bkra shis|; /%\ la: \og) @qqqu@x@'
go=quued  1b1—T7a4: Bymemy) (No. 173); 7a5—7bl:  smsymErfusgs)
(No. 173a); Tb1—7b5: wmv=RF=gxgagy=Aag=y| (No. 173b) 7b5: zhus dag]; / @\
la: @gﬂqrqu\m'm:m‘qaﬁ:'@xgng'mﬁ'&ﬁ'm(\aﬂﬁ” 1b1—8a6: wRaR)| (No. 174);
8a6: lan gsum zhus| |; f %\L la: wﬁ%@rws@q'@'ﬁ:@nﬁq‘qrﬂq{m 1bl—3a4: q§'q1
(No. 175); 3a4: zhu+sol |; f/ ?5\ la: @Nﬁﬁﬁ'gﬂ'é“"ﬂﬁ'@mét’@ﬂ“"ﬁlI qm'ﬁxq 1bl—
3a5: 575 & (F)) (No. 176); 3a5: Ima+ngga lam; ﬁ\t la: \ee) R @a R gl aay
FXapraem)) 1bl—2a5: RaBgapquaadaydafFanyass (No. 177a); 2a6—
3bd: <Ry asmmaRasgagiagfap (No. 177); 3bd—4a7: <sesgmmmad=gg g
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axp (No. 178); 4bl—>5a3: verses (No. 178a); 5a3—5a7: verses (No. 178b); 5a7: lan
gsum zhus so|

Tib. 995, No. 320 (1 copy). L: 7 (Gl/bka’ *gyur — 1b: 4; KA/mtshan, KHA/tshe
mdo, NYA/tog gzungs, PHA/spyan ras gzigs, CHO/tshigs bcad, DI/gdong rgyan,
NI/rnga sgra, PU/sme bdun, PE/kun sel — la: 5; the other pts. — 1b: 6 !; MA/lag na
rdo rje — la: 6); M: ka...pho + TF + brief title; TS: 36/37%9,5/11. F: KA/mtshan —
1b: i. @|rnam ’dren yongs kyi tog gyur zas gtsang sras||, ii. @srid gsum mkhas pa’i
gtsug rgyan pad dkar ‘changl; gi/bka’ *gyur: 1b: 1. @| ston pa sha+kya thub pa la
na mo | |, . @| |byang chub sems dpa’ dga’ ba’i tog la na mo| |; 16a: 1. @|dus kyi
‘khor lo la na mo| |, ii. @|rnal "byor bstan 'dzin dar brgyas la na mo| |.

The Imperial Line of Development

Group 2: 1
1215. Beijing edition (ca. 1674?)

J/Tr]\ 1b1—1b3: the Refuge formula; 2al—13a7: s (No. 1) fm\ 13a7—
17b5: %’mﬁ (No. 2); 17b6—19a8: z'g| (No. 3); /:r]\ 19a8—20a6: garga (No. 4);
20a6—21al: qg’:q'ﬁx';&'mx’@m‘mm'q@iq (No. 5); / r:'\ 21al—24b9: :a\'gt:':rgq'
ﬁﬂ (No. 6); 24b9—25a7: {q§q'§?5—\a@mﬁqwa@§'uf@ml} (No. 7—38); 25a7—25b5:
g FxRA5 (No. 9); 25b5—25b9: qu=aR()=3a (No. 10); 25b9—26a3: g=ag=
aggags| (No. 11); 26a3: g5ragwg=| (No. 12); 26a3: ma+ngga lam ; / 6\ 26a4—
31b10: AR (No. 13); 31b10—32b4: [q@’ﬂ'ﬁx’qgfqm‘ﬁqx’eqwn§qql]
(No. 14); 32b4—33a3: agrxaaxs| (No. 15); / as\ 33a3—36b6: §§'qa'5qa§§1
(No. 16); 36b6—36b7: [azapargyga=rF=TRaagas)] (No. 16a); 36b8—37a2:
[qf«q&'R}'5-\64'qx'g{:‘&E’g’@'%:’ﬁﬁ&'@'qaqum] (No. 16b); 37a2—37a7: {Ruam=arE=aay
a5y P=} (No. 16¢); 37a7—37al0: g=R&xPassanygs=| (No. 16d); 37a10—
37bl: [Rcg i §AgmTasyga ] (No. 16e); 37b1—37b3: [nmagaRe &5 g
Frag Yags avygg =] (No. 16f); 37b3—394: waraigs) (No. 17); 39a4: bkra shis|;
39a4—40b6: gsm'qa'aqéql (No. 18);  40b5—40b6: (R =Esqdam=A & ag=|}
(No. 18a); 40b7—41a6: SN AR S| (No. 18b); 41a6—41b2: qrdqwq’qﬁarﬁqm@'
ﬁ:\l'Kq’ﬁ:‘ﬁ'q%m'q'@\N'@'qa'qgsml (No. 18c¢); 41b2: ||dge legs "phel|; / E\ 41b2—43b1:
5@1’51&'5“ (No. 19); 43b1—44b3: 5‘?} (No. 20); 44b3—46a5: q@ﬁgm\]] (No. 21);
46a5—46bS: Fammx) (No. 22); 46b5—47b7: sm==¥r (No. 23); / 5\ 47b7—
48a7: iﬁﬁw (No. 24); 48a7: ||dge legs *phel bar gyur cig|; /5\ 48a7—49a7: Eﬁ%’(]
(No.25); = 49a7—50bl: garsgsy (No.26); =Y 50bl—55as: ﬁé’é?ﬁl
(No. 27); J/ ﬁ\ 55a5—65a8: §:Wﬁ'%] (No. 28); Q(!)ww 65a8—65bl: [aRa=AAgx

! Except for CHA/dzam mtshan, PHA/lag na rdo tje: 7.
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sa] (No. 29a); 65b1-65b2: {q%:‘qaqu\q} (No. 29b); 65b3—65b5: [@qﬁ:a@x@'
sl (No. 29¢); 65b5—66b10: [ =gy gaxsi@a’ aszam] (No. 29); f Rl\
66b10—67b3: %ﬁﬁl (No. 30); 67b3—68a2: qx‘sq%qn’a&m'eﬁ'ﬁmn‘ (No. 31); / rd\
68a3—68al0: ga'\xﬂaﬁqml (No. 32); 68b1—68b4: [qmﬂm'qgﬂ'x&'q‘%qm@%sﬁw]
(No. 32a); / q\ 68b4—069b3: ijr:'qs'ﬁ (No. 33); 69b3: ||bkra shis par gyur cig|; 69b3—
69b7: Q:’E]'gﬂ (No. 34); 69b7—71b1: ﬁq‘@ﬂ:\q (No. 35); 71b1—73b5: 78 ==
(No. 36); /aq\ 73b5—74bl: awyzE (No. 37); 74bl—75a5: mar=&a| (No. 38);
f 6’\ 75a5—77b9: E’é’gl'fdﬁq (No. 39); / 5’\ 7769—78b2: ﬁqu\ra\sq'ﬁ (No. 40);
/E’\ 78b2—79a3: g‘al:'iﬂ (No. 41); 79a3: ||bkra shis||; /ﬂd\ 79a3—80al10: 31'@51’?11
(No. 42); 80b1—80b9: ‘gr:'qg:] (No. 43); f q\ 80b9—82a8: %R'qﬁq'g-\ar@a”
(No. 44); 82a8: bkra shis|; /= 82a8—82b7: B=xFa (No. 45); 82b8—83b5: =
qm:\r@%q':1'aaw@i'g\aq'qxg:n'@N‘@tﬁ'ﬂgm\q (No. 46); 83b5: mam ga lam||; 83b5—
85b6: g (No. 47); 85b5—85b6: |mam ga lam | shu bham;; ; J/q\ 85b6—86b6:
Q%:N'ﬁmw (No. 48); / uq\ 86b6—90a7: grr=ra5| (No. 49); / x\ 90a7—90b8: mzar
%53%/” (No. 50); 90b9: garbha of Avatamsaka (Ne 50a); J/Gu\ 90b10—92b1: ’ﬂéﬂ%ﬁ]
(No. 51); 92b1—93a7: @TRW] (No. 52); 93a7—94a4: AN YR (No. 53); 94a4—
94b1: %N'anqf (No. 54); 94b1—96a5: q\s’:ﬂ]iﬂ (No. 55); 96a5 (inside the colophon):
mam ga lam||; 96a6—96b9: aa@q (No. 56); f ‘OI\L 96b10—97a4: gwu (No. 57);
97a4—97a8: §:‘5}q%'@g’q] (No. 58); 97a8—97b2: qrqqk\rR}'?ﬂk\]'xq@'m‘fm'@@qq*§:‘
gq'nga'ﬂg:ﬂ (No. 59); 97b2—97b5: qrdqm'qﬁm'xq@'wfm'@'@ﬁ‘wqgﬁ?:'qaﬂé’:ﬂ
(No. 60); 9765—97b9: %x@ng"ﬁ%rzﬁ] (No. 61); 97b9—98a6: m‘fmg"@*(!)ﬁ'@gﬂ'
agmaxagxad gy (No. 62); 98a7-98a8: m’fmg@qnn@ﬁ%z’ﬁ] (No. 63); 98a8—
98b1: [éﬁ'&ﬁ'ﬁmaﬁq'qx'qu'qa'ﬂgaml] (No. 64); 98b1—98b4: [ﬁm’xq@m’fmg@qn‘
§:‘ﬂﬂ]'Q@'Q'ﬂgiﬂ?’f}g?%ﬂ (No. 65); 98b4—98b5: [qrdqm'ermﬁ‘%*qg:nx‘qgf'qa'
qg=] (No. 66); 98b5—98b8: [qrqqm'wgc'ﬁ'qﬁﬁ'qr?%:'ﬁ]] (No. 67); 98b8—98b9:
[qrdqm'q%:‘E‘q‘é’q'@'@m’ﬁﬁ'mﬁ'q@:’qx'qg:'qa%:ﬁ] (No. 68); 98b10—99al: [R=aprar
ﬁ'ax'qu:'ar%q'ﬁ'ﬂé:’qx'qg?qa'u]g:m] (No. 69); 99a1—99a9: m:'qx'ﬂﬁﬂ]mw (No. 70);
99a9-99b2: Fun=ExR AR AR Yuqwsyag gy (No. 70a); f 1\1\ 99b2—100b2:
G\Eﬂl\féﬂ (No. 71); 100b2—102a9: qﬁ"ém’} (No. 72); J/ z;)\ 102a9—114b4: %q%ﬁ
(No. 73); /w\ 114b4—117a2: mmays| (No. 74); fﬁ\t 117a2—118b5: s
(No. 75); /Q\ 118b5—123a4: ﬁ%a@ (No. 76); /ﬁ\ 123a4—125a2: aargap|

! The syllable is printed below the line.
2 Printed <cho>s yul.
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(No. 77); /ﬁ\ 125a2—126a5: gaprag (No. 78); /ﬁ\ 126a6—128a4: aig5q)
(No. 79); 128a4—128a6: (Ryag=)); /@\ 128a6—133b5: ==avag) (No. 80);
/ﬁ\ 133b5—134b5: @ag (No. 81); /ﬁ\l 134b5—136al: ?qq'g\amxgq
(No. 82); 136al—136a8: qrdq:war?qq’qg‘xqg'a'qxéﬁn&mﬁ (No. 83); 136a8—136a9:
[gmaqqiwqaquml] (No. 84); 136a9—137a8: qER ARG (No. 85); 137a8—137b8:
sr s @Al (No. 86); 13768—137b9; 137b10—138a8: Rawrgm 3| (No. 87—88);
138a9—138al0: [qmqm‘q*a’@%q'&ﬁ%a’ﬁﬂ (No. 89); J/?]\ 138a10—138b8: qu\wl\r
le'q] (No. 90); 138b8—138b9: canonical addition to the text; / @\L 138b9—139b5: <
g'nﬁﬁ'aq (No. 91); / EW\ 139b5—143a4: %x'gw (No. 92); 143a4—150a5: qUHA|
(No. 93); J/&T\ 150a5—153b7: ﬁxgq] (No. 94); /E\ 153b7—154a9: xga==
(No. 95); )/5\ 154a9—155a7: m:‘ﬁn}'ﬁlml (No. 96); 155a7: |sa+rba ma+ngga lam|;
KE\L 155a7—157a5: @'ﬁ'x] (No. 97); fr‘:’\L 157a5—157b8: Eqramg (No. 98);
157b8: |mang ga lam|; 157b8—158a5: [g;qﬂ'%a'ﬂgm\q] (No. 98a); 158a5: ||satrba

ma+ngga lam||; /%\ 158a5—158b5: (@gﬁmw (No. 99); /g\ 158b5—159a9; 159a9:
|ma+ngga lam||; 159a9—159b3: SRS (No. 100—101); 159b3: |sa+trba ma+ngga lam|[;

/%\ 159b3—160a2; 160a2—160a10; 160al0—160b6; 160b6—161a2; 161a2—
161a7; 161a7—161Db8: RIS (No. 102—107); 161b8—162al: [qﬁgéﬁ@éxé&g
~aqgg] (No. 107a); J/%\ 162a2—163a6: g\arqﬁsw] (No. 108); /%\L 163a6—
168a8: AHARI] (No. 109); 168a8—169b2: ﬁm’xq‘%qﬁ (No. 110); 169b2—172a7:
agerg=| (No. 111); 172a7—174b2: ﬁg] (No. 112); /@\ 174b3—175a2: arr7
(No. 113); /%\ 175a2—179a2: g57g) (No. 114); 179a3—183a6: <§<W<1a]
(No. 115); 183a6—184b7: FEREIN (No. 116); 184b7—187a3: Néﬁﬂ§ﬂ

(No. 117); /%\ 187a4—190a5: n=s=F| (No. 118); /E\ 190a5—191b2: gamris)
(No. 119);  191b2—194a4: g’qng (No. 120);  194a4—195b4: ﬁq'&aqqxw
(No. 121); 195b4—198a8: q%‘:raﬂ (No. 122); 198a8—199al: %\r:'aﬁuﬂ (No. 123);

199a1—200b3:  q=anaiigas) (No. 124); J/ g\ 200b3—200b5: %ﬂN'QBZﬂ
(No. 125); 200b5—201a2: %ﬂm‘@ﬂ@?m'ﬂ%wmaﬂgzﬂ (No. 126); 201a2—201a7:
%ﬂm’@n%ﬁ'm‘qan] (No. 127); 201a7—217b9: sm=y (No. 128); J/ é\L 21769—
229al: fx’nﬁzﬂ (No. 129); 229a1—229a3: {ﬁé'uﬁqqa%ﬂ'ﬁ]}; 229a3: |zhus dag |bkra
shis|; 229a3—230a4: mam%] (No. 129a); / %\ 230a4—248a4: sar5@A (S5amA) =
% (No. 130); /%\ 248a4—249b10: Na'%:'ﬁ] (No. 131); /@\ 250a1—251a3: a®’
54"1 (No. 132); /@\ 251a3—254a5: m:‘q%tqk\q (No. 133); /ﬂ 254a5—256b5:
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gavan| (No. 134); 256b5—257a4: %a@mq (No. 135); /%\ 257a4—258a8: =5
s (No. 136); /57 258a8—258b8: Ga@ s (No. 137); 258b8—259a8: gad s
(No. 138); /3\ 259a8—266a5: @g’?q'%ql (No. 139); 266a5: ||bkra shis par gyur cig|;
/‘5’\1 266a5—269b10: :@N‘@N] (No. 140); %\ 270al—274al0: sy
(No. 141);, 274al0—276al: AR (No. 142); / @7\ 276a2—279a3: ﬁq:";ﬂ’:'w
(No. 143); 279a3—279a4: canonical addition to the colophon; 279a4: ||gcig zhus||; /Ej\
279a4—290b3: =3 (No. 144); 290b3: ||ma+ngga lam||; / “é\ 290b3—296b10: a5
Rm (No. 145); 296b10: {rten ’brel snying po}; /%\ 297a1—297b2: uﬁ:’@e“
(No. 146); 297b2—297b7: axqarax g a@ywrassrsy Narsagas| (No. 146a); /5N
297b7—299b5: ?é'%:" (No. 147); 299b6—301a8: g Tz Fga=rengs| (No. 148);
301a8—301Db8: qrchm':]'%‘zz\qn"'%ziwaaw‘aﬁ'@%:ﬁ] (No. 149); /%\ 301b8—304b2:
g5 (No. 150); f?{\ 304b2—309b2: g&Xars) (No. 151); 309b2—311a6: <y
RN (No. 152); /%\ 311a7—315b9: ;&@N’qﬁq'q] (No. 153); 315b10—318b6: =
5 (No. 154); 318b6: ||sa ma ya rgya rgya| zhus dag| bkra shis||; /%\ 318b7—332b4: af\'
Za) (No. 155); /3 332b4—340b10: givsy (No. 156); /5 341al—342a2: =
as| (No. 157); 342a2: |[shu bha marsd(!)u sa+rba dza ga taml; /21\ 342a2—342al0: gar
@Fagm) (No. 158); 342a10: dge "ol legs sof; 342b1—343b7: FxB=| (No. 159);
343b7: ||dge legs ’phel| ||zhus dag|; 343b8—344a9: %ézrﬂ (No. 160); 344a9—344al0:
{&'ﬂﬁ'ﬂ@'ﬁl‘}; /@\ 344b1—347al0: ﬁX'NEﬁ (No. 161); fal\ 347a10—348b6: 5
RW (No. 162); 348b6: dge legs ’phell|; fﬁ\ 348b6—353a7: g==gr| (No. 163);
SR 353a7—356b7: am By (No. 164); 356b8—358b3: HrvammEr =R Sy ea =
(No. 165); 358b3—360b9: ﬁméﬂ“ (No. 166); /@\ 360b10—36429:  uw=ar=

(No. 167); 364a9: zhus dag|; f%\ 364a9—365a5: qﬁ'q] (No. 168); J/ﬁ\ qm’iﬁl\q
365a5—365b2: [R=Bg s’ ey fyFnnyssa ] (No. 169a); 365b2—366a6:
{ﬁ'q%ﬁq}ﬁqm‘qﬁ'&&’qqn@ﬁnm'ﬁml} (No. 169); 366a6—366b4: {N:N'@N‘ﬁqqﬁ'ng'@'
qm‘iﬁml} (No. 170); 366b4—367a2: verses (No.170a); 367a2—367a5: verses
(No. 170b); 367a5—368al: verses (No.170c); 368a2—388a8: g{q’g’é’q]
(No. [171]); 388a8: |dge’o| |[legs s.hol|; 388a8: {Q‘u\}gﬂ]n} (three copies); 388a8—
388al0: {&=ag=y}; 388al0: {Fayaqarg==}

Tib. 176 (1 copy). L: 10 (1b: 3; 2a: 7; 2b: 9); M: to the left of the frame: ka—
pho + TF + brief title + gong/'og + /& + CF; TS: 51x13,5.
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Group 2: 2

1216—1217. The Beijing edition of Kangxi Emperor, 1691, in two volu-
mes !

1216. Vol. 1. la: \og| B8 zan sEN IR R Fuex QAR <A [Rigs) Af=s IR
ﬁﬂqé‘u@&qa%’(] mea';qgmazxj%‘:aﬁﬁqaagq mﬁ’:ﬂ&ﬁq@"i’:gﬂq§gq§5§
G YRYSETEE R VAR TG THVSNR SIS 7 1b1—1362: s
(No. 1); J/m\ 13b2—18a6: %"&ﬁl (No. 2); 18a7—20a2: = (No. 3); /q\ 20a3—
21a4: gargm| (No. 4); 21a4—21b8: <sgfRvan=@=g=> (No. 5); / r:'\I 22al—
26a5: :qé:’q@’qﬁx] (No. 6); 26a5—26b5: <q§q'§x'§en'@m'&qmwﬁqqémﬁ (No. 7—
8); 26b5—27a4: <u}§q'§x§'&rﬂ> (No. 9); 27a4—27a8: <qm===R==ap (No. 10);
27a8—27b3: “BREIIFH AT (No. 11); 2763—27b4: <§§'q§m'§:'ﬁ‘> (No. 12);
27b4: matngga lam; f 6\ 27b5—33b7: RN (No. 13); 33b7—34b2: <agrisx
ﬂﬁﬂ“‘”ﬂ’ﬁ*’sﬁ"“ﬂﬁﬁﬂP (No. 14); 34b3—34b6: q§q‘§x'qqxﬂ] (No. 15); 34b6: |zhus
dag |dge’o| legs s.hol; /as\ 34b6—38b6: §a'\'<ﬁ'64£ﬂ (No. 16); 38b6—38b7: [zaErar
gyem=ag=Tiagg=y] (No. 16a); 38b7—39a3: [auapmrargarsmgmasr P I T g =
Q=] (No. 16b); 39a3—39a7: {qmqm’q%ﬁqq'&q@%aﬁ} (No. 16c); 39a7—39b1: [
SR AR Yagg avyag =] (No. 16d); 39b1—39b2: [R=Bsaema§Rg=Taayss =
(No. 16¢); 39b2—39b4: [nmarguRsyas age = o5 §aws avygs x|l (No. 16f); 39b4:
|dge legs phel|; 39b4—41a7: %&I’&Iéﬂ (No. 17); 41a7: bkra shis||; 41a7—43al: gsar
Rla'sdﬁa“ (No. 18); 43al—43a2: {%‘qaq'nﬁqmua'&'ﬁ'ng} (No. 18a); 43a2—43b2:
qrqu\!'q’@sw'a1'tiamsmn'%\m'@'qaqg:m (No. 18b); 43b2—43b7: qmq&'&l'q&s&g&ym@'ﬁw
x:}'ﬁ:‘ﬁ'q%m'qﬁm’gqﬁ'q‘lg:ﬂ (No. 18c¢); 43b7: ma+ngga+lam||; / E\ 43b7—45b7: 5{11’
55| (No. 19); 45b8—47a2: 5’?1 (No. 20); 47a2—48b4: :@ﬁ'gm\q (No. 21); 48b5—
49a4: ﬁmﬁﬂm (No. 22); 49a5—50a6: Wﬁ'ﬂ@tﬂ (No. 23); / 5\ 50a6—50b6: ?’ﬁﬁ'
& (No. 24); 50b6: dge legs *phel bar gyur cig|; /‘7\ 50b6—51b7: ?iﬁ%x] (No. 25);
/EI\ 51b7—53a3: garaEs| (No. 26); /5\ 53a3—57b7: Eégxaﬂ] (No. 27); /ﬁ\
57b7—68al: §qm’ﬁ%] (No. 28); Eww 68al—68a3: [avg=RagxzN] (No.29a);
68a3—68a4: {q%:'&ﬁ'ﬁqml} (No. 29b); 68a4—68a6: [@q'§:’@gﬂ;@'§ﬂmﬂ (No. 29¢);
68a6—69a7: [RA T T gy Foxs@aaszay] (No. 29); / r\y\ 69a7—69b8: &'ﬁﬁ]
(No. 30); 70al—70a7: qx‘gnﬁqu (No. 31); / rd\ 70a7—70b6: 353?“"“1%“1‘“1
(No. 32); 70b6—70b8: qmqm’qgﬁ'x&q%n‘lk\@%:{q (No. 32a); 71al—71b7: ﬁ:’qgﬂ
(No. 33); 71b7: ||bkra shis par gyur cig|; 71b8—72a2: &:E}gﬂ (No. 34); 72a3—73b6:

! Many brief titles were carved with bad mistakes by Chinese artisans, here they are
rendered in correct forms.
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25 am| (No. 35); f:]\ 73b7—76a2: 75m== (No. 36); /5\1\ 76a3—76b8: a3
f'éw (No.37); 77al—77b4: F=gww  (No. 38); J/ 6’\ 77b4—80b4: f’é"&rqrdaq
(No. 39); /5\ 80b4—=81a7: gqu\r%qfq (No. 40); /é\ 81a7—81b8: g’&:‘ﬁw
(No. 41); 81b8: |jbkra shis||; /q;}\ 82al—83a7: ‘s\d'gqlq (No. 42); 83a7—83b6: F=
agx| (No. 43); f:a\\ 83b6—85a5: %:;'ng'g\ar@mw (No. 44); 85a5: bkra shis|; /3\
85a5—85b5: Qx'ng (No. 45); 85b5—86b3: axgm) (No. 46); 86b3: mam+gatlaml;
86b4—88b6: YA (No. 47); 88b6: [mam+ga+lam| shu+bham||; / q\ 88b6—89b8:
q%:m'ﬁmw (No. 48); / u]\ 90al—94al: gararss| (No. 49); / :;\ 94al—94b2: mzar
a\sa"fq (No. 50); 94b3: garbha of Avatamsaka (Ne 50a); / N\ 94b4—96a8: 5@4}55‘1
(No. 51); 96b1—97a7: 5“@“] (No. 52); 97a7—98a6: AN (No. 53); 98a6—
98b4: ét\rt\x;a@] (No. 54); 98b4—100b2: q@ﬂ'ﬁﬂ (No. 55); 100b2 (inside the
colophon): mam+ga+lam|); 100b3—101a7: a'uﬁ'sq (No. 56); 101a7—Db1: {m'ﬁﬂng};
101b1: Ryad«g=a; 101b1: mam+gatlam; /g 101a7—101b3: [Fryagians]
(No. 57); 101b3—101b6: §R’3W%’ﬂ'§ﬂ1 (No. 58); 101b7—102a2: <g=zayag=rag=
axagrap (No. 59); 102a2—102a4: <agr¥=zragma<agzap (No.60); 102a4—
102a8; 102a8—102b6: =8z 57 §=%| (No. 61—62); 102b7—102b8: <xxBx=gEx
mxagrsp (No. 63); 102b8—103a3: <srdmagExaxagradgasp  (No. 64);
103a3—103a5: <Byzaf=Xagysizgaagwagmaxagzsp (No.65); 103a5—
10326: <amm=rzarf@sgzmxagssp (No. 66); 103a6—103bl: <azqa=E=&=i
qa'aﬁ'qmqm'qx'qgﬂmP (No. 67); 103b1—103b2: <c{r4n1m':1'%:'E'q%’q‘@wﬁawﬁ'qgr:qx’
AP (No. 68); 103b2—103b4: <qr4<q:\r64'ﬁ'ﬁx'qsl:'wﬂgiﬂxqgﬂqﬁ (No. 69);
103b4—104a3: Rﬂxnﬁql\]] (No. 70); 104a3—104a5: gn]k\y':@x‘%‘&u:\'Eﬁ'@gqm’ﬁ@'qg
&5 (No. 70a); / N\ 104a5—105a7: q‘éﬂl\@ﬁ] (No. 71); 105a7—107b1: qﬁ"éq
(No. 72); /5\ 107b1—120b7: %q%w (No. 73); J/G\!\ 120b8—123b2: = ys
(No. 74); /51\1\ 123b2—125a5: 5wz (No. 75); /@\ 125a5—130a5: ﬁ'é'&@
(No. 76); fﬁ\ 13026—132a8: azargap| (No. 77); /ﬁ\ 132a8—133b6: gapraig
(No. 78); J/Fﬁ\ 133b7—136a3: aiga) (No. 79); 136a3—136a4: {Qg=y); J/@\
136a4—142a7: s=avag (No. 80); /ﬁ\ 142a7—143b1: mag (No. 81); J/ﬁ\
143b1—144b8: %q‘g\&'&lx‘gq (No. 82); 145al—145a6: ?qumqaw (No. 83); 145a6—
145a8: <g’m5‘§ﬁ'xw§'%\'q? (No. 84); 145a8—146a8: qER A (No. 85); 146a8—
146b8: qq’aaweﬁ'aq (No. 86); 146b8—147a2; 147a2—147bl: Eamqg'%ﬂ
(No. 87—88); 147b2: <grgasFag=p (No. 89); / uj\ 147b3—148al: qa\mk\r&mﬂ]
(No. 90); 148al—148a2: canonical addition to the text; fu\l\ 148a3—148b7: <|xgy
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ﬂgﬁ'q'ﬁw‘l%’ig:qf (No. 91); J/E]\ 148b7—152b2: %*%1 (No. 92); 152b3—159b2:
qu=ga| (No. 93); J/{T\ 159b2—163a5: ?q’::@ql (No. 94); )/E\ 163a5—163b7: &=
g=a=| (No. 95); / 5\ 163b7—164b5: m:‘ﬁq'@lm] (No. 96); 164b5: satrba

ma+ngga+lam||; f E\ 164b6—166b4: Q'a'ﬂ (No. 97); f E\ 166b4—167a6: é‘qmr
AN (No. 98); 167a6: mang ga+lam|; 167a6—167b4: g’q‘q(!)%‘riqg:ﬂ (No. 98a);

167b4: sa rba matngga lal|; f%\ 167b4—168a4: r@ﬁm] (No. 99); /Q\ 168a4—
168b6; 168b7—169a2: SERISE (No. 100—101); 169a2: satrba matngga lam||;

/%\ 169a2—169a8; 169b1—169b7; 169b7—170a4; 170a4—170bl; 170b1—
170b5; 170b5—171a6: RS (No. 102—107); 171a6—171bl: [qﬁq’éﬁ'@'@)‘?w
(H3xrg=Aag=sy] (No. 107a); / ’é\ 171b2—172b8: 5-\61'(1%6&\“ (No. 108); 172b8—

173al: gzungs mdo ’di ni rdo+rje ’chang chen po rje btsun ta ra na thas zhus dag gnang nas shin
tu dag ba yod dol; /‘%\ 173a1—178a8: myraz=) (No. 109); 178a8—179b4: EIA\RRY
%R’ﬁ] (No. 110); 179b4—182b3: AGNER'| (No. 111); 182b3—184b8: ﬁgw (No. 112);
/@\ 185al—185a8: a@m (No. 113); J/a\s\ 185b1—189Db1: 858 (No. 114);
189b2—193a8: <§qz\m§1 (No. 115); 193b1—194b8: G| (No. 116); 195a1—

197a4: a5 =gy (No. 117); J/ %\ 197a4—200a2: s==Fr (No. 118); J/ E\
200a2—201a7: gswﬁﬂ (No. 119); 201a7—204al: gg'ng (No. 120); 204al—
205a8: ﬁ:r]'ahaqqx] (No. 121); 205b1—208a3: q%’q‘aer\] (No. 122); 208a4—208b5:

%\:'6454“ (No. 123); 208b6—210b3: G]N:'qim'g;qmsﬂ (No. 124); / g\ 210b3—
210b5: %’qz\maﬁl (No. 125); 210b5—211a3: <%qm'@'qeq'qq%wq> (No. 126);
211a3—211a7: <Fmwy=sss=rag=p (No. 127)

1217 Vol. 2. Ta: =i ngy = § G 8 9GH PG s a5 ()a) 537
72 1b1—19b2: gm=y (No. 128); /&N 19b2—32b5: Exiy (No. 129); 32b6—
32b7: (E2a@x=A§=E)}; 32b7—34al: m&'q%‘ (No. 129a); / “E’\ 34al—52b1:
qs@ma'%:'fq (No. 130); /%\ 52bl—54a8: N‘%r:'ﬁ] (No. 131); /@\ 54b1—55b4:
Na'aqr‘ﬂ (No. 132); /@\ 55b4—59a2: m:'q%ﬂml (No. 133); /?5\ 59a2—61b6:
garay| (No. 134); 61b6—62a6: g&'@k\y] (No. 135); J/ %\L 62a6—63b3: ’iﬁfﬂ'ﬁqml
(No. 136); J/ @\ 63b3—64a4: %’aﬁ‘sﬁ] (No. 137); 64ad4—64b4: 5':13‘6@
(No. 138); / %\ 64b5—72b2: @g‘?q‘%ﬂ (No. 139); 72b2: ||bkra shis par gyur cig||;
/ ﬁ\ 72b2—76b3: :@W@l\q (No. 140); f E\ 76b3—8l1a5: syan (No. 141);
81a5—82b8: gy (No. 142); )/g\ 83al—86a6: ma=i= (No. 143); 86a7:
canonical addition to the colophon; 86a7: |gcig zhus||; / E\ 86a8—97bl: g=3
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(No. 144); 97b1: |ma+tngga lam|; fﬁ\ 97b1—103a4: @c‘»\'&m] (No. 145); 103a4—
103a5: {3y y=%} (2 copies); f%\ 103a5—103b6: qﬁ:@ﬁ (No. 146);
103b7—104a3: [qmqk\mnxs’qé{q'ﬁ&m’&}'&mﬂﬁ'ﬂgﬁ:&l] (No. 146a);, / 5\ 104a3—
106a2: %‘%:‘l (No. 147); 106a2—107b5: RgTa&Eaga=p> (No. 148); 107b5—
108a5:  <Frumdg=amasshg=G>  (No. 149); / %\L 108a5—110b6: gy
(No. 150); /E{\ 110b6—115b2: g&Xaray (No. 151); 115b2—117a6: Qéﬂ]ﬂ@ﬂ
(No. 152); f%\ 117a6—121b6: g\sq[%]@m'qﬁq[n]w (No. 153); 121b7—124a7: =
(No. 154); 124a7—124a8: {%q‘qﬁm%rzﬁ]}; /Q\L 124a8—139a7: aﬁ%ﬂﬂ (No. 155);
/%\ 139a7—147b7: g\gsa'g\” (No. 156); /ﬁ\ 147b7—149a2: qzawa) (No. 157);
149a2: [shu bha matsd(u satrba dza ga taml; /SR 149a2—149b1: garfEaga
(No. 158); 149b1: ||dge’o|| legs so||; 149b1—150b6: éa‘?}:] (No. 159); 150b6: |dge legs
*phel| [zhus dag|; 150b6—151a7: %éﬂﬂ (No. 160); 151a7—151a8: {&F=g=y}; /@\
151b1—154a8: %ﬁ'&ﬁ] (No. 161); /a\ 154a8—155b5: T\Tﬁﬁﬂ (No. 162); 155b5:
dge legs “phell|; J/ ﬂ 155b5—160b2: g=ags| (No. 163); J/ %\L 160b2—164a4: =71
.%m (No. 164); 164a5—166a2: <:W'&Ta\'zi:'qa:‘ﬁm'qq:’qa'qmﬁmﬁ (No. 165); 166a2—
168b3: gﬁq%&rﬂ (No. 166); J/@g\ 168b3—172a7: WRAR| (No. 167); 172a7: zhus dag|;

%\ 172a7—173a4: =¥=| (60. 168); / ?X\ :11]'?[1\1] 17324—173b1: [RaBa qgaar
ganm‘ﬁm‘%qm‘@'qeqqﬂ (No. 169a); 173bl—174a4: <§'qaa\'uﬁqm'Rﬁ'&éﬁ'wqgatm'
Bp (No. 169); 174a4—174b3: <smxvgvrmafangFamBs> (No. 170); 174b3—

174b8: verses (1); 175al—175a3: verses (2); 175a3—175b8: verses (3);
(No. 170abc); 175a1—199a6: gﬁ'ﬁ%uﬂ (No. 171); 199a5: ||dge *of| ||legs s.ho||; 199a5:

a'u\ysq (3 copies; No. 172); 199a5—199a7: %Eyi@'&q (No. 173); 199a7: %ﬁ'qﬁaq%r:i’q
(No. 174); / ﬁqx'aszr]\ la: blank; 1b1—4a6: SMRE]

Tib. 178/1—2: 1b—2a — red ink (both vols.: 4 copies). L: 8 (1b: 4; 2a: 5); M:
&/ Rl + ka—pho + TF + brief title + gong/'og + CF; TS: 52x8,5. F: Vol. 1:
1b: i. [Vajradhara], ii. ? '; 2a: i. [Sakyamuni], ii.[a praying monk].

1218—1219. The Beijing edition of Yongzheng Emperor, 1729, an almost
exact copy of the Kangxi edition of 1691, in two volumes

1218. Vol. 1. Ta: 2 ~eg 7 |35 sgaamEa goran Fnex /Raa<id| (Rigs Rfs
5 AR T (1):F FNAR YR K aET AR R N YR R 3 FRRN &S RE AR

~

AR R RS e R SV AR R A R A

! The part of the page with this figure is missing in all the copies of the volume kept at the
IOM RAS.
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the Refuge formula (in Sanskrit with Tibetan letters and in Tibetan); 1b2—12b1: N5
(No. 1); f@\ 12b1—16b9: %’aiﬂ (No. 2); 16b9—18b1: =g (No. 3); /q\ 18b2—
19b2: garga (No. 4); 19b2—20a6: <SgFRnasm=ad=g=p (No. 5); f r:'\ 20a6—
24a7: :qé:‘q@ﬂfﬂ (No. 6); 24a7—24b6: <4]§4Tﬁx‘g@@mﬁqwaéqq%my (No. 7—
8); 24b6—25a5: <qgE=RAx> (No.9); 25a5—25a8: <qu=aR==dap (No. 10);
25a8—25b3: SRV A (No. 11); 25b: <%aﬂ'q§m";§:ﬁl> (No. 12); 25b3:
ma-+ngga lam ||; f 6\ 25b4—31a9: qraram=| (No. 13); 31b1—32a4: <qggaFxaaap
ﬁqx'sa\m'qﬁqqf (No. 14); 32a4—32aT: <q§q‘§x‘qqxnl> (No. 15); 32a7: zhus dag|
dge’o|| legs s.hol; / as\ 32a7—36a5: §§'r\ﬁ'al£eﬂ (No. 16); 36a5—36a7: [axaargy
gq’qﬁ'%:’ﬁﬁ'qg:&w] (No. 16a); 36a7—36b2: qmw'&1’;64'&1?5{:’645’5'@'%:'ﬁﬁm‘@'mﬁ'
qg=sy] (No. 16b); 36b2—36b65: {q%q&'ﬁr%‘gﬁlq@q@%wﬁ]} (16¢); 36b6—36b9: [z
SR AR Yagg avygg =] (No. 16d); 36b9—37al: [R=BgemuaRg=Taayss =
(No. 16e); 37al—37a2: [N:N'@N"iﬁ'a\sq'q@q‘ﬁxeq'@'&&’q‘éwggqq] (No. 16f); 37a2:
|ldge legs *phell|; 37a3—38b4: @a}'&dzﬂ (No. 17); 38b4: bkra shis|; 38b4—40a5: gaar
Rla'sdﬁa“ (No. 18); 40a5—40a6: {%‘qaq'nﬁqmua'&'ﬁ'ng} (No. 18a); 40a6—40b5:
gaararaaasy| (No. 18b); 40b5—41a2: axamrarassrnmay fuxa s Faara §ugad:
g=x| (No. 18¢); 41a2: ma+ngga laml|; / E\ 41a2—43a2: 5@1’5@3} (No. 19); 43a2—
44a4: 5‘% (No. 20); 44a4—45b6: :@ngmq (No. 21); 45b6—46a5: ﬁm'ﬁﬂm
(No. 22); 46a6—47a7: ﬁqxnﬁﬂ (No. 23); / 5\ 47a7—47b7: 2‘@5’&1 (No. 24);
47b7: ||dge legs *phel bar gyur cig||; /5\ 47b7—48b7: 55%2] (No. 25); fa\ 48b7—
50a2: garawgs) (No. 26); / 5\ 50a2—354b2: fééx&’q (No. 27); J/ q\ 54b2—64b1:
§QN'5’%W (No. 28); 64b1—64b3: [qﬁa\'qa'qg“\'gqml] (No. 29a); 64b4—64b5: {aR==@R
g} (No. 29b); 64b5—64b7: [@ﬂ'§:‘ﬂ%‘{'@'§ﬂ1l\lu (No. 29c¢); 64b7—65b8: [zﬁ'ﬁn:ﬁ'
Sy ggRsETasggN] (No. 29); / R}\ 65b8—6629: %\J'EFH (No. 30); 66b1—66b7:
s=xr=E()5] (No.31); / rd\ 66b8—67a6: gq’x&‘q%fqml (No. 32); 67a6—67a9:
[azmmrerga zsaRas =] (No. 32a); 67a9—68a7: F==5 (No. 33); 68a7: |bkra
shis par gyur cig|; 68a7—68b1: Ryr:g] (No. 34); 68b1—70a5: ﬁﬁ'{aﬂm] (No. 35); J/ Q\L
70a5—72a6: qi5m==| (No. 36); / sq\ 72a6—73a3: m:rﬁf% (No. 37); 73a3—
73b5: 53ragaE| (No. 38); /6’\ 73b5—76b1: f’é’%’qr@q] (No. 39); /é\ 76b1—
77a4: zﬂ@qm‘%q'i’q (No. 40); fr_—:'\ 77a4—77b4: @'m:'i’q (No. 41); /rﬁ\ 77b4—
79a2: %‘@qn] (No. 42); 79a2—79a9: =agx| (No. 43); / {a\\ 79b1—80b8: @R’Qéﬂ'
FEA (No. 44); 80b8: bkra shis||; /3\ 80b8—381a7: @x‘qﬁq (No. 45); 81a7—82a4:
<m<\1'§<1’5-\ar§::\q> (No. 46); 82a4: ma+ngga lam|; 82a4—84a4: Ty FA| (No. 47); 84a4:
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| mam ga laml| shu bham; 2% 84a4—85a4: sB=xrFay (No. 48); fw 85a4—88bS:
grasy| (No. 49); / :;\ 88b5—89a6: ziqaq’%q'&’q (No. 50); 89a5—89a6: garbha of
Avatamsaka (Ne 50a); / m\ 89a6—90b6: Réﬂgﬁ (No. 51); 90b6—91b1: inﬁoﬂ
(No. 52); 91b2—92a7: SFNGS| (No. 53); 92a7—92b4: %N'@ex] (No. 54); 92b4—
94a6: n}g’q‘ﬁx] (No. 55); 94a6: || mam+ga lam|; 94a6—95a2: aﬁgq (No. 56); J/ «c’|\L
95a2—95a6: ﬁ”ﬂ (No. 57); 95a6—95a9: §:gq%ﬂg] (No. 58); 95a9—95b3: <¥=
g agrag=xagRp (No. 59); 95b3—95b6: <agr¥==rag=axagz=p (No. 60);
95b6—95b9; 95b9—96a7: mx’@q‘gq‘nﬁ‘%:’ﬁw (No. 61—62); 96a7—96a8: rdx'@q'
2gRF=| (No. 63); 96a8—96b2: <zrIx g Eraxagaaaqgasp (No. 64); 96b3—
96b5: <E[N'J<q@'r4'fm'§@§'Q'§:'51u1'<@'<1'qg:'qx'qgﬁ'qP (No. 65); 96b5—96b6: <=
q‘mﬂd‘ﬁ%‘q@:qx’q@?qp (No. 66); 96b6—96b9: <qr<1u]:\1'<r§:'ﬁ'qﬁg‘qa'aﬁnmﬂwqx
ag=ap (No. 67); 96b9—97al: <azmarfmaals gridalag=axag==p (No. 68);
97a1—97a3: <azma ¥z agraragrsxagap (No. 69); 97a3—97bl: m:‘qx‘uﬁgm
(No. 70); 97b1—97b3: Zama@=E a5 &R zanagg gy (No. 702); Sy 97b3—
98b2: aBaqds| (No. 71); 98b2—100b1: aEi=y (No. 72); /5% 100b1—11229:
%W%ﬂ (No. 73); /6\1\ 112a9—114b6: qzaysy (No. 74); /a\ 114b6—116a7: 5=
wa) (No. 75); /r\rl\ 116a8—120b7: f‘é'&@ (No. 76); J/ﬁ\ 12067—122b6: azar
g (No. 77); Jfﬁ\ 122b6—124al: gapag) (No. 78); J/fﬁ\ 124a2—125b9: s
5q) (No. 79); 126al—126a2: {Qag=); /@\ 126a2—131a6: s=araig) (No. 80);
/ﬁ\ 131a6—132a5: @ag (No. 81); /fﬁ\ 132a5—133a9: aﬂ'ﬁ"’ﬂ (No. 82);
133a9—133b5: <aq'qﬁ'xq'§'%\'qw> (No. 83); 133b5—133b6: <g‘ma'§ﬁ'a]> (No. 84);
133b7—134b4: G AGH| (No. 85); 134b4—135a4: 5 RENSA| (No. 86); 135a4—
135a5; 135a5—135b4: Rawwgm) (No. 87—88); 135b4—135b5: <grgaqsaf=p
(No. 89); J/ %\1\ 135b5—136a3: EW'RWQ] (No. 90); 136a3—136a4: canonical addition
to the text; / Ql\ 136a4—136b8: qx‘gaﬁqq] (No. 91); / 51\ 136b8—140a5: ﬁx‘gw
(No. 92); 140a5—146b5: au=gas (No. 93); / aj\ 146b5—150a3:  F=g3
(No. 94); /&Y 150a3—150b4: Fxg===1 (No. 95); )/5\ 150b4—151b1: w=may
E’m (No. 96); 151bl: |satrba ma+tngga+lam||; KE\L 151b1—153a5: @'ﬁ'x] (No. 97);
/r’:’\ 153a5—153b7: e%ﬁwngnﬂ (No. 98); 153b7: ||mang+ga lam|; 153b7—154a4: [g
FaBRmgey] (No. 98a); 154a4: satrba ma+ngga lam|; f %\ 154a4—154b3: :@'Qmw
(No. 99); f@\ 154b3—155a5: YIRS (No. 100); 155a5—155a9: SO
(No. 101); 155a9: satrba matngga lam|; /%\ 155a9—155b7; 155b7—156a6;
156a6—156b2; 156b2—156b7; 156b7—157a2; 157a2—157b3: LRISER
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(No. 102—107); 157b3—157b7: [nﬁ:\"ga\'@'é(!)'xﬁk\l‘@'qa'ﬂgﬁmw] (No. 107a); f%\
157b7—159a6: gw‘qf&lm] (No. 108); 159a5—159a6: gzungs *(!)do ’di ni rdo rje *chang

chen po rje btsun ta ra na+thas zhus dag gnang nas shin tu dag pa yod do||; f %\ 159a6—
164b2: s5ern=='y (No. 109); 164b2—165b5: ﬁm‘xq’%r:'ﬁ] (No. 110); 165b5—168a9:
AQE| (No. 111); 168a9—170b5: r‘ﬁg] (No. 112); /@\ 170b5—171a5: SRR
(No. 113); J/%\ 171a5—175a4: ga7g) (No. 114);  175a4—179a6: §<1<\1'<1?3\]
(No. 115);  179a6—180b6: FERET| (No. 116); 180b6—183a3: a@ﬁf@ﬂ

(No. 117); J/éé\ 183a3—186a4: a==Fr) (No. 118); f%\ 186a4—187b2: gamis
(No. 119); 187b2—190a4: éﬁ'ng (No. 120); 190a4—191b4: E:r]'amqw (No. 121);
191b4—194a7: q%‘qsﬂ (No. 122); 194a8—195al: a:'&ﬁ“ (No. 123); 195al—

196b3: a=asa) (No. 124); /5\ 196b3—196b5: %q@'q%ﬁl (No. 125); 196b5—
197a2: <%q&'@'qs5'wq%mn]> (No. 126); 197a2—197a7: <%a1&’g’q€5'am?§\'q]>
(No. 127); 197a7: dge’o|| legs s.hyol|; 197a7—197a8: editorial colophon

1219. Vol. 2. la: T 1og|7 |B5 95N AEN I B Ex /AR =R Qs /8
w5 SRA RIR A GNRR Bx| [F ot aen PR IR AR S MR sl g AR RNy
gq%ﬁ'ﬂ@ﬂl\rﬁ” ﬁq\ﬁu SR f g\ 1b1: the Refuge formula (in Sanskrit with Tibetan

letters and in Tibetan); 1b2—18b2: SR (No. 128); / é\ 18b2—30b4: fx’nﬁq
(No. 129); 30b4—30b5: {f’é‘q%ﬁﬂa‘%ﬁ'ﬁ]}; 30b6: zhus dag |bkra shis|; 30b6—31b5:
m&'ﬂ% (No. 129a); /é\ 31b6—48a6: qm'&ﬂﬁ"@:’ﬁ} (No. 130); f%\ 4826—49b7:
Na'%r:'ﬁ] (No. 131); J/@\ 49b7—50b6: Na'aﬁf\‘ (No. 132); f@\ 50b6—53b2: m=
Q%ﬁm (No. 133); / “5’\ 53b2—55b6: gamra| (No. 134); 55b6—56a5: <;\g:a'5q:'ﬁ'
@'&%N’@NNF (No. 135); / %\ 56a5—57a6: ﬁﬁq'aqz\q (No. 136); / @\ 57a6—
57b5: %’5&3’6&!’{1 (No. 137); 57b5—58a4: <a'qa'6\1§w> (No. 138); /3\ 58a4—64b2:
@g‘iq%a“ (No. 139); 64b2: |bkra shis par gyur cig|; J/g\ 64b3—68a3: qﬁk\l'@:\q
(No. 140); f%\ 68a3—72a6: gargy| (No. 141); 72a6—73b9: sayam (No. 142);
/g\ 73b9—77a4: gq(!):'ﬁq (No. 143); /é\ 77a4—88bl: g=3) (No. 144);
88b1: ma+tngga lam ||; J/ §\ 88b2—94a5: gﬁ'ﬁm} (No. 145); / %\ 94a6—94b9: uﬁ:‘
5 (No. 146); 94b9—95a5: [qm‘]&'Rl'RR‘S’ﬂ%ﬁ'&!'Eﬂm’sﬁ'ﬁmﬂﬁ'ﬂgiml] (No. 146a);,
/ 5\ 95a5—97b2: %"igr:" (No. 147); 97b2—99a9: RgHazEaga=p (No. 148);
9929—100a2: <Fzza s zawss Y P=H> (No. 149); J/ %\ 100a2—103a2: aigayaa)
(No. 150); fﬁ\ 103a2—108a3: fg‘ﬁ'i@ml (No. 151); 108a3—109b9: qﬁfq‘qgﬂ
(No. 152); /?\ 109b9—114b3: éx‘qéq’:w (No. 153); 114b3—11726: =g
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(No. 154); 177a6—177a7: |sa ma ya rgya rgya| ny(!)us dag| bkra shis||; J/%\ 117a7—
131b5: aﬁ%ﬂﬂ (No. 155); J/%\ 131b5—139a6: @E’ﬁ&l:‘] (No. 156); Jfﬁ\ 139a6—
140a8: qaﬁ‘w(!)w (No. 157); 140a8: shu bha matsdu satrbatdza+ga tam |; / i\x\
14029—140b8: <@m’i’ﬁ%’r@m@xn§q‘l'q]> (No. 158); 140b8: dge’ol|  legs so|; 140b8—
142a7: éqa:] (No. 159); 142a7: |dge legs ’phel| |zhus dag|; 142a7—142b8: %%ﬁﬂ
(No. 160); 142b8—142b9: {@rqyag=y}; /2y 143al—145b6: sxa@ s (No. 161);
/a\ 145b6—147a3: @q'&oﬂ (No. 162); 147a3: dge legs *phell|; /ﬁ\ 147a3—151a9:
g=ags| (No. 163); /RN 151a9—154b8: sy (No. 164); 154b8—156b2: <y
rrmssfaggEad sy fy>  (No. 165); 156b3—159al: g{n}'ﬁq] (No. 166); / {43\
159a1—162b4: WY (No. 167); 162b4: || zhus dag|; J/ %\L 162b4—163a9: <1§'<1]
(No. 168); / ﬁ\ 163b1—163b6: [R=@sqammargd sy fnFmyss=y] (No. 169a);
163b7—164a9: <X @5 qdqr=R g wagi > (No. 169); 164a9—164b7: <s=sr
gyvrrAFans Fam x> (No. 170); 164b7—165a5: verses (1); 165a5—165a8: verses
(2); 165a9—166a6: verses (3); (No. 170abc); 166a7—188a4: gqﬁ%nﬂ (No. [171]);
188a4: ||dge’o|| legs s.ho|| bkra shis par||; 188a4—188a6: {&mqu} (18 copies); 188a7—
188a8: {&'ﬁ'ng]}; 188a8—188a9: {%q*qéw%zﬁl} (2 copies; No. 174); 188a9: yi ge
pa ni ngag dbang rin chen|| (editorial colophon); / ’i"]ﬂﬁ“}\ la: blank; 1b1—4b6: SR
&), 4b6—4b7: |dge legs ’phel|| dge’o || legs so|| ma+tngga lam||; 4b7—>5a2: addition; 5a2—
5a7: {‘!-\u'ﬂﬁﬂg'qw} (2 copies); 5a7: { %q‘qﬁm‘%q‘ﬁ]}; 5a7: bkra shis par gyur cig

Tib. 175/1—2 (20 full copies, and one copy of vol. 1 and one copy of vol. 2
that do not match). Both vols.: L: 9 (1b: 4; 2a: 5); M: both sides: 5%/ F + ka—
pho + brief title + gong/'og + CF (DKAR CHAG, both sides: &= + ka + & + TF +
dkar chag + 7% + H¥k ' + gong/'og + I/~ + CF); TS: 52/52,5%8,5/9. F: Vol. 1 —
1b: i. [Dipamkara], ii. [Sakyamuni], iii. [Maitreya], 2a: i. [Amitabha], ii. [Ami-

tayus]; Vol. 2 — 1b: i. [Rgyal tshab], ii. [Rje Tsong kha pa], iii. [Mkhas grub], 2a:
1. [White Tara], ii. [Green Tara].

Group 2: 2.1

1220. The Bejing edition of the Kangxi Emperor (1674)

L. /’W\ 2al—20a6: aiE5) (Ne 1); /m\ 20a6—27a5: %’aiﬂ (No. 2); 27a6—
29b8: =g (Ne 3); /q\ 29b8—31b2: sarga| (No. 4); 31b2—32b7: <SgFRaasr
sRsgR=p (Ne 5); J/ :'\L 32b7—39a7: =5 Fraga =) (Ne 6); 39a7—40a2: <o

! The arrangement of characters 5% + H #k (especially the first one) among the other
marginal signs on various ff. can be different.
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s grAamaEg NP (Ne 7—8); 40a2—40b5: qg’:qﬁx‘%‘&ﬁ] (Ne 9); 40b6—41a3:
<qf\1:'<1"i:’<1§;aﬂ> (Ne 10); 41a3—41a9: SRERRFE RGN (Ne 11); 41a9—41b1: <%Eﬂ'
aRaP= P 41bl: matngga lam| (Ne 12); / 6\ 41b2—5126: apaEramx (Ne 13);
51a7—52b2: <A HR RN RS AR R[> (Ne 14); 52b2—52b9: q@q'ﬁx'qqxﬂ
(Ne 15); 52b9: zhus dag| dge’o || legs s.hol; /aa\ 53al—58a2: §§'Qa'5l£ﬁ (Ne 16);
58a3—58a5: [qrqqm'm'ﬂ@'gqna%r:ﬁ&'ﬂg:ﬂ] (Ne 16a); 58a5—58b1: aummargaraxgs
mﬁ'ﬁ'@%z’ﬁ'a«r@'qa'ﬂgn\q] (Ne 16b);  58b1—58b7: {qmqm‘q%‘:ﬁn‘r%g"@'%:ﬁﬁ
(Ne 16¢); 58b7—159al: [g‘qaﬁi'@mﬁﬁ'ém‘@'gﬁ'&q] (Ne 16d); 59a2—59a3: [%':féﬁ'
qeam FRF= TRy ga =] (N 16¢); 59a3—59a5: [nanrgnRe 3 aga Fx sg §aes 2
N (Ne 161); 59a5: ||dge legs ’phell|; 59a6—61a8: @ara@ql (Ne 17); 61a8: bkra
shis ||; 61a9—63b3: g&m’q&'&as'q] (Ne 18); 63b3—63b4: {%’qﬁqaﬁﬂ&ﬂﬁ'&'ﬁngq]}
(No. 18a); 63b5—64a8: SRR RS RSN (Ne 18b); 64a8—64b6: qrdqm'arqﬁswqqm@'ﬁm'
x-’:}'ﬁmﬁ'qﬁm'qﬁmr@'qaqg:ﬂ (Ne 18c¢); 64b6: ma+ngga lam ||; J/ E\ 64b6—67b4: ﬁm'
aa@s| (No. 19); 67b5—69a9: 5‘2} (Ne 20); 69a9—71b8: agrFa~ (Ne 21); 71b8—
72b4: Farmmy (Ne 22); 72b4—74a8: sm=aigs) (Ne 23); J/ 5 74a8—T75a4: R s
(Ne 24); /5\ 75a4—76b5: r‘iﬁ'%x] (Ne 25); /a\ 76b5—78b5: garaass| (Ne 26);
/ﬁ\ 78b5—86a5: ﬁégxé’ql Ne 27); /q\ 86a6—101b7: §qm‘ﬁ%] (Ne 28); g’l“ﬂ
101b7—102al: [q%q'qa'agj{xgqml] (Ne 29a); 102al—102a3: {q%:'qa'ﬁqw} (Ne 29b);
102a3—102a6: [gay¥=cgaF ] (Ne 29¢); 102a6—103b9: [rA =T agmg §=aiE
e (Ne29); /= 104al—104b7: S5 (Mo 30); 104b7—105a8: axmysy
& (Ne 31); /rd\ 105a9—106al: gﬁxmnﬁﬂm} (Ne 32); 106a1—106a5: [raprarysy
qu‘%qm"@%:fq] (Ne 32a); 106a6—107[b]'4: ﬁ:’q@'ﬂ (Ne 33); 107[b]4: ||bkra shis par
gyur cig; 107[b]5—108al: 31:'5\1'5” (Ne 34); 108a2—110a8: §§(3ﬂ<\q (Ne 35); J/Q\L
110a9—113b2: f5a== (Ne 36); /64\ 112b2—114b6: amﬁf% (Ne 37); 114b6—
115b6: ggm%qml (Ne 38); / '6’\ 115b7—120a5: ﬁ'é'?\rqrdaﬂ (Ne 39); / 5\ 120a5—
121a6: ﬁgqm%a\'ﬁ (Ne 40); /E’\ 121a6—122a3: g‘&:‘ﬁ] (Ne 41); 122a3: bkra shis [|;
/ rﬂ\ 122a4—124a6: %’gqm (Ne 42); 124a6—124b8: <§:‘q§35'§;‘qgcm]> (Ne 43);
f@\\ 124b9—127al: c@x’ﬂﬁq'g\&'@m] (Ne 44); 127al: bkra shis [|; fﬂ\ 127a2—
127b5: %x‘qﬁq (Ne 45); 127b6—129a2: <am"§qg-\ar§::\q> (Ne 46); 129a2: mam ga
lam ||; 129a3—132a3: T g (Ne 47); mam ga lam|| shu bham ||; /q\ 132a4—133b5:
q%:l\l'ﬁmw (Ne 48); /w\ 133b5—139b2: FUAE| (Ne 49); /x\ 139b2—140b2:

I'F. 107 (copies 2, 3 of the edition, copy 1 missed this folio): the recto side is mistakenly
marked with ‘og, the verso side with gong.
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ards { (Ne 50); 140a9—140b2: garbha of Avatamsaka (Ne 50a); /ay 140b2—
Feerd

142b9: Réq'gql (Ne 51); 142b9—144a2: 5:71%1041 (Ne 52); 144a2—145a6: AR
(Ne 53); 145a6—145b6: %m‘@aw (Ne 54); 145b7—148b2: ﬂ@]'iﬂ (Ne 55); 148b3—
149b6: a'uﬁ'sq (Ne56); 149b6—149b9: (@ Fag=y}; 149b9: mam ga lam]; / q\
149b6—150a3: ;ﬁnn (No. 57); 150a4—150a8: <§:’5m'§'§u‘> (Ne 58); 150a8—
150b3: <§:‘5]Q’1'Q@'&I‘R@:’QTQ@K"QP (Ne 59); 150b4—150b7: <q@zz\'§:'m':1§:'qx'c{g?
ap (Ne 60); 150b7—151a2: %x’@&\'\sﬁ%zﬁl (Ne 61); 151a3—151b3: %ﬁ&ﬁ%ﬂ:ﬁ
(N2 62); 151b3—151b4: <zxBaagAY=Hp>! (Ne 63); 151b5—151b9: <5 m<eZr
magR AR (Ve 64); 151b9—152a3: <Fuxaf=rfarg 5w ¥rguagaragmax
_gRAP (Ne 65); 152a3—152a5: <qr<m1:\1'Q'rdm'ﬁ'a\s'qg:'qx'qu':1]> (Ne 66); 152a5—
152a8: <qr<1u1:\1'qg:'ﬁ'qﬁqqa'aﬁ‘qmﬂmnx‘qu;'qﬁ (Ne 67); 152a8—152b1: <RI
%R‘Eﬂ‘é’ﬁ'@N'ﬁamﬁ'qg:nragﬂnﬁ (Ne 68); 152b1—152b3: <azqar¥¥<ag=srags
R AR (Ne 69); 152b3—153a4: rl!:'ﬂ"x’qﬁ:ql\q (Ne 70); 153a4—153a7: éﬂm’:@x’%‘
35 AR AT Ry & AT (N 702); N\ 153a8—154b5: aRamrgs| (Ne 71); 154b6—
157a8: qﬁ'é:‘} (Ne 72); J/ﬁ\( 157a9—174b3: %q’a\sﬂ (Ne 73); /(N\L 174b3—178a3:
qERwE| (Ne 74); f’ﬁ\ 178a3—180b1: sxysy (Ne 75); /Q\ 180b1—187b3: §§
g (Ne 76); J/ ﬁ\ 187b3—190b2: mzargam (Ne 77); J/ m 190b2—192b3: gape
5| (Ne 78); f[cﬁ\t 192b3—195b7: Sg 5T (Ne 79); 195b7—195b9: {yi ge brgya pa};
/@\ 196a1—203a2: s=araig| (Ne 80); /ﬁ\ 203a2—204a7: mag| (Ne 81); /m
204a7—206a3: %q’g\s&ﬂx’@:’)w (Ne 82); 206a3—206b2: Baygr==g@=) > (Ne 83);
206b2—206b4: <gudzr=mgE=p (Ne84); 206b5—207b9: qarags (N 85);
207b9—208b3: qg’éﬁ'%\'q] (Ne 86); 208b4—208b6: fi&m’ﬁg’%’q&q@:ﬂ] (Ne 87);
208b6—209a8: Rawar ) (o 88); 200a8—209b1: <xrgRaFRY=T (Ve 89); /FY
209b1—210a2: QQ\HN'RW'Q‘ (N2 90); 210a2—210a4: canonical addition to the text;
/ Ql\ 210a4—211a4: qx‘gnﬁﬁ'q] (No. 91); / EW\I 211a5—216a3: %xgl (No. 92);
216a3—225b5: qu=gR) (No. 93); /FY 225b5—231a5: Fxg5 (No. 94); FRY
231a5—232a3: §x’g‘qa:‘1 (No. 95); f\g\ 232a3—233a9: m:‘ﬁn@lm] (No. 96);
/E\ 233b1—236a7: @'Erﬂ (No. 97); /f\l 236a7—237a7: £a11\1'<15n“ (No. 98);
237a7: |ma+tngga lam|; 237a7— 237b7: [g;'ai(r%a'qg:&‘] (Ne 98a); 237b7: |satrba
ma-+ngga lam| |; / %\ 237b8—238b5: q@ﬁm] (No. 99); / g\ 238b5—239b6: gy
(Ne 100); 239b6: |jma+ngga lam|; 239b6—240a3: SESE (No. 101); 240a3: |satrba
matngga laml; 3N 240a3—240b6; 240b7—24129; 241b1—241b9; 24169

! The brief title phar phyin beu’i snying po is found on both sides f. 152.
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242a8; 242a8—242b6; 242b6—243b4: RIS (Nos. 102—107); 243b4—243b9:
(¥R Ja e~ erg R ag=y] (Ne 107a); / %\ 244a1—245b7: gsa‘qésm] (No. 108);
/ %\ 245b7—252b5: garmm=| (Ne 109); 252b5: ma+ngga laml|; 252b6—254a7: lﬁm
xn’%zfu (No. 110); 254a7—257b9: AENE| (Ne 111); 257b9: sa+rba mat+ngga lam

shu bham bkr-is||; 258al—261a2: ﬁgw (Ne 112); /5\5,\ 261a2—261b5: RRA|

(No. 113); /&Y 261b5—267a3: gag (No.114); 267a4—272b5: Fawsdy
(No. 115); 272b5—274b7: g=agmpy (Ne 116); 274b7: bkra shis|; 274b8—278a2:

ma’zﬁ'qﬁzﬂ (Ne 117); 278a2: ma+ngga lam||; / 35\ 278a3—282a9: qa:gﬂ (No. 118);

BN 282a9—284a7: gawds (No. 119); 284a8—287b9: Frasza (No. 120);
288a1—289b9: Zqyazas| (No. 121); 290a1—293b4: axayss) (No. 122); 293b5—

294b2: %{:’5}%&” (No. 123); 294b2—296b7: am=aryiigas (No. 124) J/ g\
296b7—297al: %’qk\rq&'ﬂ (No. 125); 297a1—297a9: Bqxyuerwaga=Rag=y|
(No. 126); 297a9—297b7: %’qk\r@nsﬁn’q%\'m] (No. 127); 297b7—321a2: =55
(No. 128); /é\ 321a2—339b6: fx’ﬂ%ﬁl (Ne 129); 339b6—339b9: {ﬁ'é’ﬂ%ﬁ'ﬁla
%R’ﬁ]}; 339b9: zhus dag |bkra shis|; 340a1—341b9: mw‘q%} (No. 129a); f‘é\ 342al—
365a6: qar&ma'%:ﬁ (No. 130); /%\ 365a6—367b7: N%}}:ﬁ (No. 131); /@\
367b7—369a7: A\ﬁ'aﬁ (No. 132); /@\ 369a8—373b9: RK'Q%Q'IN] (No. 133); /5\
373b9—377b5: gewran (No. 134); 377b6—378bl: %a@mq (No. 135); /%\
378b1—380a8: ﬁﬁqgﬁml (No. 136); /5\ 380a9—381a6: %’aﬁ'exﬁl (No. 137);
381a6—381b9: g=A x| (No. 138); J/%\L 382a1—391b8: @g’iﬁ'@éql (No. 139);
391b8: |bkra shis par gyur cigl; /g\ 391b9—397b6: qﬁm@m] (No. 140); /%\

397b6—404b3: SEN (No. 141); 404b3—407a6: JEN| (No. 142); J/ g\ 407a6—
412a7: RQR’%:‘] (No. 143); 412a6—412a7: canonical addition to the colophon; 412a7:

llgeig zhus|; /E]\ 412a8—4299: g=x) (No. 144); 429b7: |ma+ngga lam|; 429b8—
429b9: {yi ge brgya pal}; J/ﬁ\ 430a1—438a7: @q’ﬁmw (No. 145); f%\ 438a7—
439a6: uﬁ:@ﬁ (No. 146); 439a6—439b5: [qrqu]m'q':R'gq%ﬁ'&ramm’sg’&m’qﬁ‘n@gl]
(No 146a); /5\ 439b5—442b9: %‘%:'] (No. 147); 442b9—445b4: <E§'ﬁ'%’%a'gQ'
= (Ne 148); 445b4—446b2: <%'ﬁklﬂ]'gﬁ'aal&\r6:\"@%:ﬁ> (Ne 149); / %\ 446b2—
450b6: agrsa (No. 150); f‘g’\t 450b7—458a4: g’ﬁ'faraq (No. 151); 458a5—
460b9: qﬁq'ﬂgﬂ (No. 152); /%\\ 461al—468a5: g\&'@m'qﬁq'qw (No. 153);
468a6—472b9: =g (Ve 154); 472b9: ||sa ma ya rgya rgya|| zhus dag| bkra shis ||; [@\
473a1—495b4: sy (No. 155); /3 495b4—507b9: givsy (No. 156); /5
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508a1—509b5: qaws| (Ne 157); 509b5: ||shu bha marstu sa+rba dza ga tam] | fal\
509b6—510b3: @N’ﬁa'f'f{ﬂ’ﬂﬂ (Ne 158); 510b2—510b3: ||dge’o| legs so] H{m'ﬁn@ﬁq} !
bkra shis par gyur cig[J; 510b4—512b8: &53= (Ne 159); 512b8: ||dge legs “phel| |zhus
dag|; 512b9—513b: %54“ (Ne 160); 513b8—513b9: {yi ge brgya pa}; /@\ 514al—
518a7: &) (No. 161); /a\ 518a7—520a6: 7153 (No. 162); fﬁ\ 520a6—
527a3: g==gm) (No. 163); fRYN 527a3—532b1: amBxy (No. 164); 532b2—535a5:
<q iy rRes Faggm Ay sa] (N 165); 535a6—538b2: sayEay (Ne 166); J/ @\L
538b2—543b9: wearzy (Ne 167); 543b9: zhus dag|; /Q\Z 544a1—545a4: q§'q]
(No. 168); / ﬁ\t Qﬁ]‘ﬁ&] 545a4—545b5: [z\:\':féﬁ'nﬁqm‘m'g&'qm’ﬁm’%ﬂm‘@'Q6ﬁ'qﬂ
(Ne 169a); 545b5—546b8: <2 @5 maqmadaErzagRasnp> (Ne 169); 546b9—
547b2: <NL:N'@N'Liqqﬁ'qiq'@'qmﬁmﬁ (Ne 170); 547b3—548a4: verses (1); 548a5: @)||

llom swa sti| bkra shis par gyur cig|; 548a5—548b1: verses (2); 548bl: & |jom swa sti sid
dham |; 548b1—549b9: verses (3) (Ne 170abc); 550a1—584b9: g}q’g{'é‘q] (Ne [171]);

584b9: |ldge’o|| |[legs s.hol|; 585a1—585b9: aq\w\sﬂ (98 times: 49 on the recto, 49 on
the verso); 586al—586b5: Q'E]'R@'q] (7 times); 586b6—586b9: %q'r@m%mﬁl
(7 times); 587al—591a9: AGRER] (Ne 175). 1I. 1bl1—>5a8: SR II. 1b—7b:
Mongolian garcay. (The last two parts can precede the main text.)

Tib. 170/1 (3 copies: 1 with an additional ornate frame, 2 wihout it). L: 9 (2a:
4; 2b: 5; 3a: 6; 3b: 7; 4al: 8); M: both sides: recto: left: ka—pho + TF + brief title +
gong/ og, right: #LFETLES + CF + |/ T; DKAR CHAG, both sides: left: TF +
dkar chag + gong/ og, right: F# MRS H# + CF + [/ T; Mongolian garcay, both
sides: left: gzungsdu-yin garcay + Mongolian foliation, right: see DKAR CHAG; TS:
copy 1, with the ornate frame: 70/70,5%25,5; copies 2 and 3, without the ornate
frame: 60,5/61x18,5/19.

Group 2: 2.2

1221—1224. The Beijing edition of the Yongzheng Emperor (1729) and its
Buryat replica: Sartulsky Datsan (the 19th century), in two volumes,

1221/1223. Vol. 1. la: (P: L) ~eey 7 (B s mEN gy e (B: Gz
qﬁqm’qa] Saq‘qﬁmmqnﬁ(& q%ﬁ')ﬁqqdm@:\rqa'(& qa')?gx] 15’&15?@&’6@:’&%:'
< AAE(B: ) RNy e ) S (Beljing:: 7).
/ 711\ 1b1—1b3: the Refuge formula (in Sanskrit with Lafitsa and Tibetan letters, and
in Tibetan); 2al—13al0: aas (No. 1); /m\ 13a10—17b10: %‘a@ﬁ] (No. 2);
17b10—19b3: =g (No. 3); /q\ 19b3—20b4: ERkal (No. 4); 20b4—21a10: <3z

! Henceforth it means the one hundred syllable mantra of Vajrasattva.
2 F. 545a: phi is mistakenly printed.
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Froser=d=gr=p (No. 5); / r:'\ 21a10—25b3: <=5 F=agaF=xp (No. 6);
25b3—26al: <q§q'v‘§xga@mﬁqmma§§'Q@NP (No. 7—S8); 26a1—26a10(9)": <G H=
§'&ﬂ> (No. 9); 26a10—26b4: <qm::ri:n§m]> (No. 10); 26b4—26b8: SR EIRE’
agap (No. 11); 26b8: BBy (No. 12); f 6\ 26b8—32b5: qRaEm|
(No. 13); 32b6—33a9: <q§qw‘fx‘q§qw5ﬂx‘6§'m'q§5'a1]> (No. 14); 33a9—33b3: AT
ﬁ?qqrfq (No. 15); / as\ 33b3—37a9: ‘@’qqa'aﬁﬂ (No. 16); 37a9—37b1: [a=aprar
g@'@q’qa'%:'ﬁaqg:m] (No. 16a); 37b1—37b5: [qmqm’q’g-\arqx’gg’mﬁ’q’@‘%:‘ﬁﬁm‘@'mﬁ'
qg=s|] (No. 16b); 37b5—37b9: {qmqu%aqq&q@%:ﬁ]} (No. 16c); 37b9—38a2:
[a‘q’dﬁﬁ'@wéq'EN'@'gq'q]] (No. 16d); 38a3—38a4: [ﬁ'q?’éﬁ'qﬁq&'m%ﬁ'%f:’ﬁ%m’@gq'f\q]
(No. 16e); 38a4—38a6: [vmargnRa @5 g H= o5 Jawss 2vyga ] (No. 16f); 38a6:
|ldge legs ’phel||; 38a6—39b7: @N’&Ié&“ (No. 17); 39b7—41a9: @mm‘qamdﬂ (No. 18);
41a9—41al0: {%‘qaﬁ'qﬁqmnaﬁ'ﬁn@n]} (No. 18a); 41a10—41b9: ST
(No. 18b); 41b9—42a5: qqu\f'wqasartiqm@ﬁN'xqviz:'ﬁ'q%m'q'Eﬂm'@'qa'u'lgt:mw (No. 18c);
=N 42a5—44ad: Furazs (No. 19); 44a5—45a6: 52 (No. 20); 45a6—46b8:
mgRFRN) (No. 21); 46b8—47a8: Farmmx (No. 22); 47a8—48al0: mmx=¥s)
(No. 23); /5\ 48b1—48b10: 5\;'@5‘&1] (No. 24); 48b10: ||dge legs phel bar gyur cig];
fg\ 49a1—49b10: r‘iﬁ'%x] (No. 25); (B:) 49b10: |matngga lam]|; J/a\
49b10(50al)—51a5: garaas| (No. 26); /5\ 51a5—55b9(8): Eééx&’q (No. 27);
/ q\ 55b9—65b9: ‘%’ql\lﬁ%w (No. 28); Em] 65b9—66al:  [aRs =R Ag=Eaw]
(No. 29a); 66al—66a3: {q%z:'qagqmq} (No. 29b); 66a3—66a5: [@qé:'qu@gqmﬂ
(No. 29¢); 66a5—67a7: <Rq¥=Faneggamsfaany; uyasnYe =T saaga=p
(No. 29); /R}\ 67a7—67b8: %ﬁﬁl (No. 30); 67b8—68a6: axzas (No.31);
f rd\ 68a6—68b4: ga\'xm'q%fqml (No. 32); 68b4—68b8: [azamarga =ar R H §= ]
(No. 32a); 68b8—69b6(5): ¥==5| (No.33); 69b6—69b9: =g (No.34);
69b9—71b2: ﬁq'@ﬂm} (No. 35); J/q\ 7162—73b5(4): 132== (No. 36); J/sq\
73b5—74bl: mqqﬁé] (No. 37); 74b1—75a4: ﬁam%qml (No. 38); /6\ 75a4—
78a3: f‘é'a'rd&] (No. 39); / é\ 78a4—78b6: ﬁgqm'a\sﬁ'ﬁ (No. 40); J/ E’\ 78b6—
79a6: ga=%) (No. 41); 79a6: |[bkra shis ba "gyur ce()gl; /rg\ 79a7—80b4(3): ‘a\ngq
(No. 42); 80b4(3)—381a2: §:’a@ﬂ (No. 43); f re\\L 81a2—82a9: c@x’qﬁn}'g@'@ﬂ
(No. 44); 82a9(10): |jbkra shis par gyur cig|; /a\ 82a10—82b9: éx‘qﬁﬂ] (No. 45);
82b9—83b5: <anfmgxgmap (No. 46); 83b5—85al0: quargay (No. 47); fq\
85a10—86a9: Q%:N'ﬁaq (No. 48); ful\ 86a9—90a8: garxras| (No. 49); fx\

! Numbers of lines according to the Buryat replica (B) are provided in the brackets.
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9029—90b10: ﬁqm%ﬁ%’“ (No. 50); 90b10—91al: garbha of Avatamsaka (Ne 50a);
/ m\ 91a2—92b5(4): Réq'gql (No. 51); 92b5—93a8: inﬁoﬂ (No. 52); 93a8—
94a5: RN (No. 53); 94a5—94b1: %m’ggaﬂ (No. 54); 94b1—96a3: q@’ﬂ'iﬂ:]
(No. 55); 96a3—96b7: &g (No. 56); 96b7—96b9: {Ryagy}: 96b9: mam ga
lam]|; fﬂ\ 96b9—97al: ;ﬂ:ru (b: ;ﬁn]) (No. 57); 97a1—97a5: §:‘gq‘§'g‘qw (No. 58);
97a5—97a8: <§:‘3n1':@':1'Qg:'qx‘q;y‘q? (No. 59); 97a8—97b1: <qg§'§:wq§:‘qx'
ag==p (No. 60); 97b1—97b4: == 35 q§=%| (No. 61); 97b4—98a2: Fx=AF=
& (No. 62); 98a2(3)—98a3: m='(Buryat: =2<)5agA §= | (No. 63); 98a3—98a6:
<BrAnqEImmagxRAgeapP (No. 64); 98a6—98a9: <prramfzag s gy
RFNRFR IR AR AP (No. 65); 98a9—98a10: <qr<m1:\m'rqm'ﬁ'%'qg:'qx'agan (No. 66);
98a10—98b3: <qqqm'q§:‘ﬁ'qﬁﬁ'mﬁ'&ﬁ'qmqwqxquqf (No. 67); 98b3—98b4:
<qr4ql\1'q‘°§:'a‘é’q'@m'ﬁﬁ'&ﬁ'ﬂ@:’qrr@xnp (No. 68); 98b4—98b6: <azmar§ = ag=sr
RERITAGRIP (No. 69); 98b6—99a3: m:’qx’ﬂﬁq&] (No. 70); 99a3—99a6: [gnw
qaxg-aﬁv?igq@gﬂmgn\ngg5@] (No. 70a); / l\]\ 99a6—100a6: q‘éﬂm@tﬂ (No. 71);
100a6—102a4: qﬁ'%:’l (No. 72); J/zi\ 102a4—113b7: Ea\a\aw (No. 73); f&\!\
113b7—116al: mzaysy (No. 74); f‘ﬁ\ 116al—117a10(117b1): s=wz (No. 75);
/@\ 117b1—121b1: f’é’a@] (No. 76); /ﬁ\ 121b1—123a4: aerga) (No. 77);
fﬁT\L 123a4—124a6: gawag) (No. 78); /ﬁ\ 124a6—126al: agaa (No. 79);
126a2—126a3:  (Ry=g=y); /@\ 126a3—130b10: ==xvaig) (No. 80); /ﬁ\
131al—131b8: mag (No. 81); /ﬁ\ 131b9—133a2: aq'g-\al'qxg:w (No. 82);
133a2—133a8(7): <aq'§5'xq§'%\'q]> (No. 83); 133a8—133a9: <gma'§5':<qv§v%\vq]>
(No. 84); 133a9—134a6(5): qER A (No. 85); 134a6(5)—134b5(4): <§q'asw65'%\'
ap (No. 86); 134bS(4)—134b6(5); 134b6—135a4: Rewvam®) (Nos. 87—88);
135a4—135a(6): <grg@sFag=p (No. 89); J/ %\1\ 135a5(6)—135b3: <adar
SR (No. 90); 135b3—135b4: canonical addition to the text; /@\ 135b4—
136a7: qx’gqﬁg'q] (No. 91); fﬁ\ 136a7—139a9: %x‘gl (No. 92); 139a9—145a7:
qu=ga| (No. 93); /“T\ 145a7—148a9: ﬁx@:ﬂ (No. 94); )/E\ 14829—148b9: =
=== (No. 95); /5\ 148b9—149b4: w:’gﬂxﬁ:\q (No. 96); /E\ 149b4—151a7: 7
ﬁ'x] (No. 97); /f\ 151a7—151b8: £:r]z\1'q5:rﬂ (No. 98); 151b8: matngga lam||;
151b8—152a3: [g'ﬁ'&r%ﬁ'ﬂ}gzmﬂ (No. 98a); 152a3(4): sat+rbat'ma+tngga+lam|; / %\
152a4—152b2: qgﬁm (No. 99); /g\ 152b2—153a4; 153a4: |ma+ngga+laml|;
153a4—153a7: amyages (Nos. 100—101); 153a7: sa+rba ma+ngga+lam|; /%\

! + means that B has a tsheg sign here.
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153a8—153b5; 153b5—154a2; 154a2—154a8; 154a8—154b3; 154b3—154b7;
154b7—155a7: RS (Nos. 102—107); 155a7—155bl: [q%ﬁ"gﬁ@é’xa&gq‘&'
qg=~] (No. 107a); /‘6\ 155b1—156b5: ;&I’QE&INW (No. 108); /%B\ 156b5—
161a9: QAR (No. 109); 161a9: |ma+ngga lam|; 161a9—162b1: ﬁ&'zq%:'ﬁ]
(No. 110); 162b1—164b10: AGNE| (No. 111); 164b10: sa rba (B: sa+rba) ma+ngga

lam|| shu bham|| bkra shis par *gyur cig|; 165al—167al: ﬁgw (No. 112); J/Q;';\ 167al—

167a10: ARA (No. 113); )/a\s\ 167a10—171al: 555 (No. 114); 171a1—174b3:
§QN‘<@] (No. 115); 174b3—175b10: FRRE| (No. 116); 175b10: bkra shis;

175b10—178al: &Sq'q?gﬁ] (No. 117); 178al: ma+ngga lam||; /é\ 178a1—180b4:

Qﬂigﬂ (No. 118); /E\ 180b4—181b8: @&Nﬁfﬂ (No. 119); 181b8—184a5: éﬁ
A&7 (No. 120); 184a5—185b1: ‘éq‘amqqxw (No. 121); 185b1—187b7: Q%‘R}'Ga“
(No. 122); 187b7—188a9: BaEq) (No. 123); 18829—190" var- 132: Q= RE
| (No. 124)

1222/1224. Vol. 2. 190%a: T — oe) 7 ]]@q'QE’QN’REN'@QQZH'?WN'66?@31(11\1'
S| [E AT S SRR RIR B G RR B (K asx ags §r N IR () A A aEy  mgRa
SR RE AR R NG E IR Y| tiq\ﬁn S (Buryat: 190%a: blank); J/ g\ Beijing:
190" var-232—190! var 2a4; Buryat: 190°b1—190%al: Faremss| (No. 125); Beijing:
190" Y*2a4—190" **" 2bl; Buryat: 190°a2—190%a8: Fmyassaagaaiagss|
(No. 126); Beijing: 190" **" 2b1—190"**" *b6; Buryat: 190°a8—190°b6: &aagy=es
q’:fr?-\'q] (No. 127); Beijing: 190" V¥ 2b6—207b4; Buryat: 190°b6—207b4: §5'<1]1

(No. 128); / E\L 207b4—220a4: ﬁx‘nﬁﬁ] (No. 129); 220a4—220a6: {Z2@r=ag=
ﬁw}; 220a6: |zhus dag| bkra shis||; 220a6—221a7: maq‘q%] (No. 129a); 221a7—221a9:

{@yag=); J/ ?E’\L 221a9—238a10: ﬁa@'aqmﬁ'%:’ﬁ} (No. 130); / %\1 238b1—240a5:
N’%:‘ﬁ] (No. 131); J/@\L 240a5—241a6: Na'&!ﬂ (No. 132); /@\L 241a7: om+a+
him| 2 ; 241a7—244bl: m:‘q%ﬂt\y] (No. 133); / 75’\ 244b1—247a4: |
(No. 134); 247a4: om+athimi; 247a4—247b4: givany (No. 135); /BN 247bd4—

! The beginning of Vol. 2 in the Beijing edition varies from that of the Buryat edition. In the
Buryat version the first two folios (1907 and 1903) are not connected textually with the last folio
of Vol. 1. The Beijing version is rather complicated in this regard. Its Vol. 2 has three folios
numbered 190. The verso of 1907 (its recto bears the title) and recto of 1907 (its verso is blank)
together contain the same text as found on the recto of the third folio (190" @ 2) which is an
enlarged version of the recto of f. 190 from vol. 1 (190" Y3 1): while the latter ended on line 2 the
former has a continuation of the text there. Thus, in two volumes of the Beijing edition there are
four folios 190, two of which are variations of the same folio while the two others together repeat
the text of the recto side of the enlarged version of the main folio.

2 The combination 0m+a here and further on reminds a monogram. The entire composition
is a kind of svasti that marks the beginning of a new text.
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248b9(8): ﬁﬁagaq&q (No. 136); f@\ 248b9: om+a+him| 248b9—249a10: %’&a'&lﬁ
(No. 137); 249a10-—249b10: gr=si] (No. 138); /3 249b10—256b10: Ba2ey
a\sa“ (No. 139); J/Tf\t 256b10—260b7: q‘:’]“"@“ﬂ (No. 140); f%\t 260b7—265a4:
T (No. 141); 265a4—266b8: TV (No. 142); /@\ 266b9—269b10: mzi=
ﬁ:’} (No. 143); 269b10—270a1(2): canonical addition to the colophon; 270a2: gcig zhus||;
/E]\ 270a2—280bl: =3 (No. 144); 280b1: ma+ngga lam(B: lam)||; 280b1—280b3:
Q=g /ﬁ\ 280b3—286a8: @3"&@!} (No. 145); /%\ 286a9—287al: :rﬁ:@a'\]
(No. 146); 287al—287a6: [qrdqm'wqxs'q€5ﬂ'aam'sg'&m'qa'quwl] (No. 146a),
/ 5\ 287a6—289a8(7): %’%r:'l (No. 147); 289a8—291a3: <XT@FAg=p
(No. 148); 291a4—291b5(4): <Fruadm gawss P F=Fp (No. 149); / %\ 291b5—
294b1(294a10): s (No. 150); /E{\ 294b1—299a8: g’&?’fm'a\x] (No. 151);
299a9—301a4: sFay=gx| (No. 152); /5 301a4—305b7: gargaraiay=| (No. 153);
305b7—308b10: 2| (No. 154); 308b10: ||sa ma ya rgya rgya|| zhus dag| bkra shis|;
/%\ 309al—322a9: aﬁaﬂﬂ (No. 155); /%\ 32229—329b3: %ag\;] (No. 156);
/ﬁ\ 329b3—330Db3: qEA U (No. 157); 330b3: ||shu bha ma+stu sa+rba dza ga tam|;

21\ 330b3—331a3: @m’ﬁa%a@m] (No. 158); 331a2: |dge’o| legs so|; 331a2—
331a3: {%Wqém'%:ﬁ}; 331a3—332a9: gqﬁq (No. 159); 332a9: dge legs *phel| ||zhus
dagl; 332a9—332b9: cﬁgﬂu (No. 160); 332b9—332b10: {&1’3‘1‘:@%‘}; /@\ 333al—
335b4: srmai] (No. 161); /A% 335b4—336b8: 7Rmy (No. 162); 336b8: dge legs
‘phelll; /FY 336b8—341al: g==gs) (No. 163); /&Y 341al—344a4(3): s
(No. 164); 344a4—345b6: <41'ﬁq‘Ra'qaz:'ﬁm'qqz:':ﬁ'qmﬁmP (No. 165); 345b6—
347b10: ﬁﬂ%’ﬂ] (No. 166); J/@\L 348a1—351a8: wEAR| (No. 167); 351a8: zhus dag;
f %\ 351a9—352a4: ') (No. 168); / ?5\ :11]‘?11\11 352a4—352a10: [ =Ra s
ganm‘ﬁm‘%ﬂm@qegnﬂ (No. 169a); 352a10—353a4: <§'<1%ﬁ'qﬁqm‘qﬁ'&ﬁ'ﬁ'ﬁ!’qgaﬂm'
Bp (No. 169); 353a4—353b1: <s=wgmmaadaggF=qss> (No. 170); 353b1—

353b8: verses (1); 353b8—354al: verses (2); 354al—354b7: verses (3) (Nos.
170abc); 354b7—376a2: gq‘a‘%uﬂ (No. [171]); 376a2: |llegs s.hol||; 376a3—376b3: &

“\TS“] (108 copies); 376b3—377a4: E}'E}'ng] (7 copies); 377a4—377a7(8): %ar\'qﬁm'
%:‘ﬁ] (7 copies); 377a8—380a9: GRS 380a9(10): ||dge legs *phel|| ||dge’o|| |[legs s.ho
(B: sto)|| ||bkra shis par gyur cig]; / ﬁqxﬁq\ la: blank; 1b1—4a4: dkar chag; 4a4: dge

legs *phel]| leg-s.ho|| (below:) colophon in Mongolian and Chinese (B: this part is printed black)
1221—1222. The Beijing edition.
Tib. 173/1—2: var. 1: f. 190° u 190" ®%-2 of Vol. 2 printed on one leave (the
recto of the former + the verso of the latter) (1 copy), var. 2: there are three separate
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leaves 190 in Vol. 2 (4 copies). L: 10 (Vol. 1: 1b: 3; 2a: §; Vol. 2: 01b: 5; 190a: 8);
M: both sides: fin (f. 1-—97: the sign is placed before Chinese pagination) + ka—
pho (only recto) + brief title + TF + gong/'og + 12/~ + CF; TS: 52,5x11,5/12. F:
Vol. 1: la: i. [Sakyamuni], ii. [Yellow Maiijusri]; Vol. 2: 190% i. [Dipamkara],
ii. [Maitreya].

1223—1224. The Buryat replica: Sartulsky Datsan.

Tib. 174/1—2: 1b—2a/I—I1 — red ink (4 copies), 1b/I—II, 2a/1 — red ink
(1 copy), black ink, 190%a/11 is blank (7 copies). Almost the same as the previous
one, with small changes such as the arrangement of text within certain parts (the
final numbers of the folios are the same), only Tibetan marginalia and some others.

1225—1226. The Buryat manuscript replica of the previous edition, in two
volumes

1225. Vol. 1. J/ﬁqx'asq\t 1bl—6a3; J/rq\ 1b1—1b3: the Refuge formula;
1b4—25a7: alé&ﬂnéﬁl (No. 1); /m\ 25b1—34b4: ?é'aqi‘ﬂ (No. 2); 34b4—38al: =g
(No. 3); / q\ 38a2—40a2: garga| (No.4);40a3—41b3: <SgHRvaEn AP
(No. 5); / :'\ 41b3—49b4: :q'gz'qg’ﬂ'ﬁﬂ (No. 6);49b4—50b2: <aigay &= gar geraar
s N> (No. 7—8); 50b2—S51a7: <qgayis=Rag> (No. 9); 51a7—51b6: <qme=Re
q§m> (No. 10); 51b6—52a5: <g=gggagsp (No. 11); 52a5—52a6: <%q‘q§m":§:’ﬁ]>
(No. 12); / 6\ 52a6—63b4: qrapEmE| (No. 13); 63b4—65a3: <y Famam =y
araigm=p (No. 14); 65a3—65b2: qigaFxas=<=) (No. 15); /as\ 65b2—73b6: Fay=A
3153 (No. 16); 73b6—74a2: [qqq&n’ﬂ@gq':ﬁ'%:’ﬁ&'qg:&l] (No. 16a); 74a2—74b2:
[qmqm‘q’;&'qxg:'sdﬁ'g'@'%R’ﬁ'ém‘@'qaqg:m] (No. 16b); 74b2—75al: {amqm’q%ﬁqq'
a}g@'%:’i’q} (No. 16c); 75al—75a6: [E"qaﬁ’i@'a‘éﬁ'E“"@EW‘W] (No. 16d); 75a6—75bl:
[ReEgTeama AT Enygs =)l (No. 16e); 75b1—75b3: [vanrgnRs 35 aga5=aad
&d&g’ém’@gq'&q] (No. 16f); 75b4—78b7: g&l'&éé“ (No. 17); 78b7—=82a4: @&N’R}aﬂéﬂ
(No. 18); 82a4—82a5: {%'qaq'qﬁqwnaﬁ'ﬁngq} (No. 18a); 82a6—83a6: gawr=rmar
x5 (No. 18b); 8326—83b7: ﬁ'{:@m] (No. 18c); 83b7: ma+ngga lam]; J/E\L 84al—
88a3: 5&1'3@5\1 (No. 19); 88a3—90a7: 5’:\;1 (No. 20); 90a7—93b6: R@ngm] (No. 21);
93b6—94b7: gm'ﬁfq:;] (No. 22); 94b7—97a4: ﬁqxnﬁﬁl (No. 23); f 5\ 97a5—98a4:
E'ﬁﬁ'aq (No. 24); 98a4: dge legs *phel bar gyur cig|; /5\1 98a5—100a3: (’iﬁ%ﬂ (No. 25);
I's a\ 100a4—102b2: garaas| (No. 26); /5\ 102b2—111a6: g@gx-ﬁ] (No. 27);
/ a&\ 111a7—128b6: §q<\1’ﬁ'%1 (No. 28); EWW 128b6—129a2: [q%q'qﬁ'@g)ﬁgﬂmﬂ
(No. 29a); 129a3—129a4: {q%:‘qagnm} (No. 29b); 129a4—129a7: [@”]'§:'GQ@3"§'§”1NI]
(No. 29¢); 129bl—I131a3: <sa§=fygggg=aiaas| @n]'aii'gq'qﬁ:ﬁgqmnﬁmnﬁ
(No. 29); /q\ 131a4—132a6: %ﬁﬂ (No. 30); 132a6—133a3: sx5a@==) (No. 31);
/ :4\1 133a3—133b6: gﬁxmaﬁqml (No. 32); 133b7—134a4: [qmqm’qgﬁ'ﬂ;&'ﬂ%qw
N §=j] (No. 32a); 134a4—135b7: ﬁ:’ﬂéa“ (No. 33); 135b7: ||bkra shis par gyur cig];
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135b7—136a5: Rv:‘u\w'iﬂ (No. 34); 136a6—139b2: ﬁaqﬂm (No. 35); /q\ 139b2—
143b5: m52== (No. 36); /64\ 143b5—145a5: mﬂ&ﬂf% (No. 37); 145a5—146b2: 5
Q%‘GW (No. 38); /6\ 146b2—151b4: E’é’iﬁ'qrdsﬂ (No. 39); /ﬁ\ 151b4—152b7:
ﬁgqm'%am (No. 40); /5\ 152b7—153b7: @'&:‘ﬁ] (No. 41); 153b7: ||bkra shis *ba-r
gyur cig|; /"ﬂ\ 154a1—156b3: %’gmnw (No. 42); 156b3—157a7: §:‘q§3ﬁ'1 (No. 43);

/G\\L 157b1—160a3: %R‘Qéﬂ'g\&'@ﬂ (No. 44); 160a3: bkra shis par gyur cig|; /3\
160a4—161a2: Qﬂiﬂﬁq(fq)w (No. 45); 161a3—162b6: <mm"§1q‘5-\aq'§:l\1]> (No. 46);
162b7—166b7: qyergay (No. 47); )/q\ 167al—169a2: q%:m‘ﬁm] (No. 48); /ul\
169a2—176a7: garas| (No. 49); J/x\ 176b1—177b2: gqara\sﬂ (No. 50); 177b2—
177b3: garbha of Avatamsaka (Ne 50a); /m\ 17764—180b5: Réqaa“ (No. 51);
180b6—182a6: 5ayRey (No. 52); 182a6—184al: sgrgs) (No. 53); 184a2—184bd:
%&\1’@3{] (No. 54); 184b4—188al: rﬂg’qﬁx] (No. 55); 188al (inside the colophon): mam
ga lam; 188a2—189a7: aaﬁgq (No. 56); 189a7—189b2: {Q'E}'ng]}; 189b2—189b3:
{%q'qﬁm%zﬁ]}; J/ .c|\ 189b3—189b6: ?\ﬁ”ﬂ (No. 57); 189b6—190a4: ‘@’:ﬂﬂ%ﬂgw
(No. 58); 190a5—190b3: §:’5}:q’ng5] (No. 59); 190b3—190b6: Q@R’%ﬁﬂa‘ (No. 60);
190b7—191a5: mx‘@q‘gﬂ“n\fﬁ:ﬁ] (No. 61); 191a5—192al: gqqa%:iﬁ (No. 62);
192a2—192a3: q‘fm'qgﬁ’%z’ﬁ (No. 63); 192a3—192bl: <$§'94zz\'qa'§qnx'qgf'qa'
LS (No. 64); 192b1—192b4: <%L\1'J;q@'rd'fm'@@a'\'q'§:'gﬂ'qg'Q'q§:'qx'qgﬂ>
(No. 65); 192b4—192b6: <qr4:q:\rarmm'ﬁ%‘qu‘qx’q@ﬁn? (No. 66); 192b7—193a3:
<qr4q<\1'q'§:’ﬁ'qﬁ5ﬂa‘5&f\'qmqmnxqu‘qP (No. 67); 193a3—193a5: %:'q‘é’&ﬂ'@m‘ﬁw
(No. 68); 193a5—193a7: Krﬁx‘qs:'&] (No. 69); 193b1—194a4: m:’qx’nﬁqm’q]
(No. 70); 194a4—194a7: Zg<G=gFas (No.70a); / 1\1\ 194b1—196a6: RRINER|
(No. 71); 196a6—200a5: qﬁ@:‘l (No. 72); /5\ 200a6—223b1: %s&a\aa“ (No. 73);
/(N\ 223b1—226b6: ARy (No. 74); Jfa\ 226b6—229b7: 5= (No. 75); fr\rl\
230a1—238a5: E’é’&@ (No. 76); /ﬁ\ 238a5—241b3: azargaw| (No. 77); /ﬁ\
241b3—243b4: gasrag (No. 78); /R 243b4—247a5: sgga) (No. 79); 247a6—
247a7: (@ Jag=y); J/@\ 247b1—?": a=xag) (No. 80); J/ﬁ\ mag (No. 81: the
folios with this text are missing); / ﬂ ?7—263a3: aq'g\arqrg(!)‘ (No. 82); 263a3—
263b4: <§1q'a\zi':§q‘§'a':1]> (No. 83); 263b4—263b7: <g’maq§'xq5aq‘> (No. 84);
263b7—265b5: qER A (No. 85); 265b5—266b4: ﬁﬁ'aa\m'sqaﬂ (No. 86); 266b4—o6;
266b6—267b4: 3&&1&&5%} (No. 87—88); 267b5—267b6: <gg@5Fa§==p (No. 89);
/ ﬁ\ 267b6—268b2: QEWN'&NN (No. 90); 268b3—268b4: canonical addition to the

! Several folios are missing.
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text; / Q\ 268b4—270a3: qz’gq%qaq (No. 91); / ﬁ\ 270a3—276b1: %x‘gl
(No. 92);276b1—288b5: TR H| (No. 93); J/:ﬁ\ 288b5—294a5: ?ﬂ’xgﬁ (No. 94);
/ E\ 294a6—295a7: ﬁx‘qa:'] (No. 95); / 5\ 295b1—297a3: m:‘ﬁqxﬁk\]] (No. 96);
297a3: satrba matngga lam|l; /E\ 297a3—303b5: anl (No. 97); ff\ 303b5—
305al: Eqrmsa) (No. 98); 305al: matngga lam|; 305a1—305b4: [g'q-qvgavqgml]
(No. 98a); 305b4: sa+trba ma+ngga lam||; / %\ 305b4—306b3: @ﬁm] (No. 99); / g\
306b4—307b7; 307b7: matngga lam|; 307b7—308a6: SRSl (No. 100—101);
/%\ 308a6—309a3; 309a3—309b6; 309b6—310a7; 310a7—310b7; 310b7—311a6;
311a6—312a6: 5ag=s| (No. 102—107); 312a6—312b5: q%R §5 7 8 < G g RA =]
(No. 107a); /’é\ 312b6—315b1: gam’aﬁamw (No. 108); 315b1—315b2: gzungs mdo
’di ni rdo rje ’chang chen po rje btsun ta ra na thas zhus dag gnang nas shin tu dag pa yod dol|;
f%\ 315b2—326al: SRR (No. 109); 326a1—328bl: aN'RQ%:'i’W (No. 110);
328b1—334a7: A E| (No. 111); 334a7: ||sa+trba ma+ngga lam|| > shu bham|| bkra shis
par gyur cigl; 334b1—338b7: ﬁg@l’n](a)w (No. 112); J/@\ 339a1—339b7: amam
(No. 113); /%\L 339b7—347b1: 5575) (No. 114); 347b1—355a5: §ql\1‘<@1 (No. 115);
355a5—358a5: FRREIN| (No. 116); 358a5: bkra shis; 358a5—362'b7: &éﬂné’ﬂ

(No. 117); / %\ 362ia1—368a5: qa:'gﬂ (No. 118); /E\ 368a5—370b7: gawﬁﬂ
(No. 119); 370b7—376a4: Faga (No. 120); 376a4—379ad: Emeam) (No. 121);
379a4—384b7: Q%’Q'@W (No. 122); 384b7—386a5: a:'sqétr“ (No. 123); 386a5—389a7:
AR s (No. 124)

1226. Vol. 2. 1a: blank; / g\ 1bl—2a3: %qmmsﬁ] (No. 125); 2a3—2b7: %:r]k\r@'
SaR =GN ERERy| (No. 126); 2b7—3b1: By ass=ra@ =y (No. 127); 3b1—35b1:
sy (No. 128); /2 35b2—60b2: Exays| (No. 129); 60b2—60bS: {£Z @R =RY=
%j}; 60b5: |zhus dag |bkra shis; 60b5—63a2: axs@ (No. 129a); 63a2—63a4: {u“mj-ng]};
/ ’E’\ 63a4—100b3: q&'&mq(ﬁ%m’ﬁ)w (No. 130); / %\ 100b4—104a7: N&%K‘ﬁ‘
(No. 131); J/@\L 104a7—106b2: L\ﬁ'a\u‘{] (No. 132); f@\ 106b2: om+a+him|| | 106b2—
112b7: m=agqs) (No. 133); /%N 112b7—118al: gawgy (No. 134); 118al:
om+a+thim|| 118al—118b7: %a@:\y] (No. 135); J/%\L 119al—121a7: Rﬁsiaq&‘
(No. 136); /5\ 121a7: omta+thom|| 121a7—122b1: %&aaﬁ] (No. 137); 122b2—
123b2: a‘ﬂa'&lﬁ (No. 138); f%\ 123b2—138a3: @gia'\a\aa'ﬂ (No. 139); /‘!7’\ 138a4—
146a7: qi}m’(ﬁm')@ml (No. 140); /%\ 146b1—155b2: gyay@| (No. 141); 155b2—

! The combination reminds a monogram (as in No. 1222/1224).
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159a2: gyaram) (No. 142); f\%\ 159a2—165b4: 5&1:";3’:‘} (No. 143); 165b2—165b3:
canonical addition to the colophon; 165b4: gcig zhus||; )/ %\ 165b4—188a3: A=
(No. 144); 188a3: |ma+ngga lam||; 188a3—188aS: {@dyag=y}; /é’\ 188a6—201a5:
@a"almw (No. 145); / a\ 201a5—202b4: §:’:1§__J/a“ (No. 146); 202b4—203a5: [aeapr=r
qxs‘q%ﬁ'ﬂ'Ea@m*sq&m’qaq@:&w] (No. 146a); J/ 5\ 203a5—207b3: 35"‘%!:’1 (No. 147);
207b3—210b4: <§é\'ﬁ'§3‘%&‘g§1’qw> (No. 148); 210b4—211b5: <%'z§q:q'34zz\'aaim'6ﬁ@%:'
G (No. 149); /BN 211b5—216b7: qramas(3)] (No. 150); FZ 217al—22505: g
Krfw&’q (No. 151); 225a6—228a2: qéq‘qgﬂ (No. 152); /a\ 228a2—235b2: 5 F
Qéﬂ“ (No. 153); 235b2—240a4: 2| (No. 154); 240a4: ||sa ma ya rgya rgya|zhus dag|bkra
shis||; /%\ 240a4—266a3: aﬁ‘%q] (No. 155); /%\ 266a3—281al: @E’g{(:‘)]
(No. 156); fﬁ\ 281al—283a3: qsﬁwq] (No. 157); 283a3: |jshu bha ma+stu sat+rba dza
ga tam|; / ?1\ 283a4—284a2: @m'ﬁ‘r\x%a@q (No. 158); 284a2: bkra shis par gyur cig|;
284a3—286b5: }éﬁ-ﬁ:} (No. 159); 286b5—287b6: Eﬁuﬂ (No. 160); 287b7—288a2: {ar
g /@\ 288a2—293b7: =& (No. 161); /21\ 294a1—296b2: r\rﬁ'&oﬂ
(No. 162); f i}’\L 296b3—305b2: g==gx) (No. 163); / a\ 305b2—312b4: qm'iall\q
(No. 164); 312b4—316a4: <n1'nﬁq’ﬁ:ﬂﬂ:'ﬁmqq:qanm'ﬁmf (No. 165); 316a5—
321a5: ;ﬂﬁnﬂ (No. 166); f@\t 321a6—328b7: w=arx) (No. 167); 328b7: zhus dag];
/%\ 329a1—330b1: s¥=| (No. 168); /ﬁ\ qm’ﬁl\q 330b1—331ad: R G qEaE
sy ¥x Y Eqyass s (No. 169a); 331a4—332b4: <R ag adqa =i sy =g a S
(No. 169); 332b4—333bl: <N:N'@N‘ﬁqq'ﬁ'm\ﬁ'@'ﬂﬁ}'ﬁﬁmp (No. 170); 333b2—334a5:

verses (1); 334a5—334b3: verses (2); 334b3—336a7: verses (3) (No. 170abc); 336b1—
372b5: ;ﬁ'g%nﬂ (No. [171]); 372b5: ;;legs s.ho||; 372b5—373b1: {?\I'Q\'I'SKW} (108 times);

373b2—374a7: {&'E}'ngw} (7 times); 374a7—374b4: {%qqﬁm‘%z‘ﬁ]} (7 times);
374b7—380a3: {qgﬂ{'@:‘}}; 380a2—380a3: ||dge legs ’phel|| ||dge’ol| ||leg s.hol| |[bkra shis
"bar gyur cig| hyam||

Tib. 178-2/1—2. FC: red. DKAR CHAG: L: 7; M: TF; TS: 28,5/29%8; the main
text: L: 7 (vol. 1: 2a: 3; vol. 2: 1b—2a: 5); M: recto: ka—pho + brief title + TF
(words) + gong; verso: mostly blank, otherwise repeats the recto (sometimes, in an
abridged way, foliation is sometimes in numerals); TS: 38x8,5/9. F: vol. 1: i. [Sa-
kyamuni], ii. [Manjusri], 001a: four standing maharajas (block printed); vol. 2: 1b:
1. [Dipamkara], ii. [Maitreya]; 2a: i—ii. [the OM syllable].
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2. Mdo mang collection (p. 454—463)

1227—1228. Tibetan edition: Kumbum Monastery (K) and its Buryat
replica: Aginsky Datsan (A); K= BDRC: W22348

SN lan i A NIABANAGIRIE@AN, i e azagYIAFFZAI5F 5,
iii. WM”qrdﬂN'Rrana'ﬁqa@'aéqw:'ﬁqunéﬁm'q@ﬂ]mrﬁu; 1b1—18b2:  aEs=Er;
18b2—18b4: colophon (No. 1)!; 18b4: ||dge legs *phell|; 18b5—18b6 (A): verses by
Sasadhara %; 18b6 (A): sa rba ma+tngga lam||; / m\ la: xee| ]qrdqm'waﬁ'gﬁ'm'q@quq ]
Ib1—29a3: ek (No. 128); 29a3 (tonbko K): ||zhes pa *di ni chos sde chen po sku *bum
byams pa gling du par du bsgrubs pa’o|| /q\ la: e ﬁﬁ:‘ﬁ:’@qn@'&]ﬂ@qwﬁ] N 1bl—
7a3: ﬁq:’ﬁ:’l (No. 143); 7a2—7a3: canonical addition to the colophon; 7a3: |jsatrba
ma+ngga lam|| f :‘\ la: xee| pmql\l’m‘%‘gz‘gz‘&xﬁwﬁqq'@'&ﬁ'ﬂ'ﬁ&'@ﬂ'%fq'm‘a\sq'ﬁa'
Nﬁ%‘fi’ﬁq:nﬁrﬁ:qswq'ng&'i\’q | 1b1—19b4: %"aﬁﬂ (No. 2); 9b4—12b1: AR
FRRRR A VR AR MR e T Grgadagay]  (No.3);  12bl: matngga lam| dza
ya+s(tul|; 12b2—15b6: <a\‘5‘ri'5q:'qaﬂ> (No. 147); 15b6—18b4: ig'ﬁ%‘%ﬁgq‘qﬁm‘g
=) (No. 148); 18b4—19b2: azamar@Fraarganarzaasa =] (No. 149); 19b2—
19b3 (K): ||zhes pa®3; 19b3—19b4 (A): verses by Sasadhara; 19b4 (A): sa rba ma+ngga
lam]]; f 6\ la: e @:'@Q@:‘Qﬁﬂ&ﬂ@qmﬁ] 1 1b1—4b4: FRRIN| (No. 116);
4b4—5 (K): ||lzhes pa®; 4b5—4b6 (A): verses by Sasadhara; 4b6 (A): satrba ma+ngga
lam||; / w\ la: eg ]@m'aqéq%'ﬁa'ﬁ@:@qngwﬁ ] 1b1—3b5(6)*: graEs) (No. 26);
3b5—3b6 (K): ||lzhes pa®; 3b6 (A): verses by Sasadhara; / E\( la: xeey Wq%m'gq’qgm’m'
fuRa Y Earg s AR R T RR AR R AR M A SN g aEaa | | 1b1—4a6: JxF=
(No. 110); 3b3—4a5: ’phags pa ’da’ ka ye shes zhes bya ba theg pa chen po’i mdo
(No. 113); 4a5—4a6 (K): ||zhes pa°; 4a6 (A): verses by Sasadhara; /9\ la: ol ﬁé
g-\ai'qx'qﬁawq‘am'@'qa'n}g:wngm'i\’q | 1b1—3b5(6): gara&aay (No. 108); 3b5 (K):
llzhes pa°; 3b6 (A): verses by Sasadhara; / 5\ la: g ‘qrdqz\r;rqa:‘ﬁgﬁ'ma‘ﬁa‘ma}@'

@N‘ﬁ'm@n‘ll\rﬁ] N 1bl—o6a5: qs:‘éﬁ] (No. 118); 6a5 (K/A): ||zhes pa ’di ni chos sde chen

po sku ’bum byams pa (bde chen lhun grub) gling du par du bsgrubs pa’ol|; / a\ la:
o) qudﬂ&‘n’§nm’ﬁ‘%‘q@q&'ﬁw | 1b1—18b5: §<Wﬁ'%] (No. 28); 18b5—18b6 (K/A):

! The numbers of the texts follow the order of the Imperial line (¥ in Russian) of develop-
ment of Gzungs bsdus as presented in the table on p. 464—485.

2 swa sti| tshul °di dge slong thabs mkhas rgya mtsho yis| |chos sde bde chen lhun grub gling
mchog tu| |rgyu rkyen sbyar te dpar (sometimes, 'bar) du bzhengs pa’i dges| |’gro kun bla med
byang chen myur thob shog| |ces sha sa dha ras sug bris su bgyis pa’o||.

3 Henceforth, the editorial colophon first printed in KHA (K) and TA (A) is marked this way.

4 Numbers of lines according to the Aginsky replica (A) are given in brackets.
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zhes pa®; 18b6 (K/A): |ma+ngga lam|| J/ 5\ la: \og msq&'tﬂx'a«éﬂ'gq‘&'ﬁ:q@q'ﬁx'
ARSI PR R g e g | [bl—llal:  agmsmy  (No. 13)
11al—11a5: qrdqm'ﬂ'q@]"\fx'qqx'qa«rgqa'qg:ﬂ (No. 15) 11a5—14a3: “1\5,“1"\7/*'
iqx'%équq‘ (No. 152); 14a3 (K/A): zhes pa®; 14a3: (K) ||ma+ngga lam|| J/ q\ la:
g m@'ﬂ'ﬁxg-\a@qu@qwi\’m 1b1—3b4: FEY| (No. 4); 3b3 (K): ||zhes pa®; 3b3
(K): |[ma+ngga lam|| 3b3—3b4 (A): verses by Sasadhara; / q\ la: xegy Nq%ﬂ]l\]’&'ﬁﬁ%?
6§'§'qg:&'q@ﬂm'ﬁ] 1 1b1—3b2: ﬁﬁ'%x'sa"sﬂ (No. 25); 3b2 (K): ||lzhes pa°; 3b2 (K):
|[sa+rba ma+ngga lam|| 3b2—3b3 (A): verses by Sasadhara; J/ ra\ la: \eg) maq‘g\a&\]"@'
@&'ﬁm‘g’qﬁ'ﬂgmm’ngwi\’q | 1b1—5b4: maws) (No. 74); 5b3—5b4: zhes pa®; Sb4:
[sa+rba ma+ngga lam|; 5b4 (A): verses by Sasadhara; / q\ la: xeg ﬁq‘q'ﬂﬁ?@'ﬁlﬁ%ﬂ'
q@qm’ﬁ] | 1b1—25a4: sqf\'%uﬂ (No. 155); 25a4 (K): ||zhes pa®; 25a4 (K): |ma+ngga lal|;
25a4—25a5 (A): verses by Sasadhara; /s la: \og qum’qéﬂk\]'qga'@qwg-\amxiw
Q';%N'@'Q'Q@ﬂl\l'ﬁu 1bl—11a6: gﬂ'&mw (No. 145); 11a6 (K): |zhes pa°; 11a6 (K):
|sa+rba ma+ngga lam||; 11a6 (A): verses by Sasadhara; / 6’\ la: xeey qu'ialm'q%qmn'
Q@qk\rﬁ] | Ib1—7bl: qm'ﬁk\y] (No. 164); 7b1—10a5: <a¥g mraa=Faraga <@ Jup>
(No. 165); 10a5 (K): ||zhes pa®; / &\ la: e mqs@'&g:’qgﬁq@wﬁ | 1b1—8b6: =
ngs| (No. 163); 8b6 (K): |izhes pa°; 8b6 (K): [sa+rba+ma+ngga+lam; J/ s’\ la:
07| (AR AN RS Py Ba wE 2 R Gy IaeE | | lal—22bl: Exa¥y
(No. 129); 22b1—22b3(2—3): {rdo rjc geod pa’i snying po}; 22b3—22b4(4 only): {rten
*brel snying po}; 22b4 (K): c(!)es pa®; J/ rH\L la: \eg ﬁ'éﬁ'&@n@ﬂ&'&ﬂ | 1b1—8b5: §
éa'a@] (No. 76); 8b5 (K/A): zhes pa°; 8b5 (K/A): |ma+ngga lam||; J/(a\\ la: xeg| mrav
&@'ﬁaﬁ'ﬁﬂ@qm’ﬁ] 1 1b1—10b5(6): SR ] (No. 80); 10b5 (K): zhes pa°; 10b6 (A):
verses by Sasadhara; / a\ la: \og lﬁ'é'qqs«gqmm@n@qwﬁ] | 1b1—4b5(6): agargaar
3| (No. 77); 4b5 (K): zhes pa®; 4b5 (K): |ma+tngga+lam|; 4b5—4b6 (A): verses by
Sasadhara; @\ la: Neg R g s AEIA] | 1b1—3b6: gaprag) (No. 78);
3b6 (K): zhes pa®; 3b6 (K): |matngga lam|| f m\ la: ey gq&‘&@‘qq‘ﬁ’n@qm'ﬁlw
1b1—5a2(3): gq&'a@'zﬂqﬁ (No. 79); 5a3 (K): zhes pa°; 5a3 (K): ma+ngga lam]|; / :;\
la: \og qu\w‘ﬁm’@wm‘%&r@ﬂ'ng&'i\’q | 1al—8b6: q{qm‘ﬁ&] (No. 140); 8b6 (K): zhes
pa®; 8b6 (K): |ma+ngga lam|| / N\ la: xeg| qudqw'w@g%q'%qa'qm'@N‘q‘%ﬁ\l’@'qn@q&'
&) | 1b1—14a6: @g%ﬁ%qanl (No. 139); 14a6 (K): zhes pa®; 14a6 (K): jma+ngga lam];
(AN 1 o) [ = RYE G | 1b1—6b3: g xR gy (No- 150);
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6b3 (K): zhes pa®; 6b3 (K): |sa+rba ma+ngga lam||; / N\ la: g [RRAN A TR T YR TG
Q@qNﬁH 1bl1—21a3: YRS (No. 144); 21a3 (K): zhes pa®; 21a3 (K): |mat+ngga
laml; 75N la: ey R Re da TR s g | 1b1—21b3: §g@5 (No. 73);
21b3 (K): zhes pa®; 21b3 (K): [ma+ngga lam[; /s la: g By AR AR REa] |
1b1—7a6: Fx'g (No. 92); 7a6 (K): zhes pa®; / a\ la: nog qum’;}'c’{:;@'gqam'@w
@54'qqq'a'Q'qac'ﬁN'@qugq&'&’q | 1bl—7a6: ﬁxgﬁl (No. 94); 7a6 (K/A): zhes pa®;
7a6 (A): ma+tngga lam||; / ﬁ\ la: ee H§q‘§x‘g’&’r£&‘a@‘q®qwﬁ] | 1b1—9b4: & Xar
&) (No. 151); 9b4—5(5): zhes pa°; 9b5 (K/A): Ima+ngga laml; J/ ‘51\ la: @Haﬁﬁ:’ﬁ'
Q@ﬁ'ﬁl'ﬂ]@ﬂ"&'iﬂ | 1bl—3al: §f:@ﬁ (No. 146); 3al—3a6: [azaprara= s q&=r s a5
RarmA syl (No. 146a); 3a6 (K): zhes pa®; 3a6 (K): |ma+ngga lami; / E\ la:
oy R S F T SR A aE sgu | 1b1—3b3: magzaE (No. 81); 3b3
(K/A): zhes pa®; 3b3 (K/A): ||ma+ngga lam|; / %\L la: w”qaawq@'qgﬂmawgq‘
REE || 1b1—3b5: qEawa| (No. 157); 3b5—6(6): zhes pa’; 3b6: [satrba ma+ngga
lam|; / %\ la: g @L\rq’@qﬁm'E\N'@'Q'q@qm'i\’q | 1bl—4a3: @N’Qq'ﬁaﬂ (No. 162);
4a3 (KA): dge legs *phel||; 4a3—4ad (K): zhes pa®; 4a4 (K): |jsa+rba ma+ngga lam|; /E\
la: xeg) ﬁaw'ﬁ'&'gx&’a&@na’q@:&'q@ql\rﬁ] | lal—9b5(4): fégxs‘ﬂ (No. 27); 9b5
(K/A): zhes pa®; 9b5 (K): ||sa+rba ma+ngga lam||; / %\L la: eey 1(:{%31&\1';1‘@&':1‘63"(3\&\1'@':1'
Q@qk\rﬁ] | 1b1—7b4: garzrss) (No. 49); 7b4 (K): zhes pa°; 7b4 (K): [satrba ma+ngga
laml; /5N la: eoremmaBRET s AR gy G I REEN | 1bl—4a4: B
57| (No. 44); 4a4—S5 (K): zhes pa; 4a5 (K): [satrba ma+ngga laml; / %\ la: W@?’
éq‘m’g-\sq'mx'@mn'«%\l\r@n‘q@qwﬁ” 1b1—9a5: EEY| (No. 153); 9a5(5—6): zhes pa°;
9a5 (K): ||sat+rba ma+ngga lam||; 9a6 (A): |ma+ngga lam]; f %\ la: ee ﬁ'ﬁﬁ'ﬁ'&r@q‘q&'
RN IGIN ]| 1b1—2b4: RFFAF5) (No. 24); 2b4—2b5 (K): zhes pa®; 2b5
(K): [lsa+rba matngga lamf; /5N la: \eeaaq@inqaaradayran g g
lr]g:l\m@ﬂ&'ﬁu 1b1—3b3: SO (No. 48); 3b3 (K): zhes pa®; 3b3 (K): |ma+ngga lam||;
/ 3\ la: \og @ﬁ'ﬁ'ﬁ:’qgﬂwﬁ] | Ibl—15a5(4): gAy==<§=| (No. 156); 15a5 (K):
zhes pa°; 15a5 (K): |ma+tngga lam||; / a\ la: \eg| |5 @ ganras Hany Fraaga b=
g-\aq'qx'@m'am§ﬁ'q’5:'qsmn'Q@qm'i\l’] | 1b1—9a3: 53 F| (No. 6); 9a3—9b5: {“}@T
ﬁx’gmg&&qmmﬁqq%ml} (Ne7—8);  9b5—11a3: SzfRwasrzAd=gm=z) Ne5);
11a3—11a4 (K): zhes pa®; 11a4 (K): |bkra shis|; 11a4 (A); verses by Sasadhara; / cﬁ\

la: \eg ]qm]m'qﬁx'gqa:'ﬁaqgmm'Q@qm’i\’q ] 1b1—2b5: ﬁx’g’q&!:’ﬁ‘ (No. 95); 2b5
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(K): zhes pa®; 2b5(6): |bkra shis||; 2b5—2b6 (A): verses by Sasadhara; J/a\ la: Nog| SR
:g'E'5'w:ﬁq'«?’lw‘@q@:ﬂn@qwﬁw 1bl—3a4: ‘”:'5“]'<BIN] (No. 96) 3a5—3b4: qz‘qqcﬂ
(No. [96a]); 3b4—4b2: sr(A: ar)x’q%"wﬂ (No. [96b]); 4b2—5bl: :rﬁx’qqﬂ'\sﬂ]
(No. [96¢]); 5bl—6a6: %q&'ng] (No. 98); 6a6—6b6: W’F"’%a’ﬂé’:“’}] (No. 98a);
6b6—7a6: BxwammP=F (No. [98b]); 7a6—8b3: F=gza (No.[98c]); 8b3—
9b3(2): ﬁqm'g'ﬁ'?q’xgq&aqg:m] (No. [98d]); 9b2—9Ib3 (K): zhes pa°; 9b2—9b3 (A):
verses by Sasadhara; 9b3(3—4): {rten ’brel snying po}; 9b3(4): ma+ngga lam||; f%’\ la:
o) [ER Y A=A Fx Frad agrarReE | | 1b1—4b4(5): 7yR=| (No. 97); 4bd—
4b5 (K): zhes pa°; 4b5—4b6 (A); verses by Sasadhara; 4b5(6): |ma+ngga lam||; f %\ la:
o) N@ﬁmqﬁq@:&qgm}mﬁ‘ ] 1b1—2b4: AN (No.99); 2b4 (K): zhes pa®;
2b4—2b5 (A): verses by Sasadhara; 2b4(5): |bkra shis||; / E’\ la: e qu'uﬁm\rqgﬂﬁ] |
1bl—3al: LS (No. 100); 3al—3a4: qayar Faxgr=@ag=y (No. 101); 3a4—
3a5 (K): zhes pa°; 3a4—3a5 (A): verses by Sasadhara; 3a5 (KA): |bkra shis||; J/ %\ la:
o) [NRE AR SRR SR AN F AR Fa RGN | 1b1—Tb6:  F=ms
(No. 161); 7b5—7b6 (K): zhes pa®; 7b5—7b6 (A): verses by Sasadhara; 7b6 (KA): |bkra
shis||; / %\\ la: e W'qg:m‘qgﬂmﬁ] 1 1b1—2b3; 2b3—3a4; 3a4—3b4; 3b4—4a3;
4a3—4b2; 4b2—5bl: RIS (Ne 102—107); 5b1—5b5: [qaﬁq@q’@'ﬁ'xaﬂgqa'
Q=] (Ne 107a); 5b5 (K): zhes pa®; 5b5—6 (A): verses by Sasadhara; 5b5(6): |bkra
shis||; /‘%\ la: xeg) m&xﬁg’&’gﬁm'@'qa'fqgr:mn@qmﬁ | 1b1—6bd: =5 (No. 154);
6bl: {%e&'qﬁm%aﬁw}; 6b2—6Db3: chos rnams thams cad rgyu las byung||de rgyu de bzhin

gshegs pas gsung rgyu la ’gog pa gang yin palldge spyod chen pos de skad gsungs| [sdig ba+ci
yang mi bya zhing| |dge pa phun sum tshogs par spyad| [rang gi sems ni yongs su ’dul| |de ni sangs

rgyas bstan pa yin| |; 6b4 (K/A): zhes pa *dini...; 6b4 (K/A): ||ma+ngga lam|| J/ ﬁﬂ?as:q\

A 1a ey RS ARR Iy AgR g | (1) 11326 Sivatsayag]
3bl—4a5 (K): verses

K — Tib. 207-2 (4 copies), A — Tib. 207-2 (6 copies). L: 6 (1b—2a: 4); M:
recto: ka—zi + brief title + TF in the part (words) + continuous TF of the volume
(numerals); TS: 48x6,5. F: a long list, see the main part, p. 459—461.
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